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PREFACE

Nous avons entrepris d'écrire dans ce livre I'histoire des aristocraties du monde
ancien, depuis les traditions les plus reculées de |'existence des sociétés jusqu’au
grand bouleversement qui ruina I'empire romain et commenca I’dge moderne.
Notre but a été de suivre a travers tant de siécles ce grand fait de la présence
constante dans les Etats anciens de classes aristocratiques et privilégiées,
placées au-dessus des peuples comme les peuples étaient placés eux-mémes au-
dessus de ces milliers d’esclaves que possédait la moindre cité. Nous avons voulu
faire connaitre |'origine de ces classes et leur histoire, exposer les institutions qui
ont fait leur puissance, étudier et apprécier les révolutions ou elles ont péri.

Quand un fait apparait dans I'histoire humaine qui domine ainsi |'existence des
sociétés, une question se présente naturellement a l'esprit. Est-ce un fait de
hasard, ou bien a-t-il une raison d’étre plus élevée et plus morale ? Si la force,
les chances de la fortune, le droit brutal de la guerre, I'abus d’une supériorité
due 't la science, a I'habileté ou a la ruse, sont les seules causes qui ont donné
naissance aux castes privilégiées de I'Orient et aux aristocraties de I'Occident,
c’est un fait auquel il ne faut pas chercher d’autre explication que la part laissée
dans le monde a la fatalité par la providence méme du Créateur ; c’est un fait
dont I'histoire ne peut pas nier l'importance, mais dont elle peut contester la
Iégitimité. Si au contraire les peuples ne se sont pas soumis uniquement par
aveuglement ou par impuissance a cette suprématie des classes d’élite, sorties
de leur sein ou bientot adoptées par eux, s'ils leur ont accordé des privileges
comme récompenses de services rendus, comme moyens d’en rendre de
nouveau, et méme comme un hommage de la faiblesse humaine a toute mission
divine ; si enfin I'organisation sociale, née partout de ce fait répété, a contribué
aux progrés de la civilisation, a conduit plus slrement chaque peuple a sa
destinée, non, ce n’est pas la un fait de hasard ; c’est plutét, ce fut au moins
longtemps la condition de I’'existence des Etats et de leur développement.

L'humanité a eu besoin, plus longtemps qu’on ne l'avoue, de cette tutelle, dont
toute chose qui nait et grandit ne peut étre privée en ce monde sous peine de
périr. Apres la tutelle de Dieu, dont personne n’‘ose douter, et que les individus et
les peuples invoquent également, a qui les hommes, au moins dans I’enfance des
sociétés, pouvaient-ils mieux confier la conduite de leurs destinées qu’aux
meilleurs d’entre eux ? C'est la que fut la Iégitimité des aristocraties. Nous ne
prétendons pas que, dans les faits, les mats soient arrivés a cette perfection
idéale des gouvernements. La perfection n’est pas de ce monde. Mais I'homme a
été créé pour aspirer sans cesse a ce modele divin, dont I'amour I'éloigne du mal
et le rapproche du bien. Ainsi s’accomplit la civilisation. Si des castes de |I'Orient
aux aristocraties de I'Occident il y a eu progres, si dans le monde, depuis son
origine, la somme de bien s’est accrue, non pas malgré les classes privilégiées,
mais grace a leur concours, elles n‘ont manqué ni aux desseins de la providence,
ni a la confiance des peuples.

C’est assez de ce grand résultat pour justifier ce livre, s'il trouve des lecteurs,
c’est-a-dire, comme le souhaité tout écrivain, des amis et des ennemis.



CHAPITRE I. — Les Hébreux, les Chaldéens et les Assyriens.

C’est un sentiment commun a tous les ages et a tous les peuples que cette
curiosité qui nous pousse, dans l'étude des temps passés, a vouloir remonter
jusqu’au berceau méme de I'humanité. Bien plus, la science humaine impose a
sa noble ambition des efforts chaque jour renouvelés et chaque jour plus
heureux pour pénétrer les mysteres de |'existence du monde avant |'apparition
de I'homme sur la terre. Les secrets qu’elle a demandés d’abord aux instincts ou
aux révélations de la religion, elle les demande aujourd’hui aux recherches
patientes du travail et aux conquétes audacieuses de la raison.

Parmi les races humaines, il en est une dont les traditions sont certainement les
documents historiques qui nous font approcher le plus de l'origine méme de
I'hnumanité, c’est la race sémitique. Et parmi les tribus de cette race, le premier
role, dans cette conservation des souvenirs les plus reculés et les plus
authentiques de I'histoire universelle, appartient aux Hébreux. Nous pouvons en
trouver une preuve dans ce fait, que les autres races, aprés avoir perdu leurs
traditions primitives, se sont rattachées instinctivement a celle’ des Sémites ; de
sorte que leurs légendes les plus curieuses sur la formation du monde, sur la
création de I'homme, sur les premieres révolutions de l'univers, n‘ont été qu’un
écho de la Bible hébraique.

Pour comprendre cet avantage qu’‘ont gardé les tribus sémitiques, il suffit de
nous rappeler leurs meoeurs et la premiere forme des sociétés qu’elles formérent.
Dans I'enfance des peuples, les esprits, encore ignorants et bornés, ne sauraient
comprendre l'idée abstraite de nation et d’état, ni s’élever. a la conception d'une
société réguliere fondée sur la justice et le patriotisme. Ils suivent les idées plus
simples qui naissent de leur situation méme. Ce n’est pas une vaine fiction que
ce tableau de I'humanité commencant par une famille. La famille est le berceau
de la tribu, et la tribu la premiere forme de la société. Le gouvernement le plus
simple et le plus conforme aux lois de la nature dans la famille est le régime
patriarcal : le pere de famille est prince ; sa femme, par la faiblesse du sexe, ses
enfants, par la faiblesse de I'age, sont soumis a son autorité. Les premiers biens
acquis sont sa propriété légitime. L'expérience, la richesse, le respect qu'il inspire
font sa supériorité. Tous ces avantages se transmettent comme d’eux-mémes a
son fils ainé, qui devient patriarche a son tour, lorsque le vieillard vénéré de tous
a terminé une longue carriére.

Telle est I'image de la vie des premiers hommes dans toutes les légendes. Des
familles nouvelles naissent de la premiere famille, et la tribu commence. Mais ces
familles, fideles aux souvenirs d’'une méme origine, continuent a entourer d’'une
vénération particuliere les descendants directs de I'aieul commun. Et a mesure
gu’elles se multiplient, une sorte de hiérarchie s’établit entre elles. C'est comme
un titre de noblesse de descendre en droite ligne du premier patriarche de la
tribu. Aussi les généalogies sont-elles les traditions domestiques les plus
respectées et les plus soigneusement conservées. Transmise de bouche en
bouche, par la seule mémoire, saris écrits et sans monuments, cette
descendance d’ainé en ainé est |'histoire naive des premiéres sociétés : I'enfant
I'apprend au foyer paternel avec la parole et la pensée.

C'est donc au peuple hébreu, et ensuite aux nations au milieu desquelles il a
vécu des l'origine, que nous emprunterons les premiers éléments de notre étude.



I

Au milieu des premiers peuples de la terre, I'élection d’Abraham et de ses
descendants, pour une destinée en dehors des lois ordinaires et pour une mission
privilégiée dans les desseins de la Providence, fait de la nation hébraique comme
une aristocratie a part ; c’est le peuplé de Dieu : c’est le peuple conservateur de
cette grande idée de l'unité de Dieu, quia été la source la plus féconde de la
civilisation et des progres de, I'humanité.

Un des savants modernes, dont les travaux contribuent a porter une lumiére
nouvelle dans ces origines obscures, s’exprime ainsi : Il semble que les Sémites
aient conservé plus longtemps qu’aucune autre race le sentiment de leur unité.
Non seulement les Hébreux connaissaient leur fraternité avec les Edomites, les
Moabites, les Ammonites, les Madianites et les autres tribus voisines de la
Palestine, mais ils savaient leur communauté d’origine avec les Arabes israélites
et les Araméens. Abraham, le Haut-Pere, est le lien commun s par lequel ils
établissent cette parentéi. Aprés I’émigration conduite par Abraham en Chanaan,
la Mésopotamie reste le centre de la race, et c’est la que I'aristocratie, fidele aux
idées sémitiques sur la pureté du sang, envoie, jusqu’a son entrée en Egypte,
chercher des femmes pour ses fils.

En arrivant au Sud et a I'Ouest de |'Asie, les Sémites ne paraissent avoir trouvé
que des races a demi sauvages qu'ils exterminerent. De la, vient la grande
pureté de leur langue et de leur sang. N'ayant contracté aucune alliance avec les
premiéres couches de population, ils restérent dans la simplicité primitive, et
n‘admirent dans leur sein presque aucun élément étranger. Du haut de leur
monothéisme ils regardaient en pitié, comme le font encore aujourd’hui les Juifs
et les Musulmans, ceux qui n‘adoraient pas Dieu d’une maniere aussi épuréez. I
faut supposer que la contrée ou s’établirent les Sémites fut longtemps un foyer
d’aristocratie patriarcale et monothéiste, qui resta fidele aux meeurs de la race.
Méme en sortant de ce sanctuaire, les tribus émigrantes se regardaient comme
liées envers Dieu par une alliance et un pacte spécial. C'est ainsi que nous
voyons Abraham, Isaac, Jacob, continuant en Chanaan et en Egypte leur noble
vie de pasteurs, riches, fiers, chefs d’'une nombreuse domesticité, en possession
d’'idées religieuses pures et simples, traversant les diverses civilisations sans s’y
confondre » et sans en rien accepters.

C'est ainsi que nous voyons se perpétuer les moeeurs patriarcales chez les
descendants d’Abraham. La puissance du pére de famille est transmise
pieusement, d’ainé en ainé, par une sorte de consécration qu’expriment la
bénédiction paternelle et I'‘obéissance volontaire des freres puinés. La
substitution de Jacob a Esali, la haine et la jalousie inspirées aux freres de
Joseph par les songes qui lui promettent une suprématie inattendue sur ses
ainés, la hiérarchie méme conservée entre les tribus qui naissent des fils de
Jacob sont autant de témoignages du respect de cette coutume. Emigrée en
Egypte, la famille de Jacob devient un peuple de plus de six cent mille ames,
sans que ses moeurs soient altérées : la terre égyptienne de Gessen a pris au
contraire I'aspect d'un campement pastoral des Sémites. Et c’est précisément ce
contraste des moeurs des Hébreux avec celles des Egyptiens qui effraie les
Pharaons. Les persécutions commencent pour les contraindre a abandonner la

1 Renan, Histoire des Langues sémitiques, liv. I, ch. II.
2 Renan, Histoire des Langues sémitiques, liv. I, ch. II.
3 Renan, Histoire des Langues sémitiques, liv. I, ch. II.



vie pastorale et nomade, a cultiver la terre, a batir des villes. Alors tout le peuple
est saisi d’un désir instinctif de retourner dans la patrie primitive de ses ancétres
: la est a ses yeux la terre promise, la terre qui lui appartient, la terre qu'il a le
droit de reprendre par la force : aussi traitera-t-il en usurpateurs les peuples qui
I'ont occupée depuis I'émigration de Jacob.

II

Moise, le libérateur, donne aux lois religieuses des Hébreux une forme plus nette
et plus précise en les écrivant. Leur séparation des autres peuples est maintenue
et assurée, non seulement par le code religieux, qui garde les croyances antiques
de la race et les épure encore, mais aussi par les lois civiles qui sont moralement
supérieures a celles des autres sociétés de I'Orient. Au lieu de la distinction des
castes, nous y trouvons |'égalité absolue des hommes devant Dieu et devant la
loi, au lieu de I'esclavage une servitude temporaire ; I'étranger y est protégéi, la
femme y prend place a coté du chef de la famille et a droit aux mémes respects.

Le principe de la loi civile sur la famille est I'autorité paternelle, mais restreinte et
modérée par l'autorité de Dieu, qui est le premier pére de famille du peuple
hébreu. Ce n’est point cette puissance illimitée et inflexible du code romain, qui
permet au pére de vendre son fils trois fois ou de le tuer sans rendre compte. Ici
il faut un jugement public ; le pére qui touche a la vie de son fils est condamné
comme homicide par les juges. Il peut le vendre, mais non au dehors du pays
hébreu, et la servitude est limitée a sept années. Le fils reste sous la tutelle de
son pére jusqu’a I'’émancipation, dont I’'age est fixé par la loi ; mais il est maitre
de ses enfants, qui ne sont point comme a Rome la chose de leur aieul au méme
titre que les enfants de l'esclave appartiennent au maitre. Cette puissance
paternelle, quoique issue de l'autorité patriarcale, est limitée méme dans la
disposition du patrimoine : le partage entre les fils doit étre égal, excepté pour
I'ainé ; I'ainé a droit a une double part, et la loi engage son pére a ne point le
frustrer ; car il doit étre a son tour le pére de la famille, le patriarche, et a ce
titre il devra tenir un rang plus considérable dans la tribu et dans la nation.

La femme est encore frappée d’une certaine réprobation, et elle ne sera relevée
complétement que par le christianisme. Fille, elle n‘est point comprise dans le
partage des biens domestiques ; c’est le mariage qui doit lui donner une famille ;
femme ou fille, elle reste sous la tutelle de son pére, de son frére ou de son
mari. Mais du moins elle a un rang dans la famille ; elle y garde des droits et sa
personnalité. Malgré certaines exceptions, le mariage est interdit entre le frere et
la sceur, entre l'oncle et la niece, afin de protéger la famille contre de funestes
désordres ; lorsque cette défense est dédaignée, la sanction civile est refusée a
I'union illégitime. La veuve a droit d’épouser le frere de ‘son mari ou le plus
proche parent, et cette union est ordonnée par la loi pour préserver la famille de
I'extinction ; celui qui s’y refuse se déshonore, et la veuve repoussée peut lui
cracher au visage. La polygamie est tolérée, mais non autorisée, et la chasteté
déja si chrétienne d'Isaac est offerte en exemple. Partout le Iégislateur reléve la
sainteté du mariage, et, en tolérant la polygamie, il recommande au pere de
famille de ne point se laisser entrainer par l'influence d’'une femme a déshériter
les enfants issus d’une autre union. Partout il protege la femme a la fois contre le
divorce et contre I'abandon.

1 Sit inter vos quasi indigena..... fuistis enim advenze in terra Agypti. — L'Egyptien lui-méme n’est
pas excepté de cette charité. La circoncision, d’ailleurs, suffisait a faire entrer I’étranger dans la
famille hébraique.



La méme influence de I'autorité divine se manifeste dans les lois sur |'esclavage.
Le maltre qui tue son esclave est puni de mort ; I'esclave est un homme. La
brutalité est contenue par l'intérét : l'esclave blessé par son maitre et qui a
perdu un ceil ou une dent devient libre. L'esclave profite, comme tout cd qui
travaille, des jours de repos et des fétes religieusesi. Il a sa part des prémices
consommeées dans ces fétes, comme |'étranger, le pauvre et I'orphelin. Enfin les
esclaves sont de trois sortes, les esclaves pour dettes, les esclaves vendus par
autorité maternelle, les esclaves condamnés par la loi. La durée de leur servitude
est de sept années ; apres ce délai, la liberté leur est rendue ; si I'un d’eux
refuse d’étre libre, on le conduit devant le juge, qui le condamne a avoir l'oreille
percée ; c’est le signe de la servitude a vie.

La loi de Moise ne faisait pas seulement de Dieu le maitre des personnes, mais
aussi le maitre des choses. La terre est a moi, dit le Seigneur, et vous n’en étes
que les fermiers. C'est ce principe qui explique les prescriptions de I|'année
sabbatique et du Jubilé. La loi religieuse ordonnait a I'hnomme de se reposer le
septieme jour a l'exemple du Créateur. C’était le sabbat. De méme elle
interdisait chaque septieme année les travaux de l'agriculture, afin de renouveler
la fécondité de la terre par une année de repos. La méme année les dettes
étaient suspendues et peut-étre abolies ; du moins le créancier était encouragé a
faire remise de ce qui lui était d(. Le Jubilé était la septieme des années
sabbatiques : toutes les propriétés qui avaient été aliénées retournaient aux
anciens maitres, aux familles qui avaient recu le lot primitif. Toutes les
transactions, toutes les obligations de la propriété étaient réglées d’aprés ce
droit2. On pouvait vendre l'usufruit, mais non la possession de la terre. Ainsi les
lois agraires, qui n‘ont jamais été que des remedes violents ou dangereux,
étaient régularisées par Moise. Et cette mesure, qui gardait a chaque famille son
patrimoine inaliénable, la garantissait a la fois contre les malheurs accidentels et
contre la prodigalité et les désordres du péere de famille. C'était la perpétuité du
droit domestique, rappelant sans cesse que la force des familles fait celle du
peuple entier.

III

Les Hébreux s’appellent eux-mémes-le peuple de Dieu. Ce nom résume leur
histoire. Le Seigneur, dit Isaie, est notre |égislateur, le Seigneur est notre juge,
le Seigneur est notre Roi, et c’est lui qui nous sauveras. Dieu remplit de son hom
leur constitution tout entiere ; avec Moise il leur donne des lois, avec David il
réegne sur eux. C'est une pure théocratie, mais avec des formes admirables. Dieu
est le Maitre et le Roi. Il a tiré les Hébreux de la captivité d’Egypte : de la son
droit sur les personnes. Il leur a donné la terre de Chanaan : de la son droit sur
les choses. Mais qu’on le remarque bien, ce gouvernement n’est pas le
gouvernement des prétres, c’est le gouvernement direct de Dieu. Telle est la
grande différence qui sépare la théocratie hébraique des autres théocraties
orientales. Les Mages de la Bactriane et de la Médie, les Brahmanes de I'Inde, les
prétres de I’'Ethiopie et de I'Egypte s’arrogeaient, au nom de leurs divinités, la
part la plus considérable dans le gouvernement politique : ils rendaient la justice,
décrétaient la paix ou la guerre, réglaient tout I'ordre de I'Etat et exercaient leur
autorité sur tous, méme sur la personne du Roi. Chez les Hébreux il n‘en est
point ainsi.

1 Exode, XX, 10.
2 Deutéronome. Tempus enim frugum vendet tibi. — Terra sub reddendi conditione vendetur.
3 Isaie, III, 22.



Les Prétres, ministres du culte, sont les ministres de la royauté divine, mais ne
réegnent pas eux-mémes. Ils forment un ordre a part. Au-dessus de la nation, en
dehors des tribus, est la dignité unique du Grand-Prétre ; elle est héréditaire,
immobile dans la famille consacrée d’Aaron, frere de Moise. Le service du culte
est confié a la tribu des Lévites : ce sont les ainés d’Israél, voués au service divin
en souvenir d'un des grands bienfaits de Dieu. C’est leur mission héréditaire. Ils
sont détachés du reste de la nation : au lieu d’'une part dans la distribution de la
terre promise, ils ont la dime et les offrandes des sacrifices ; au lieu d'un
territoire particulier a la tribu, ils ont pour séjour quarante-huit villes disséminées
au milieu de toutes les tribus. Ils sont comme un lien destiné a maintenir 'unité
de la race compromise par lisolement des tribus. Mais leur situation
exceptionnelle n‘est pas un privilege : ils doivent partager la dime et les
offrandes du Temple avec les pauvres, les orphelins, les étrangers et les
voyageurs.

Le Grand-Prétre a des attributions fort étendues, mais aucune de ces attributions
n‘empiete sur le pouvoir politique. Certains jugements sont interdits a la décision
des juges ordinaires, mais ce sont ceux qui concernent les droits des Lévites et
les cérémonies du culte. La désobéissance a ses ordres est punie de mort : c’est
que son autorité est celle de Dieu méme, et que toute violation de la loi divine
devient un sacrilege. Les Prétres ne sont pas méme les dispensateurs de
I'autorité politique : le Chef est choisi entre les enfants d’Israél par les anciens
des tribus ; cette élection en fait comme le lieutenant de Dieu méme pour
gouverner |'Etat ou commander |'armée. Il apparait comme linstrument des
desseins de Dieu sur son peuple, de méme que son peuple sur les autres nations.
Et ce n'est pas un instrument aveugle ni fatal ; Dieu le marque du sceau de son
alliance ; il lui inspire sa sagesse, il le dirige par une secrete impulsion. Dans cet
élu de Dieu l'obéissance n’est pas |'esclavage ; elle est éclairée et libre. Le Chef
et le Grand-Prétre participent également a cette inspiration toujours présente du
seul et vrai maitre reconnu par le peuple ; et c’est la aux yeux des hommes ce
qui fait leur autorité.

Le premier age de I'histoire hébraique, dans ses traditions ainsi comprises,
reproduit le caractere commun de toutes les sociétés a leur origine. Apres la
conquéte de la Terre promise, les familles retournent d’abord a la vie patriarcale
et les tribus a leur isolement. Alors, dit le livre des Juges, personne n’était maitre
en Israél, et chacun faisait ce qu’il lui plaisait de fairei. Aprés Moise, qui
réunissait encore les deux pouvoirs, Josué n’avait plus été que le chef militaire
de la conquéte. Moise, en prévision de la vie nouvelle a laquelle les Hébreux
allaient étre appelés, avait préparé une organisation toute guerriere pour
satisfaire a la fois aux besoins de la guerre et de la paix. Ne pouvant suffire seul
a rendre la justice et préoccupé d’autres soins, il choisit les hommes les plus
braves et les créa Princes, Chiliarques, Centurions, Dizainiers, pour juger en tout
temps, selon la loi2. Les Princes étaient peut-étre ces Phylarques ou chefs de
tribu dont l'autorité était transmise, d’age en age, aux ainés de la famille
primitive. Cette magistrature se conserve en effet dans chaque tribu. Les
commandants de mille, de cent ou de dix hommes avaient sans doute des
fonctions plus particulierement militaires. Le soin de rendre la justice passa en
effet presque aussitot a un conseil de soixante-dix vieillards, formé déja dans le

1 Juges, XXI, 24.
2 Exode, XVIII, 25-26.



désert et qu’on retrouve en Terre Saintei, mais un peu modifié. Les anciens sont
alors une sorte de conseil supérieur de la nation. Et comme la dispersion des
tribus ne permettait pas de conserver pour rendre la justice un lieu unique
comme pour les sacrifices religieux, des juges et des magistrats permanents sont
établis dans chaque tribu. Ces juges devaient siéger aux portes des villes, car les
Hébreux habitaient ordinairement dans la campagne, et les villes n’étaient qu’un
lieu de refuge ou de réunion temporairez.

Ces juges n’avaient point un pouvoir absolu. On pouvait appeler de leurs
décisions a l'‘autorité des Lévites et du Grand-Prétre. Certains cas étaient
réservés a la justice sacerdotale, les causes de meurtre ou de blessures, celles
qui touchaient aux intéréts et aux lois du culte, celles qui étaient en dehors des
reégles ordinaires de la justice humaines. Les sept juges de chaque ville devaient
méme étre assistés de deux Lévites. S'il se présentait quelque difficulté elle
devait étre portée devant le Grand-Prétre, le Prophéte ou le Conseil des
anciensa.

De graves dangers menacent cependant les Hébreux dans leur nouvelle
existence. Les peuples barbares qui les entourent profitent de la dispersion des
tribus pour leur imposer tour a tour de cruelles servitudes. Alors apparaissent
des chefs qui semblent aussi investis d’un caractére a part et auxquels est donné
le nom de Juges. Ce sont les hommes forts et courageux suscités pour la
délivrance, et qui, apres le combat, gardent une autorité respectée, sont
invoqués comme arbitres entre les familles et entre les tribus, et exercent une
royauté temporaire, sans avoir le titre de rois, le plus souvent sans aucun titre.
Chez tous les peuples ces libérateurs, ces bienfaiteurs sont regardés comme des
envoyés divins : ce sont les héros, fils des Dieux. Chez les Hébreux, que la
protection divine traite en privilégiés, ce sont a plus forte raison les agents, les
élus de Dieu, chargés d’annoncer sa clémence aux fideéles et de confondre ses
ennemis. Comme la justice est la plus belle attribution de I'autorité politique, on
les appelait Juges ; mais c’était surtout le courage et la victoire qui les
consacraient ; a ce signe on les reconnaissait ; Dieu avait armé leur bras d’une
force invincible. Jephté méme, le chef de brigands, est comme transformé, épuré
le jour ou ce signe se révele en lui : L'Esprit-Saint parut sur Jephtés.

L'autorité de la Judicature était bornée par les pouvoirs du Conseil des anciens.
Le Juge rendait la justice au peuple, le conduisait au combat, traitait avec
I'’ennemi ; mais il ne pouvait établir de nouvelles lois ni rien changer a la
constitution de Moise. Il était plutot le premier citoyen que le chef de I’Etat. Un
pareil pouvoir ne pouvait étre héréditaire. Souvent le Juge lui-méme désignait
aux tribus 'homme capable de le remplacer.

Deux Grands-prétres, Héli et Samuel, recurent par élection le titre de Juge
d’'Israél. Mais cette exception méme prouva combien les deux pouvoirs étaient
profondément distincts. Dans I'un et l'autre, pendant leur Judicature, il y. eut en
quelque sorte deux hommes qui ne purent pas se confondre, le. Pontife et le
Juge. Héli expia cruellement sa faiblesse pour ses fils, dont les exces plongéerent
les tribus dans I'anarchie. Samuel ne fut pas plus heureux. Vainement il essaya
d’introduire dans la Judicature plus d’ordre et d’uniformité ; il visitait tous les ans

1 Nombres, II, 16.

2 Deutéronome, XVII, 12.

3 Deutéronome, XXI, 3. — Ezéchiel, XLIV, 24.
4 Joseph, Antiq. judaiques, liv. X.

5 Juges, XI, 1.



les provinces et se rendait une fois par année a Béthel, a Galgala et a Masphat,
pour y juger le peuplei. Les anciens et les Juges du peuple, selon I'ordre établi
par Moise, venaient le consulter sur les affaires les plus graves et ses décisions
avaient force de loi. Mais une grave innovation provoqua les résistances du
peuple : Samuel voulut rendre la Judicature héréditaire dans sa famille comme le
grand Pontificat. Ses fils, investis par Iui de I'autorité souveraine, n‘eurent point
sa sagesse ; ils mirent la justice a l'encan, et les scandales. de leur conduite
souleverent les tribus.

Alors les Hébreux voulurent étre gouvernés comme les autres nations et
demanderent a Samuel de leur donner un Roi. Ce n’est pas seulement qu'ils
fussent jaloux de I’éclat et de la richesse qui entouraient les chefs des peuples
voisins, ni qu’ils commencgassent a rougir de la vie simple et modeste de leurs
peres. C'est plutot que le gouvernement précaire des Juges ne suffisait pas a
contenir l'anarchie. Le Juge ne commandait souvent qu’a une tribu ou a un
groupe ; il gardait son autorité jusqu’a sa mort ; il n‘avait point de successeur
régulier. Ce pouvoir local et viager, par son impuissance et sa courte durée, n’‘en
faisait que mieux sentir aux tribus le besoin de s’unir et de former un seul Etat.
Dans certaines tribus il n’y avait plus ni lois ni justice ; la licence était sans frein.
Dans un de ces interregnes, la tribu de Benjamin, attaquée par les autres tribus,
avait failli périr tout entiere : il n’en était resté que quatre cents hommesz2. La
création d’un pouvoir commun, permanent, héréditaire, était le plus s(r remede
a de pareils désordres. La Judicature avait fait la conquéte ; la Royauté pouvait
seule la conserver.

Il semble que le législateur divin, Moise, avait lui-méme prévu qu’un jour les
Hébreux demanderaient un Roi et réglé a I'avance |’élection et les attributions du
nouveau dépositaire de I'autorité divine Un jour Israél tu diras : je veux établir
un Roi qui me gouverne comme les autres nations qui sont a I’entours. Samuel
n‘a plus qu’a suivre l'ordre tracé par le Prophéte.

IV

C’est un grave changement dans la constitution hébraique que I'établissement de
la royauté. Au gouvernement direct de Dieu est substitué le gouvernement d’un
homme. Samuel, en consultant la volonté de Dieu, entend cette réponse : Ce
n‘est pas vous, c’est moi qu’ils ont rejeté. Mais cependant la royauté d’Israél
garde I'empreinte profonde des idées et des institutions qui I'ont précédée ; elle
a des caracteres qu’elle ne pouvait avoir ailleurs, et que les monarchies
modernes n‘ont empruntés qu’a elle. .

Le Roi, pas plus que le Juge, rie doit étre créé par le sort. Dieu réserve
formellement ses droits dans I'élection. Voici I'ordre donné a Samuel : Tu
établiras sur le trone celui que le Seigneur, ton Dieu, choisira parmi tes freresa.
Le Roi est institué d’en haut ; son autorité émane directement de Dieu, du sein
de Jéhovah, source de toute autorité et de toute loi dans Israél. Le signe de la
consécration divine, c’est I'huile sainte versée sur son front par le Grand-Prétre
et qui fait de lui lI'oint du Seigneur. Aucune puissance humaine ne peut abolir ce
signe divin d’élection et de force. Dieu seul peut punir le Roi coupable et retirer le
sceptre de sa main ; mais alors méme l'onction sacrée reste au Roi dépossédé et

1 Les Rois, VII, 7.

2 Juges, XXI, 2.

3 Deutéronome, XVII, 14 -15.
4 Deutéronome, XVII, 15.



rend sa vie inviolable. David épargne Sall parce qu’il est marqué d'un sceau
ineffagable ; et plus tard il punit de mort les meurtriers polir avoir tué le christ du
Seigneuri. Lorsque Isboseth, fils de Sall, périt dans sa lutte contre David,
quoiqu’il ait usurpé et le trone et le sacre, il est vengé comme son peére, et David
frappe ses meurtriers du supplice des sacrileges.

Le sacre cependant ne fait pas le Roi, il le désigne aux suffrages du peuple
comme I'homme fort et I'élu de Dieu. Sall et David recoivent d’abord I'onction
sainte des mains du Grand-Prétre et Prophéte Samuel, ensuite ils sont reconnus
par les suffrages des tribus. Si le Roi ainsi élu restait fidele a la loi divine,
I'nérédité pouvait étre assurée a ses fils ; sinon sa race était rejetée.

Le premier devoir prescrit au Roi par Moise était de copier un exemplaire entier
de la loi. La loi en effet devait étre la régle supréme de son gouvernement. Les
lois, dit le sage Philon, en parlant de cette coutume, doivent servir de sceptre a
un bon Roi.

Gardien de la loi, le Roi d'Israél est responsable de la négligence du peuple a s’y
conformer. Pour lui il doit toujours tenir et lire le livre sacré, afin d’apprendre a
craindre Dieu et a garder ses préceptesz.

La premiere attribution du prince était de rendre la justice. Le Roi devenait le
premier juge de la nation et I'organe vivant du juge supréme qui est le Seigneur.
Il n'y a pas d’appel contre ses décisions, qui sont irrévocables comme |'étaient
celles du Grand-Prétre. Lorsque Absalon, le fils rebelle de David, veut se faire
Roi, il se tient tous les matins a la porte du palais, et appelle a lui tous ceux qui
venaient au jugement du Roi ; il écoute leurs raisons et les renvoie absous et
justifiés, s’écriant devant tout le peuples : Qui donc m’établira juge sur la terre
d’'Israél, afin que je juge selon la loi ? Salomon, plus célébre encore par sa
justice que par ses richesses et sa prospérité, introduisit des formes nouvelles
dans l'administration de la justice. Il appela autour de lui un conseil d’anciens du
peuple et de sages, qui l'aidaient dans linterprétation de la loi, et ainsi il
tempérait ce qui pouvait paraitre trop absolu dans l'autorité royalea.

A coté des attributions régulieres de la royauté hébraique ne tardent pas a
paraitre les abus empruntés au despotisme des monarchies orientales. Samuel
les avait prévus et prédits. Lorsque les Hébreux lui demandent un Roi, il leur
répond : Voici ce que fera celui qui vous commandera. Il prendra vos fils et les
fera courir devant ses chariots ; il les prendra et en fera ses fermiers et ses
centurions. Il prendra vos filles et en fera ses servantes. Il prendra vos vignes et
vos champs et vos oliviers, et il les donnera a ses serviteurs. Le Roi prendra vos
moissons et la dime de vos vendanges pour les donner a ses eunuques. Il
prélevera une dime sur vos troupeaux ; et ainsi vous serez ses esclaves, et tout
ce que vous avez lui appartiendras.

Cette royauté est simple encore et sans appareil dans les premieres années du
regne de Sall. Sacré, couronné solennellement, Sail retourne aupres de son
pére et reprend ses occupations pastorales a peine interrompues quelques jours.
Un jour, revenant de son champ, il apprend que les tribus de Galaad ont été
attaquées par le Roi des Ammonites. Il prend un de ses beoeufs, le partage en

1 Rois, II, 1. — Quia christus Domini est.
2 Deutéronome, XVII, 19.

3 Rois, liv. II, ch. xv, 4.

4 Rois, liv. III, ch. XII, 6.

5 Rois, liv. I, c. vi11, 11, 12, 13, 14.



douze parts et en envoie une a chaque tribu. Chef guerrier de la nation, il la
convoque ainsi tout entiere a la défense commune. Aprés la victoire il est sacré
une seconde fois, et Samuel rappelle encore aux Hébreux |'obéissance qu'ils
doivent a leur nouveau chef et la fidélité que Sall doit lui-méme a la loi divine.
Lorsque les guerres de Sall et celles de David ont affermi et agrandi la puissance
des Hébreux, la royauté grandit aussi. En méme temps que les tribus se
constituent plus fortement en une seule nation autour du temple, le Roi, qui
représente cette unité nouvelle, s’entoure d’un appareil imposant. Le Palais
s’éléeve a coté du Temple, I'un sanctuaire de la royauté humaine, I'autre de la
royauté de Dieu. Une garde veille sur la personne du Roi, et le commandement
de cette garde est une des premieres dignités de I'Etat. Des secrétaires, des
scribes, pris en général parmi les Lévites, des officiers de toutes sortes,
remplissent le Palais. Et a la fin de son régne David ordonne le recensement des
tribus, sans doute pour contraindre au service militaire tous les hommes en état
de porter les armes. La nation, jusqu’alors adonnée a l'agriculture et au soin des
troupeaux, sans richesse et sans luxe, devenait conquérante. Mais ce n’était pas
sans résistance. Les fils révoltés de David trouvent dans les tribus irritées des
complices de leur parricide ; le fidele Joab lui-méme s’indigne du recensement
militaire et le veut empécher.

Avec Salomon cette royauté s’éleve a un éclat inoui. Toutes les pompes du faste
oriental sont de ployées dans la construction du Temple et du Palais. Mais pour y
suffire les impo6ts sont accrus sans mesure. Non seulement les Phylarques ne
sont plus a la cour que les agents dociles du souverain ; mais le royaume est
partagé, selon le nombre des tribus, en douze intendances, a la téte desquelles
sont douze officiers chargés spécialement de levés les impots. Ils devaient
entretenir la table du Roi et toute sa maison, et chacun d’eux fournissait pendant
un mois de l'année tout ce qui était nécessaire. L'armée fut également
réorganisée, et la cavalerie seule s’éleva a plus de soixante mille hommes. Aussi
le puissant Roi est-il lui-méme, avant de mourir, témoin des premieres révoltes.
Les tribus réunies a Sichem exigent de son fils la diminution des imp0ts, et, ne
pouvant I'obtenir, dix sur douze abandonnent la famille de David.

Vv

Il restait cependant en Israél une autorité qui pouvait mettre un frein au
despotisme royal ; c’était lI'autorité religieuse. L’'antagonisme était inévitable
entre deux pouvoirs dont I'un avait voulu se substituer a I'autre. Samuel et Sall
avaient commencé la lutte. Samuel organise les écoles de prophetes chargés
d’entretenir, par leurs chants et par leurs écrits, la foi religieuse et le sentiment
national. Ce sont ces écoles qui représentent désormais cette autorité divine, qui
autrefois gouvernait, seule les Hébreux. Tous les prophétes n’avaient pas le don
de l'inspiration comme ceux dont le Seigneur, au moment solennel, faisait ses
envoyés et ses révélateurs. Mais tous contribuaient a la défense de la foi. Dieu,
dit Bossuet, se communiquait a eux d’une fagon particuliére et faisait éclater aux
yeux du peuple cette merveilleuse communication ; mais jamais elle n’éclatait
avec autant de force que durant les temps de désordre ou il semblait que
I'idolatrie allait abolir la loi de Dieu. Durant ces temps malheureux, les prophéetes
faisaient retentir de tous cotés, et de vive voix et par écrit, les menaces de Dieu
et le témoignage qu’ils rendaient a la vérité. Les écrits qu'ils faisaient étaient
entre les mains de tout le monde et soigneusement conservés en mémoire
perpétuelle aux siecles futurs. Ce sont ces prophéetes qui aident Samuel a
protester contre les empietements de Sall sur l'autorité sacerdotale, et qui



I’entourent lorsque Sall veut porter la main sur lui. Ce sont eux qui annoncent a
David ses malheurs et la cruelle expiation de ses fautes. Ce sont eux qui
prédisent a Salomon la division de son royaume, et qui légitiment l'usurpation de
Jéroboam. Et aprés le, schisme, leurs traditions deviennent la partie la plus
précieuse de [|'histoire du peuple de Dieu. Dans les tribus séparées leur
enseignement remplace celui des Lévites qui sont demeurés au service du
Temple.

VI

Notre tache n’est pas de’ pénétrer les mystéres de ces premieres révolutions de
I’Orient, qui ont été si fécondes. Nous n’y cherchons que les traits les plus
saillants de l'organisation des sociétés primitives. A c6té de la théocratie
sémitique, et en lutte avec elle, s’élevent de bonne heure de redoutables
empires, ou I'homme apparait en quelque sorte plus livré a lui-méme, plus
confiant dans sa force. Ce sont les peuples conquérants. La premiére ceuvre qui
les signale est une ceuvre d’orgueil, une révolte contre Dieu : c’est la fondation
de la tour de Babel. Batissons-nous, s’écrient-ils, une ville et une tour dont le
sommet s’éleve jusqu’au ciel pour rendre notre nom célebrei. Leur premier chef
Nemrod est la personnification de la violence, de la force conquérante et brutale
; le rude chasseur tourne bientot contre ses semblables les armes inventées
contre les bétes féroces2. Leur société est une redoutable organisation militaire
ou le chef, le Roi usurpe la place de Dieu : il est le maitre souverain des
personnes et des choses ; il n‘est pas seulement obéi, il est adoré. Les empires
de Ninive et de Babylone nous apparaissent comme une vaste féodalité, ou la
nation conquérante forme une aristocratie conquérante, mangée autour du Roi,
et déja exercant sa domination avec une science merveilleuse de gouvernement.
Ninus, suivant les historiens Grecs, rassemble autour de lui tous les jeunes gens
d’élite et les prépare par des exercices multipliés aux fatigues de la guerre. Avec
cette armée il soumet toute I’Asie entre la Méditerranée et I'Indus. Les vaincus
paient le tribut ; c’est le signe de la dépendance. IlIs doivent aussi leur jeunesse
pour le, service de I'armée royale ; c’est le moyen le plus star de les désarmer.
Sardanapale, le dernier des successeurs de Ninus, a encore sur pied une armée
de quatre cent mille hommes, renouvelée tous les ans ; et son empire périt par
une trahison du contingent des Bactriens. Les empires qui succédent au premier
royaume de Ninive n’en différent point. Nabuchodonosor, le conquérant de
Jérusalem et de Tyr, fait exécuter par des captifs les travaux gigantesques dont
les ruines nous étonnent encore.

L'Empire chaldéen de Babylone est le dernier des royaumes assyriens et celui sur
lequel nous avons conservé le plus de traditions. Le nom des Pasdino ou
Chaldéens remontait a la plus haute antiquité dans les souvenirs de ces peuples
matérialistes, constructeurs, auxquels le monde entier doit, avec le systeme
métrique, les plus anciennes connaissances qui tiennent a |'astronomie, aux
mathématiques et a lindustries. Au VIIe siecle ils reparaissent comme
fondateurs de I'Empire babylonien. Nabuchodonosor ou Nebuchadnezar, le plus
célébre des princes de cette dynastie, est expressément qualifié de Chaldéena.
Hérodote, qui visita Babylone au Ve siecle, nous a laissé des Chaldéens le
portrait suivant : Ils portent d’abord une tunique de lin qui leur descend

1 Genese, XI, 9.

2 Genese, X, 8, 10.

3 Renan, Hist. des Lang. sémit., I, c. II.
4 Esdras., v. 12.



jusqu’aux pieds, et par-dessus une autre tunique de laine ; ils s’enveloppent
ensuite d’'un petit manteau blanc. IIs laissent croitre leurs cheveux, se couvrent
la téte d'une mitre, et se frottent tout le corps de parfums. Ils ont chacun un
anneau taillé en cachet, et une canne artistement travaillée, au bout de laquelle
est une pomme, ou une rose, ou un lys, ou un aigle, ou toute autre figure ; car il
ne leur est pas permis de porter de canne ou de baton sans un ornement
caractéristique.

Le despotisme était naturellement le principe du gouvernement des Chaldéens.
Le Roi des Rois résidait dans son palais, qui était en méme temps une citadelle et
gu’on nommait la Porte ; il y était environné d’une cour innombrable ou le
premier rang était aux eunuques, que leurs fonctions rapprochaient plus
intimement de la personne du prince. Le chef des eunuques exercait une sorte
d’inspection et de censure sur la cour tout entiére. Il suivait le Roi a la guerre,
avec toute la cour, et méme les femmes. Apres lui et les principaux officiers de la
couronne étaient le préfet du palais et le chef des gardes. Ce dernier était chargé
des exécutions capitales. Un conseil des ministres dirigeait I'administration de
I’'Etat ; il était présidé par le Roi, et aprés le Roi venaient, a leur rang, les
officiers de I'empire, selon la hiérarchie sacrée qui embrassait toute la nationi.

L'Empire était divisé en provinces ou satrapies. Ces gouvernements étaient
répartis entré des officiers, inégaux entre eux par les titres, le rang et les
fonctions ; les pouvoirs militaire, civil, judiciaire étaient tantot réunis entre leurs
mains, tantot séparés. Une des principales attributions des Satrapes était le
recouvrement des impots : ils les percevaient soit en argent, soit en nature, et
sur le produit ils gardaient la part nécessaire a I'entretien de leur cour et a la
dignité de leur administration. Chaque Satrape était assisté d’'un grand juge et
d’un, intendant général, puis d’'une multitude de juges et d’officiers subalternes,
dont les fonctions répondaient aux divisions et subdivisions des provinces. Au
dernier degré de cette hiérarchie était une sorte d’administrateur local, qui ne
pouvait rien sans le concours d’un conseil qu’il présidait.

Dans cet empire, fondé comme la plupart des sociétés orientales sur le
despotisme du prince, les historiens désignent plus particulierement par le nom
de Chaldéens une sorte d’aristocratie sacerdotale, qui y formait une classe a
part. Ils les comparent aux Mages de la Perse et aux prétres de I'Egyptez. Le
livre de Daniel distingue expressément la langue des Chaldéens de la langue
vulgaire de Babylone, et nous présente I'étude de la littérature des Chaldéens
comme, un privilége de la classe noble, une sorte d’enseignement réservé, qui se
donnait dans une école du palaiss. Le Roi, dit ce livre, ordonna a son grand
Eunuque de lui amener les plus beaux et les plus nobles des enfants d’Israél et
ceux qui étaient instruits de toutes sortes de sciences, afin qu’ils habitassent son
palais et fussent instruits dans la littérature et la langue des Chaldéensa. Sans
doute ce sont ces mémes Chaldéens qu’Ezéchiel nous représente vétus d’habits
magnifiques, montés sur des chevaux superbes, portant de longues tiares
pendantess.

1 Cette hiérarchie désignait ainsi les grands personnages de I'Etat : le second aprés le Roi, le
troisieme aprés le Roi, et ainsi de suite.

2 Hesych., Daniel, II, 2, 4.

3 Renan., Id., ibid.

4 Daniel, I, 4.

5 Ezéchiel, 23.



Diodore de Sicile nous a laissé des détails plus précis sur cette caste de prétres
babyloniens. IIs sont, dit-il, les plus anciens des Babyloniens ; ils forment dans
I’Etat une classe semblable a celle des prétres en Egypte. Institués pour le
service du culte des Dieux, ils passent toute leur vie a méditer les questions
philosophiques, et ils se sont acquis une grande réputation dans l'astrologie. IIs
se livrent surtout a la science divinatoire et font des prédictions sur I'avenir ; ils
essaient de détourner le mal et de procurer le bien, soit par des purifications,
soit par des sacrifices, soit par des enchantements. Ils sont versés dans l'art de
prédire 'avenir par le vol des oiseaux ; ils expliquent les songes et les prodiges.
Expérimentés dans l'inspection des entrailles des victimes, ils passent pour saisir
exactement la vérité. Mais toutes ces connaissances ne sont pas enseignées de
la méme maniere que chez les Grecs. La science des Chaldéens est une tradition
de famille ; le fils qui en hérite de son pere est exempt de toute charge publique.
Ayant pour précepteurs leurs parents, ils ont le double avantage d’apprendre
toutes ces connaissances sans réserve, et d’ajouter plus de foi aux paroles de
leurs maitres. Habitués au travail dés I’'enfance, ils font de grands progrés dans
I’étude de l'astrologie, soit a cause de la facilité avec laquelle on apprend a cet
age, soit parce que leur instruction dure plus longtempsa.

Ainsi, au témoignage de Diodore, la corporation des Chaldéens formait une caste
héréditaire, ou les connaissances, les droits, le pouvoir se transmettaient comme
un patrimoine. L'exemple de Daniel et de ses compagnons donne a penser que
les étrangers pouvaient y étre initiés a certaines conditions. Joseph obtint, dit-
on, la méme faveur des prétres égyptiens. A la téte de cette hiérarchie
sacerdotale était un Archimage, qui accompagnait le Roi partout, méme a la
guerre, et qui exercait dans les conseils une suprématie limitée seulement par la
puissance royale. Apres la mort du pére de Nabuchodonosor, c’est le chef des
Chaldéens qui administre I’'Etat jusqu’a l'arrivée du nouveau prince. D’apres le
livre de Daniel, les Chaldéens étaient eux-mémes divisés en un grand nombre de
classes. Oui y distinguait les scribes sacrés, interprétes des écritures ; les
astrologues ou interpréetes des astres, les magiciens, les conjurateurs. Ils
prédisaient les accidents de la température, les catastrophes physiques et les
grands événements de |'histoirez2. Babylone n’était pas leur unique séjour ; ils
étaient dispersés dans tout I'empire ; ils avaient méme des écoles en divers
lieux, et Strabon nous apprend que la plus célebre et la plus florissante était a
Borsippa.

Les Empires assyriens nous montrent ainsi le premier exemple de |I'organisation
des peuples conquérants, et I'Empire chaldéen nous révele déja l'in fluente
exercée en Asie par les castes sacerdotales. Nous retrouverons ces deux ‘faits a
la- fois dans les traditions s(r les Medes et les Perses qui, nouveaux conquérants
de I'Asie, hériteront de Ninive et de Babylone par le droit de la : victoire. Mais
I'Egypte nous réclame d’abord au nom de son antiquité mystérieuse et de ses
castes, qui se prétendaient aussi vieilles et aussi durables que le monde.

1 Diodore de Sicile, II, 29.

2 Les astres, dit Diodore, influent beaucoup, suivant les Chaldéens, sur la naissance des hommes,
et décident de leur bon ou de leur mauvais destin. Les changements qui surviennent dans
I'atmosphére sont autant de signes de bonheur ou de malheur pour les pays et les nations, aussi
bien que pour les Rois et les individus. Les astres deviennent ainsi les interprétes des volontés
divines, ou pour mieux dire des arréts du destin.



CHAPITRE Il. — Les castes de I'Egypte.

Dans I'histoire de I'humanité naissante, il est un fait souvent exploré, souvent
discuté et cependant encore entouré de mystére ; c’est I'existence des castes.
Presque tous les peuples de I'Orient nous apparaissent a l‘origine divisés en
castes ou en tribus, c’est-a-dire en classes séparées les unes des autres par des
distinctions hiérarchiques, des différences de race ou d’origine, et souvent par
une organisation exclusive. Nulle part la nécessité d’une hiérarchie sociale,
réglant les droits et les devoirs, limitant la liberté individuelle pour le bien de
tous, n'a été mieux comprise ni plus rigoureusement appliquée.

Les historiens et les savants ont épuisé leur science et leur subtilité a expliquer
les origines et les causes de ce régime inflexible, qui séparait si profondément les
divers éléments d’'une méme société et ne permettait a personne de sortir de la
classe ou il était né. Il y avait la matiére a bien des récriminations, et nous
n‘avons pas la prétention de justifier les |égislateurs de I'Inde ou de I'Egypte.
Nous avons déja dit un mot de la caste des Chaldéens et de son role dans
I'empire de Babylone. Nous connaissons encore trop peu |'histoire de I'Inde
ancienne pour tenter de pénétrer les origines de ses Brahmanes et de ses
Schatrias, les uns y formant la caste des Prétres et les autres la caste des
Guerriers. Nous étudierons seulement les traditions conservées sur les castes de
I’'Egypte, dont les historiens anciens et modernes ont plus souvent parlé.

I

S'il est impossible de conserver des doutes sur |'existence des castes égyptiennes
et sur les principes qui en réglaient I'organisation, il n‘en est pas de méme des
causes qui ont donné naissance a cet état social- Est-ce une constitution établie
tout d’'une piece, par un législateur qui regardait cette hiérarchie des hommes et
des fonctions comme l'ordre le plus parfait, et le plus conforme soit a la justice
soit aux besoins de la société ? Est-ce I'expression lentement produite et
perfectionnée des moeurs du peuple que nous trouvons ainsi divisé ? La
distinction des hommes a-t-elle été causée et conservée par la distinction et la
hiérarchie naturelle des fonctions ? Est-ce plutét le résultat d’'une conquéte ou les
vainqueurs se sont réservé les fonctions les plus nobles et ont imposé les plus
viles aux vaincus, I'hérédité des unes et des autres assurant a la fois la
domination des hautes classes et la servitude des castes inférieures ? Enfin
toutes ces causes n'y ont-elles pas contribué a la fois, et la difficulté n’est-elle
pas surtout de reconnaitre la part de chacune ? C’est cette derniere conjecture
que I'examen des faits semble autoriser.

Autre sujet de discussion. Les historiens sont peu d’accord sur le nombre des
castes égyptiennes, ni méme sur les noms qui servaient a les désigner. Strabon
en nomme trois, Prétres, Guerriers, Cultivateurs. Platon, dans le Timée, en
mentionne six, Prétres, Guerriers, Artisans, Pasteurs, Chasseurs, Agriculteurs.
Diodore place d’abord a la’ téte de I'Etat les Prétres, les Rois et les Guerriers,
puis divise le reste du peuple en trois classes, Pasteurs, Agriculteurs et" Artisans,
en tout cing castes. Hérodote en reconnait sept : Prétres, Guerriers, Bouviers,
Porchers, Artisans, Mariniers et Interpréetesi. Dans cette énumération
d'Hérodote, on s’étonne de ne point voir les Agriculteurs. Mais ne sont-ils pas
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compris dans la classe qu’il désigne sous le nom de KannAol (Artisans, Marchands),
ou dans celle des Pasteurs, qu'il subdivise en Bouviers et Porchers, ou peut-étre
méme dans les deux premieres, seules propriétaires du sol ? Un auteur moderne,
I'anglais Wilkinson, dans un ouvrage trés curieux et trés érudit sur les moeurs et
la civilisation des Egyptiens, distingue les différentes classes comme il suit, : 1°
Ordre sacerdotal, comprenant tout ce qui touche au service de la religion et du
culte, Pontifes, Prétres de second ordre, Prophetes, Hiérophantes, Magistrats et
Juges Scribes sacrés, Scribes royaux, Hiérostoles, Hiérophores, Docteurs,
Embaumeurs, etc. — 2° Ordre agriculteur, comprenant les Guerriers, les
Fermiers, les Laboureurs, les Jardiniers, les Chasseurs, les Matelots, etc. — 3°
Ordre industriel, comprenant les Artisans, les Commercants, les Scribes publics,
les Musiciens, etc. — 4° Ordre nomade, comprenant les Pasteurs, les Porchers,
les Esclaves, etc. — Cette division ingénieuse est malheureusement arbitraire et
systématique, et elle préte a la société égyptienne, par une classification aussi
exacte, plus de régularité qu’elle n‘en comportait, méme dans ses principes
absolus. Elle a seulement l'avantage de marquer nettement la distinction des
fonctions et la supériorité de l'ordre sacerdotal ; mais elle ne tient pas assez
compte du rble de la caste des Guerriers, qui ont souvent et avec succées disputé
la suprématie aux Pontifes : Propriétaires d'une partie du sol, ils étaient
cependant au-dessus de la caste des agriculteurs, qui n’étaient sans doute que
des fermiers ou peut-étre des serfs de la glébe.

Sans prétendre donner une division meilleure, il nous est facile de remarquer au
premier abord que les Guerriers, les Prétres, les Agriculteurs et les Artisans
formaient les quatre castes les plus importantes. Les Pasteurs, ou la partie de la
population qui avait conservé encore les moeurs de la vie nomade, étaient en
quelque sorte en hostilité avec la société réguliere depuis que la vie sédentaire et
agricole avait prévalu.. Les Matelots n‘avaient eu qu’une importance secondaire,
tant que I'Egypte avait été fermée au commerce étranger, et la navigation
restreinte au cours du Nil ; mais lorsque Psammitichus, fondateur de la 26e
dynastie, eut ouvert Iés voies au commerce extérieur, la classe des marins dut
prendre une importance considérable : on sait lI'influence de I'Egypte dans le
commerce de l'antiquité. La caste des Interpretes date de la méme époque : elle
se forma des que des relations. incessantes avec les peuples du dehors la
rendirent nécessaire. Psammitichus n’avait pas pu abolir en un jour les préjuges
des Egyptiens contre les étrangers ; au commencement quelques enfants furent
choisis pour ces communications impures que la religion prohibait ; outre la
langue maternelle on leur apprit les idiomes des peuples en commerce avec
I'Egypte, surtout la langue grecque, et on eut recours a eux pour tous les
rapports avec les nations voisines. Mais la persévérance du préjugé les plagca en
dehors des autres classes, et ils formérent bientot une caste distincte, comme
pour garder le souvenir de la vieille antipathie des Egyptiens contre les autres
sociétés.

Qu'il nous suffise donc d’étudier I'organisation des castes principales de I'Egypte,
et d’apprécier leur réle et leur influence. Nous ne parlerons des autres qu’en
passant et par contraste. Notre but est d’apprécier cet état social, qui appartient
sans doute a I’enfance de I'humanité, mais pour lequel, a causé de cela méme,
nous n‘avons pas le droit d’étre dédaigneux, ni trop séveres ; car nous devons
respect au passé comme a tout ce qui a préparé ce que nous sommes
aujourd’hui, et cette reconnaissance est la meilleure impartialité de I'historien.

Qui oserait se montrer passionné devant des faits qui datent de quatre mille ans
?



I1

Les premiers habitants de I'Egypte, selon Diodore de Sicile, vivaient dans
Iignorance et la barbarie, se, nourrissant d’herbes, de glands, de racines,
quelgquefois de poissons que la retraite des eaux du Nil laissait a sec. Ils n‘avaient
pour vétements que des peaux de bétes, pour habitations que des huttes
construites avec des roseaux. Et les inondations périodiques du fleuve, qu’ils ne
savaient ni arréter ni régler, les forcaient chaque année de se réfugier sur les
montagnesa.

Ce genre de vie parait avoir duré longtemps. La civilisation fut lente a s’établir et
a se développer en Egypte, et elle dut certainement sa naissance a une
importation étrangere. Les Egyptiens attribuaient a leurs Dieux les premiéres
découvertes de l'industrie locale : le pain de lotus, sorte de pate cuite au feu et
faite avec la graine d’une plante des marais, passait pour, étre un bienfait de la
déesse Isis ; leur Mercure ou Hermes était appelé par eux I'Inventeur des lettres
et des arts ; et leur premier législateur attribuait ses- lois a I'inspiration du Méme
Dieu2. La terre méme de I'Egypte était regardée comme un présent du Nil, dont
ils faisaient un Dieu. N’est-il pas probable que des colons étrangers vinrent
s’établir au milieu des tribus barbares qui avaient d’abord peuplé la vallée du Nil
et leur apportérent une civilisation plus éclairée et une religion plus pure. Avec
ces nouveaux venus la science de l'agriculture, l'industrie, les arts, des notions
déja avancées pénétrerent en Egypte. Apres avoir fait accepter leur domination
par leurs bienfaits, ils I'appuyerent sur la religion, et régnerent au nom des
Dieux, dont ils se firent les représentants et les ministres. Les Egyptiens, dit
Diodore, agirent a I'origine comme la plupart des autres peuples, et déférerent la
royauté, non pas aux fils de ceux qui avaient déja régné, mais aux hommes dont
la multitude avait recu les plus grands bienfaits.

Au Midi de I'Egypte, en effet, s'était élevé de bonne heure une société déja
civilisée, grace a une position heureuse et a la richesse naturelle du pays.
C'étaient les Ethiopiens, habitants de la presqu’ile de Méro€, entre le cours du Nil
et son principal affluent. Tout porte a croire que les Egyptiens primitifs recurent
de ce cte les lumieres qui les arrachérent aux ténébres de la barbarie. Selon les
traditions nationales, la haute Egypte avait été cultivée longtemps avant I'Egypte
moyenne, et a une époque ou le Delta était encore caché sous les eaux de la
mer. Le nom de la Thébaide avait méme désigné a l'origine I'Egypte cultivée, par
opposition a la vallée inférieure du Nil encore sans culture. Est-il étonnant que
les colons éthiopiens, aprés avoir conquis, défriché, civilisé successivement la
Thébaide, I'Egypte moyenne et enfin le Delta, par un empiétement éclairé sur les
dangers et la force exubérante de la nature, aient formé dans la société,
naissante une aristocratie avouée et respectée ? N’était-ce pas un droit bien
légitime, soutenu par le sentiment naturel de leur supériorité, et appuyé sur la
reconnaissance méme des tribus qu’ils avaient tirées d’une vie misérable.

Telle est sans doute l'origine de la caste des Prétres, de l'influence si longtemps
conservée par le sacerdoce, et du rble des idées religieuses dans toute la
civilisation égyptienne.

Mais la seconde classe, la caste des Guerriers, parait avoir joui d’'une autorité
également puissante, presque égale a celle des Prétres. Elle avait aussi des
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privileges considérables, et semblait partager avec les ministres des Dieux une
véritable suprématie politique et civile. Quelle est donc |'origine des Guerriers ?
Etaient-ce des alliés des Prétres, venus avec eux pour les seconder par la force
dans la soumission et I'occupation du pays, et qui par suite auraient eu droit a
une large part des avantages réservés aux nouveaux maitres ? ou bien
représentent-ils une seconde conquéte, accomplie par des moyens moins
pacifiques, non par |'autorité de la science et de la religion, mais par la force des
armes ? Ces deux opinions ont une égale vraisemblance, et peut-étre les deux
faits ont-ils une égale vérité.

De nombreux témoignages attestent la rivalité constante des Prétres et des
Guerriers, non seulement en Egypte, mais partout ou ces deux castes ont existé
simultanément. Un des poémes indous traduits par la patience des savants
modernes est consacré tout entier a la lutte des Brahmines et des Schatrias de
I'Inde. A Méroé, un massacre général des Prétres par les Guerriers détruit
presque entierement la puissance de la caste sacerdotale. La Magophonie chez
les Perses ressemble singulierement a cette révolution sanglante de I'Ethiopie. En
Egypte nous retrouvons bien des faits analogues. Et nous n‘avons pas besoin de
rappeler que chez les Juifs méme les hostilités éclatent de bonne heure entre le
sacerdoce et la royauté guerriere, et que cette querelle éternelle, aprés avoir
rempli le moyen-age, retentit encore bien souvent dans les temps modernes.

III

Les Prétres formaient sans contredit la caste dominante. En Egypte comme dans
le reste de I'Orient les idées, politiques n‘ont guére leur source que dans la
religion. Cela explique I'autorité que gardent les Prétres, créateurs, ministres et
interprétes des lois religieusesi. Le gouvernement religieux est en effet trés
favorable au développement d’une société : il emprunte sa puissance a une
puissance supérieure et incontestée ; la docilité aux lois politiques prend les
formes de la dévotion a la divinité. Enfin ce gouvernement a un caractére de
durée et- de stabilité auquel l'inconstance des hommes semble n’avoir plus droit
de porter atteinte ; il émane de la divinité méme, et n’est pas l'ceuvre de ceux
qui lui obéissent ; personne alors ne s‘imagine avoir le droit de le détruire, car
toute attaque contre ses principes semblerait un sacrilége ! La mission de
I'autorité humaine, dérivant ainsi de l'autorité divine et en étant l'image, se
trouve agrandie, et les devoirs qu’elle accomplit acquierent une sorte de majesté
plus sacrée et plus vénérable.

Organisateurs et peut-&tre conquérants a l'origine, les Prétres de I'Egypte étaient
a juste titre regardés comme les premiers auteurs de la civilisation nationale.
Chaque émigration des colons étrangers avait fondé un petit état, dont le centre
était d’abord le temple, sanctuaire d’une religion commune. Les terres autour de
ce temple ; cultivées et fécondées grace a une science nouvelle, en devenaient le
domaine sous le nom de Nome, et ce domaine devint lui-méme la propriété
héréditaire des Prétres. Des habitations et bientdt une ville s’élevaient autour du
temple ; un petit état était fondé ; les Prétres en étaient les premiers souverains.
La plupart des villes d’Egypte eurent peut-étre cette origine ; ce qui est certain
c’est que la caste eut toujours ses principaux sieges a Memphis, a Thébes, a
Heliopolis, a Sais ; la étaient les temples les plus puissants et les plus vénérés,
ceux dont Hérodote et Diodore rappellent a chaque page le souvenir.

1 Creutzer, Relig. de I'antiquité.



La constitution intérieure de la caste avait pour principes [|'hérédité et
I'immutabilité. Chaque prétre n’était attaché qu’a un temple et consacré qu’a un
seul Dieu ; de plus le sacerdoce de chaque divinité était héréditairei. Ainsi
chaque temple avait son colléege de Prétres, dont le nombre variait avec celui des
familles. Nul ne pouvait sortir du temple ni du collége dans lesquels il était né.
Dans le colléege méme existait une hiérarchie de dignitaires, depuis le grand
Pontife jusqu’aux derniers serviteurs du culte. Avant la réunion des différents
nomes en un seul Etat et de leurs sujets en une seule nation, les grands Pontifes
étaient de véritables rois, et par I’hérédité tous les temples avaient une sorte de
dynastie sacerdotale. La généalogie eu était conservée avec le plus grand soin et
par des monuments authentiques.

Voici I'anecdote racontée par Hérodote sur le séjour de I'historien Hécatée et sur
le sien dans la ville de Thébes : Les Prétres de Jupiter en agirent avec lui
(Hécatée) comme ils le firent depuis a mon égard.... Ils me conduisirent dans
I'intérieur d’un grand batiment du Temple, ou ils me montrérent autant de
colosses de bois qu’il y avait eu de grands Prétres ; car chaque grand Prétre ne
manque point, pendant sa vie, d'y placer sa statue. Ils les compterent devant
moi, et me prouvérent par la statue du dernier mort, et en les parcourant ainsi
de suite, jusqu’a ce qu’ils me les eussent toutes montrées, que chacun était le
fils de son prédécesseur... Ils dirent a Hécatée que chaque colosse représentait
un piromis engendré d’un piromis, et parcourant ainsi les trois cent quarante-
cing colosses depuis le dernier jusqu’au premier, ils lui prouvérent que tous ces
piromis étaient nés I'un de l'autre.... Piromis est un mot égyptien, qui signifie
bon et vertueuxz.

Plus tard les Piromis, titre qui désignait autant la noblesse de leur origine que
leur caractére moral, apparaissent encore comme les premiers personnages du
royaume. On lit dans la Bible que Joseph, le fils de Jacob, vendu par ses fré,res et
devenu le favori du roi Pharaon, ne put étre chargé du gouvernement de I'Egypte
qu’aprés avoir épousé la fille du Pontife d’Héliopolis. Il y avait méme entre eux
une certaine hiérarchie comme entre les Prétres de chaque collége, et les Prétres
de certaines villes avaient une sorte de droit de préséance sur les autres.

Quant a l'organisation des Prétres inférieurs, de tous les serviteurs secondaires
du culte, elle différait sans doute aussi dans les différentes villes selon la nature
et les besoins des localités, surtout selon leurs fonctions. Trois faits pris au
hasard peuvent en faire comprendre les variétés innombrables. Des Prétres
particuliers sont consacrés au culte des animaux : La loi ordonne aux Egyptiens
de nourrir les bétes, et parmi eux il y a un certain nombre de personnes, tant
hommes que femmes, destinées a prendre soin de chaque espece en particulier.
C’est un emploi honorable : le fils y succéde a son peres.

D’autres sont, chargés des embaumements: Il y a en Egypte certaines
personnes que la loi a chargées des embaumements et qui en font professiona.
Les Prétres ont seuls le droit d’'embaumer et d’ensevelir le corps d’un Egyptien ou
d’un étranger trouvé mort sur les rives du fleuve. Il n’est permis a aucun de ses

1 Chaque Dieu a plusieurs Prétres et un Grand-Prétre. Quand il en meurt quelqu’un il est remplacé
par son fils. Hérodote, II, 37.

2 Hérodote, II, 143. Traduct. de Larcher.

3 Hérodote, II, 55. Les femmes ne paraissent pas exclues du culte des animaux, malgré cet autre
texte d’'Hérodote, II, 25 : Chez les Egyptiens les femmes ne peuvent étre prétresses d’aucun Dieu
ni d’aucune Déesse ; le sacerdoce est réservé aux hommes.

4 Hérodote, 1I, 86.



parents ou de ses amis d’y toucher ; les Prétres du Nil ont seuls ce privilege ; ils
I’ensevelissent de leurs propres mains comme si c’était quelque chose de plus
que le cadavre d’'un hommeu.

La variété de dogmes, d'idées et de pratiques conservée au sein méme de la
religion égyptienne révele mieux encore les divers degrés de la caste
sacerdotale. Pour comprendre cette religion avec ses mystéres et ses bizarreries,
mélées a des idées plus hautes et a des dogmes sublimes, il faut ‘en distinguer
tout d’abord la double origine. Dans I'ensemble qu’elle nous présente, elle était le
mélange de deux religions profondément distinctes, I'une populaire et grossiere,
I'autre plus élevée et plus pure. C'est la confusion de ces deux éléments qui
embrouille toutes les recherches. La nation elle-méme s’était formée du mélange
de tribus diverses d’'origine et de mceurs, les unes barbares, les autres civilisées.
Les peuplades que les premiers colons de Méroé réunirent autour de leurs
temples avaient leurs superstitions primitives et un culte de divinités grossieres
comme elles-mémes.

La civilisation nouvelle modifia cette religion imparfaite, mais ne la détruisit pas.
Le culte populaire de certaines divinités, des croyances bizarres, mais empreintes
d’'un caractere en quelque sorte national, ne cesserent pas de se rattacher aux
fétes publiques et d’exercer une grande influence sur la vie pratique. Ces
superstitions furent aussi absurdes chez les Egyptiens que chez les autres
peuples, et peut-étre davantage ; nulle part la Zoolatrie et le culte des éléments
ou des produits de la nature n’eut une plus large place. Les dogmes méme ides.
Prétres furent dénaturés par l'ignorance de la multitude ; le peuple croyait a, ces
Dieux, qui pour les ministres du culte n’étaient que des symboles. Et peut-étre
les Prétres eux-mémes tenaient-ils a se réserver les doctrines plus pures que la
masse n’aurait pas encore pu comprendre. C’étaient les mysteres interdits aux
profanes, les secrets inviolables du sanctuaire.

Ce qui contribua surtout a conserver aux Prétres leur influence toute puissante,
c’est le soin qu’ils prirent de garder pour eux-mémes le dépbt exclusif de tous les
éléments de civilisation. Eux seuls étaient initiés aux secrets des arts, de
I'agriculture, de l'industrie, de la géométrie, de I'astronomie, de la médecine, et
enfin aux mystéres d’une religion plus spiritualiste que celle des classes
inférieures. Ils restérent ainsi la partie la plus éclairée de la nation, seuls
dépositaires des traditions religieuses, seuls ministres du culte, seuls.
intermédiaires entre les humains et la divinité pour toute priere et tout sacrifice,
vénérés comme prophetes, passant méme pour initiés aux secrets de lI'avenir. Et
ils étaient en effet supérieurs aux autres classes par leur instruction et leurs
lumieres. Leur doctrine secrete conduisait a une éducation plus pure que ne
I’était I’éducation vulgaire ; et sans la certitude des traces laissées par la
révélation dans la vie de tous les peuples primitifs, on s’étonnerait de la portée
de certains dogmes découverts dans leurs traditions.

Tel a été d'ailleurs le caractere commun des classes sacerdotales dans les
sociétés anciennes, ou la religion populaire n’était que I'expression grossiere de
dogmes rationnels qui n’avaient pas pénétré dans tous les esprits, et qui ne
pouvaient pas encore entrer dans le domaine commun des intelligences. Le
peuple avait besoin que ses dogmes religieux eussent une application immédiate
dans la vie réelle : pour lui Osiris et Isis, principes du Bien, devenaient le Nil et la
Terre fécondée par ses eaux ; Typhon et sa sceur Nephtis, principes du Mal,
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étaient I'Océan, qui engloutissait le Nil, et le Sable du désert, qui sans cesse
menacait la vallée de I’'Egypte. Aussi connaissons-nous mieux le culte et la forme
extérieure de cette religion que ses principes et ses dogmes supérieurs.

Les Prétres achevaient de se distinguer des autres classes d’une maniere simple
et sensée par leur costume. — Les Prétres, dit Hérodote1, se rasent le corps
entier tous les trois jours, afin qu’il ne s’engendre ni vermine ni aucune autre
ordure sur des hommes qui servent les Dieux. Ils ne portent qu'une robe de lin
et des souliers de byblus. Il ne leur est pas permis d’avoir d’autre habit ni d'autre
chaussure. Ils se lavent deux fois par jour dans de |'eau froide et autant de fois
toutes les nuits. Il semblait que la propreté de leurs dehors f(t I'image de leur
pureté intérieure, et dit servir de modele toujours présent au reste du peuple.
La polygamie, permise aux autres castes, était interdite aux Prétres.

Les Prétres, ajoute Hérodote, jouissent en récompense de grands avantages. IlIs
ne dépensent ni ne consomment rien de leurs biens propres. Chacun d’eux a sa
portion de viandes sacrées, qu’on leur donne cuites ; et méme on leur distribue
chaque jour une grande quantité de chair de beeuf et d’oie. On leur donne aussi
du vin de vigne ; mais il ne leur est pas permis de manger de poisson...

Que signifie cet usage des distributions de vivres faites chaque jour aux familles
sacerdotales ? La classe entiere était-elle nourrie par I'Etat ? ou ces dépenses
étaient-elles prises sur les revenus de chaque temple ? Les deux faits sont
également probables a des époques différentes. Il est certain qu’a I'origine
chaque temple formait un petit Etat avec son territoire sous le nom de Nome ; et
peut-étre I’'hérédité naturelle de la propriété territoriale donna-t-elle naissance a
I’'hérédité locale de chaque college. Et lorsque le royaume est formé, lorsque le
Roi, dit Moise, par le conseil de Joseph ; s’empare de I'argent, du bétail et des
terres de ses sujets, les possessions des Prétres sont respectées ; elles restent
exemptes d'impéts, et des distributions abondantes de blé sont faites a leurs
familles aux frais de I'Etat : Car il était d’'usage, ajoute le livre sacréz, que des
vivres fussent fournis aux Prétres par les greniers publics. Mais tout d’abord il en
avait sans doute été autrement : les Prétres vivaient sur le trésor commun du
temple, sur les revenus de l'ordre. On leur préparé tous les jours, dit ailleurs
Hérodote, le nombre de mets et de viandes qu’il leur est permis de manger, et
on y joint autant de vin, de sorte qu’ils n‘ont besoin pour leur entretien de rien
prendre sur leur fortune privée. Ainsi toute la famille sacerdotale, outre les terres
du temple, avait encore sa fortune particuliere, sans compter les professions
libérales que chaque Prétre pouvait embrasser et exercer.

On sait quel fut, dans I'histoire de I'Egypte, le role de la caste sacerdotale. Dans
la premiere période les Prétres regnent sous le nom de leurs Dieux. Lorsque la
Royauté est substituée a la théocratie, le droit d’élection n’appartient qu’aux
deux castes dominantes ; et, de plus, la voix d'un Pontife vaut cent voix de
Guerriers, celle d’'un Prétre de second ordre vingt voix de Guerriers, enfin celle
d’un Prétre inférieur dix voix de Guerrierss. Si par hasard un prétendant étranger
a la caste des Prétres était élu, il fallait qu’il s’y fit admettre et f(t initié, a leur
philosophie cachée. Et lorsque la nécessité de combattre sans cesse l'invasion
étrangére eut transporté la Royauté dans la caste des Guerriers et I'y eut rendue
héréditaire, les Prétres conservérent sur les rois un empire auquel l'indépendance

1 Hérodote, II, 37.
2 Genese, XI, 19.
3 Synes, De Provid., 94.



personnelle de quelques princes et la jalousie de I'autre caste n‘oserent que tres
tard porter atteinte.

Toutefois il ne faut pas étre trop crédule aux details exagérés que nous en donne
I’histoire de Diodore. Quand Diodore visite I'Egypte, il n'y avait plus de Rois
égyptiens, et les Prétres, qui avaient lu sans doute la Cyropédie de Xénophon,
purent bien attribuer a leurs ancétres des institutions trop parfaites pour les
sociétés primitives comme pour celles d'aujourd’hui : Dans ces récits sur
I'organisation politique de I’'Egypte, le Roi apparait soumis a une regle inflexible
de devoirs et d’actions ; I'emploi de toutes ses heures pour le jour et pour la nuit
est fixé par la loi sacerdotale : Le matin, dit Diodore, le Roi lisait les lettres
envoyées de toutes les parties du royaume, afin de tout connaitre par lui-méme
et de mieux gouverner. Ensuite il prenait le bain ; puis se revétant des habits
royaux et d’un riche manteau il allait offrir le sacrifice aux Dieux. Le grand Prétre
en sa présence pronongait la priere a haute voix devant l'autel, et terminait par
un éloge des vertus du Roi ou par une critique modérée de ses fautes, dont la
responsabilité retombait sur les ministres. Alors le Roi sacrifiait, et interrogeait
les entrailles des victimes. Apres le sacrifice, le secrétaire des Livres sacrés lisait
guelgues maximes utiles, ou I'histoire des grands hommes.

Plutarque parait croire, comme Diodore, a cette tutelle incessante des Prétres sur
les Rois. Les Prétres, dit-il, avaient le droit de censurer le prince, de lui donner
des avertissements, et de diriger toutes ses actions. Ils avaient réglé la mesure
de ses aliments, fixé le temps de sa promenade, de ses bains, de ses actions les
plus secretesi. Strabon ne semble attribuer cette toute-puissance qu’aux Prétres
de Méroé : A Méroé, dit-il, les Prétres jouissent d’'une grande autorité. Lorsqu’il
leur prend fantaisie, ils envoient dire au Roi de se tuer, que les Dieux l‘ont
ordonné par leurs oracles, et qu'un mortel ne doit pas désobéir aux ordres des
immortels2.

Ainsi le Roi aurait été sans cesse sous la main des Prétres. A l'intérieur méme de
son palais, selon Diodore, au lieu d’esclaves et d’affranchis, il n‘aurait eu autour
de Iui que lei fils des Prétres les plus nobles, afin que sa vie ft plus pure devant
de pareils témoins, et qu’il ne rencontrat jamais d’instruments serviles de ses
passions. Mais jusqu’a quel point des Rois conquérants comme Sésostris,
despotes, comme Amasis, si peu scrupuleux envers les lois ordinaires de I’'équité,
devaient-ils respecter cette tyrannie minutieuse de formalités souvent ridicules ?
L’historien ajoute que les Rois semblaient mener la vie la plus heureuse. Ce qui
est plus probable, c’est que leur cour dut ressembler rarement a nette
description imaginaire. Et pour n’insister que sur le dernier trait, il faut croire que
les fils des Prétres n’étaient pas toujours les seuls compagnons du souverain, a
moins qu’ils n‘allassent a la guerre. Comment d’ailleurs concilier ce fait avec les
traditions sur les compagnons de Sésostris, tous nés le méme jour que lui, tous
élevés avec lui et qui furent ses serviteurs les plus dévoués ?

Pour rester dans les limites du vraisemblable, il faut se contenter de dire que les
Prétres étaient dans I'administration de I'Etat les auxiliaires et les conseillers les
plus influents du souverain. Le Roi, dit Wilkinson, chef de la religion et de I'Etat,
avait le droit de faire des lois ; les Juges, choisis parmi les Prétres, étaient ses
aides et ses délégués, c’est-a-dire que la jurisprudence et toutes les fonctions
judiciaires appartenaient a la caste sacerdotale. C'était la conséquence naturelle

1 Plutarque, de Isid. et Osirid., 354.
2 Strabon, XVII.



de l'organisation méme de I'Egypte : Lorsque la religion et la législation,
remarque Heeren, sont unies d’'une maniére indissoluble, que l'une est par sa
forme une véritable loi cérémoniale, et que l'autre obtient sa sanction par la
premiere, la connaissance des lois et la juridiction sont nécessairement la
propriété des Prétres.

Le Grand Tribunal, qui servait sans doute de modéle a tous les tribunaux
particuliers, était constitué de la maniere suivante : les trois villes les plus
importantes de la caste sacerdotale choisissaient chacune dix Juges parmi les
Prétres les plus vertueux et les plus estimés. Ce conseil, que Diodore compare a
I'aréopage d’Athénes et au sénat de Lacédémone, choisissait dans son sein un
Président remplacé aussitot comme Juge par un autre élude la méme ville. Les
trente et un membres du tribunal recevaient du Roi un riche traitement ; aussi
les Juges ; sur les monuments égyptiens, étaient-ils représentés sans mains pour
montrer qu’ils ne recevaient point de présents et qu’ils étaient incorruptibles. Le
Président ou Grand-Juge, payé plus richement que les autres, portait pour
insigne de sa dignité une chaine et ‘I'image sacrée de la vérité et de la Justice ;
médaillon symbolique qui, aprés une procédure toute particuliere a I'Egypte, lui
servait a toucher l'accusateur ou l'accusé, et a faire ainsi connaitre
silencieusement la sentence du Tribunal.

Nous n’avons pas besoin de dire, outre cette influence des Prétres dans le
gouvernement lorsque I'Egypte fut constituée en Etat, quelle fut leur influence
sur les meeurs et la vie privée des Egyptiens. Seuls dépositaires de la science,
inventeurs des arts, de l'agriculture, de lindustrie, seuls médecins ; seuls
astronomes, et astrologues au besoin, seuls architectes et géomeétres, ils étaient
comme les maitres et précepteurs des autres castes ; c’était toujours a eux qu'il
fallait avoir recours, et c’est pour cela méme qu'on les a accusés d’avoir
entretenu a dessein l'ignorance du reste de la population, afin de conserver leur
suprématie.

IV

Les Guerriers formaient en Egypte la seconde classe dominante. Chacun d’eux,
selon Plutarque, portait pour marque distinctive un anneau orné d’un scarabée
en relief. Leur organisation est moins bien connue que celle des Prétres, sans
doute parce que leur caste n’existait plus a I'époque ou I'Egypte a été ouverte
aux voyageurs étrangers, et parce que les Prétres seuls ont pu étre interrogés
sur la vieille histoire de la nation. Comme nous l'avons dit, les Guerriers devaient
peut-étre leur origine a une seconde conquéte accomplie, aprés celle des Prétres
éthiopiens, par une race nouvelle, a moins qu’ils n‘aient d’abord été les
serviteurs armés de la caste sacerdotale, et que leur influence se soit accrue au
milieu des guerres nationales. De toute maniere les causes de rivalité et
d’hostilité ne pouvaient manquer entre ceux qui avaient en main la force
matérielle et ceux qui prétendaient a une domination absolue sur toutes les
classes. Les Guerriers, qui nous apparaissent si dédaigneux pour les castes
industrielles, ne |'étaient peut-étre pas moins pour les occupations pacifiques du
sacerdoce.

Dans la constitution réguliére de I'Egypte, cette caste embrasse la partie de la
nation vouée au service militaire. Les Guerriers, dit Hérodote, sont tous
consacrés a la profession des armes ; pas un n’exerce d’art mécanique..... Il ne
leur est pas permis d’exercer d’autre métier que la guerre ; le fils y succede a
son peére. Je ne saurais affirmer si les Grecs tiennent cette coutume des
Egyptiens, parce que je la trouve établie parmi les Thraces, les Scythes, les



Perses, les Lydiens ; en un mot parce que, chez la plupart des barbares, ceux qui
apprennent les arts mécaniques et méme leurs enfants sont regardés comme les
derniers des citoyens, au lieu qu‘on estime comme les plus nobles ceux qui
n‘exercent aucun art mécanique, et principalement ceux qui se sont consacrés a
la profession des armes. Tous les Grecs ont été élevés dans ces principes, et
particulierement les Lacédémoniens ; j'en excepte toutefois les Corinthiens, qui
font beaucoup de cas des artistes:.

Le droit de conquéte parait I'origine la plus fréquente des classes privilégiées ;
I’Europe, comme |’'Orient, nous en donné plus d’'un exemple. Mais ce n’est pas a
cette puissance -brutale du plus fort que les armes doivent le respect qui partout
les entoure et l'autorité qui s’y ajoute. Le prestige de la vie guerriere a d’autres
causes. Il ne flatte pas seulement les passions grossiéres et rudes qui nous
portent a I'abus de la forcé aux dépens d’autrui, il flatte surtout les passions plus
généreuses qui nous portent a I'indépendance pour nous-mémes, au dévouement
pour nos semblables. Le guerrier n‘est pas I'homme qui partout veut étre maitre
par le droit orgueilleux de I'’épée et de la lance, et que la confiance dans sa
valeur pousse a mépriser les lois ; ce n’est pas I’Achille insolent du poete latin :

Jura negt sibi nata ; nihil non arroget armis 12

Le guerrier c’est ’'homme de sang généreux et ardent, dont le courage ne peut
souffrir ni I'oisiveté ni le travail pacifique, a qui I'amour de la gloire fait aimer le
danger et la lutte, a qui la crainte parait le sentiment le plus honteux, et la
loyauté envers tous la, plus grande vertu. Telle est du moins I'image que lI'on se
forme de lui, et le respect ne s’adresse- pas a ses armes, mais a tous les nobles
sentiments qu’elles doivent annoncer et servir.

Dans la constitution d’une société, au milieu des dangers qui en menacent
I’'existence, soit a l'intérieur par les passions de toutes sortes, soit au dehors par
I'ambition et les violences des peuples voisins, il importe a la société entiere que
la défense commune soit confiée aux bris les plus forts et aux coeurs les plus
intrépides. Les sociétés primitives ont des castes de guerriers ; les sociétés plus
civilisées auront des classes vouées presque uniquement aux fonctions militaires,
puis viendront les armées permanentes. Partout les unes et les autres sont I'un
des appuis les plus fermes et I'une des gloires les plus brillantes des Etats. Rien
de plus naturel, eu méme temps que la nécessité ou étaient les guerriers de
s’adonner exclusivement aux armes, soit pour accroitre leur habileté et leur force
par des exercices continuels, soit parce que les moeurs mémes et le golt de la
guerre les absorbaient tout entiers. D’ailleurs I'honneur qu'ils attachaient a ces
nobles fonctions semblait, leur interdire de les quitter tant qu’ils avaient la force
de les remplir. L'hérédité méme avait pu s’y conserver longtemps, et, en cessant
d’étre une loi comme en Egypte, elle paraitra encore un devoir. Le pére aimait a
former son fils aux combats, et I'enfant a recevoir de la main paternelle une épée
des qu’il pouvait la porter ; c’était le présent sacré, le pieux héritage qui semblait
transmettre la valeur guerriére de génération en génération.

La caste des Guerriers égyptiens se divisait, selon Hérodote, en deux classes,
dont la distinction rappelait peut-étre des différences de tribus ou de races ;
c’étaient les Hermotybies et les Calasiries. Ils n’étaient pas répartis également
entre tous les nomes de I'Egypte, mais plus particulierement sur les points ou
leur présence était nécessaire. Les Hermotybies, au nombre de cent soixante

1 Hérodote, II, 166, 167.
2 Horace, Art. poet.



mille, avaient leurs garnisons principales dans les nomes de Busiris, de Sais, de
Chemmis, de Paprémis, de l'lle Prosopitis ; les Calasiries, au nombre de deux
cent cinquante mille, dans les nomes de Theébes, de Bubastis, d’Aphtris, de Tanis,
de Mendes, de Sébennys, d’Athribis, de Pharbcetis, de Tmuis, d'Onuphis,
d’Anysis, et de I'lle de Myecphoris.

En considérant la position géographique de ces villes, on s‘apercoit que deux
seulement appartiennent a la moyenne et a la haute Egypte, Chemmis et
Thébes. C’est dans les nomes du Delta que sont concentrées toutes les forces
militaires de I'Egypte. L'invasion en effet menacait toujours au Nord, par l'isthme
étroit qui rattache I’Afrique a I’Asie ; de ce co6té étaient venus les Hycsos, que
I'Egypte n’avait pu expulser. qu‘aprés une lutte de plusieurs siecles ; de ce coté
Pouvaient venir encore les autres peuples nomades de |'Asie ; de ce cé6té
viendront les Assyriens, puis les Perses, puis les Grecs et les Romains, puis les
Arabes. Quoique la ville de Peluse ne soit nommée qu’incidemment par Hérodote,
elle ne tarde pas a devenir la place la, plus importante de la frontiere ; c’est la
derniere étape de la retraite des Hycsos, et le vaillant Touthmosis, qui I'arrache
de leurs mains, croit avoir reconquis la clef de son royaume.

La liste d’Hérodote est complétée d’ailleurs par un autre texte, ou il parlé de
I'armée placée sur la frontiere de Libye, et des garnisons de Syeéne et
d’Eléphantine sur la frontiere du Midii. Car l'influence des Ethiopiens sur I'histoire
.egyptienne ne se borna pas aux premieres émigrations qui donnerent a I’'Egypte
sa religion et ses lois. Les traces d’une conquéte éthiopienne sont évidentes dans
les traditions, et elle passait pour avoir donné aux Egyptiens, peut-étre dans des
nomes différents, jusqu’a dix-huit Rois. Toutefois cette frontiere fut plus négligée
que celle du Nord-Est. Hérodote raconte a ce sujet une anecdote curieuse, parce
qu’elle est un des faits trop rares de I'histoire de la caste guerriére : Sous le
regne de Psammitichus, deux cent quarante mille Egyptiens, tous gens de
guerre, avaient été mis en garnison a Eléphantine, pour défendre le pays contre
les Ethiopiens.... Ces Egyptiens étant restés trois ans dans leurs garnisons sans
qu'on les vint relever, résolurenjt d’'un commun accord d’abandonner
Psammitichus et de passer chez les Ethiopiens. Sur cette nouvelle, ce prince les
poursuivit ; lorsqu’il les eut atteints il employa les prieres, et tous les motifs les
plus propres a les dissuader d’abandonner les dieux de leurs péres, leurs enfants
et leurs femmes2. Mais les fugitifs ne I’écoutérent poing et se donnerent au roi
d’Ethiopie qui leur accorda des terres. Cette émigration, a laquelle la nation des
Automoles dut sa naissance, affaiblit considérablement la caste des guerriers ; |l
en restait a peine quelques débris lors= que Hérodote visita I'Egypte.

Le méme historien nous fait connaitre les privileges dont jouissaient les guerriers
a I'époque de leur puissance. Chez les Egyptiens, dit-ils, les gens de guerre
jouissent seuls, a I'exception des Prétres, de certaines marques de distinction.
On donnait a chacun douze aroures, exemptes de toute charge et redevance.
L'aroure est une piéce de terre qui contient cent coudées d’Egypte en tous sens,
et la coudée égyptienne est égale a celle de Samos. Cette portion de terre leur
était a tous particulierement affectée. Mais ils jouissaient tour a tour d’autres
avantages. Tous les ans mille Calasiries et mille Hermotybies allaient servir de
gardes au Roi ; pendant leur service, outre les douze aroures de terre qu’ils
possédaient, on leur donnait par jour a chacun cing mines de pain, deux mines

1 Hérodote, II, 30.
2 Hérodote, II, 30.
3 Hérodote, II, 168.



de boeuf et quatre arustéres de vini. Diodore, en parlant des lois de I'Egypte sur
les dettes, nous fait connaitre un autre privilege des guerriers ; ils étaient
exempts de la contrainte par corps, et peut-étre de la saisie : En effet, dit
I'historien, il e(t été insensé de compromettre le salut de tous pour des intéréts
particuliers.

Ainsi les Guerriers étaient propriétaires d’'une partie du sol affectée en quelque
sorte a leur entretien ; le revenu des douze aroures de terre tenait lieu a chacun
d’'une solde réguliere. Diodore explique ce privilege de propriété territoriale
garanti aux Guerriers par des raisons politiques qui ne sont pas sans valeur ; il
pense que les gardiens armés de I'Etat devaient apporter plus d’ardeur a la
défense du territoire national parce qu’ils y étaient personnellement intéressés
comme propriétaires. D’ailleurs cette richesse héréditaire assurait 'aisance de
toutes les familles de la caste ; les empéchait de dégénérer, les rendait fécondes,
et préservait I'Egypte du service dangereux des mercenaires étrangersz. Nous
retrouverons la méme institution dans les républiques les mieux organisées au
moins pour la guerre. A Sparte, Lycurgue voudra que le lot primitif du citoyen
soit inaliénable. Les armées de Rome né seront jamais meilleures qu’a I'époque
oU généraux et Iégionnaires posséderont et cultiveront de leurs mains le modeste
champ patrimonial ; et c’est a ces meceurs de la vieille Rome que s’efforceront de
revenir les réformateurs qui voudront arréter la décadence de la république.

Les legislateurs ont toujours cru, avec raison, qu’il est dangereux de confier le
salut commun aux citoyens les plus pauvres, intéressés a bouleverser I'Etat
plutot qu’a le sauver. Et apres cela, leur premier soin a été d’entretenir les
moeurs militaires dans la nation, crainte qu'’il ne fallGt avoir recours aux armées
mercenaires. La caste héréditaire des Guerriers égyptiens atteignait ce double
but : ses dix-sept provinces étaient un camp permanent, et ses générations
successives une garde toujours renaissante de I'Egypte entiéres.

Si les Prétres furent souvent menacés dans leurs privileges par la jalousie des
Rois, la caste des Guerriers a son tour ne fut pas toujours respectée. Leur
persécuteur fut précisément un Prétre, Sethos, successeur d’Anysis-lI’Aveugle. II
n‘eut, dit Hérodote, aucun égard pour les gens de guerre, et les traita avec
mépris, comme s'il e(t d{ n’avoir jamais besoin d’eux. Entre autres outrages il
leur 6ta les douze aroures de terre, que les rois, ses prédécesseurs, leur avaient
données a chacun par distinction. Mais lorsque I'Egypte est attaquée par les
Assyriens, les Guerriers refusent de prendre les armes. Alors Sethos est contraint
d’armer et d’emmener avec lui des marchands, des artisans, des gens de la lie
du peuple. Heureusement une sorte de miracle détruisit I'armée assyrienne.

Vv

1 La mine valait un peu moins d’une litre, et I'arustére un - setier. (Trad. de LARCHER).

2 Diodore de Sicile, 73.

3 Nous n‘avons pas besoin de parler ici des armes, des exercices, de la maniére de combattre des
guerriers égyptiens. Wilkinson en a donné une description compléte. Les monuments de I'Egypte
offrent d’ailleurs pour celte étude une ample matiére ; on y reconnait facilement les étendards, les
chars, les javelots, les arcs, les fleches, les glaives, les boucliers dans tous les détails de forme, qui
les distinguent des armes portées par les nations étrangéeres. Du reste, les peuples vaincus et les
troupes auxiliaires figurent aussi sur ces monuments, avec leurs costumes de guerre. L'armée
égyptienne parait avoir fait grand cas des archers a l'origine, et des chariots a deux roues montés
par un seul guerrier ; mais ces usages ne tardérent pas a se modifier d’eux-mémes, lorsque
I’'Egypte se trouva coupée en tous sens par les canaux du Nil.



Les Prétres et les Guerriers formaient sans contredit les deux castes souveraines
de I'Egypte. Nul doute sur leur existence, sur leur séparation, sur leurs
privileges. Mais au-dessous d’eux, I'organisation des autres castes est moins bien
connue ; les historiens ne sont plus d‘accord ; les traditions sont obscures et
incertaines.

Une premiére série de questions se présente a nous existait-il : en Egypte une
caste d’agriculteurs ? Les familles attachées a la culture du sol formaient-elles
une classe spéciale, héréditaire, exclusive, dans les mémes conditions ou
vivaient les familles des autres castes ? ou bien les laboureurs ne formaient-ils
gu’une subdivision de la caste des artisans ? ou encore I'exploitation du sol était-
elle laissée a la volonté du propriétaire, qui pouvait tour a tour le cultiver de sa
main, le confier a ses esclaves, |'affermer a des cultivateurs libres ?

Diodore, aprés avoir dit ‘que le territoire de I'Egypte était partagé entre les Rois,
les Prétres et les Guerriers, parle seul des Laboureurs comme formant une
troisieme caste, qu'il distingue des Artisans et des Pasteurs. Hérodote ne parle
que des Artisans, des Bouviers et des Porchers. Si la propriété territoriale était
réservée aux rois,.aux prétres et aux guerriers, comme le veut Diodore, les
Laboureurs ne pouvaient étre que des colons semblables aux fellahs ou esclaves
de la glebe que I'on trouve aujourd’hui en Egypte. Mais il est peu probable que la
possession du sol ait- été interdite aux classes inférieures. Un grand nombre de
traditions permettent méme de penser le contraire.

A l'origine, les Prétres font cultiver le domaine du Temple par les tribus qu’ils
arrachent a la vie sauvage. Peu a peu les propriétés communes ou privées des
prétres purent passer en d’autres mains ; des concessions furent sans doute
faites. a ceux qui desséchaient les marais, et puis se montraient les plus dociles
a cette influence civilisatrice. Parmi les lois les plus anciennes de I’'Egypte, on en
rencontre une qui condamné le débiteur insolvable a voir ses biens saisis ;
I'aliénation par vente ou donation n’était interdite ni aux Prétres ni aux Guerriers
; la propriété du sol ne restant pas immobile dans les castes supérieures, les
autres en eurent bient6t leur part.

Les Rois conquérants ou libérateurs du territoire ne tarderent pas a réclamer sur
toutes les terres le droit de possession qui appartenait aux autres souverains de
I’Orient ; tout en respectant les droits des Prétres et des Guerriers, ils
affermeérent plus d’un domaine a d’autres de leurs sujets. Les Prétres eux-
mémes, interrogés par Hérodote ; Iui parlérent ainsi de Sésostris : Ils me dirent
que ce méme roi fit le partage des terres, assignant a chaque Egyptien une
portion égale et carrée, que I'on tirait au sort, a la charge néanmoins de lui payer
tous les ans une certaine redevance, qui composait son revenu. Si le fleuve
enlevait a quelqu’'un une partie de sa portion, il allait trouver le roi, et lui
exposait ce qui était arrivé. Le prince envoyait sur les lieux des arpenteurs, pour
voir de combien I’'héritage était diminué, afin de ne faire payer la redevance qu’a
proportion du fonds qui restait.

La Bible confirme cette tradition par le texte suivanti : Joseph acheta toute la
terre d’Egypte et la soumit a Pharaon avec tous les peuples qui I'habitaient,
depuis les premieres jusqu’aux dernieres limites du royaume, excepté les terres
des prétres.... car il était d'usage que des vivres fussent fournis aux prétres par
les greniers publics, et c’est pour cela qu’ils ne se trouverent pas dans la

1 Genese, XI, 19.



nécessité de vendre leurs possessions... Joseph dit alors aux peuples : Pharaon
vous posseéde vous et vos terres. Et depuis ce moment, dans toute la terre
d’Egypte, ce fut une loi de payer au roi le cinquiéme des revenus de toute
propriété, excepté pour les terres sacerdotales... L'exception comprit sans doute
aussi les terres des guerriers, bien que la Genése n’en dise rien.

Un historien de nos jours, Heeren, pense que la confusion perpétuelle des limites
rendait presque impossible I’'existence de la propriété privée, a cause de
I'inondation annuelle, et que les terres étaient surtout partagées entre les villes.
Cela n’a rien d’invraisemblable. Niais on peut croire aussi que les Rois avaient
distribué leur domaine méme a de simples particuliers, en échange d’une
redevance, quand méme cette distribution n’aurait atteint ni les terres des
Guerriers ni celles des Prétres. Psammitichus donne ainsi des terres aux Cariens,
qui I'ont aidé a s’emparer du trone.

Telle est eu peu de mots I'histoire de la propriété territoriale en Egypte. Ces
traditions supposent-elles ou permettent-elles de supposer |'‘existence d’une
caste exclusivement vouée a l'agriculture ? Il est probable que l'art agricole ne
tarda pas a devenir I'occupation d’une partie des Egyptiens. Il entrait dans la
politique des Prétres de propager l'agriculture, et c’est par elle qu'ils civiliserent
d’abord I'Egypte.

L'agriculture a en effet pour résultat immédiat la vie sédentaire, et la ou elle
commence on Vvoit cesser aussitot la barbarie, les moeurs nomades, le go(it des
aventures et des conquétes. L’agriculteur s’attache a la terre, et apres les
semailles attend la moisson ; le sol est approprié, le travail en accroit la valeur ;
la personne humaine né s’en sépare plus. Les Prétres donnérent sans doute
I'exemple, et ne cesserent pas de consacrer a l'agriculture le temps que leur
laissaient les soins du culte. Les Guerriers, dans les loisirs de la pais, devaient
souvent labourer de leurs mains leur modeste patrimoine, dont le fermage aurait
diminué le revenu. Il semble d‘ailleurs qu’un caractere plus noble et plus élevé
appartienne au travail agricole, parce que c’est le travail nécessaire, le premier
auquel I'hnomme déchu ait été condamné, c’est le seul qui n‘humilie pas le cceur
le plus fier. La charrue sied bien au guerrier émérite, et, en revanche, les
sociétés modernes avouent qu’elle forme mieux que l'industrie les populations
belliqueuses et propres aux fatigues de la guerre.

Ainsi, partout ou le propriétaire égyptien n’était pas agriculteur, la terre était
affermée, et sans doute il se forma ainsi une classe de laboureurs, colons ou
fermiers. Mais il n‘est pas prouvé que ce fut la une caste a part, que le colon fut
héréditairement attaché a I’habitation ou méme a la profession de son pére ; ou
bien, si cette caste existait (car dans le doute il ne faut rien nier absolument), elle
n‘avait pas le monopole de I'agriculture. L’agriculture était I'occupation commune
et franche de tout le monde ; les Pasteurs méme pouvaient s’y convertir en
renongant a la vie nomade. On a voulu souvent comparer les laboureurs de
I’Egypte aux colons et aux serfs de I'Europe du moyen-age, parce qu’ils payaient
une redevance et ne recevaient pas de salaire. On peut en conclure qu'ils
gardaient sur la terre un certain droit de propriété, comme les Fellahs de I'Egypte
moderne.

En Egypte, aprés tout, I'agriculture n’était peut-étre pas une occupation de durée
suffisante pour remplir toute I'année. Pendant les quatre mois d’inondation on
n‘avait qu’‘a laisser faire le Nil, dont le limon venait sans cesse renouveler la
surface du sol, I'humus précieux, qui assurait la moisson. Les Egyptiens,
enfermés dans leurs villes, attendaient d’abord que les eaux fussent débordées,



et ensuite qu’elles fussent retirées. Pendant ce temps d’autres arts occupaient
sans doute leurs loisirs, et c’est la ce qui pourrait faire croire a la confusion des
agriculteurs et des artisans.

L’agriculture ne cessa pas d’étre considérée en Egypte comme le principe de
toute civilisation. La religion, les institutions, les mceurs publiques en étaient
profondément- pénétrées. C'est qu’en Egypte, plus que partout ailleurs, la nature
elle-méme invitait les peuples a la vie agricole ; nulle part I'agriculture n’était
plus facile et moins laborieuse. Il n’y a point de pays, dit Hérodote en deécrivant
la Haute-Egypte, ou I'on recueille les grains avec moins de sueur et de travail. IIs
ne sont point obligés de tracer avec la charrue de pénibles sillons, de briser les
mottes, et de donner a leurs terres les autres fagons que leur donnent le reste
des hommes. Mais lorsque le fleuve a arrosé de lui-méme les campagnes, et que
les eaux se sont retirées, alors chacun y lache des pourceaux, et ensemence
ensuite son champ. Lorsqu’il est ensemencé, on y conduit des beoeufs ; et, apres
que ces animaux ont enfoncé le grain, en le foulant aux pieds, on attend
tranquillement le temps de la moisson. On se sert aussi de bceufs pour faire
sortir le grain de |I’épi, et on le serre ensuitex.

Ainsi les inondations périodiques du Nil rendaient le travail de I'homme presque
inutile. Tous les efforts de I'agriculteur se bornaient a étendre les eaux du fleuve
jusqu’aux terres qu’elles ne pouvaient atteindre d’eIIe;—mémes. L'importance des
crues du Nil était comprise dés les temps anciens ; I'Egypte entiere était appelée
la terre du Nil, le présent du fleuve. Les travaux d’irrigation étaient le premier
devoir de l'autorité publique, et recommandés par les dogmes vénérés de la
religion. Les nombreux canaux, qui sillonnaient le pays en tous sens, et le grand
lac du roi Mceris, qui leur servait de réservoir ou d’écoulement, furent creusés de
bonne heure. Hérodote déja semblait craindre pour I'Egypte la perte de cette
précieuse richesse : il calcule avec soin la hauteur que devait atteindre
I'inondation au Nilométre de Memphis pour féconder toute la valléez. Effrayé des
atterrissements qui ont élevé le niveau du sol, il a peur de I'avenir. S'il arrivait
que le pays au-dessous de Memphis vint a s’élever proportionnellement a ce qu'il
a fait par le passé, ne faudrait-il pas que les Egyptiens qui [|'habitent
éprouvassent les horreurs de la famine, puisqu’il ne pleut point en leur pays, et
que le fleuve ne pourrait plus se répandre sur leurs terres ? Le limon apporté par
le fleuve était en effet comme un engrais annuel, et le séjour de I'eau pendant
pres de trois mois humectait profondément la terre, que, sans cela, un soleil
ardent aurait trop vite desséchée.

Il ne faut pas croire cependant que l'agriculture de I'Egypte fdt tout & fait aussi
simple. Les instruments de labourage sont souvent représentés sur les
monuments égyptiens. La charrue n’était pas toujours inutile, lorsque le soleil
avait commencé a durcir le sol aprés la retraite des eaux ; mais elle était peu
compliquée, sans roues, et tirée par des boeufs ou méme par des hommes ;
I'agriculteur se plagait au-devant et non derriere. Toutefois I'agriculture se
bornait le plus souvent au hersage.

Les Egyptiens prétendaient eux-mémes que l'agriculture avait chez eux donné
naissance a l'astronomie et a la geométrie, a la premiere, parce qu'il avait fallu
de bonne heure distinguer les saisons, fixer les mois et lI'année, régler les
travaux agricoles sur les révolutions du fleuve, a la seconde, parce que chaque

1 Hérodote, II, 14.
2 Plutarque fait les mémes calculs.



année, apres l'inondation, il fallait mesurer les champs et tracer un nouveau
cadastre des propriétés.

Ajoutons encore a ces renseignements sur les laboureurs de I'Egypte quelques
mots sur les productions du sol. L'Egypte avait trois sortes de blé, l'orge, le
froment et le seigle ; c’est ce que témoigne le texte suivant de I'Exode1 : Linum
et hordeum loesum est ; eo quod hordeum esset virens, et linum jam folliculos
germinaret ; triticum autem et far non lcesa sunt, quia scrotina erant2. Le coton
et le lin semblent y avoir été cultivés trés anciennement, surtout dans la Haute-
Egypte. La culture des plantes aquatiques formait une exploitation importante
dans la Basse-Egypte, dont le sol était couvert encore de marais ; les principales
étaient : le lotus, dont les deux espéces donnaient une nourriture précieuse et
variée ; le biblus, dont la tige était bonne a manger, et dont I'écorce fournit le
papyrus ; le sillicyprium, dont on tirait une huile a brilers. La culture de la vigne
était presque inconnue en Egypte, quoique l'usage du vin fit permis aux Prétres,
et dans certaines fétes, au peuple. Cependant le cep de vigne figure quelquefois
dans les ornements de l'architecture. Wilkinson cite des peintures égyptiennes
qui représentent des vendangeurs occupés a pressurer le raisin. Un voyageur
moderne a trouvé une grande quantité de vignes autour du lac Mceris. L'Egypte
en général possédait peu d‘arbres a fruits, et encore moins de bois de
construction, sauf le dattier, le sycomore, et l'arbre sacré que l'on appelait
persea. Lorsqu’elle voulut avoir une marine il lui fallut tenter la conquéte des
foréts de la Pheénicie, et elle s’y épuisa. Enfin un fait assez curieux, et que les
superstitions locales peuvent seules expliquer, c’est I'aversion des Egyptiens pour
la feve, sans qu’on puisse y voir rien de commun avec la doctrine de, Pythagore :
Ils ne sement jamais de féves dans leurs terres ; s'il en vient, ils ne les mangent
ni crues, ni cuites. Les Prétres mémes ne peuvent en supporter la vue ; ils
s’imaginent que ce légume est impur.

VI

Si les monuments de I'Egypte et les traditions de son histoire ne nous faisaient
point connaitre la place importante que la caste agricole et l'agriculture avaient
prise dans la civilisation égyptienne, nous en pourrions trouver un témoignage
presque suffisant dans la condition exceptionnelle oit resta la caste des Pasteurs.
C’est qu’en effet toutes les sociétés, pour lesquelles I'agriculture a été un premier
élément d’existence et taie source féconde de progres et d’opulence, n‘ont pas
tardé, par une réaction naturelle, a craindre et a repousser les mceurs
pastorales. La vie des peuples pasteurs leur rappelait les incertitudes, la
grossiereté, la barbarie de la vie nomade, et tout ce qui s'oppose a cet état
sédentaire ou la cité trouve un berceau et l'individu une patrie ; de la une
horreur instinctive pour les habitudes qui en conservaient le souvenir et
pouvaient en faire craindre le retoura.

Tel a été en Egypte le sort de la caste des Pasteurs. Aussi est-elle restée comme
en dehors de la société. Diodore la mentionne sans donner sur elle des détails

1 Exode, IX, 51, 32. ’

2 Nous ne croyons pas qu'il faille prendre a la lettre ce texte d’Hérodote : En Egypte on regarde
comme infames ceux qui se nourrissent de froment et d’orge, et I'on y fait usage d’épeautre. L'orge
servait surtout a faire une sorte de biére. Et ailleurs : Leur pain s’appelle cyllestis, ils le font avec
de I'épeautre.

3 Hérodote, II, 90, 91, 92, 93, 94.

4 Genése, XLVI. Detestanlur /Egyptii omnes pastores ovium. Les Hébreux furent victimes de celle
haine.



bien précis. Hérodote la désigne en y comprenant deux classes, les Bouviers et
les Porchers. Elle était sans cloute composée de cette partie, nombreuse encore,
de la nation, qui ne s’était point fixée dans les villes ou consacrée a la culture des
champs. En effet, au milieu du mouvement de civilisation qui avait réuni autour
des temples les peuplades de la vallée du Nil, lIés habitants des montagnes et des
marais, a qui la culture du blé n’était pas possible, avaient d{ rester nomades. Et
en outre une partie méme des tribus établies a demeure fixe avait pu choisir
pour occupation principale, ou méme exclusive, I'’éducation du bétail. Telle parait
méme, de nos jours, avoir été la préférence des habitants de la lisiere orientale
de la vallée, au pied des montagnes arabiques.

Ecoutons le récit d’'un voyageur moderne :

Depuis les rives du Nil jusqu’aux montagnes qui bordent les plaines, on ne
rencontre que des prairies verdoyantes. Ces plaines sont partout couvertes de
grands bourgs et villages. Mais, outre ces habitants, on trouve dans les plaines
contigués au désert des tribus errantes, qui habitent sous des tentes, et qui
changent de séjour selon les temps et le besoin des paturages. Il y en a qui
vivent dans les montagnes éloignées des villages et des villes ; » d’autres
dressent leurs tentes dans le voisinage des contrées habitées, ou pour un léger
tribut on leur accorde la permission de faire paitre leurs troupeaux... Ils restent
ainsi dans les vastes prairies de I'Egypte pendant les mois de novembre,
décembre et janvier, puis retournent dans le désert avec leurs troupeaux.

Cette différence entre les, pasteurs nomades et les paysans égyptiens qui se
consacraient a I’éducation des troupeaux était bien probablement la méme dans
I'antiquité. Hérodote, qui parle seulement en passant des nomades, vante le
genre de vie des paysans pasteurs, et en attribue les usages au gouvernement
des Prétres : Il n'y a point d’hommes, dit-il, qui soient aussi sains ni d’un
meilleur tempérament. D’aprés son témoignage, ils se nourrissaient de-la chair
des animaux, qu’ils ne regardaient point comme sacrés, de poisson, de pain fait
avec du son, et ils buvaient de la biére d’orge.

Peut-étre faut-il comprendre dans la caste des -Patres et des nomades les tribus
des marécages du Delta, qui ne cessérent jamais d’étre barbares, habitant des
cabanes de jonc, désolant les environs par leurs brigandages, et toujours a l'abri
au milieu de leurs marais. Hérodote, Diodore, Strabon en parlent dans les
mémes termes.

Les Patres étaient quelquefois aussi de simples gardiens des troupeaux possédés
par les Riches. Le Roi avait ses troupeaux. Pharaon dit a Joseph de choisir les
plus industrieux de la nation, pour en faire les gardiens de ses troupeaux.

Malgré la condition presque exceptionnelle des Pasteurs, |'éducation du bétail
n’‘était pas la branche la moins importante de I'’économie rurale des Egyptiens.
Placée sous la sanction religieuse, elle variait selon les superstitions et les
besoins des localités ; nais son domaine était riche et fécond. D'apres Hérodote,
I’éducation des boeufs aurait a elle seule occupé toute une caste, les Bouviers.
Les boeufs et les génisses servaient aux sacrifices, a la nourriture, au labourage.
Les Egyptiens ont beaucoup plus d’égard pour les génisses que pour le reste du
bétail. Ils immolent tous des beeufs et des veaux mondes, mais il ne leur est pas
permis de sacrifier des génisses. Sans doute la rareté des génisses en Egypte
leur avait mérité cette protection spéciale de la loi, qui les suivait méme apres

1 (Constitue illos magistros pecorum meorum), Genese : 46.



leur mort. Les bceufs sont souvent sacrifiés et mangés, mais toucher aux
génisses est presque un sacrilege. Le méme usage se retrouve dans les Indes et
en Palestine : En Egypte et en Palestine, écrit saint Jérébme, la rareté des boeufs
empéche de manger les génisses. Un texte de Porphyre confirme cette sage
tradition : Les Egyptiens et les Phéniciens mangeraient plutét de la chair
humaine que de la chair de vacheas.

Ij|érodote nous donne la raison la plus probable de ce respect superstitieux des
Egyptiens pour tous les animaux : Quoique leur pays touche a la Libye on y voit
cependant peu d’animaux, et ceux qu’‘on y rencontre, sauvages ou domestiques,
on les regarde comme sacrés. La loi leur ordonne de pourrir les bétes, et parmi
eux il y a un certain nombre de personnes, tant hommes que femmes, destinées
a prendre soin de chaque espéce en particulier... Si I'on tue quelqgu’un de ces
animaux de dessein prémédité, on est puni de mort ; si on Ia fait
involontairement, on paie I'amende qu’il plait aux Prétres d'imposer ; mais si I'on
tue, méme sans le vouloir, un ibis ou un épervier, on ne peut éviter le dernier
supplicez.

Le témoignage de Diodore de Sicile ne différe point de celui d’Hérodote. Parmi les
causes plus ou moins mystérieuses qu'il attribue au culte des animaux, il parlé
de leur rareté, et rappelle qu’une classe entiere était consacrée a leur entretien ;
il ajoute méme que chaque espece avait une sorte de domaine dont les revenus
servaient a la nourrir. Bien loin, dit-il, de refuser cet emploi ou de rougir de
I’exercer en public, ils en tirent vanité, comme s'ils participaient aux plus grands
honneurs des Dieux. Lorsqu’ils vont par les villes et par les campagnes, ils
portent certaines marques qui font connaitre |'‘espece d’animaux dont ils
prennent soin, et ceux qui se trouvent sur leur passage les respectent et les
adorents.

Il est probable que ces serviteurs des animaux égyptiens appartenaient a la
caste des Pasteurs plutét qu’a celle des Prétres. Hérodote et Diodore n‘ont pas
confondu leurs fonctions avec celles des ministres du culte rendu a certains
animaux. On doit seulement penser qu’ils se distinguaient des Pasteurs
véritables, parce qu’ils habitaient les villes et n’étaient point nomades. Ce n’est
guere que sur ces derniers que retombait I'antipathie des Egyptiens pour la vie
pastorale, et cette antipathie elle-méme n’était qu’une forme particuliere de leur
haine pour les étrangers.

Nous avons parlé des boeufs, qui donnérent & I'Egypte une religion toute
nationale, le culte du beeuf Apis. Le boeuf était surtout adoré a Memphis ; il le fut
dans toute I'Egypte lorsque Memphis en devint la ville dominante. L'Egypte avait
aussi une trés belle race de chevaux, et elle en faisait commerce avec I'étranger.
Salomon en tirait sa cavalerie. Les anes et les mulets n'y étaient pas négligés ;
les chameaux y arrivaient a la suite d'un commerce trés actif avec les caravanes
du désert. Les troupeaux de brebis figurent sur les monuments, et le bélier jouait
un grand réle dans les cérémonies religieuses. Enfin, I’éducation des porcs parait
avoir, comme celle des boeufs, donné un nom a une classe particuliere de la
caste pastorale. Les Porchers souffraient méme de |'aversion inspirée par
I'espece qu'ils élevaient. Les Egyptiens regardent le pourceau comme un animal
immonde. Si quelgu’un en touche un, ne ft-ce qu’en passant, il va aussitot se

1 Porphyre, de Abstin., II.
2 Hérodote, II, 65.
3 Diodore, liv. II.



plonger dans la riviéere avec ses habits. Aussi ceux qui gardent les pourceaux,
quoique Egyptiens de naissance, sont-ils les seuls qui ne puissent entrer dans
aucun temple d’Egypte. Personne ne veut leur donner ses filles en mariage ni
épouser les leurs ; ils se marient entre eux.

VII

La caste des artisans (kaniAoir) comprenait tous les arts et métiers. L'influence et
les richesses de cette caste grandirent avec les progres de lindustrie et du
commerce. L'hérédité en était la loi comme des autres castes. Mais chaque
métier était-il exclusivement héréditaire ? Le fils était-il contraint de faire le
méme meétier que son pere ? Diodore l'affirme, et ajoute que personne ne
pouvait exercer plus d’'un métier. Il en était de méme en Chine et dans I'Inde. Il
fallait donc que la caste flt subdivisée en autant de classes particulieres qu’il y
avait de métiers. Mais alors les progrés d’une industrie dépendaient du
développement de la population qui y était attachée. Quoiqu’il en soit, les
Egyptiens attribuaient a cette hérédité la perfection que les arts et métiers
atteignirent chez eux.

Les monuments, étudiés avec tant de soin et de patience par les savants
modernes, nous donnent de curieuses notions sur l'industrie égyptienne. Les
tisserands paraissent y avoir formé la classe la plus nombreuse, et leur méthode
toute spéciale servit plus tard, selon Hérodote, a reconnaitre |'origine égyptienne
des Colchidiens. Leurs manufactures avaient atteint du temps de Moise un haut
degré de perfection, et la variété des couleurs produites par la teinture ajoutait
encore a la richesse des tissus. L'industrie des métaux venait ensuite : I'usage du
fer semble y avoir été longtemps inconnu. Toutefois, observe Wilkinson, la taille
du granit peut faire croire que l'usage du fer fut plus ancien en Egypte qu’on ne
I'a dit. On ne comprendrait pas comment les Egyptiens entamaient des matieres
si dures, si les Grecs avaient les premiers trouvé le fer, et si I'Egypte n’en avait
connu l'usage qu’aprés I'Exode. Tous les objets relatifs a l'aisance de la vie
domestique étaient travaillés avec le plus grand soin, et le luxe y était poussé
assez loin.

Les monuments qui nous ont conservé ces souvenirs dans leurs bas-reliefs et
leurs peintures murales, sont eux-mémes le témoignage le plus remarquable de
I'’état auquel était parvenue l'industrie nationale. Sans doute tout I'honneur n’en
revient pas a la seule caste des artisans. Les prisonniers de, guerre étaient
souvent employés a ces travaux, qui exigeaient des millions de bras. Le peuple
lui-méme avait été plus d’une fois forcé, par des souverains despotiques,
d’abandonner ses autres occupations pour travailler aux monuments publics.

Ainsi fut élevée la premiere pyramide. Chéops ferma d’abord tous les temples, et
interdit les sacrifices aux Egyptiens ; il les fit aprés cela travailler tous pour lui.
Les uns furent occupés a fouiller les carrieres de la montagne d’Arabie, a trainer
de la jusqu’au Nil les pierres qu’on en tirait, et a passer ces pierres sur des
bateaux de I'autre cété du Nil ; d’autres les recevaient et les trainaient jusqu’a la
montagne de Libye. On employait, tous les trois mois, cent mille hommes a ce
travail. On passa dix années a construire la chaussée par ou l'on devait trainer
les pierres... La pyramide méme co(ta vingt années de travail... Elle est en
grande partie de pierres polies, parfaitement bien jointes ensemble, et dont pas
une n'a moins de trente piedsi. Les détails d’exécution ne sont pas sans intérét.

1 Hérodote, II, 124.



Cette pyramide fut batie en forme de degrés. Quand on eut commencé a la
construire de cette maniére, on éleva de terre les autres pierres, et, a |'aide de
machines faites de courtes pieces de bois, on les monta sur le premier rang
d’assises. Quand une pierre y était parvenue on la mettait dans une autre
machine, qui était sur la premiéere assise, car il y en avait autant que d’assises.
L'historien ajoute que l'on avait gravé sur la pyramide le chiffre des sommes
dépensées pour la nourriture des ouvriers.

Pour donner une idée des grands travaux exécutés par la caste des artisans et
sans doute sous la direction savante des Prétres, nous ne pouvons mieux faire
que résumer les pages savantes écrites sur ce sujet par M. Heeren. L'architecture
et la sculpture furent les deux branches principales de I'art égyptien, et restérent
intimement liées I'une a l'autre. Les montagnes de la vallée du Nil furent pour les
monuments une source inépuisable de matériaux. Outre le gres et la pierre
calcaire des pyramides, elles abondaient, au Midi et a I'Est, en granit, en
porphyre et en marbre aux couleurs les plus variées. On peut encore y
apercevoir aujourd’hui des obélisques, des colosses, taillés d’avance, et que les
ouvriers n‘acheverent pas de détacher.

L'architecture s’exerca d'abord a la construction des édifices religieux. Le temple
était a l'origine le centre de la cité, et les Egyptiens sans doute n’y attachaient
pas moins d‘importance que les Hébreux n’en attachérent d’abord au Tabernacle,
et plus tard au Temple de David et de Salomon. L’architecture n’était guere
nécessaire aux demeures privées, pour lesquelles le climat exigeait peu de soin.
Apreés les temples, elle se consacra surtout aux monuments publics et aux palais.
Les temples, d‘ailleurs a en juger par leurs dispositions, n’étaient pas
exclusivement affectés au culte. Le sanctuaire, simple chapelle d’étendue
moyenne, était entouré de constructions immenses. Les temples servaient sans
doute aux réunions des Prétres et des fonctionnaires publics, qui appartenaient
surtout a leur caste. Les palais, de méme, n’étaient pas seulement la demeure
des rois ; on y recevait les ambassadeurs, on y tenait les cours de justice. La vie
publique des Egyptiens était liée tout entiere a ces édifices.

L’architecture avait certainement une théorie suivie rigoureusement. Le méme
plan semble servir a chaque temple, méme lorsque la construction dure plusieurs
siecles, comme celui de Vulcain, dont Hérodote nous énumeére les travaux
successifs. La premiere entrée formait une masse colossale et imposante ; a la
suite s’ouvrait un vaste péristyle, ou se tenait sans doute le peuple dans les fétes
religieuses ; au-dela apparaissait le grand portique avec ses colonnes énormes,
puis de grandes salles, et au milieu le sanctuaire, avec une niche en granit pour
le dieu. Autour s’étendaient d'immenses corridors et une enceinte de murailles.
Tout cet ensemble était combiné de maniére a se soutenir par la masse. On
congoit qu’un tel monument ne s’achevait jamais en entier. Il y avait toujours
quelgue nouveau morceau d’architecture a élever, des colosses, des obélisques
ou des galeries de sphinx. Les princes illustraient leur regne par ces travaux. La
simplicité et la richesse de |'architecture égyptienne se révélaient principalement
dans les colonnes et les chapiteaux. Les colonnes différaient surtout de celles des
Grecs en ce que les chapiteaux avaient leurs ornements particuliers, sans que
I'hnarmonie en f(t blessée : ces ornements étaient empruntés aux plantes
indigénes, surtout au lotus et au palmier.

Enfin la sculpture prétait un langage a Iarchitecture. L'art plastique des
Egyptiens fut remarquable surtout par I'exactitude des formes ; mais il
représentait plutot le repos que le mouvement ; il ne connaissait pas |'expression



de la passion. Les Egyptiens se vantaient pourtant d’avoir les premiers gravé les
figures d’animaux. La sculpture égyptienne eut surtout pour objet d’orner les
murs et les parois des monuments. Pour qu’un temple fit complet il fallait que
les parois, les colonnes et les plafonds offrissent partout des sculptures, sans que
les grandes formes de l'architecture en fussent masquées. Les objets de la
sculpture, outre les hiéroglyphes étaient les sujets religieux, les cérémonies du
culte, les sujets historiques, les scenes de la vie publique et privée. La peinture
en relevait encore I'éclat. Les Egyptiens possédaient six couleurs primitives, le
blanc, le jaune, le rouge, le vert et le bleu ; ils les employaient sans’ mélange et
d’apres des regles fixes. Leurs peintures ont gardé, aprés tant de siecles, une
fraicheur qu’aucun peuple n‘a pu atteindre. Enfin, la sculpture était une sorte
d’écriture symbolique employée dans les inscriptions des temples, qui avaient
rapport a la religion, a I'histoire, a I'astronomie, et sans cloute aussi a la morale.
Selon I'expression d’un voyageur moderne, le temple égyptien était un livre ou
tout parlait, un tableau ou tout respirait.

Tous ces souvenirs de la civilisation égyptienne, épargnés par le temps, doivent-
ils nous donner une haute idée de I|'état social des classes inférieures ? Le
développement moral de la caste des artisans se ressentait-il de cette civilisation
toute matérielle ? Peut-étre non. L'art en général, a l'exception de la partie
purement mécanique, entrait sans doute dans le cercle de |'érudition sacerdotale
; les ouvriers ne servaient qu’a I'exécution. Et I'on peut croire que, malgré les.
lumieres de la caste dominante, le peuple conserva toujours quelque chose de la
barbarie primitive. Leurs fétes religieuses en sont une preuve évidente
I'enthousiasme, effréné, les expiations extravagantes, et souvent une folle
licence de moeurs en sont le caractere le plus saillant. Le dogme méme de
I'immortalité de I'ame, devenu populaire, ne donnait souvent naissance qu’a des
usages bizarres, ou a des croyances superstitieuses.

VIII

L'existence de la caste des Marins a embarrassé beaucoup d’écrivains. Il est
constant en effet que les Egyptiens n’eurent pas de navigation maritime avant
Psammitichus, dont la politique plus libérale ouvrit pour la premiére fois I'Egypte
aux étrangers. La tentative de Sésostris pour équiper une flotte sur la mer Rouge
ne parait avoir été qu’un effort isolé et exceptionnel. Ce prince, raconte
Hérodote, fut le premier qui, étant parti du golfe arabique avec des vaisseaux
longs, subjugua les peuples qui habitaient les bords de la mer Erythrée ; il fit
voile encore plus loin, jusqu’a une mer qui n’était plus navigable a cause des
bas-fonds.

Mais si les Egyptiens n‘ont eu une marine qu‘a la derniére époque de leur
histoire, ils eurent en tout temps une navigation fluviale trés importante, et c’est
la sans aucun doute l'origine de la caste des pilotes ou marins. Le service
régulier de la navigation du Nil avait produit leur organisation, analogue a celle
des autres classes. Le fleuve, depuis les cataractes de Syene jusqu’a son
embouchure, était couvert de barques, qui en remontaient ou en descendaient le
cours. Pendant le temps que durait l'inondation, ces barques, servaient aux
communications des villes entre elles. Dans les fétes religieuses toute la
population était sur le fleuve.

La nature et les moyens de cette navigation du Nil nous sont connus par des
détails assez précis. Les vaisseaux de charge sont faits avec de I|'épine, qui
ressemble beaucoup au lotos de Cyrene. Ils tirent de cette épine des planches
d’environ deux coudées ; ils les arrangent de la méme maniére qu’on arrange les



briques, et les attachent avec des chevilles fortes et longues ; ils placent sur leur
surface des solives, sans se servir de varangues ni de courbes ; mais ils
affermissent cet assemblage en dedans avec des liens de byblus ; ils font ensuite
un gouvernail, qu’ils passent a travers la caréne, puis un mat avec I’'épine, et des
voiles avec le byblus. Ces navires ne peuvent pas remonter le fleuve, a moins
d’étre poussés par un grand vent ; aussi est-on obligé de les tirer de dessus le
rivage. Voici la maniere dont on les conduit en descendant : on a une claie de
bruyere tissue avec du jonc, et une pierre percée pesant environ deux talentsai.
On attache la claie avec une corde a l'avant du vaisseau, et on la laisse aller au
gré de l'eau ; on attache la pierre a l'arriere avec une autre corde. La claie
emportée par la rapidité du courant entraine avec elle le navire ; la pierre qui est
a l'arriére gagne le fond de l'eau, et sert a diriger sa course. Ils ont un grand
nombre de vaisseaux de cette espéce, dont quelques-uns portent une charge de
plusieurs milliers de talentsz.

La caste des Pilotes était sans doute chargée du transport des matériaux
nécessaires a la construction des monuments publics. Ce n’était pas un travail
facile que d’amener a leur destination ces obélisques énormes, ces colosses
prodigieux taillés d’abord dans les montagnes, sans doute par les artisans. Un
monolithe long de vingt-et-une coudées, large de quatorze et haut de huit, placé
devant le temple de Minerve a Sais, et creusé pour en faire le sanctuaire, n‘avait
pu étre transporté qu’en trois ans, et deux mille bateliers y avaient été occupés
sans relache. Les monuments de ce genre n’étaient pas rares en Egypte : non
seulement l'orgueil des souverains, mais le caractere national méme, se
plaisaient a ces efforts gigantesques de l'industrie humaine. Ce go(t aurait suffi
pour donner une grande activité a la navigation du Nil, et pour assurer un réle
important a la classe des bateliers, quand méme la péche du Nil, dont subsistait
une partie du peuple, et la péche du lac Mceris, qui enrichissait le trésor royal, et
les travaux de canalisation, et le commerce intérieur, et tant d’autres services
n'y auraient pas contribué.

Cette caste d’ailleurs dut prendre un nouveau développement lorsque I'Egypte,
ouverte aux étrangers par Psammitichus, essaya enfin d’avoir une marine. La
haine des Egyptiens pour les étrangers les avait longtemps empéchés d’entrer
dans cette voie nouvelle. Il n'y a point d’Egyptien ni d’Egyptienne qui voul(t
baiser un Grec a la bouche, ni méme se servir du couteau d'un Grec, de sa
broche, de sa marmite, ni golter de la chair d’'un boeuf monde, qui aurait été
coupée avec le couteau d'un Grec. Cette antipathie venait peut-étre de ce que la
plupart des navigateurs de la Méditerranée étaient des pirates, occupés surtout a
enlever des hommes sur les rivages, pour fournir au grand commerce d’esclaves
de l'antiquité. Mais si I'Egypte ne s’était pas encore créé une marine, c’était
surtout parce qu’elle n’avait point de foréts : les bois de construction lui
manquaient. Les successeurs de Psammitichus furent jetés dans des guerres
ruineuses pour conquérir les foréts de la Phénicie. Dés que leur marine eut pris
son essor, I'Egypte devint le centre du commerce du monde ancien, mais elle
perdit sa liberté et ses institutions nationales. Le commerce étranger commenga
par modifier ses moeurs ; puis les Perses en firent une province de leur empire ;
les Macédoniens y fonderent une société toute grecque ; les Romains ne
s’‘occuperent que d'y protéger le commerce et l'agriculture, pour en tirer de
I'argent et du blé.

1 Le talent pese 51 livres 6 onces 7 gros 24 gains.
2 Hérodote, II, 97.



IX

La caste des Interprétes, dont Diodore ne fait aucune mention, est sans contredit
la moins connue, bien qu’elle soit la seule dont l'origine historique nous soit
révélée par un témoignage certain. Quand Psammitichus ouvrit I'Egypte aux
étrangers, et surtout aux Grecs, il fit choix d'un certain nombre d’enfants
égyptiens, pour étre instruits a la fois dans la langue de leur patrie et dans celle
des Grecs. En effet, ces interpretes étaient nécessaires aux relations
commerciales de tous les jours entre les deux peuples. Ce fut l'origine d’une
nouvelle caste. L'antipathie conservée contre les étrangers retomba sur les
hommes qui se trouvaient ainsi en rapport direct avec eux ; on les regarda
comme impurs ; les castes dont ils étaient sortis les repousserent ; leurs
descendants subirent le méme sort. Il fallut bien qu’ils formassent une caste a
part, qui subsista méme lorsque les préjugés nationaux furent détruits, -et
contre laquelle se maintinrent certaines préventions secréetes. D’ailleurs I'usage
de I'hérédité des professions aurait peut-étre suffi a produire les mémes résultats

cette hérédité était dans les moeurs, et les interprétes durent s’y soumettre
sans murmure.

On a prétendu pourtant. que les Interprétes n‘avaient jamais formé de caste
distincte. Toute science appartenait aux Prétres ; c’est parmi eux, dit-on, que les
Interpretes furent sans doute choisis, et dans leurs fonctions nouvelles ils ne
furent pas exclus de la caste sacerdotale. Ce n’est la qu’une conjecture, qui ne
détruit pas I'affirmation positive d’'Hérodote.

X

Telle était I'organisation de ces castes de I'Egypte ancienne, dont le nom semble
rappeler la hiérarchie sociale la plus oppressive. Sans cloute la liberté humaine et
le développement normal de l'individu répugnent a cette régularité inflexible.
Nous n‘aimons pas a voir les hommes ainsi parqués d’aprés leur naissance, et
attachés fatalement a des fonctions qui peuvent ne pas convenir a leur génie ni a
leurs forces. Le sacerdoce, la vie guerriere, le labourage, les métiers, tout y est
héréditaire ; les capacités individuelles sont asservies et ne comptent plus ;
chacun est enfermé dans le cercle ou son pere est né et a vécu ; quels que
soient ses efforts, de quelque génie que l'ait doué la nature, il n‘en sortira pas.
Nul systeme n’est plus antipathique a la liberté naturelle, a I'équité sociale, a
I'intérét bien entendu de I'Etat. Les exceptions fréquentes que I'on rencontre,
dans I'histoire méme de I'Egypte, I'ont d’avance condamné.

Mais cependant tout était-il mauvais dans le régime des castes ? Nous ne
pouvons pas nous empécher de le juger avec nos idées,’avec notre expérience,
avec nos préventions. Certainement les Egyptiens n’en ressentaient pas toutes
les souffrances, qui seraient aujourd’hui intolérables a nos habitudes. Ils ne
songeaient pas que cette hiérarchie, sanctionnée a leurs yeux par la religion, plt
étre injuste et imparfaite. L'idée ne leur serait jamais venue de clouter de la loi
qui les gouvernait, et bien moins encore de se révolter contre elle. Le cloute, la
révolte leur auraient paru un sacrilége. Beaucoup de gens pensent que cette
docilité rend les hommes plus heureux. D’autres préferent le progrés laborieux,
qui assure a I'homme plus de dignité et plus de liberté, méme aux dépens de son
repos. La question est grave et nous n’avons pas a la résoudre.

Quoiqu’il en soit, I'Egypte a d{ au régime des castes dix-huit siécles d’une
existence politique qui ne fut pas ordinaire. Si les lumiéres précieuses de la
civilisation n’étaient pas livrées a la multitude et au courant ordinaire, 1'égoisme



enthousiaste des Prétres en veillait mieux a leur conservation et a leur
accroissement. Les traditions de la science, transmises de peére en fils,
semblaient emprunter aux affections de famille un caractére plus sacré et fuie
autorité nouvelle. Enfin si l'exercice des métiers et des arts fit imposé
exclusivement a des familles qui y étaient condamnées de génération en
génération, cette hérédité assura le progrés. Ainsi furent produits les monuments
de cette civilisation, dont les débris majestueux nous émerveillent encore, et
viennent souvent ajouter a la n6tre un nouvel éclat.



CHAPITRE Ill. — L’Empire des Perses.

Un éminent historien a écrit de nos jours ces paroles profondément vraies : Ce
n‘est ni par des théories politiques, ni par des articles de loi que s’établissent les
privileges et la domination d’une classe dans I'Etat. Ces moyens savants et lents
n'y suffisent point : il y faut la force de la conquéte ou l'ascendant de la foi. C'est
aux aristocraties militaires ou théocratiques, jamais aux influences bourgeoises,
qu’il appartient de s’approprier exclusivement la société. L'histoire de tous les
temps et de tous les peuples est la pour le prouver aux plus superficiels
observateurs:.

Parmi les sociétés de l'antique Orient, la hiérarchie célébre de I'Empire des
Perses a son origine dans les traditions religieuses et sa force dans le droit de
conquéte. Nous voulons parler de la caste sacerdotale des Mages et de
I'aristocratie guerriére des Perses.

I

La religion a toujours été en Orient la source presque unique des idées
politiques. Le gouvernement théocratique offre en effet des conditions trés
favorables au développement des sociétés ; il emprunte son autorité a une
puissance incontestée, et se place au-dessus de toute, discussion et de toute
révolte ; la docilité a la loi prend les formes de la dévotion a la divinité. Enfin ce
gouvernement n’étant pas |'ceuvre de ceux qui lui obéissent, personne ne peut se
croire le droit de I'attaquer et de le détruire. C’est la un avantage considérable.

Chez les Médes et les Perses, comme chez les Hébreux, les Babyloniens et les
Egyptiens, linfluence de la religion et de la caste sacerdotale pénétra
profondément toutes les idées et toutes les formes de la société. La tradition
religieuse commencait par donner aux institutions politiques un modele idéal
emprunté a la hiérarchie divine et aux souvenirs d’une sorte d'agé d'or. Ce
modéle sublime devait toujours étre présent a I'esprit du législateur ; la société
devait s’efforcer de le reproduire ou de s’en rapprocher le plus possible. Ne
croyons pas que ces idées, plus pures et plus élevées que la réalité, fussent sans
effet et sans force, parce que souvent les moeurs restaient impures et grossieres,
et que les faits démentaient les principes. Dans toute société il est bon que les
esprits, et au moins les imaginations, aient des instincts et une sorte d’aspiration
qui les porte vers le bien inconnu, vers la perfection, au-dela des conditions de
misere et de faiblesse qui pésent sur la vie réelle. Il est bon qu’un certain idéal
plane au-dessus des passions brutales et égoistes, que les hommes, méme les
plus dégénérés en apparence, conservent une grande ambition morale, et que
leurs regards, fatigués, découragés de la terre, se reportent vers un type
supérieur de justice, de vérité, de beauté et de bonheur. C’est la grande
consolation par laquelle ‘toutes les religions adoucissent les regrets et les
souffrances de la vie humaine, et dans le désespoir méme nourrissent encore
I'espérance.

La doctrine des Mages reste, fidele a cette mission de la religion. L’'harmonie de
‘la hiérarchie divine y est le premier enseignement donné aux hommes, qui
doivent I'imiter sur la terre. L'Eternel, désigné par le nom de Zervane Akérene, et

1 Guizot, Mémoires, tom. I, c. V, p. 168.



qui est la Divinité suprémei, a créé trois dieux secondaires, émanés de sa
volonté et de son essence : Mithras, I’Amour, le grand Médiateur, qui perpétue et
rajeunit sans cesse le mondez ; Ormuzd, principe de la lumiere céleste et
immatérielle, ordonnateur de l'univers, auteur de tout bien ; Ahriman, principe
des ténebres, perturbateur du monde, auteur de tout mal. La Perse est le
commencement de la liberté dans la fatalité. La religion choisit ses Dieux dans
une nature moins matérielle, mais encore dans la nature : c’est la lumiere, le
feu, le feu céleste, le soleil. L’Aderbidjan est la terre de feus. Les Perses saluaient
tous les matins le soleil levant.

Ormuzd a sous ses ordres toute une hiérarchie d’esprit divin. Au premier rang
sont les six Amschaspands ou génies de la bonté, de la vérité, de la justice, de la
piété, de la richesse et de I'immortalité ; puis viennent les Izeds ou bons génies,
qui sont répandus dans tout l'univers pour veiller a sa conservation4. Ormuzd
avait formé la terre aussi pure que le ciel, et I'avait donnée a I’'homme comme un
lieu clé délices, ou sa félicité devait étre sans bornes. Mais aussitét Ahriman se
déclara I'ennemi de |'ceuvre d’Ormuzd, et chargea les démons ou Dervends qui
sont sous ses ordres clé troubler le bonheur des hommes, et de répandre sur la
terre les vices, la corruption, les maladies et la mort. Alors commencga entre les
deux principes, entre le mal et le bien, entre I’empire des ténebres et I'empire de
la lumiere, entre les Dervends et les Izeds une lutte ou la victoire, a la fin des
siecles doit rester a Ormuzd. Ahriman et ses démons seront alors enchainés dans
leur sombre séjour.

Sur la terre les traditions primitives reproduisaient la méme opposition.
L'heureuse contrée de I'Iran, la terre sacrée, eut pour premiers souverains la
dynastie des Pischdadiens, serviteurs fideles d’'Ormuzd. Le plus populaire de ces
rois de I'dage d’or fut le pieux Djemchid, pere des peuples : Sous son régne
I'agriculture, le commerce, les arts prospéraient. Dans une hiérarchie politique
réglée a l'image de la hiérarchie divine, chacun avait ses devoirs a remplir, et
contribuait a combattre le mal sous toutes ses formes. Le peuple était partagé en
quatre classes, les prétres, les guerriers, les agriculteurs, les artisans. Les
prétres conservaient et enseignaient les lois religieuses, les guerriers
repoussaient les ennemis du dehors, les agriculteurs et les artisans cultivaient la
terre, multipliaient les plantes utiles et les animaux domestiques, détruisaient les
plantes et les animaux nuisibles, développaient tous les arts nécessaires a la vie.
A cette terre heureuse et si sagement gouvernée était opposée la terre de
Touran, pays du Nord, du froid et des ténebres, empire d’Afrasiab et des peuples
nomades. Les nomades, les envahisseurs barbares étaient le danger toujours
menacant des contrées plus riches et des sociétés plus tét civilisées. Lés
alternatives de la lutte sy révelent déja,. L'usurpateur Lohak, venu de I'Arabie,
renverse Djemchid, le met a mort et reste maitre de I'Iran. Mais il est vaincu a
son tour par Ferydoun, fils ou petit-fils de Djemchid, et enfermé dans la caverne
du mont Demavend. Alors, dit le Zend-Avesta, pendant cing cents années,
Ferydoun rend a la terre d’'Iran le bonheur et la paix. Puis tout retombe dans la
confusion par l'invasion des hordes de Touran, ou par le triomphe de I'esprit du

1 Le temps sans limites.

2 Mithras n’était peut-étre que la personnification d’Ormuzd dans I'ordre inférieur.
3 Michelet, Introduction a I'histoire universelle.

4 L'un des vingt-huit Izeds était le génie du feu, Behram, fils d’Ormuzd.



mal, jusqu’au moment ou Zoroastre le réformateur rapporte aux peuples la
parole vivante, le Zend-Avesta et les lois d’'Ormuzdi.

II

Cet age d'or fut, en effet, le modele idéal proposé a I'empire des Medes et des
Perses, et, tout incompléte qu’en ait été I'expression, on ne saurait contester le
caractére grandiose de cette philosophie politique. La mission de |‘autorité
humaine, dérivant ainsi de l'autorité divine et en étant l'image, se trouve
agrandie, et ses devoirs en empruntent une sorte clé majesté. Dans les derniers
temps de I'histoire des Perses, on trouvait encore, dans ce palais ou le Roi s’était
substitué a la divinité, un officier dont la fonction spéciale était de rappeler au
prince, chaque matin, qu’il et a bien remplir les devoirs pour lesquels Dieu
I'avait placé sur le trone.

Les Medes, qui ne supportérent pas longtemps le joug clés conquérants
assyriens, ont précédé les Perses dans la domination de I'Asie. Lés Perses eux-
mémes furent quelque temps soumis a la suzeraineté des Rois Médes, et lorsque
les deux nations furent unies pour la conquéte du monde asiatique, ce furent les
Meédes qui apportérent dans |'organisation de |I'empire ces idées élevées, ces
principes émanés de la hiérarchie divine telle que la révélaient d’antiques
traditions2.

Comme tous les peuples de I'Orient, les Medes sont a |'origine partagés en un
certain nombre de tribus. La distinction des tribus n’est pas produite par les
mémes causes que la distinction des castes. La tribu comprend toute une
population issue ordinairement d'une famille primitive qui lui donne son nom et
ses chefs. Les castes s’établissent pour assurer les privileges acquis a certaines
tribus par la supériorité de la force, des richesses ou de la civilisation ; la
différence des moeurs et des occupations conserve la hiérarchie. Les tribus sont
d’abord isolées ; lorsqu’elles se réunissent pour former un peuple, la hiérarchie
s’établit d’elle-méme par ces causes diverses, des que la société se constitue
régulierement ; et les castes prennent naissance. Le plus souvent I'hérédité en
est la base, parce que les tribus conservent encore les liens qui unissent leurs
familles par la communauté des généalogies et des traditions.

Les tribus médes sont ainsi désignées dans les historiens : les Magess, les
Budiens, les Struchates, les Arizantes, les Buses et les Parétacéniens. La,
premiére exercgait sur les autres une véritable suprématie, qui avait sans doute la
méme origine que celle des prétres égyptiens. Les Mages avaient, nomme les
colons éthiopiens, apporté sans doute de la Bactriane une civilisation plus
avancée, la science de l'agriculture et de I'éducation des bestiaux4. Lorsque les
Meédes furent soumis par l'assyrien Ninus, puis délivrés par Arbaces, leurs tribus

1 Selon la légende, Zoroastre, né en Médie, passe la premiére partie de sa vie a voyager, puis
s’enferme dans une grotte, est enlevé au ciel et admis a voir Ormuzd face a face. D'autres le font
naitre en Berchiane. Sa mort fut mystérieuse comme sa vie. C'est a lui qu’est attribuée la division
des Mages en trois ordres, les apprentis (Herbeds), les maitres (Mobeds), les maitres accomplis
(Destur Mobeds).

2 Les Bactriens et les Médes établis dans des contrées fertiles, placés sur la grande route qui
conduisait les peuples d’Orient en Occident, devinrent riches et puissants. Les Sogdiens et les
Perses répandus dans les stoppés du Nord, ou cantonnés au Sud dans les montagnes, conservérent
plus longtemps leurs meceurs primitives, leurs habitudes nomades, et durent naturellement arriver
les derniers a la civilisation et a la puissance politique. Guillemin, Hist. anc., ch. IX.

3 Mog ou Mag, en pehli, signifie prétre.

4 L'invention de ces arts était attribuée au roi Djemchid.



retomberent dans I'anarchie. Et I’'anarchie ne cessa que par le rétablissement de
la royauté et sans doute aussi de l'influence des Mages.

Il y avait alors chez les Medes, raconte Hérodote, un sage, nommé Déjoces ; il
était fils de Phraorte. Ce Déjoces, épris de la royauté, se conduisit ainsi pour y
parvenir. Les Medes vivaient dispersés en bourgades. Déjoces, considéré depuis
longtemps dans la sienne, y rendait la justice avec d’autant plus de zéle et
d’application que dans toute la Médie les lois étaient méprisées ; et qu'il savait
que ceux qui sont injustement opprimés détestent l'injustice. Les habitants de sa
bourgade, témoins de ses moeurs, le choisirent pour juge. Déjocés fit paraitre
dans toutes ses actions de la justice et de la droiture. Cette conduite lui attira de
grands éloges de la part de ses concitoyens. Les habitants des autres bourgades,
jusqu’alors opprimés par d’injustes sentences, apprenant que Déjoces seul se
conformait aux regles de I’équité, accoururent avec plaisir a son tribunal, et ils ne
voulurent plus étre jugés que par lui.

La foule de clients augmentait tous les jours par la persuasion ou l'on était de
I’équité de ses jugements. Quand Déjoces vit qu’il portait seul tout le poids des
affaires, il refusa de monter sur le tribunal ou il avait jusqu’alors rendu la justice,
et renonga formellement a ses fonctions. Il prétexta le tort qu'il se faisait a lui-
méme en négligeant ses propres affaires, tandis qu'il passait les jours entiers a
terminer les différents d’autrui. Les brigandages et I’'anarchie régnérent plus que
jamais dans les bourgades de la Médie. Les Medes s’assemblérent et tinrent
conseil sur leur état actuel. Les amis de Déjoces y parlérent a peu prés en ces
termes : Puisque la vie que nous menons ne nous permet plus d’habiter ce pays,
choisissons un roi ; la Médie étant alors gouvernée par de bonnes lois, nous
pourrons cultiver en pair nos campagnes, sans crainte d’en étre chassés par la
violence et linjustice. Ce discours persuada les Medes de se donner un roi.
Aussitoét on délibéra sur le choix. Toutes les louanges, tous les suffrages se
réunirent eu faveur de Déjoces ; il fut élu roi d'un consentement unanime.

Devenu roi, Déjocés commanda qu’on lui batit un palais conforme a sa dignité, et
qu’on lui donnat des gardes pour la s(ireté de sa personne. Les Méedes obéirent ;
on lui construisit, a I'endroit qu’il désigna, un édifice vaste et bien fortifié, et on
lui permit de choisir dans toute la nation des gardes a son gré. Il obligea ses
sujets a lui batir une ville, a l'orner, a la fortifier, sans s‘inquiéter des autres
places. Les Medes, dociles a cet ordre, éleverent cette ville forte et immense
gu’on appelle Ecbatane, dont les diverses enceintes concentriques sont
construites de maniére que chacune ne surpasse |'enceinte inférieure que de la
hauteur de ses créneaux. L'assiette du lieu, qui s’éleve en colline, en facilita les
moyens. Il y avait en tout sept enceintes : dans la derniere étaient le palais et le
trésor du roi. Le circuit de la plus grande égale a peu prés celui d’Athénes. Les
créneaux de la premiére sont peints en blanc ; ceux de la seconde en noir ; ceux
de la troisieme en pourpre ; ceux de la quatrieme en bleu ; ceux de la cinquiéme
sont »d’un rouge orangé. Quant aux deux derniéres, les créneaux de l'une sont
argentés, et ceux de l'autre dorés.

Ce palais construit, Déjoces ordonna au peuple de se loger dans les autres
enceintes, et il établit pour regle que personne du peuple n’entrerait chez le roi ;
que toutes les affaires s’expédieraient par I'entremise de certains officiers, qui en
feraient leurs rapports au monarque ; que personne ne fixerait ses regards sur le
prince, et qu‘on ne rirait ni ne cracherait en sa présence. Déjoces institua ce
cérémonial imposant afin que les personnes qui avaient été élevées avec Iui ne
pussent montrer une familiarité inconvenante ni conspirer contre sa personne. Il



croyait qu’en se, rendant invisible a ses sujets il passerait pour un étre d'une
espece différente.

Ces reglements faits et son autorité affermie, il rendit séverement la justice. Les
proces lui étaient envoyés par écrit ; il les jugeait, et les renvoyait avec sa
décision. Quant a la police, s’il apprenait que quelgu’un e(t fait une injure, il le
mandait et lui infligeait une peine proportionnée au délit : et pour cet effet, il
avait dans toutes ses provinces des émissaires, qui veillaient sur les actions, et n
les discours de ses sujets:.

Telle est I'origine de la royauté médique et du cérémonial dont elle s’entoura.
Ainsi organisées et confondues en un seul corps, sous un seul maitre, les tribus
clés Médes commencent la conquéte de I'Asie. La couronne reste héréditaire
dans la famille de Déjoces, que clé nouveaux services achévent de consacrer.
Phraorte porte ses armes jusqu’a I’'Halys vers I'Occident. Cyaxare, a qui la nation
doit ses plus sages institutions militaires, renverse une seconde fois la puissance
de Ninive. En méme temps il repousse les hordes des Scythes qui avaient
bouleversé I'Asie. Astyage continue cette ceuvre de délivrance et de conquéte
jusqu’au moment ou les Perses, conduits par son petit-fils Cyrus, se chargent de
I'achever.

III

Les Perses étaient a I'origine un peuple de moeurs rudes et belliqueuses. Pendant
que les premiers conquérants de I'Asie et les Medes eux-mémes s’amollissaient
dans le repos et I'abondance, les Perses restaient a demi-sauvages. Leur pays,
petit et montagneux, et un climat souvent rigoureux, entretenaient leur activité,
leur pauvreté, et en méme temps leurs vertus. Les Perses, dit Platon, étaient
originairement un peuple de pasteurs, vivant dans un pays rude, qui produisait
des hommes d’une constitution forte, en état de supporter le froid et les »
veilles, et quand il le fallait, de faire la guerre. Arrien dit de méme : Les Perses
avec lesquels Cyrus conquit I’Asie étaient pauvres et habitaient un sol ingrat.
Hérodote raconte I'anecdote suivante : un certain Artembares voulut persuader a
ses compatriotes d’échanger leur pays ingrat contre une contrée plus vaste et
plus riche. Cyrus combattit énergiquement cette proposition. Les contrées les
plus délicieuses, dit-il, ne produisent ordinairement que des hommes mous et
efféminés, et la méme terre qui porte les plus beaux fruits n‘engendre point les
hommes belliqueux2.

Les Perses se divisaient alors en dix tribus, séparées par leur genre de vie et par
leur origine. Les Pasargades, les Maraphiens et les Maspiens formaient une
aristocratie guerriere, ou une sorte de hiérarchie, une gradation, de noblesse
distinguait chaque famille. La tribu des Pasargades avait le premier rang entre
les tribus nobles, et le privilege de former le camp du Roi ; dans son sein était la
famille héroique des Achéménides ou le Roi devait toujours étre choisi.
Achémenes était le Djemebid des Perses, et peut-étre les deux personnages se
confondaient-ils en un seul. Peut-étre aussi était-il le fondateur de cette dynastie
des Kanaides, que les légendes de |'Orient disaient I'héritiere de celle des
Pichdadiens.

Apres les trois tribus nobles venaient les trois tribus d’agriculteurs, les
Panthialéens, les Déruséens et les Germauiens. Puis les quatre tribus nomades,

1 Hérodote, 1.
2 Hérodote, 1.



encore adonnées au soin des troupeaux et sans demeure fixe, les Daens, les
Mardes, les Dropiques et les Sagartiens. Ces derniers formaient la partie encore
barbare de la nationi.

Nous n’avons pas a nous prononcer entre le récit d’'Hérodote qui nous présente
Cyrus comme le conquérant de la Médie, et celui de Xénophon qui nous montre
en lui le successeur légitime de son grand-pére Astyage et de son oncle Cyaxare
II. Le récit d’Hérodote convient mieux aux moeurs violentes que les Perses
avaient conservées. Le récit de Xénophon ressemble plutét a la fantaisie d’un
philosophe, qui a voulu opposer les moeurs chastes et fortes des Perses a la
civilisation déja corrompue de la Gréce, contraste que Tacite cherchera aussi plus
tard dans les moeurs des Germains. Peut-étre d’ailleurs le premier fut-il inspiré
par la tradition des Perses, qui. se vantaient d’avoir commencé la conquéte de
I’Asie par la soumission des Médes, et le second par le ressentiment des Médes,
qui, partageant I'empire, voulaient partager aussi la gloire de la conquéte. Cyrus,
en effet, vainqueur des Medes, ou héritier de Cyaxare en Médie et de Cambyse
en Perse, s’empressa d’adopter les institutions des Medes et, d’accroitre les
privileges des Mages, qui devinrent la caste religieuse de son empire.

Les deux historiens, qui nous ont conservé deux traditions aussi opposées sur le
fondateur de I'empire médo-persique, nous présentent aussi chacun un tableau
de I’éducation et des mceurs de la nation perse, dont les traits sont loin de se
ressembler. En les comparant, on reconnait sans peine qu’Hérodote a eu surtout
en vue le peuple tout entier, et Xénophon cette aristocratie guerriere qui formait
la cour du Roi et I'élite de la nation.

Commencons par le tableau d’Hérodote.

Voici, dit-il, les coutumes qu’observent les Perses. Leur usage n’est pas d'élever
aux Dieux des statues, des temples, des autels ; ils traitent au contraire
d'insensés ceux qui le font. C'est, a mon avis, parce qu'ils ne croient pas, comme
les Grecs, que les Dieux aient une forme humaine. Ils ont coutume de sacrifier a
Jupiter sur le sommet des plus hautes montagnes, et donnent le nom de Jupiter
a toute la circonférence du ciel. Ils font encore des sacrifices au Soleil, a la Lune,
a la Terre, au Feu, aux Vents, et n’en offrent de tout temps qu’a ces divinités.
Mais ils y ont joint dans la suite le culte de Vénus céleste ou Uranie, qu’ils ont
emprunté des Assyriens et des Arabes. Les Assyriens donnent a Vénus le nom de
Mylitta, les Arabes celui d’Alitta, les Perses celui de Mytraz.

Voici les rites qu’observent les Perses en sacrifiant aux Dieux dont je viens de
parler : quand ils veulent leur immoler des victimes, ils ne dressent point d’'autel,
n‘allument point de feu, ne font pas de libations, et ne se servent ni de fl(tes ni
de bandelettes sacrées, ni d’orge mélée avec du sel. Un Perse veut-il offrir un
sacrifice a quelgu’un de ces Dieux, il conduit la victime dans un lieu pur, et, la
téte couverte d’une tiare couronnée le plus ordinairement de myrte, il invoque le
Dieu. Il n‘est pas permis a celui qui offre le sacrifice de faire des voeux pour lui
seul en particulier. Il faut qu’il prie pour la prospérité du Roi et celle de tous les
Perses en général : car il est compris sous cette dénomination. Apres qu’il a
coupé la victime par morceaux, et qu’il en a fait bouillir la chair, il étend de
I'hnerbe la plus tendre, et principalement du trefle. Il pose sur cette herbe les

1 Les Perses, dit Hérodote, étaient partagés en dix tribus ; les trois premiéres étaient nobles ; les
trois autres renfermaient les laboureurs ; les quatre derniéres étaient nomades. Hérodote, I.

2 On retrouvé déja dans ces croyances religieuses attribuées aux Perses le souvenir altéré de la
tradition primitive et le mélange des idées des Mages avec celles des Perses.



morceaux de la victime, et les y arrange. Quand il les a ainsi » placés, un Mage
qui est la présent ; (car sans Mage il ne leur est pas permis d’offrir un sacrifice), un
Mage entonne une théogonie : c’est le nom qu’ils donnent a ce chant. Peu apres,
celui qui a offert le sacrifice emporte les chairs de la victime, et en dispose
comme il juge a propos.

Les Perses pensent devoir célébrer plus particulierement le jour de leur naissance
que tout autre, et qu’alors leur table doit étre garnie d’un plus grand nombre de
mets. Ce jour-la les gens heureux se font servir un cheval, un chameau, un ane
ou un beeuf entier, réti aux fourneaux. Les pauvres se contentent de menu
bétail. Les Perses mangent peu de viande, mais beaucoup de dessert, qu’on
apporte en petite quantité a la fois. C'est ce qui leur fait dire que les Grecs en
mangeant cessent seulement d’avoir faim, parce qu’aprés le repas on ne leur
sert rien de bon, et que, si on leur en servait, ils ne cesseraient pas de manger.
Ils sont fort adonnés au vin. Ils ont coutume de délibérer sur les affaires les plus
sérieuses apres avoir bu avec exces ; mais le lendemain, le maitre de la maison,
ou ils ont tenu conseil, remet la méme affaire sur le tapis avant de boire. Si on
I'approuve a jeun, elle passe ; sinon, on l'abandonne. Il en est de méme des
délibérations faites a jeun ; on les examine de nouveau lorsqu’on a bu avec
exces.

Quand deux Perses se rencontrent dans les rues, on distingue s’ils sont de méme
condition ; car ils se saluent en se baisant a la bouche. Si la condition de I'un est
fort au-dessous de celle de I'autre, l'inférieur se prosterne devant le supérieur.

Apreés les vertus guerriéres, les Perses regardent comme un grand mérite d’avoir
beaucoup d’enfants. Le Roi gratifie tous les ans ceux qui en ont le plus. C’est
dans le grand nombre qu’ils font consister la force. Ils commencent a cing ans a
les instruire, et depuis cet adge jusqu’a vingt ils ne leur apprennent que trois
choses : monter a cheval, tirer de l'arc, et dire la vérité. Avant I'dage de cinqg ans
un enfant ne se présente pas devant son péere ; il reste entre les mains des
femmes. Cela s’observe afin que, s’il meurt dans le premier age, sa perte ne
cause aucun chagrin au pere.

Cette coutume me parait louable. J’approuve aussi la loi qui ne permet a
personne, pas méme au Roi, de faire mourir un homme pour un seul crime, ni a
aucun Perse de punir un de ses esclaves d’'une maniére trop atroce, pour une
seule faute. Mais si, par un examen réfléchi, il trouve que les fautes du
domestique soient en plus grand nombre et plus considérables que ses services,
son maitre peut alors suivre les mouvements de sa colére. Ils assurent que
jamais personne n’a tué ni son pere ni sa mere, mais que, toutes les fois que de
pareils crimes sont arrivés, on a découvert que ces enfants étaient supposés ou
adultérins ; car il est, disent-ils, contre toute vraisemblance qu’un enfant tue les
véritables auteurs de ses jours.

Il ne leur est pas permis de parler des choses qu’il ne leur est pas permis de
faire. Ils ne trouvent rien de si honteux que de mentir, et, aprés le mensonge,
que de contracter des dettes ; et cela pour plusieurs raisons, mais surtout parce
que celui qui a des dettes ment nécessairementa.

Quelques faits ressortent surtout de cette peinture des moeurs des Perses,
malgré |'évidente confusion des ages divers de leur histoire : ce sont les
privileges de la caste religieuse, la distinction des rangs dans la hiérarchie

1 Hérodote, 1.



sociale, I'éducation, toute guerriere des jeunes gens dans les principales familles,
et ce sentiment de la dignité personnelle qui fait le caractére : Si du texte
d'Hérodote on rapproche celui de Xénophon, on y trouve un grand nombre de
traits semblables, dissimulés seulement par cet idéal de civilisation philosophique
que Xénophon a cru trouver dans les récits des Mages.

Cyrus fut élevé suivant les usages des Perses, qui, différents de la plupart des
autres peuples, s'occupent avant tout de l'utilité publique. Ailleurs, on laisse un
pere élever ses enfants a son gré ; arrivés a un certain age, ils vivent eux-
mémes comme il leur plait ; on leur défend seulement de dérober, de piller, de
forcer les maisons, de maltraiter personne injustement, de séduire la femme
d’autrui, de désobéir aux magistrats, et quiconque enfreint ces défenses est puni.
Mais les lois perses vont au-devant du mal, et pourvoient a ce que, des le
principe, les citoyens ne se laissent entrainer a rien faire de mauvais ou de
honteux.

Elles y pourvoient ainsi. Il y a chez eux une place appelée Eleuthéra, ou sont
batis le palais du Roi et les autres édifices du gouvernement. Les marchands et
leurs marchandises, leurs cris et leurs inconvenances sont relégués de cet
emplacement, et portés ailleurs, afin que leur tumulte ne se méle point a I'ordre
décent des gens qu’on y éléve.

La place ménagée autour de ces édifices est divisée en quatre parties. L'une est
destinée aux enfants, I'autre aux adolescents, la troisieme aux hommes faits, et
la quatrieme a ceux qui ont passé lI'age de porter les armes. La loi exige que
chacun d’eux se trouve dans son quartier, les enfants et hommes faits a la pointe
du jour, les vieillards, dés qu'ils le peuvent, dans les jours fixés ou il faut qu’ils se
présentent. Mais les adolescents couchent toutes les nuits autour des édifices,
avec leurs armes d’exercices, a |'exception de ceux qui sont mariés ; ceux-ci en
sont dispensés, s’ils n‘ont un ordre, antérieur de présence ; mais il est mal de
s'absenter souvent.

Les chefs de ces sections sont au nombre de douze ; car il y a aussi douze tribus
chez les Perses. Pour les enfants, on choisit parmi les vieillards ceux qui
semblent pouvoir les rendre meilleurs ; pour les adolescents, ceux des hommes
faits qui semblent pouvoir les rendre plus capables d’obéir aux prescriptions et
aux ordres de l'autorité supréme. Enfin les vieillards ont aussi leurs chefs, tirés
de leur classe, afin de veiller a ce qu’eux-mémes accomplissent leurs devoirs.

Nous allons retracer ce qui est prescrit a chaque age, afin de bien faire
comprendre les moyens dont on use pour former d’‘excellents citoyens. Les
enfants vont aux écoles pour apprendre les lettres. Leurs gouverneurs passent la
plus grande partie de la journée a leur rendre la justice. Car il y a entre les
enfants, aussi bien qu’entre les hommes faits, des accusations de vol, de rapine,
de violence, de tromperie, d’injures et autres délits semblables ; et, si quelqu’un
est convaincu de ces fautes, on lui en inflige la peiné. On chatie méme ceux
qu’on prend a porter une fausse accusation. On juge encore un délit qui est la
source de toutes les haines parmi les hommes, et qui cependant n’est point
poursuivi en justice : c’est l'ingratitude. Quand on voit qu’un enfant a pu étre
reconnaissant, et qu’il ne I'a pas été, on le chéatie séverement. On croit que les
ingrats se soucient fort peu des dieux de leurs parents, de leur patrie, de leurs
amis. Il leur semble aussi que l'ingratitude a pour compagne |I'impudence : c’est
en effet le guide le plus sir vers tout ce qu’il y a de bonheur.



Ils enseignent encore aux enfants la tempérance : et ce qui contribue
grandement a leur » apprendre a étre tempérants, c’est qu’ils voient chaque jour
les plus agés se montrer tempérants eux-mémes. Ils leur enseignent aussi a
obéir aux chefs ; et ce qui contribue grandement a leur éducation sous ce
rapport, c’est qu'ils voient les plus agés pratiquer la méme obéissance. Ils leur
enseignent enfin a se régler pour le manger et pour le boire, et ce qui contribue
a les rendre sobres, c’est qu’ils voient que les plus agés ne vont prendre leurs
repas que quand leurs gouverneurs leur en ont accordé la permission. De plus les
enfants ne mangent pas chez leur mere, mais chez l'instituteur, et aux heures
que les gouverneurs prescrivent. Ils apportent de chez eux pour nourriture
principale du pain, et pour assaisonnement du cresson, puis une tasse pour aller
boire, quand ils ont soif, en puisant a la riviere. En outre ils apprennent a tirer de
I'arc, a lancer le javelot. Tels » sont les exercices des enfants depuis leur
naissance jusqu’a seize ou dix-sept ans ; aprés quoi ils entrent dans la classe des
adolescents.

Voici, pour les adolescents, quel est leur régime : durant dix ans, a dater de leur
sortie de l'enfance, ils couchent autour des édifices publics, pour veiller a la
s(ireté de la ville et pratiquer la tempérance. Cet age, en effet, a besoin d’'une
surveillance toute spéciale. Le jour, ils s’offrent a leurs gouverneurs qui disposent
d’eux, s’il y a lieu, pour le service public ; ou bien, s'il le faut, ils demeurent tout
pres des édifices du gouvernement. Quand le Roi sort pour la chasse, ce qu'il fait
plusieurs fois le mois, il emmeéne la moitié de cette garde. Il faut que ceux qui
sortent avec lui aient un arc, un carquois, et dans le fourreau un sabre ou une
sagaris, puis un bouclier d’osier et deux javelots, afin de lancer I'un, et d’avoir
|'autre en main, s’il est nécessaire.

Or, si les Perses font de la chasse un exercice public, si le Roi, comme s’il
marchait en guerre, se »met a la téte des chasseurs, s’il chasse lui-méme et
veille a ce que chacun fasse son devoir, c’est que cet exercice leur parait la
véritable école de la guerre. En effet, il habitue a se lever matin, a supporter le
froid et le chaud ; il exerce aux marches, aux courses, et force a tirer de I'arc sur
la béte, a lancer les javelots, de quelque part qu’elle arrive. Souvent aussi, de
toute nécessité, la chasse aiguise I'ame, quand on a devant soi des bétes
vigoureuses : car alors il faut que le chasseur frappe la béte, qui se présente de
pres, ou s’en garantisse quand elle fond sur lui. Il serait donc difficile de trouver
dans la chasse quelque chose qui ne se retrouvat pas dans la guerre.

Quand ils sortent pour la chasse, ils prennent avec eux des vivres, pour un repas
qui, sans différer de celui des enfants, est naturellement plus copieux. Tant que
la chasse dure, ils ne mangent point ; mais si la béte qu’ils poursuivent les oblige
a s‘arréter, ou qu'ils veuillent, pour tout autre motif, prolonger la chasse, ils
mangent ce qu’ils ont, et chassent de nouveau jusqu’au souper ; et ils ne
comptent les deux journées que pour une, parce qu'ils n‘ont mangé que la
portion d’un jour. Or ils agissent ainsi pour s’accoutumer, quand il le faudra, a le
faire en guerre. Les jeunes gens n‘ont encore d’‘autre nourriture accessoire que
leur chasse ; autrement c’est du cresson. Mais si I'on se figure qu’ils aient moins
d’appétit a ne manger que du cresson avec leur pain, et qu’ils éprouvent moins
de plaisir a boire, parce qu’ils n‘ont que de I'eau, que I'on songe quelles délices
on éprouve, quand on a faim, a manger une crolite de pain bis, quelles délices,
quand on a soif, a boire de I'eau pure.

Les tribus de jeunes gens, de séjour a la ville, s‘'occupent des mémes exercices
qu’ils ont appris dans leur bas age, tirer de l'arc, lancer le javelot : il ne cesse d'y



avoir entre eux, sur ce point, une grande rivalité. Quelquefois ces concours sont
publics, et on y propose dés prix. La tribu dans laquelle se trouve le plus grand
nombre de jeunes » gens recommandables par leur science, leur courage, leur
soumission, regoit les éloges des citoyens, qui font honneur non seulement a leur
gouverneur actuel, mais a tous ceux qui les ont élevés dés I'enfance. Ces jeunes
gens qui restent sont encore employés, au besoin, par les magistrats, pour
monter la garde, découvrir des malfaiteurs, poursuivre des voleurs, et autres
services analogues, qui exigent de la vigueur et de la promptitude. Telle est la
facon de vivre des adolescents. Aprés avoir passé dix ans de la sorte, ils entrent
dans la classe des hommes faits.

A dater du moment ou ils sont sortis des adolescents, ils vivent vingt-cing ans de
la facon que nous allons dire. Et d’abord, comme les adolescents, ils se mettent a
la disposition des magistrats, pour le service public, quand il exige des hommes a
qui I'age a donné la maturité du conseil, et n‘a pas encore 6té la vigueur de
I'action. S'il faut, par hasard, aller en guerre, les hommes ainsi élevés ne portent
plus ni fleches ni javelots ; ils n‘ont plus que les armes qu’on dit faites pour
combattre de prés, une cuirasse autour de la poitrine, un bouclier au bras
gauche, comme on représente les Perses, et a la main droite un coutelas ou un
sabre. C'est de cette classe qu‘on tire tous les magistrats, excepté les
instituteurs de I'enfance.

Quand ils ont accompli les vingt-cing ans, et qu’ils en ont un peu plus de
cinquante, ils entrent dans la classe de ceux qu’‘on appelle vieillards, et qui le
sont en effet. Les vieillards ne vont plus a la guerre hors de leur patrie, mais ils
restent chez eux, et y jugent toutes les affaires publiques ou privées. IlIs
prononcent les arréts de mort et choisissent toutes les autorités. Si quelqu’un,
des adolescents ou des hommes faits, a manqué aux devoirs prescrits par la loi,
les phylarques, ou quiconque le veut, se chargent de |'accusation. Les vieillards,
apres audition, dégradent le coupable, et 'homme ainsi dégradé demeure infame
le reste de sa vie.

Mais afin de mieux faire comprendre tout le gouvernement des Perses, je
reprends d’un peu plus haut, ce peu de paroles suffisant pour étre clair, d’aprées
ce qui a été dit. On dit que les Perses ne sont pas plus de douze myriadesi. Pas
un d’eux n’est exclu, par la loi, des charges ni des honneurs. Il est permis a tous
les Perses d’envoyer leurs enfants aux écoles communes de justice. Cependant, il
n'y a que ceux qui peuvent élever leurs enfants a ne rien faire, qui les y envoient
; ceux qui ne le peuvent pas ne les y envoient pas. Les enfants instruits dans ces
écoles communes peuvent seuls passer dans la classe des jeunes gens. Ceux qui
n'y ont pers été instruits en sont exclus. D’autre part, ceux qui ont fait leur
temps légal parmi les adolescents peuvent passer dans la classe des hommes
faits, et prendre part aux dignités et aux honneurs ; tandis que ceux qui iront
point passé par la classe des enfants et celle des adolescents n’entrent pas dans
la classe des hommes faits. Enfin ceux qui ont demeuré, sans donner lieu de
plainte, le temps prescrit parmi les hommes faits, prennent place parmi les
vieillards. Ainsi la classe des vieillards se compose de ceux qui ont passé par tous
les degrés du bien.

Telle est I'organisation du gouvernement par lequel les Perses croient parvenir a
se rendre meilleurs. Au reste il dure encore aujourd’hui chez eux des marques de
leur extréme frugalité et de leur attention a digérer par |'exercice. C'est une

1 Cent vingt mille, probablement sans compter les femmes, les enfants et les esclaves.



honte encore aujourd’hui chez les Perses de cracher, de se moucher et de se
montrer allant a |’écart pour quelque besoin semblable ; ce qui leur serait
impossible s’ils n‘étaient fort sobres dans leur manger, et s’ils ne dissipaient par
I'exercice les humeurs forcées ainsi de prendre un autre cours. Voila ce que nous
avions a dire des Perses en générali.

IV

Lorsque les Medes et les Perses eurent été réunis par Cyrus, pour la conquéte de
I’Asie, le mélange des institutions s’‘opéra naturellement, en méme temps que la
fusion des deux peuples. La constitution politique remplaca dés lors le
gouvernement des tribus, mais loin d’en effacer toutes les traces, elle en garda
une profonde empreinte. Les deux races pendant longtemps restérent encore
hostiles I'une a l'autre. Les Médes, malgré les privileges que leur laissa, le
conquérant, qu'ils avaient adopté et consacré comme [|'héritier légitime et
I'imitateur de Djemchid, se sentaient sous le joug des Perses, et ne pouvaient
s’'empécher de regretter leur antique nationalité et I'empire de I'Asie. De leur
cOté les Perses, encore grossiers et barbares, étaient trop portés a abuser du
droit de leur victoire, ne fut-ce que par une jalousie secrete contre la civilisation
plus avancée et I'expérience plus raffinée de leurs nouveaux compagnons. Ces
guerriers farouches d‘ailleurs n’acceptaient pas volontiers la suprématie
religieuse, que Cyrus avait conservée s la caste des Mages.

Un jour vint ol cette haine éclata avec une violence irrésistible. La Perse eut
comme |'Ethiopie son massacre des Prétres. Les Mages avaient mis a profit
I'impopularité de Cambyse, ce fou furieux, qui remplissait I'empire de sa
démence et de ses crimes, pour mettre par ruse un des leurs sur le trone. Leur
chef Pathisithes a qui Cambyse, en partant pour I'Egypte, avait laissé
I'administration de ses biens, fit passer son propre frére pour le second fils de
Cyrus, qui avait été secretement assassiné. La ruse eut d’abord un plein succes.
Mais le nouveau Roi se trahit par sa partialité pour les Medes et sa docilité envers
les Mages, et surtout par un décret qui exemptait les Perses du service militaire,
sans cloute afin de les amollir. Sept des principaux seigneurs perses conspirerent
pour le renverser : c’étaient Darius, fils d'Hystaspe, de la race des Achéménides,
puis Artaphernes, Otanés, Gobryas, Hydarnes, Mégabyse et Aspatines, tous de la
plus illustré naissancez. L'usurpateur périt avec les siens, et le massacre
s’étendit a tous les Mages que les Perses rencontrerent, jusqu’au moment ou la
nuit les arréta. Cette journée resta une féte nationale pour les Perses, et tant
que les réjouissances duraient aucun Mage ne pouvait paraitre en publics.

Malgré cette vengeance sanglante, la caste des Mages garda ses privileges et la
place que Cyrus lui avait faite dans le nouvel empire. Le conquérant avait
compris et indiqué a ses successeurs tous les services qu’ils pouvaient tirer de
I'influence laissée a cette caste sacerdotale. Les Mages, en effet, seuls
dépositaires des traditions religieuses, qui remontaient jusqu’au divin Zoroastre
et au-dela, seuls ministres du culte d’'Ormuzd, seuls intermédiaires entre les
humains et la divinité pour toute priere et tout sacrifice, vénérés comme
prophétes, interprétes des songes, passant pour recevoir l'inspiration divine et

1 (Euvres complétes de Xénophon. Trad. par Eugéne Talbot. Tom. II, Cyropédie, c. II.

2 Le faux Smerdis fut reconnu, dit Hérodote, a ses oreilles coupées, et c’était Cyrus qui lui avait,
infligé ce supplice. C'est la une nouvelle preuve des rigueurs auxquelles les Perses, dans les
commencements, se laissaient encore emporter contre les Mages.

3 La Magophonie répond a I'année 522 av. J.-C.



pour étre initiés aux secrets de l'‘avenir, ne devaient pas cependant leur
puissance uniquement a la superstition. Ils étaient supérieurs aux autres classes
parleur instruction et leurs lumiéres. Dans leur religion, le culte méme du feu ne
se réduisait point a un matérialisme grossier : le feu était a leurs yeux le
symbole de la pureté. L'eau avait aussi un role dans leurs rites comme élément
de purification : le sectateur d’'Ormuzd devait, a son lever, avant ses priéres et
avant ses repas, se laver les pieds, les mains et le visage, eu pronongant
certaines formules. Un autre mythe donnait a cette religion un caractere singulier
de spiritualisme. Ils croyaient qu’a tous les étres, a toutes les créatures
terrestres et mortelles répondent des férouers, formes pures des choses,
créatures célestes et immortelles. Chacun des astres, des animaux, des hommes,
des anges méme, avait son férouer, protecteur invisible et toujours présent, que
I'on implorait par des prieres et des sacrifices. L’'homme mort, son férouer
demeurait au ciel, et c’était a lui qu’on adressait les prieres pour le défunt. Les
dix derniers jours de l'année étaient consacrés aux férouers des morts, et on
célébrait en leur honneur des cérémonies funebres. Plus un homme avait été
juste et grand sur la terré, plus son férouer était puissant au ciel. N’était-ce pas
la une théorie aussi élevée que poétique de l'immortalité des ames et de la
sanction d’une vie future ?

Hérodote dit que les Mages n’enterraient jamais un mort, sans doute de leur
caste, sans faire déchirer le corps par un oiseau ou par un chien. Ce qui est
certain c’est qu’ils ne br(laient point les corps, par respect pour le feu, et qu’ils
les enduisaient de cire avant de les mettre en terre. Les Mages, dit encore
Hérodote, difféerent beaucoup des autres hommes, et particulierement des
Prétres d'Egypte. Ceux-ci ont toujours les mains pures du sang des animaux, et
ne tuent que ceux qu’ils immolent aux Dieux. Les Mages, au contraire, tuent de
leurs propres mains toutes sortes d‘animaux, a la réserve de I'homme et du
chien ; ils se font méme gloire de tuer également les fourmis, les serpents et
autres animaux, tant reptiles que volatiles1.

La doctrine §écréte des Mages, comme celle des Brahmanes de I'Inde et des
Prétres de I'Egypte, conduisait a une éducation plus pure et plus élevée que ne
I’était I'éducation vulgaire. Certains dogmes, découverts dans leurs traditions, et
dont ils se réservaient exclusivement la connaissance et la méditation, paraissent
empruntés a cette source primitive ou tous les peuples ont vu une révélation
divine. C'est le caractere commun des classes sacerdotales dans les sociétés
anciennes : leurs croyances étaient un privilege, la religion populaire n’était
gu’une traduction grossiere et matérielle de leurs dogmes, qu'’ils se refusaient a
livrer au domaine commun des intelligences.

C'est par cette supériorité de science et de civilisation que les Mages avaient
acquis et garderent leur autorité sur les relations privées et sur les affaires
publiques. Sans doute ils n’eurent pas la toute-puissance attribuée par la
tradition aux Prétres de I’Ethiopie ou de I'Egypte. Dans I'empire des Perses, la loi
reconnaissait au souverain le droit de tout faire, et le souverain n’était plus en
tutelle. Mais la méme le despotisme nous apparait mitigé par |'autorité
sacerdotale. Les Mages imposent au roi certaines épreuves avant son
couronnement, certaines obligations pendant son régne.

Si le souverain s’intitule Roi par la grace d’Ormuzd, et s'il est le pontife supréme
du culte, les Mages soit ses conseillers et ses ministres Iégitimes, parce qu’ils

1 Hérodote, I, § CXL



savent les lois et les ordonnances anciennes. Le roi Assuérus, dit le livre
d’Esther, consulta les sages qui sont toujours aupres de sa personne ; selon la
coutume ordinaire a tous les Rois, et par le conseil desquels il fait toutes choses,
parce qu’ils savent les lois et les ordonnances anciennes. A part les officiers du
sérail, personne n’approche plus prés la personne sacrée du représentant
d’Ormuzd sur la terre, et c’est entouré par eux qu'il inaugure chaque journée par
une priere et par un sacrifice1. Il est seul, en dehors de la caste, initié a leur
doctrine religieuse et moralez. Enfin de leur sein était tiré le college des Juges
royaux, nommeés a vie, interprétes fidéles des lois et ministres incorruptibles de
la justices.

Vv

Aprés la soumission de I’Asie, les anciennes distinctions sont remplacées par une
hiérarchie nouvelle, fondée sur le droit de conquéte. Le Roi en est la téte, comme
le chef de l'aristocratie conquérante ; au-dessous de lui, cette aristocratie elle-
méme ; puis ensuite, a des degrés divers, les peuples réunis successivement a
I'empire. Et comme le fait dominant de I’établissement de ces empires barbares
est le passage de la vie nomade et guerriere a la vie sédentaire et agricole, les
peuples qui n‘ont pas renoncé encore a la barbarie et aux meceurs vagabondes
des pasteurs et des conquérants, restent comme maudits par cette société
réguliere, dont ils sont les ennemis naturels, et par suite sont relégués au dernier
degré de la hiérarchie. Un texte positif d’Hérodote autorise a croire que la
division des tribus fut conservée, mais sans doute elle n‘eut d’'importance que
pour les tribus supérieures : L'empire des Perses, dit cet historien, outre les
tribus, est partagé en districts qui pourvoient alternativement a I'entretien du Roi
et de sa coura.

Il ne parait pas qu’il y ait eu jamais parmi les Perses une classe industrielle. Il est
probable méme que les trois tribus de laboureurs,»si elles subsisterent, furent
dans une sorte d'infériorité, et, loin de participer aux privileges de la nation
conquérante, se confondirent dans la multitude des peuples asservis.
L'agriculture n’en prit pas moins, dans la civilisation nouvelle de I'empire, une
place considérable. La loi de Zoroastre, comme toutes les religions de |I'Orient,
faisait de I'agriculture un devoir sacré ; le Grand-Roi, dans la visite annuelle des
provinces, récompensait et honorait d’'une maniere éclatante le satrape dont le
territoire abondait le plus en arbres et en fruits. Xénophon nous montre Cyrus le
jeune au milieu de ses jardins, se vantant de les avoir dessinés et plantés lui-
méme. Mais, aprés toute conquéte, c’est au profit des guerriers, du Roi et de ses
compagnons d‘armes, par iule sorte de hiérarchie militaire, que s’organise la
société nouvelle.

On se plait, de nos jours surtout, a, condamner sans réserve ces grandes
monarchies asiatiques, et nous ne souhaitons point certes qu’elles soient
transportées sur notre terre d’Occident. Mais pourtant si ces monarchies

1 Selon Xénophon, ce fut Cyrus qui commanda aux Mages de réciter a I'aube du jour, les hymnes
sacrés et de faire des sacrifices quotidiens.

2 Plutarque raconte que Thémistocle exilé obtint cette faveur. Le fait est improbable. Les Hébreux
racontent la méme chose de Joseph en Egypte, sans plus de vraisemblance.

3 Hérodote dit pourtant que ces jures sont choisis entre tous les Perses. Hérodote, III. Quand ils
avaient prévariqué, leur punition était éclatante. Cambyse, fait mettre la peau d'un juge coupable
sur le siége ou doit s’asseoir son fils et son successeur. Darius ordonne d’en mettre un autre en
croix et ne lui sauve la vie, au dernier moment, qu’en souvenir de ses services passés.

4 Hérodote, I.



accordaient peu a la liberté politique, il n‘en est pas moins curieux et utile de
connaitre les principes qui leur servaient de lois. Peut-étre la aussi y a-t-il
quelque fruit a tirer, pour notre expérience des besoins de toute société, et au
moins pour une étude sincere de la nature humaine. Bien des Etats ont subsisté
avant les notres, bien des générations ont vécu dans des régimes différents de
ceux que nous exaltons ; tout n’était pas mauvais et faux dans le passé ; tantot
nous le détestons, et, dans l'orgueil des progrés accomplis, nous oublions nos
propres vices ; tantdt, par une contradiction bizarre, nous ne savons plus
gu’imiter, et au lieu d'avancer, nous retournons en arriére. La vérité ne serait-
elle pas plutot dans une modération également éloignée de I'un et I'autre exces ?

Les Perses, dit Hérodote, considérent I’Asie comme leur propriété et le domaine
du Roi régnanti. Ainsi la toute-puissance du Grand-Roi réunit et, pour ainsi dire,
personnifie dans un seul homme tous les droits acquis a la nation par la
conquéte. Le souverain, issu de la famille des Achéménides et de la tribu des
Pasargades, c’est-a-dire de la souche la plus ancienne et du sang le plus
généreux de la nation, domine tous les sujets de I'empire, non seulement par sa
puissance et son titre, mais encore par sa noblesse et son illustration. I1 est a la
téte de la hiérarchie ; il est au-dessus de tous les privileges ; il est au-dessus des
lois elles-mémes. Il est comme le centre autour duquel tout se meut ; c’est a lui
que tout vient aboutir, c’est de Iui que tout émane. Pour que le respect di a sa
personne soit accru par une sorte de vénération superstitieuse, il ne parait
presque jamais en public ; son visage est invisible aux veut du vulgaire ;
I'hnonneur d’étre admis devant Iui est la distinction la plus rare ou la plus
précieuse récompense. A sa table, il est le plus souvent seul ; il ne boit jamais
d’autre eau que celle du Choaspes, le plus limpide des affluents de I'Euphrate ;
en voyage, cette eau est transportée sur des chariots, dans des vases d’argent ;
le sel d’Aramon, le vin de Chalybon, en Syrie, le froment venu de I'Eolide sont les
autres mets sacrés de la bouche royale ; et chaque province envoie
annuellement ses fruits les plus rares, ses productions les plus recherchées.
Douze convives quelquefois, par un insigne honneur, sont admis a cette table, et
alors ils sont rangés autour du Roi dans l'ordre hiérarchique de leur naissance et
de leur condition. Ordinairement il y a deux tables, et I'étiquette des rangs est
rigoureusement observée a la table des courtisans comme a celle du prince.

La tribu des Achéménides avait le privilege de fournir les épouses légitimes du
Roi, celles qui prenaient le titre de reines. Lit I'hérédité du trone était méme en
général confirmée par le droit d'ainesse. Mais, comme la volonté du Grand-Roi
devait rester sans limite, elle seule était la loi immuable. Lorsque Cambyse, fils
de Cyrus, veut épouser une de ses sceurs, les juges royaux consultés répondent

Il n'y a point de loi qui autorise a épouser sa soceur, mais il y en a une qui
permet au Roi des Perses de faire tout ce qu’il veutz. Le Roi pouvait donc
quelquefois choisir lui-méme son héritier parmi ses fils, mais seulement parmi
ses fils légitimes ; ses fils naturels étaient exclus de la succession. Et comme, en
Orient, la polygamie a toujours rendu la succession au trone incertaine et
précaire, le Roi choisissait presque toujours parmi les derniers nés, c’est-a-dire
parmi ceux dont la mere était la favorite du moment. Le titre de généralissime
était comme l'apanage de I'héritier présomptif ainsi désigné.

VI

1 Hérodote, 1.
2 Hérodote, III, 31.



Au-dessous du Roi est |'aristocratie des conquérants. La tribu dont il est le chef,
et la famille, dont il est I'héritier |égitime et le représentant, forment sa suite et
sa cour, en méme temps qu’elles sont I’élite du peuple entier. Apres la conquéte
de I’Asie, comme dans les temps qui I'ont précédée, les Pasargades composent le
camp royal, camp mobile et presque nomade, qui marche partout a la suite du
prince, de contre en contrée, de capitale en capitale, et qui est comme la garde
de sa personne. Les Achéménides appartiennent plus particulierement a la cour,
ou les fonctions honorifiques sont a la fois prodiguées et recherchées ; ils portent
le titre de parents du Roi et se distinguent du reste des courtisans par leurs
vétements d'or et de pourpre. Ctésias porte a quinze mille le nombre des
courtisans, tous nourris dans le palais et revétus du titre de serviteurs du Grand-
Roi. Xénophon estime a cent vingt mille le nombre des Perses, sans doute en n'y
comprenant que les tribus nobles.

Les premiers et les plus proches du monarque étaient les sept principaux
seigneurs d’entre les Perses et les Medes ; ils ne perdaient jamais de vue le Roi,
et avaient coutume de s’asseoir les premiers apres luii. Venaient ensuite les sept
eunuques, officiers ordinaires du prince, souvent consultés, mais attachés
surtout a des fonctions purement domestiques et chargés de I'exécution directe
des volontés royales. Quelquefois, dans les cas extraordinaires, par exemple
pour une guerre lointaine, les satrapes, les généraux d’armée étaient invités a
prendre part aux délibérations ; mais la responsabilité était sérieuse, et, en cas
d’insucces, le conseiller trop empressé payait souvent de sa téte ou de sa liberté
un avis imprudent. Le Palais, appelé du nom de Porte, était inaccessible a la
foule ; les ministres, les courtisans se tenaient dans les cours extérieures, selon
leur rang et leurs fonctions. Le nombre des serviteurs, des satellites, des maitres
de cérémonies était innombrable. Il fallait s'adresser a eux pour arriver jusqu’au
prince, et on les appelait les oreilles, les yeux du Roi.

La hiérarchie militaire était a la fois réglée sur les besoins de la discipline et sur
la condition politique des peuples de I'empire. Tout homme libre était obligé au
service armé. Le service le plus noble était celui de la cavalerie ; I'homme libre,
propriétaire d'un domaine, les jeunes gens des principales familles devaient
servir a cheval. A l'origine, les Perses composant seuls lI'armée, tout était
cavalerie ; plus tard on y admit les peuples encore barbares dont le courage était
de plus en plus estimé : les Saces, les Parthes, les Cadusiens, les Hyrcaniens.
Cette élite de I'armée ne touchait point de solde ; il semblait que la guerre f(t
toute la vie et le devoir des hommes qui la composaient. C’est seulement dans la
décadence de I'empire que I'armée du Grand-Roi se recruta de mercenaires tirés
de I'Occident et du Nord.

Dans l'infanterie, composée de la multitude des peuples conquis, il y avait encore
quelques distinctions. La cuirasse n‘appartenait qu’a la partie la plus courageuse
et la mieux disciplinée. Les armes défensives étaient trop conteuses pour le
grand nombre, et par suite devenaient un signe de fortune a la fois et de
noblesse. C’est un fait que nous retrouvons chez presque tous les peuples
anciens. Dans ces grandes expéditions nationales, ‘ou le Roi semblait trainer tout
I'empire a sa suite, ou les populations entieres, méme les vieillards, les femmes,
les enfants, devaient suivre le camp royal, comme pour faire nombre et
compléter ces millions d’'hommes dont le souverain était fier, la multitude était a

1 Ce nombre sept est celui des seigneurs perses qui renversent le Mage Smerdis.



peine armée. C’était plutdét une immigration qu’une invasion. Cela explique les
faciles massacres de Marathon et de Platée.

L'année véritable, I'armée d’élite était sagement et fortement organisée. Un
dizainier commandait a dix hommes, un centenier a dix chefs de dix hommes, un
chiliarque a dix centeniers, un myriarque a dix chefs de mille hommes. Hérodote
rapporte que ces chefs militaires, nommés par le Roi, appartenaient tous a la
famille des Achéménides ou a la tribu des Pasargades : Il ne cite qu’une
exception au sujet d'un Perse de la tribu des Maraphiensi. On devine combien les
ordres devaient étre communiqués rapidement lorsque chaque officier n’avait
affaire qu’a dix subordonnés toujours sous sa main. Telle était la noble milice des
Immortels, tous compagnons et parents du Roi. Ce n’‘est pas a elle que les
historiens reprochent la honte des batailles perdues en Europe et en Asie par les
Xerxes et les Darius. La voix de la Gréce elle-méme a toujours rendu hommage a
son dévouement et a sa gloire, et reconnu que la tente du Grand-Roi ne pouvait
avoir un rempart plus sar ni taie garde plus fidele.

La vie guerriere et les dignités du camp n’étaient pas les seuls privileges de
I'aristocratie conquérante. Tous les Perses étaient exempts d‘impoOts dans
I'empire, et les principaux, comme attachés a la cour et a la suite guerriére du
Roi, avaient leur part des tributs en nature payés au souverain par toutes les
provinces. C'était une sorte de droit de pourvoirie. Le Roi, en voyage avec sa
suite, avait en outre un droit de gite sur les villes et les provinces, et il emportait
méme la vaisselle d’or et d’argent qui avait servi a Iui et a son cortége. Le Roi,
comme propriétaire du sol et des habitants, pouvait en outre octroyer a ses amis
ou a ses parents un certain revenu sur une bourgade, une ville, ou une province.
C’était méme le mode ordinaire des récompenses pour les serviteurs qu’il voulait
honorer. On croit, d'aprés le livre d’Esther, que les services rendus et les
privileges accordés étaient inscrits sur une sorte de Livre d’or. Ces assignations
furent d’abord extraordinaires et temporaires, revenant au Roi aprés la mort de
celui qui en avait été investi ; plus tard elles furent attribuées aux places de la
cour et a certains titres ; dés lors elles devinrent héréditaires, comme |’étaient
les places et les titres mémes. On connait les Grecs illustres qui regurent ainsi
dans leur exil des villes ou des districts pour leur entretien ; les descendants de
Thémistocle conserveérent ainsi plusieurs siecles les donations d’Artaxerxés.
Quelquefois le Roi donnait une armée : c’est le présent de noces que Xerxes fait
a sa belle-fille. De grandes familles, a I'’époque ou Xénophon visita la Perse,
possédaient encore des domaines conférés par Cyrus. Lorsque Darius Ier monte
sur le tréne, il accorde des privileges exceptionnels aux seigneurs qui l'ont
secondé, et pour l'un d’eux, Otanes, ces privileges sont héréditaires et
perpétuels. La famille d'Otanés devient si puissante qu’elle est bientét un danger,
méme pour le Roi.

Les Pasargades et la famille royale des Achéménides fournissaient
exclusivement, outre les chefs militaires, les gouverneurs de provinces, qui
étaient ainsi presque tous parents du Roi. L'autorité déléguée semblait
emprunter de plus prés la force et I'éclat de |'autorité souveraine, en méme
temps qu’elle paraissait devoir étre plus fidele, ajoutant a I'obéissance publique
le dévouement et I'affection des familles. Si I'on a souvent reproché a I'empire
des Perses la puissance excessive des Satrapes, c’est faute de se rappeler que

1 Ce témoignage nous confirme dans l'idée que la distinction des tribus se maintint aprés la
conquéte.



les Satrapes appartenaient a la famille royale. Et quelque flt le danger, il aurait
été plus grand si les provinces avaient été confiées a des mains étrangeéres.
Certes cette confiance était plus humaine et plus sage que la triste loi du
fratricide inventée pour les modernes empires de |I'Orient.

Les Satrapes étaient chargés de gouverner les habitants de leur province, de
lever les tributs, de fournir a I’entretien des garnisons, de surveiller lev
commandants militaires et les magistrats nommeés par le Roi, de régler toutes les
affaires ordinaires. Quand I'éloignement des provinces et I'étendue de I'empire
rendirent plus nécessaire |'unité du pouvoir, les Satrapes réunirent l'autorité
militaire a I'autorité civile, et ils furent dés lors de véritables souverains. Ceux qui
appartenaient immédiatement a la famille royale, fréres ou oncles du souverain,
recevaient fréquemment un pouvoir absolu sur plusieurs provinces et plusieurs
armées ; ou bien ils avaient quelquefois mission de visiter I'empire au nom du
Roi, pour surveiller les Satrapes inférieurs, recevoir les plaintes des peuples et
exécuter les ordres suprémes envoyés du palais. C’étaient a peu prés les
fonctions des missi dominici de Charlemagne. Les Satrapes étaient nommés par
le Roi et révocables au méme titre. La moindre désobéissance était punie comme
une rébellion ; le plus simple soupgcon armait la vengeance royale ; les historiens
grecs citent plusieurs Satrapes tués par leurs gardes sur un ordre secret envoyé
par le Roi. Il fallut surtout une surveillance rigoureuse lorsque Darius eut réduit a
vingt le nombre des Satrapes, au lieu des cent vingt que Cyrus avait établis dans
un temps ou I'empire ne touchait pas encore d’un co6té aux Indes et de l'autre a
I'Europe. La puissance de ces lieutenants du Roi, secondée encore par |'esprit
d'indépendance des peuples, qui voyaient revivre en eux leurs dynasties
nationales, était devenue si grande qu'il fallait les surprendre, pour prévenir leurs
révoltes ou pour les chatier.

VII

L'unité de l'empire reposait sur le despotisme du Roi et sur cette puissante
centralisation qui pouvait seule conserver une domination trop étendue. Sous les
Rois encore nomades, comme Cyrus et Cambyse, I'empire n’avait pas de capitale
fixe. Darius séjourna surtout a Suzes, qui devint le centre de I'Etat plus
fortement organisé. De, la partirent les ordres envoyés a tous les agents du
souverain ; des courriers répartis par stations distantes entre elles d’une journée
de marche portaient les dépéches du Roi et celles des Satrapes : autre
innovation de Darius qui rendait incessante la communication du centre aux
extrémités.

A I'’égard des vaincus la principale affaire du gouvernement était la levée des
impOts et des tributs divers, qui consacraient le droit de conquéte. Sans doute
I'administration persane fut en général assez favorable aux nations conquises ;
elle leur assurait une grande tranquillité et une certaine prospérité matérielle.
Mais il fallait suffire a I’entretien coliteux de la cour du Roi, puis de la cour du
Satrape, puis au train de tous les agents subalternes. C’était le premier devoir
des vaincus ; et les exactions s’y joignirent sous toutes les formes, contributions
de guerre, taxes extraordinaires, dons volontaires, assignations gracieuses du
Roi. Comme tous les grands empires barbares, I'empire des Perses fut surtout
une exploitation plus ou moins réguliere des pays conquis. L'empire romain lui-
méme ne sera pas autre chose.



Nous avons un tableau curieux de la répartition des impots et des tributs entre
tous les peuples sous le régne de Darius. Le voici d’aprées I'ordre des Satrapiesa.

La premiére satrapie comprenait les Ioniens, les Magnetes d’Asie, les Eoliens, les
Cariens, les Lyciens, les Milyens, les Pamphyliens : ils payaient quatre cents
talents d’argent.

La deuxieme satrapie : les Mysiens, les Lydiens, les Lazoniens, les Cabaliens, les
Hygenniens ils payaient cing cents talents.

La troisieme : les Hellespontiens, les Phrygiens, les Thraces d'Asie, les
Paphlagoniens, les Maryandiniens et les Syriens : trois cent soixante talents.

La quatrieme : les Ciliciens, qui donnaient trois cent soixante chevaux blancs, un
par jour, et cing cents talents, dont cent quarante pour la cavalerie en garnison
dans la province.

La cinquiéme : depuis les frontiéres de la Cilicie jusqu’a celles de I'Egypte, c’est-
a-dire la Syrie, la Phénicie, la Palestine et I'lle de Chypre : trois cent cinquante
talents ; on n'y comprenait pas le pays des Arabes, qui était exempt de tout
tribut, sans cloute parce qu’il restait indépendantz.

La sixieme : I'Egypte, les Libyens, la Cyrénaique, le pays de Barcé sept cents
talents, sans compter le produit de la péche du lac Mceris et cent vingt mille
mesures de blé a la garnison du chateau blanc de Memphis.

La septieme : les Sattagydes, les Gendariens, les Dadyces et les Aparytes : cent
soixante-dix talents.

La huitiéme : Suzes et le reste du pays des Cissiens ; trois cents talents.

La neuvieme : Babylone et le reste de I’Assyrie mille talents et cing cents jeunes
eunuques.

La dixieme : Ecbatane, le reste de la Médie, les Parycaniens, les Orthocrybantes :
guatre cent cinquante talents.

La onzieme : les Caspiens, les Pausices, les Darytes : deux cents talents.
La douzieme : depuis les Bactriens jusqu’aux Agles : trois cent soixante talents.

La treizieme : depuis la Parthiéne, I'’Arménie et les pays voisins jusqu’au Pont-
Euxin : quatre cents talents.

La quatorzieme : les Sagartiens, les Sarangéens, les Thamanéens, les Myciens et
les peuples qui habitent les iles de la mer Erythrée : six cents ta-lents.

La quinzieme : les Saces : deux cent cinquante talents.

La seizieme : les Parthes, les Khorasmiens, les Sogdiens et les Ariens : trois
cents talents.

La dix-septiéme : les Parycaniens et les Ethiopiens asiatiques : quatre cents
talents.

La dix-huitieme : les Matianiens, les Sapires, les Alarodiens : deux cents talents.

La dix-neuviéme : les Mosches ; les Tibaréniens, les Macrons, les Mosinceques,
les Mardes trois cents talents.

1 Hérodote, III, § 89, 90, 91, 92.
2 Hérodote dit pourtant que les Arabes donnaient au Roi, tous les ans, mille talents d’encens.



La vingtieme : I'Inde, qui payait a elle seule autant que toutes les autres
provinces, et était taxée a trois cent soixante talents de paillettes d’or.

Toutes ces sommes réunies formaient quatorze mille cing cent soixante talents
euboiques. La Perse seule était exempte de I'imp6t et ne payait qu’un don
volontairezx.

En dehors de I'empire, restent les peuples barbares et nomades, qui touchent de
tous coOtés a la frontiere, paraissent toujours la menacer, et quelquefois la
franchissent. Parmi eux il faudrait placer les peuplades errantes du désert
africain, dont I'Egypte agricole redoute les invasions autant que celles de I'océan
de sable qui est leur asile ; puis les tribus arabes, protégées par un vaste désert,
demeurées fideéles a la vie nomade, et qui tant de fois avaient troublé de leurs
migrations la vallée de I'Euphrate et aussi la vallée du Nil. Mais, apres que les
grands empires du Midi eurent refoulé dans les sables la barbarie nomade, que la
civilisation naissante flétrissait du nom d’Hycsos ou Impurs, le danger parut
transporté au Nord. La derriere I'Yaxarte, la mer Caspienne, le Caucase, la mer
Noire et I'Ister ou Danube, s’agitaient les Scythes. C'était la terreur des empires
asiatiques. Et la légende de la mort cruelle du grand Cyrus, sur la terre des
Massagetes, entourait d'une crainte superstitieuse le nom des Scythes. Les
Médes eux-mémes, qui aimaient mieux raconter que Cyrus était mort en roi
tout-puissant, a qui les ennemis ont manqué enfin, ne pouvaient pas nier que les
Scythes barbares avaient été vingt-huit ans maitres de I’Asie et de la Médie.

Hérodote nous montre les Scythes dans I’'état des peuples nomades de l'age
primitif. Ils n‘ont d’autre demeure que leurs chariots, qui les transportent sans
cesse d'une contrée a l'autre ; ils vivent de la chair de leurs chevaux et du lait de
leurs juments ; ils ont pour esclaves des prisonniers auxquels ils ont crevé les
yeux. Ils sont divisés en tribus formant des hordes distinctes ; chacune a son
chef, son culte, ses coutumes. Mais l'une d’elles, sous le nom de tribu royale,
exerce sur les autres une sorte de suprématie, et dans son sein est choisi un Roi
qui représente et maintient 'unité politique et religieuse de la race. Certaines
tribus méme, sont déja sédentaires et agricoles : ce sont celles qui s'étendent le
long du Borysthenes et de I'Hypanis.

Voici les traits les plus remarquables de la peinture qu,’Hérodote nous a tracée
de leurs meeurs. Ils reconnaissent plusieurs Dieux, mais n’élévent d’autels qu’au
Dieu de la guerre, dont le symbole est un glaive de fer placé sur un monceau de
bois. Ils lui immolent des chevaux et d’autres animaux ; ils lui offrent méme des
victimes humaines, choisies parmi les prisonniers de guerre, et dont le sang est
répandu sur le glaive sacré. A la guerre, le Scythe qui tue un ennemi boit de son
sang et porte sa téte au Roi ; c’est la condition nécessaire pour avoir part au
butin. Le courage du guerrier se reconnait au nombre de peaux de téte arrachées
aux ennemis tués de sa main ; plusieurs méme écorchent la main droite du
vaincu jusqu’aux ongles et d’autres le cadavre tout entier, pour garder ces cruels
trophées. Le crane est aussi changé en coupe, et les plus riches le font dorer au
dedans et au dehors. Au festin annuel donné par chaque gouverneur, ceux qui
n‘ont tué aucun ennemi sont assis honteusement a part et privés de vin ; celui
qui en a tué un grand nombre boit deux coupes jointes ensemble.

VIII

1 Il faut ajouter encore a ces revenus l'or fin, I'ébene et les dents d’éléphants que donnaient les
Ethiopiens. Les peuplades au Midi du Caucase envoyaient aussi, tous les cing ans, cent jeunes
garcons et autant de jeunes filles. Hérodote, Ibid.



Telle était I'organisation L la fois aristocratique et despotique du vaste empire
des Perses. La Gréce républicaine ne put le détruire qu’aprés avoir abdiqué elle-
méme sa liberté entre les mains des Rois de Macédoine. Tous les écrivains de la
Grece, historiens, philosophes, poetes, ont condamné cette société avec passion.
Mais elle ne succomba pas sous les vices de son organisation, comme on |'a dit ;
elle succomba parce que cette organisation avait perdu sa force et son autorité.
Si elle était restée entiere, si des causes étrangéres a ses principes ne l'avaient
pas compromise chaque jour, la Grece, toujours divisée, toujours agitée, aurait
peut-étre appris encore une fois combien I'unité du pouvoir réservait d’énergie a
cet empire si dédaigné.

Mais de longues guerres avaient épuisé I'Asie ; les successeurs de Cyrus et de
Darius avaient abusé de leur- puissance. Les intrigues, les caprices, les injustices
du sérail avaient jeté les Satrapes dans la révolte. Le repos et le luxe avaient
amolli et énervé le courage des Perses, les autres nations s’étaient avilies dans la
servitude. L'empire tomba parce qu’il était trop étendu et parce que la
constitution qui en était le soutien venait de s’écrouler. Si la puissance des
Perses, dit Platon, a été s’affaiblissant de plus en plus, cela est venu de ce que
les Rois, ayant donné des bornes trop étroites a la liberté de leurs sujets et ayant
porté leur autorité jusqu’au despotisme, ont ruiné par la l'union et la
communauté d’intéréts qui doivent régner entre tous les membres de |'Etati.
C'est le témoignage d'un Grec, mais d'un Grec qui, au lieu de combattre les
Perses en homme d’Etat, chercha partout et toujours la vérité en philosophe.

1 Platon, Les Lois, III.



CHAPITRE IV. — Origines de l'aristocratie dans les Etats de la
Gréce.

Certaines contrées ont été dessinées sur un plan plus heureux, mieux découpées
en golfes et en ports, mieux limitées de mers et de montagnes, mieux percées
de vallées et de fleuves, mieux articulées, si je l'ose dire, c’est-a-dire plus
capables d’accomplir tout ce qu’en voudra tirer la liberté. Notre petite Europe, si
vous la comparez a l'informe et massive Asie, combien n’annonce-t-elle pas a
I'ceil plus d’aptitude au mouvement ? Dans les traits méme qui leur sont
communs |I'Europe a l'avantage. Toutes deux ont trois péninsules au Midi, I'épais
carré de I'Espagne et de |'Arabie, la longue créte de |'Italie et de I'Indoustan,
avec leur grand fleuve au Nord et leur ile au Midi ; enfin ce tourbillon d'iles et de
presqu’iles qu’on appelle ici la Grece, la-bas la seconde Inde. Mais la triste Asie
regarde I'Océan, l'infini ; elle semble attendre du pble Austral un continent qui
n‘est pas encore. Les péninsules que I'Europe projette au Midi sont des bras
tendus vers I'Afrique ; tandis qu’au Nord elle ceint ses reins, comme un athléte
vigoureux de la Scandinavie et de I’Angleterre. Sa téte est a la France, ses pieds
plongent dans la, féconde barbarie de I’Asie. Remarquez sur ce corps admirable
les puissantes nervures qui se prolongent des Alpes aux Pyrénées, aux Crapacks,
a Mémus. Et cette imperceptible merveille de la Grece dans la variété heurtée de
ses monts et de ses torrents, de ses caps et de ses golfes, dans la multiplicité de
ses courbes et de ses angles, si vivement et si spirituellement accentués.
Regardez-la en face de la ligne immobile et directe de l'uniforme Egypte ; elle
s’agite et scintille sur la carte, vrai symbole de la mobilité dans notre mobile
Occident.

L'Europe est une terre libre : I'esclave qui la touche est affranchi ; ce fut le cas
pour I'hnumanité fugitive de I’Asie. Dans ce monde sévere de I'Occident la nature
ne donne rien d’elle-méme ; elle impose comme loi nécessaire |I'exercice de la
libertéx.

Les générations humaines se sont multipliées les peuples, quittant leur berceau,
se sont dispersés sur la terre ; des sociétés nouvelles ont commencé, d’autres
empires ont paru. Nous aussi nous quittons I'Orient, et pour suivre I’émigration
de I'humanité nous passons de |I'Asie a I'Europe. La belle et mystérieuse Asie ne
pouvait suffire a I'homme. La nature trop puissante, les lois d’airain des
premiéres conquétes, I'immobilité de la hiérarchie sociale, I'unité despotique des
sociétés naissantes, écrasaient la liberté, absorbaient la vie, le mouvement, le
progrés. L'homme s’affaissait tout entier sous cette fatalité brutale et
inintelligente. La terre d’Europe, avec son ciel plus sévere et sa nature moins
riche, est cependant pour lui la terre de salut et d’espérance. Chaque homme ici
est contraint de se réfugier dans la liberté ; par tout ce qui I'entoure, par l'air
qu'il respire, par les efforts nécessaires a sa conservation, il est instruit sans
cesse de sa valeur, de ses droits, de ses devoirs.

Sous cette influence a la fois heureuse et rude, le progres moral de l'individu
n‘est plus séparé du progrés de la société elle-méme. La civilisation véritable
commence. Nous verrons reparaitre les différences des natures individuelles et la
nécessité des distinctions sociales ; mais ces distinctions seront plus libérales,

1 Michelet, Introduction a I’histoire universelle.



plus larges, plus légitimes ; la hiérarchie sera moins tyrannique et moins
exclusive : la société ne reposera plus sur le droit, la volonté et la puissance d’un
seul homme ; la liberté sera unie a l'ordre, le mouvement a la stabilité ; enfin
I’égalité méme, I'égalité équitable et vraie, sera partout conquise et respectée.

C’est la Gréce qui semble nous initier a cette éducation nouvelle.

I
Dans |'ordre moral comme dans la nature, la Gréce est la transition de I’'Orient a
I’Occident, et elle apparait a I'historien comme le second 4ge du monde. ! !lais

sur combien de points son génie n'a-t-il pas dépassé ces limites du temps, donné
la mesure des forces humaines, découvert, pour le présent et pour l'avenir, la
vérité immuable et éternelle ! Les peuples de I'Europe, dit Aristote, sont en
général pleins de courage ; ceux de |'Asie ont plus d’intelligence mais ils
manquent de coeur, et restent sous le coup d‘un esclavage perpétuel. La race
grecque, qui est placée au milieu, réunit toutes les qualités des deux autres. Elle
possede a la fois l'intelligence et le courage. Elle sait, en méme temps, garder
son indéper)dance et former de bons gouvernements, capable, si elle était réunie
en un seul Etat, de conquérir I'universa.

Si jamais une société a été a méme d’étudier et de connaitre par expérience
toutes les questions d’économie sociale qui se rattachent a l’'existence des
classes privilégiées, c’est la société grecque. Dans la prodigieuse variété des
Etats qui la composaient, elle a comme épuisé toutes les formes de
gouvernement. Nous pouvons ajouter que, méme dans |'enthousiasme de ses
constitutions républicaines, elle a toujours réservé la premiére place au
gouvernement qu’elle appelait I'aristocratie ou gouvernement des meilleurs.

Toutes les sociétés anciennes ont été aristocratiques, tout d‘abord par
I'institution de l'esclavage. L'esprit grec, qui raisonnait sur tous les faits, essaya
le premier de justifier I'esclavage. Ce qui n’était qu’un fait, une coutume, un
préjugé, devint, aux yeux de certains philosophes, un droit naturel ; ce qui
n‘avait été établi que par la conquéte, par la force et la violence, fut présenté
comme le résultat légitime d’une distinction prétendue des hommes en deux
races. On crut de sang-froid, sans remords, qu‘une moitié du genre humain
naissait pour obéir, I'autre pour commander.

Un des génies les plus élevés de I'antiquité, Aristote, fut conduit par une logique
impitoyable a cette conviction que le maitre et I'esclave sont distincts comme
I'ame et le corps, comme l'intelligence et la sensibilit¢, comme I'homme et
I'animal ; et il en conclut qu’il était bon pour l'esclave d’avoir un maitre, comme
pour le corps d’étre gouverné par I’'ame. L'esclave, dit-il, ne participe a la raison
que dans le degré nécessaire pour modifier sa sensibilité, mais non pas assez
pour qu’on puisse dire qu’il posséde la raisonz. Ailleurs il n'accorde a |'esclave
gu’une certaine supériorité sur les autres instruments : L'esclave est en quelque
sorte une propriété animée ; il est comme une partie du corps de son maitre.....
Si chaque outil pouvait, quand on lui commande, ou méme sans attendre |'ordre,
exécuter la tache qui lui est propre, si la navette pouvait d’elle-méme tisser la
toile, on n'aurait pas besoin d’esclavess.

1 Aristote, Politique, 1V, 41.
2 Aristote, Politique, I, 2, 13.
3 1d., ibid. — Wallon, Hist. de I'Esclavage.



Quelle était la cause de ce triste préjugé et de cette monstrueuse iniquité ?
Quelle nécessité aveuglait ainsi les esprits les plus éclairés, la philosophie la plus
morale, la religion méme ? C’était, n’en cloutons pas, le principe du droit absolu
de tous les citoyens aux occupations politiques. Pour que le suffrage universel flt
pratiqué, pour que la cité entiére assistat aux assemblées délibérantes, pour
gu’aucune affaire publique ne f(it décidée sans le concours de tous, il fallait du
loisir, et pour le loisir il fallait des esclaves. La vie politique supposait la liberté de
corps et d'ame, l'absence des soucis de la vie matérielle, c’est-a-dire la
possession d’une fortune pour nourrir l'oisiveté du citoyen, et la possession
d’esclaves, pour travailler a sa place. Le citoyen est ainsi défini : L'homme qui
n‘a pas besoin de travailler pour suffire aux besoins de son existence, et qui
participe aux fonctions politiques. L'esclavage n’était donc que la conséquence
odieuse, mais inévitable, de ce principe des républiques anciennes. Dans la
recherche d’'une égalité chimérique, ou créait deux cités, l'une passive et
déshéritée ; l'autre despotique et oisive ; l'une détruisait ce que lautre
prétendait établir.

Nous n’‘avons besoin ni de chercher, ni d’apprécier les causes qui contribuerent a
établir I’'esclavage. Que ce soit le droit rigoureux de la guerre et de la conquéte,
ou l'infériorité naturelle de certaines races et de certains individus, que ce soit
plutot l'une et l'autre raison, nous savons seulement qu’il commenca en Gréece
par la conquéte des hommes et des terres, et qu’il y fut entretenu par un
commerce que l'usage seul excusa, comme il est arrivé de la traite des noirs
dans les temps modernes. A l'esclavage domestique, dont la tribu patriarcale
avait donné le premier exemple, la Grece ajouta l'esclavage public. Nous
rencontrerons dans sou sein les Pénestes, les Ilotes, qui étaient a I'Etat ce que
I’'esclave ordinaire était a la famille, un instrument commode, en méme temps
qu’un élément essentiel. Mais ce fut I'erreur fatale de I'antiquité, de croire que
I'existence des familles et des Etats pouvait reposer sur cet abus d’une
supériorité produite par accident, acquise par la force, ou méme assurée par la
nature. Combien plus |égitime et plus naturelle est la formation de ces classes
diverses ou |'élévation des unes ne dégrade pas les autres, et ou la premiere
moitié de la société ne traite pas I'autre comme un troupeau, mais la protéege, la
gouverne, la défend, et aide a ses progrés en |'éclairant.

Etudions aussi le monde grec et sa civilisation, a ce point de vue meilleur et
moins décourageant.

II

La Grece n'a point de caste sacerdotale. C'est la premiere et peut-étre la plus
profonde différence qui la sépare de I’'Orient. Elle accorde, des l'origine, une
grande autorité a la religion ; les Prétres sont nombreux et puissants, mais ils ne
forment point une caste a part, méme quand le sacerdoce est héréditaire dans
certaines familles. Et pourtant, comme en Egypte et en Asie, les Prétres sont les
premiers dépositaires et les premiers maitres de la civilisation, en méme temps
que les premiers ministres du culte. Quelquefois ils forment des colleges
religieux, dont les institutions et les droits passent en héritage des premiers
fondateurs a leurs descendants. Lorsque Inachus apporte aux populations
primitives de la Gréce une civilisation nouvelle et le culte de trois dieux
étrangers, Saturne, Junon, Neptune, les descendants et les héritiers des colons



venus avec lui forment le college sacerdotal des Telchines, fils de la meri. Un des
successeurs d’'Inachus consacre sa fille au culte de Junon, et, depuis, la
succession des Prétresses de cette divinité donne naissance a une sorte d’ere
religieuse2. Lorsque Cécrops oppose au culte de Saturne celui de Jupiter, des
guerres sanglantes éclatent entre les défenseurs des deux divinitéss.

En Attique, les progrés de l'agriculture, dont I’'hnonneur est attribué a Triptoleme
et a I'Egyptien Erechthée, coincident avec |'établissement du culte de Céres et
des mysteres d’Eleusis, et le sacerdoce y reste I|'héritage sacré de leurs
descendants. Cadmus, en passant a Rhodes, éleve a Neptune et a Minerve un
temple, dont le culte est, dans la suite, la propriété exclusive des Prétres
phéniciens. Les Dactyles ou Curétes, si célebres pour avoir enseigné aux Grecs
du Parnasse la vie commune, l'agriculture, les premiers arts, la médecine,
I'architecture méme, sont représentés au milieu des traditions obscures de cette
enfance de la Grece, comme les fondateurs du temple de Delphes et les Prétres
héréditaires de Jupiter et d’Apollon. Enfin Eumolpus, fils du chantre Musée, apres
avoir sauvé la précieuse institution des mystéres d’Eleusis, qui devait survivre a
la Grece elle-méme et a I'Empire romain, fonde la plus illustre des familles
religieuses de I’Attique.

Ce n’est pas un fait peu curieux que de voir comment, malgré l'origine tout
orientale de la religion grecque, malgré les traditions que durent apporter les
colons d’Egypte et d’Asie, les Prétres de la Gréce ne parvinrent point a former
une classe politique. Ils n’eurent ni la toute-puissance des Prétres égyptiens sur
I’Etat et jusque sur la vie du souverain, ni l'influence des liages sur les affaires
publiques et privées, ni méme l'autorité judiciaire des Lévites hébreux. Peu a peu
ils furent réduits au rdle de simples ministres du culte, et ne garderent dans
I'Etat que l'autorité peu active de la religion elle-méme. Leur puissance resta
toute religieuse, s’appuyant sur le crédit précaire des sacrifices et des oracles.
Ainsi la Grece n'a point d’époque théocratique, et la puissance religieuse y est,
de tout temps, réunie a la souveraineté politique, sinon confondue avec elle. Les
Rois, dit Aristote, disposent de la supréme autorité dans la guerre et de tout ce
qui tient au culte, a I'exception des fonctions sacerdotalesa4.

III

Si la Gréce s’éloigne de I'Orient par la différence de son génie religieux, et n’est
pas empreinte du caractére tout sacerdotal des sociétés asiatiques, elle est
entierement européenne par ses meeurs et par ses institutions primitives, comme
par le développement de sa vie sociale. La partie de son histoire qu’on appelle
I’Age des Héros, en y comprenant I’époAque des invasions, présente une analogie
curieuse et profonde avec le Moyen-Age de I'Europe occidentale ; en méme
temps dans les lois et la civilisation de sa prospérité, elle semble en avoir
devancé et préparé les temps modernes. Nous ne pouvons qu’éclairer notre sujet
tout entier en parcourant cette histoire si riche et si variée.

Nous avons déja observé qu’a l'origine de tous les peuples lillustration des
familles, qui est la véritable noblesse, commence d’abord par la parenté plus ou
moins proche de chacune avec les auteurs auxquels la nation elle-méme

1 Leur nom venait du mot grec 8gAyelv, charmer, adoucir sans doute, parce qu'ils s'adonnaient a la
médecine et a la magie.

2 Thucydide, I, 2.

3 La poésie et la mythologie ont gardé le souvenir de cette lutte.

4 Aristote, III, 7.



rapporte sa naissance. Et cette descendance ne donne pas seulement I'avantage
d’une illustration héréditaire : I'obéissance de chaque famille a son chef naturel y
attache aussi l'autorité qui constitue le gouvernement patriarcal. Il n'y a chez
eux, dit Homere, parlant d’un de ces peuples primitifs, ni sénat, ni tribunaux ; la
chacun donne des lois a sa femme et a ses enfants, sans se soucier de son
voisini. Les caractéres de ce gouvernement sont encore mieux marqués dans
Platon : Le gouvernement patriarcal se forme de familles séparées d’habitation et
dispersées ca et la : le plus ancien y a l'autorité, par la raison qu’elle lui est
transmise de pere et de mere comme un héritage ; en sorte que les autres,
rassemblés autour de lui comme des poussins, ne forment qu’un seul troupeau,
vivant soumis a la puissance paternelle et a la plus juste des royautésa.

L'organisation des familles est ainsi le lien le plus sacré et le plus puissant de la
société naissante. Rien ne nous fait mieux comprendre, dans les moesurs encore
naives de ce temps, pourquoi chaque homme attache tant d’honneur a pouvoir
nommer son peére et tous ceux dont il descend, pourquoi le nom patronymique
est considéré comme le titre le plus glorieux du héros. Et d’ailleurs, lorsque la vie
était encore grossiere et brutale, aucun sentiment n’était plus propre a la rendre
chaste et réguliere ; la dignité de la famille préparait celle de la cite. Ajoutons
que le préjugé qui avait établi et conservé, |'esclavage portait également tout
homme libre a désigner d’avance, par son nom et par le nom de son pere,
I'ingénuité de son origine. Partout ou la cite fut, comme la liberté, un privilege,
I'usage s’introduisit naturellement de joindre au nom individuel et a celui de la
famille, le nom de la cité, a laquelle chacun appartenait, souvent celui de la tribu
dont il était membre ou du bourg qu’il habitait. Il semblait que ceux-la seuls
eussent le droit de porter le front haut qui pouvaient attester ainsi leur naissance
sans tache, et que ces titres fussent le symbole de la dignité publique et privée
du citoyen.

La Gréce a connu une autre forme de la noblesse, qui a d{i suppléer de bonne
heure a lillustration effacée des familles primitives : c’est la noblesse plus
éclatante et plus rare des hommes devenus célebres par leurs actions et par
leurs services, et transmettant a des familles nouvelles I'héritage de leur gloire.
La fusion des tribus, des peuples, des races, a rendu trop vague I'honneur d’une
origine commune entre certaines familles et la nation ; d’ailleurs, la plupart des
maisons auxquelles cet honneur revenait directement se sont éteintes. Au
contraire, a mesure que la société s’'étend et s’affermit, la noblesse personnelle
acquiert une plus large place : elle est, en effet, la plus précieuse récompense
des hommes d’élite, qui contribuent, de leur courage et de leur dévouement, a
I’établissement et a la défense de la premiére association politique. L'histoire de
la Gréce a tout un age pour berceau de cette noblesse, I'age des héros, et c’est
la que les grandes familles de toutes les cités viennent plus tard chercher leur
origine, et, pour ainsi dire, la source de leur sang. Est-il besoin de nommer les
plus illustres de ces héros, et de rappeler quels services ils rendaient 4 Minos,
Eaque, Rhadamante, aprés avoir été les plus justes des mortels, deviennent tous
les trois Juges des enfers. Persée, Bellérophon portent leurs exploits et leur
renommeée jusqu’en Orient. Hercule emprunte son nom au dieu de la lumiére, et
remplit toutes les contrées de ses glorieux travaux. Il lutte contre les monstres
et les fléaux naturels : c’est I'hnomme prenant possession de la terre et
I'assujettissant a ses besoins. Il combat les brigands : c’est ’'homme fondant la

1 Odyssée, IX, 112.
2 Lois, III.



société sur la justice. Thésée, I'’émule d’Hercule, consacre son bras a la
répression des mémes brigandages.

Bientot les héros ne sont plus isolés. Thésée prend un compagnon, Pirithols. La
chasse du sanglier de Calydon réunit autour de Méléagre tous les guerriers de la
contrée ; Jason, pour conquérir la toison d’or, symbole des richesses de I'Orient,
pour combattre les brigandages maritimes, et pour ouvrir des voies plus s(ires
aux relations des sociétés naissantes, fait un appel a tous les héros du monde
grec. Le vaisseau Argo porte a cette mission audacieuse Jason, Hercule, Orphée,
Tiphys, Esculape, Lyncée, Castor, Pollux, Calais, Zethes, Tyclée, Nestor. Les
hommes savent désormais ce que peut l'union de leurs forces : bient6t les
peuples paraitront a la suite de leurs chefs, et les héros seront les fondateurs des
Etatsa.

Un des faits les plus touchants de cet age, c’est le sentiment d’honneur qui porte
les fils a poursuivre la tache que leurs péres ont commencée. Nulle part, il
n‘éclate d’'une manieére plus brillante que dans la guerre des Sept-Chefs.
Polynice, fils d’CEdipe et petits-fils de Laius, dépouillé de sa part du trone par son
frere Etéocle, appelle a son secours les guerriers de |I’Argolide, de la Messénie, de
I’Arcadie. Capanée, Hippomedon, Amphiaralils, Parthénopée, Tydée sont tués
sous les murs de Thebes. Adraste seul ne périt point. Le nouveau Roi de Thebes,
Créon, l'oncle d’Etéocle et de Polynice, défend d’ensevelir les Péloponnésiens.
Thésée, Roi d’Athénes, peut seul le forcer d’accorder une tréve, pour laisser a
Adraste le temps de leur rendre les derniers devoirs. Bientdt aprés les Epigones
ou fils des Sept-Chefs viennent venger leurs péres et assiéger la ville a leur tour.
Thebes est prise et démantelée ; le fils d’Etéocle, Laodamas, est renversé du
trone, et le fils de Polynice, Thersandre, mis a sa place. Ainsi est achevée
I’entreprise d’Adraste et de ses compagnons, hotes de Polynice ; ainsi est puni
I'outrage fait a leurs dépouilles mortelles.

La Grece éléve presque tous les héros a l'apothéose, et peuple son Olympe de
ces hommes qui ont comme surpassé I'humanité. Mais leur gloire ne reste pas
personnelle ; elle rejaillit sur leurs descendants, et, dés qu’elle s’est révélée, elle
est héréditaire, non par une loi ni par des institutions, mais par une sorte
d’hommage, ou les peuples se plaisent a prolonger leur reconnaissance et leur
admiration, Partout, d’ailleurs, éclate une foi naive dans la pureté et la
supériorité du sang héroique, et les poetes qui appellent les héros fils des dieux,
et qui cherchent leur origine au-dessus de I’'humanité, ne sont que les interpretes
du sentiment populaire. A chacun de ces héros commence une longue
généalogie, dont les Muses ne laissent point oublier les noms ni les souvenirs. La
poésie vit tout entiere de ces traditions si simples.

Voyez les Héraclides ou fils d’Hercule : avec quelle admiration la Grece entiere
contemple-t-elle leurs destinées pendant un siecle, jusqu’au moment oit ils
rentrent enfin dans I’'héritage paternel ! La glorieuse famille a perdu son chef :
elle se présente aux portes du Péloponnése, pour réclamer le royaume d’Argos
aux mains d‘un usurpateur. Elle place a sa téte le plus jeune des fils du héros,
Hyllus ; et pourtant Hyllus n’est pas capable encore de soutenir la lance et le
bouclier : ce n’est qu’'un nom, mais que ce nom est glorieux et puissant ! Hyllus
grandit, et c’est dans un combat singulier qu’il vient vider la querelle de sa

1 Les Grecs défendent de mettre en mer aucune barque montée par plus de cing hommes ; on n’en
excepte que Jason, cher du vaisseau Arno, auquel on donne commission expresse de courir les
mers pour les délivrer des brigands et des corsaires. Apoll., II, 4.



famille. Il succombe, vaincu par le destin comme son pére. Les Héraclides, pour
obéir a l'oracle, jurent de ne point attaquer le Péloponnése pendant cent ans. Le
serment est respecté. Mais, apres le délai fatal, les petits-fils reprennent I'ceuvre
qui est un héritage sacré. Ils sont a la tete d'un peuple, qui les a recueillis par
reconnaissance pour leur généreux aieul : ce sont les Doriens. Aristodémus,
Téménus, Cresphontes rentrent en possession de leurs domaines légitimes. Le
premier est tué : ses fils Eurysthéne et Proclés deviennent la double souche des
deux maisons royales de Lacédémone.

Combien d’autres grands faits de I'histoire de la Gréce nous révélent le profond
respect de ces temps pour toutes les traditions de I’'age héroique et pour la gloire
transmise aux descendants des héros ! Dans les écrits et les poemes, qui sont
comme le reflet de ces moeurs généreuses, ne voyons-nous pas éclater partout
aussi I'énergie et la magnanimité qu’inspiraient a ces héritiers des demi-dieux le
légitime orgueil de leur origine et le désir de ne pas rester au-dessous de la
confiance publique ? Le nom patronymique, qui les suivait partout et qui était
comme leur devise de noblesse et de courage, n‘annoncait pas seulement leur
fierté : c’était comme un serment toujours nouveau d’étre dignes de leur
naissance. Faites le recensement des guerriers de |I'expédition contre Troie ; en
est-il un seul qui se présente au combat sans étre, en quelque sorte,
accompagné par ces souvenirs de famille qui annoncent au loin sa valeur
héréditaire ? Bon sang ne peut mentir : Voici d’abord quatre descendants des
héros qui ont pris part a I'expédition audacieuse des Argonautes, Achille, fils de
Pélée ; Eumélus, fils d’Admete ; Ajax, fils de Télamon, et le puissant. TIépoléme,
qui regut le jour d’Astiochée unie au grand Hercule. Voyez a co6té d'eux
Agamemnon, le Roi des Rois, fils d’Atrée et petit-fils de Pélops ; Diomede, fils de
Tydée, remontant jusqu’a Atolus, fondateur du royaume d’Etolie ; Nestor, fils de
Nélée, remontant jusqu’a Hellen et Deucalion, c’est-a-dire jusqu’a la souche
méme de la race hellénique ; Démophon, fils de Thésée, et enfin un de ces
guerriers mystérieux, qu‘on ne pouvait croire issus d'un sang vulgaire, et
auxquels on attribuait une naissance divine, Sarpédon, fils de Jupiter.

Et certes, ce culte a la fois pieux et fier des traditions du passé n’était pas une
simple affaire de vanité, pour quelgues hommes ou quelques familles. Les
peuples aussi avaient leur généalogie et semblaient avoir gardé les noms de
leurs premiers péeres, comme si chaque héros des temps anciens avait donné
naissance a une ville et a une tribu. C’est la qu’est le sens profond de ces titres
conservés avec tant de soin sur la formation de chaque peuple hellénique, et
dont les historiens composaient une sorte d’arbre généalogique. Deucalion a pour
descendants Amphictyon, Hellen et Protogénie. D’Amphictyon descendent les
Locriens et les Béotiens, de Protogénie les Etoliensa. Des trois fils d'Hellen, les
deux premiers ; Eolus et Dorus, sont peres des races Eolienne et Dorienne ; le
troisieme, Xuthus, enfante Ion et Achéus, les péeres des races Ionienne et
Achéenne.

Ces souvenirs précieux d’une origine commune maintenaient I'unité de la grande
famille grecque contre les Barbares, adoucissaient des discordes souvent
cruelles, conservaient une sorte de fraternité entre des peuples trop disposés a la
guerre civile par la différence de gouvernement et d’intéréts, mais surtout

1 Amphictyon a pour descendant Ajax, chef des Locriens a la guerre de Troie. Protogépie a pour fils
FEtolus, qui donne naissance aux Etoliens, et dont la famille garde la royauté d’Etolie, jusqu’a
Oxytus, I'allié des Héraclides.



empéchaient les colons, sortis du sein de la Grece, pour aller peupler des
contrées lointaines, d’oublier leur premiere patrie.

IV

Telle a été, dans les meeurs primitives de la Grece, l'influence des sentiments et
des idées ou la noblesse et |'aristocratie, dans tous les temps, trouvent leur
origine naturelle. Ces faits appartiennent a I'enfance de la société grecque, mais
a une enfance robuste et généreuse. Tout y est encore a I'état d’instinct et de
sentiment spontané. Les peuples, a peine formés, ne se rendent compte ni de
I'admiration ni de la reconnaissance qui les portent a se placer sous la protection
et I'autorité des héros, a regarder ces hommes comme supérieurs au reste des
mortels, a croire qu’ils participent a la force de la divinité elle-méme, et a
imaginer ensuite une sorte de parenté entre eux et la nature divinei. Mais
bientot la société se développe et s’organise : a la vie isolée des familles et des
tribus succede un état plus régulier, la vie politique. Cherchons donc si l'influence
des héros est alors devenue une institution.

Si l'existence des classes privilégiées, aux yeux du philosophe et de I'hnomme
d’Etat qui en cherchent le principe au-dessus des accidents, semble appuyée sur
des raisons d’équité morale et de sagesse humaine, leur établissement pratique
n‘est pas aussi simple ni aussi facile. La répartition des places dans un Etat n‘a
jamais été faite avec une justice absolue ni par un législateur infaillible. Un
ensemble parfait ne peut se former d’éléments imparfaits, et pour que, selon
notre destinée, une large part flt laissée dans la vie des peuples et des individus
a l'action de la liberté, il fallait bien que large aussi f(it la part laissée a la force
ou méme a la fortune. C'est la ce qui peut nous expliquer l'influence du droit de
conquéte, de la possession territoriale, de la richesse mobiliere, de la naissance,
sur la formation des classes privilégiées : dans l'incroyable variété des Etats
helléniques, ce sont toutes ces causes diverses, tantot séparées, tantot réunies,
qui établissent la noblesse et |'aristocratie.

Il n'y a lieu ni de nous étonner ni de regretter que la noblesse et le privilege
aient eu leur origine, le plus souvent et comme de préférence, dans les armes et
la conquéte. Ajoutons méme que l’illustration qui crée la noblesse emprunte
toujours aux exploits guerriers un éclat nouveau, et que, malgré I'Honneur ou
sont et doivent étre les arts de la paix, c’est encore I'héroisme militaire qui
semble le mieux convenir a la nature de la noblesse, et peut-étre aussi satisfaire
le plus completement en nous I'amour naturel de la gloire. Est-ce a cause de ces
go(its belligueux dont le cceur humain se défend si peu ? Est-ce a cause du
dédain des sociétés naissantes pour les professions manuelles, pour le travail et
I'industrie ? Est-ce parce que, malgré notre attachement a la vie, nous croyons
beau de braver le danger et de sacrifier notre sang a certaines causes ? Est-ce
cour toutes ces raisons a la fois ?

Vv

Nous avons été frappés du caractere tout guerrier de I’'age héroique de la Grece.
Dans l'age suivant ces mceurs belliqueuses, le courage, la vertu, qui étaient
d’abord comme l|'apanage de quelgues hommes d’élite, des héros, des demi-
dieux, appartiennent a des peuples entiers. La guerre est la passion et toute la
vie de tribus barbares encore, mais énergiques, pleines de seve et d’espérance.
C’est a la fois une période d’invasion, de conquéte et d’enfantement social. Elle

1 Credo equidem, nec varia rides, genus esse Deorum. Virgile.



présente, comme nous l'avons dit, une ressemblance profonde avec le moyen-
age de I'Europe.

Les Thessaliens, tribu illustre entre les premiers envahisseurs qui apres le siege
de Troie renouvellent la population de la Gréce, aimaient la guerre avec
enthousiasme. Sans cesse en lutte avec leurs voisins ils étendaient leur
domination et leur territoire par la conquéte, et quand ils furent contraints de
s‘arréter au défilé des Thermopyles ils se jetérent dans la piraterier. Dans
I'intervalle de deus guerres, ils se livraient a la chasse, ne pouvant souffrir ni le
repos ni le travail, et trouvant a la fois dans la poursuite des bétes fauves un
exercice a la fatigue et une image des combats2. Apres leur établissement dans
I'Hoemonie, qui prit leur nom, ils imposérent aux vaincus les soins de |'agriculture
et de l'industrie, et se réserverent le privilege de la vie guerriére. A leurs yeux il
ne convenait a un homme libre que de porter les armes, et leur déclin s’étendait
a toutes les occupations de la pais, au labourage, aux arts, aux lettres et aux
sciences. Toutes ces occupations pour eux participaient a l'ignominie de la
servitude, et I'on aurait cru qu’ils cherchaient le luxe dans leurs vétements, leurs
repas, leurs maisons, uniquement pour abuser de leur empire et du droit de
conquéte, et pour asservir les anciens habitants du pays envahi a leurs fantaisies
barbares et a leur corruption hative. Les peuples conquérants a l'origine vivent
ainsi aux dépens des peuples civilisés, dont ils méprisent la civilisation, en
attendant qu’ils s’y convertissent.

Dans quelques Etats, dit Aristote, il suffit non pas seulement de porter les armes,
mais méme de les avoir portées, pour jouir du droit de cité. Chez les Maliens le
corps politique se compose de tous les guerriers, et I'on ne choisit les magistrats
que parmi ceux qui ont fait des campagness. Les Doriens, ces alliés des
Héraclides que nous avons déja nommés, offrent plus d’analogie encore dans
leurs meeurs avec les Germains de I’'Europe. Tout, dans leur maniere de vivre et
dans leurs usages, les destine et les prépare a la guerre : en naissant, leur corps
est laissé libre et dégagé de toute entrave, pour qu’il se développe plus
fortement ; les enfants difformes sont méme condamnés a mort par la loi et
presque toujours abandonnés. L'union des sexes est retardée jusqu’au moment
ou le corps est arrivé a toute sa vigueur, de crainte que la corruption des mceurs
n‘amollisse la race. La loi dorienne, pour empécher le sang de dégénérer, exige
des époux une beauté male, une taille élevée, une santé florissante4. On sait
combien était rude I’éducation des enfants, a Sparte ; la gymnastique y prenait
une importance presque exclusive, et cela pour les deux sexes, tant on attachait
de prix a 1i, vigueur du corps, comme a l'instrument nécessaire de |'esprit et du
courage. Selon Aristote, les Spartiates devaient a la gymnastique leur supériorité
dans la guerre, et les Crétois interdisaient aux esclaves le gymnase et les
armess. Les jeux de l'enfance allaient méme jusqu’a la cruauté, comme si
I'affaire la plus importante elt été de s’habituer a la douleur : sous les yeux
mémes des parents, les enfants, partagés en deus camps, se livraient bataille, et
le sang coulait souvent. Dans les fétes de Diane Orthya, on frappait les enfants
du fouet pour les former au mépris de la douleur, et le pere, la mere
encourageaient I'innocente victime. Tout ce qui était défi a la souffrance physique

1 Athénée, VI, 18. Hérodote, XII, 176. Les Phocidiens éleverent une muraille a I’'entrée du défilé
pour les arréter.

2 Pline, X, 23.

3 Aristote, Politique, VI, 230.

4 Xénophon, Républ. lacéd. Plutarque, Vie de Lycurgue. Education des enfants.

5 Aristote, Politique, II.



était honorable : craindre le danger et la mort était une honte et la seule chose
redoutées.

Ces lois et ces usages ne réussirent que trop bien a former une race belliqueuse
et impatiente de l'oisiveté, tyrannique et oppressive a l'intérieur, ambitieuse et
imprudente au dehors : c’est que I'amour des choses de la guerre y fut porté a
I’'exces, et les avantages de la paix trop méprisés. Mais nulle part la loyauté et la
dignité des caractéeres, si regrettées par des siecles plus civilisés, ne purent
mieux se conserver. La discipline et I'’émulation, l'obéissance aux chefs, le
dévouement, le compagnonnage, faisaient naitre, encourageaient, glorifiaient ces
sentiments d’honneur, qui sont I'ame de la vie guerriére. Le Roi entonne I’'hymne
du combat au milieu d’un bataillon sacré de jeunes gens, qui ont juré de
défendre sa vie au prix de la leur et de ne I'abandonner ni mort ni vivant. Ainsi
les Messéniens livrent un combat sanglant pour ne pas laisser aux mains de
I'’ennemi le corps du roi Euphaes. Il en est de méme aux Thermopyles et’ a
Mantinée, pour les corps de Léonidas et d’Epaminondasz. Le guerrier qui ne
rapporte pas son bouclier du combat est déshonoré. Aristoméne, chef des
Messéniens, néglige d’achever une victoire pour retrouver son bouclier dans la
mélées. Epaminondas, blessé mortellement, ne s’inquiete que de lissue du
combat et de son bouclier rassuré sur l'un et l'autre, il arrache lui-méme le fer de
sa plaie et meurt sans regret4. On connait le mot trop courageux de cette femme
Spartiate, qui aimait mieux voir son fils rapporté mort sur son bouclier que
revenu vivant et désarmé. Les femmes mémes combattaient souvent. On garda
longtemps a Sparte et a Argos le souvenir du courage des femmes qui avaient
repoussé des armées victorieusess.

Un dehors des temps d’expédition ces mceurs ne se démentaient pas. Pendant
tout le temps, dit Plutarque, que les Spartiates n’assistent pas aux assemblées
politiques ou ne font pas la guerre, ce ne sont que festins, fétes, jeux, danses,
chasses et réunions pour s’exercer ou pour discourir. Ils ne vont pas au marché ;
ils se déchargent de tout ce qui regarde le ménage sur leurs parents ; encore
est-il honteux aux vieillards de s’occuper trop longtemps de ces sortes de soins,
et de ne point passer la plus grande partie du jour dans les lieux d’exercices et
dans les salles ou I'on s’assemble pour la conversations. En dehors de la guerre,
de la chasse, des exercices, des repas publics, I'oisiveté leur parait la vie noble et
libre. Ils estiment vil et honteux tout métier, tout travail des mains, et laissent
I'agriculture aux Ilotes. Un Lacédémonien, a Athénes, entendant condamner a
une amende un citoyen pour oisiveté, s'empressa d’aller féliciter cet homme puni
pour avoir vécu en homme libre7. Le commerce leur était interdit par la loi. A
Thebes, une institution analogue excluait des fonctions publiques tout citoyen
qui, dans les dix années avant sa candidature, s’était livré au négoces. Chez les
Spartiates et chez les Thébains, les artisans étaient frappés de la méme

1 Lucien, de Gynm. - Plutarque, Vie de Lycurgue. Cicéron, Tusculanes, V, 27.

2 Plutarque, — Xénophon. — Hérodote. — Diodore de Sicile.

3 Pausanias, 1V, 6.

4 César ne fut pas si scrupuleux chez les Gaulois, et leur laissa son épée, qu’il avait perdue
vaillamment. Plutarque, Vie de César.

5 Pausanias, Plutarque.

6 Vie de Lycurgue.

7 Plutarque, Ibid.

8 Aristote, Politique, III, 6.



exclusion ; les uns et les autres se faisaient gloire de n’avoir aucune notion des
arts et des sciences:.

La Grece, dans ces temps primitifs, restait encore, par les caprices du terrain et
par suite d’ambitions rivales, découpée en vingt petits Etats, dont les rois et les
peuples, suivant l'expression d’un historien moderne ; se coudoyaient en
grondant, et ou l'usage commun a toute l'antiquité de combattre homme a
homme et corps a corps faisait de la force physique la seule puissance et presque
la seule vertu. Le combat singulier, sans avoir les caracteres ni du jugement de
Dieu au moyen-age, ni du duel dans les meceurs modernes, ne pouvait cependant
étre rare dans une société qui exagérait ainsi le culte de la force individuelle.
Tantot deux guerriers illustres, deux héros, se rencontrent sur le champ de
bataille, tenant a honneur d’essayer I'un contre l'autre leur courage et la vigueur
de leur bras : les deux armées, par un consentement tacite, suspendent leurs
coups et restent spectatrices de la Iutte. Tantét deux hommes, rivaux
personnels, acceptent une sorte de duel pour venger leur injure ainsi font
Ménélas et Péris au siége de Troie, et ce duel, dans le poéete qui le décrit, a toute
la solennité du jugement de Dieu des peuples Germains. On sait avec quel soin
les conditions en sont arrétées et quelle indignation éclate contre la trahison du
Troyen, dont la fleche vient sauver Paris. Souvent les chefs des deux armées
préférent a la bataille générale un combat singulier ou ils puissent vider leur
querelle, et leurs compagnons jurent d’en accepter la victoire ou la défaite. Les
Héraclides et les Pélopides assistent ainsi au combat d'Hyllus et d’Echémus : la
mort d'Hyllus est suivie de la retraite des siens2. Quand un pareil défi n'est point
relevé, c'est une tache a la gloire du guerrier qui recule. Thimocetes, roi
d’Athénes, provoqué par Xanthus, roi des Thébains, refuse le combat. Un exilé
de Méssénie, Mélanthus, descendant de Nestor et des rois de Pylos, prend sa
place et tue Xanthus. Athenes, reconnaissante, I'éléve a la royauté et proclame
la déchéance de Thimcetes. Codrus, fils de Mélanthus, ajoute, par le noble
sacrifice de sa vie, un nouvel éclat a l'illustration de sa famille, et les Athéniens,
apres lui, abolissent la royauté, estimant que personne n’en pouvait plus étre
digne.

La Grece, comme |'antiquité tout entiere, relegue le travail et l'industrie ai rang
le’ plus humble, et semble les confondre avec |'esclavage ; niais elle éléve et met
en grand honneur les occupations libérales de |'esprit et les exercices guerriers
du corps : c’est sur la double supériorité de l'intelligence et de la force, a défaut
de la hiérarchie fatale les castes de |'Orient, qu’elle fonde les distinctions
sociales. Aussi |'’éducation du citoyen doit-elle consister uniquement dans
I’enseignement de la musique, qui forme I'ame, et celui de la gymnastique, qui
forme le corps. La musique comprenait tous les arts de l'esprit, la gymnastique
tous les exercices du corps.

Les jeux d'Olympie, si célébres, si brillants, si remplis d’enthousiasme,
témoignent de I'estime singuliere ou était I'éducation du corps. Ces jeux étaient
comme une source d'émulation et de gloire pour les cités et pour les particuliers
; ils étaient célébrés avec la plus grande solennité, et c’était peut-étre la seule
institution réellement commune a toute la Grece et vraiment nationale. Un
tribunal sévére interrogeait la naissance, les meceurs, la condition des hommes
qui se présentaient pour disputer les prix ; il ne suffisait point d’un apprentissage

1 Isocrate, Panath. — Platon. — Thucydide, Disc. de Péricleés.
2 Hérodote, IX, 26.



pénible et coliteux, et c’était déja un honneur que d’entrer en lice. Les étrangers
en étaient exclus, et un roi de Macédoine, repoussé comme barbare, ne put y
étre admis qu’en prouvant son origine argienne, en produisant ses titres
d'Héraclide1. Le go(t pour les combats olympiques est proclamé le plus noble et
le plus digne des grandes ames2. Rien de plus simple et de plus modeste
cependant que le prix de la victoire : une couronne d’olivier sauvage, ou de
laurier.

En vain les jeux néméens, les jeux isthmiques, les jeux pythiques voulurent
disputer de gloire avec ceux d'Olympie, en donnant de riches récompenses et
des couronnes d’or ; ils ne firent que rehausser I’éclat de ces victoires, ou le gain
n'était compté pour rien. Ce sont les vainqueurs d’Olympie que les poéetes
chantent de préférence ; leur illustration rejaillit sur leur famille et leur ville
natale ; chaque cité, dans le théatre méme des jeux, éléve des statues a ses
lauréats ; chaque cité a dans le temple de Jupiter olympien son trésor national,
ou elle garde, avec les offrandes au Dieu, les titres des victoires remportées par
elle. Une loi de Solon ordonne que I’Athénien vainqueur dans ces jeux sera nourri
au Prytanée : il n'y avait pas de plus haute récompense. Le Spartiate, non moins
heureux, prenait a I'armée le poste d’honneur. Le roi Hiéron, dont Pindare a
immortalisé les triomphes olympiques, décida Astyle de Crotone, trois fois
vainqueur, a transférer aux Syracusains I’'honneur de ses deux dernieres victoires
; mais la statue d’Astyle fut aussitét brisée a Crotone. Dans la liste que nous ont
conservée l'historien Pausanias et le poéte Pindare, véritable barde de ces
tournois de la Gréce, liste de princes, de héros, de magistrats, de prétres, de
citoyens déja célébres par leurs actions ou par leur naissance, les rois sont en
majorité. A I'époque méme ou l'institution commence a dégénérer, les rois, ne
combattant plus en personne, ambitionnent encore le prix, et nous voyons
Philippe de Macédoine se réjouir autant de la victoire de ses chevaux a Olympie
que d’'une défaite des Illyriens et de la naissance d’un fils qui sera Alexandres.
Lorsque la lutte, la course a pied, le pugilat, le pancrace et les exercices obscurs
tombent dans le mépris, la course des chars conserve tout son prestige. Les
Spartiates avaient donné I'exemple d’interdire aux leurs le ceste, la lutte et le
pancrace. Alcibiade, issu d’Ajax et des Alcméonides, mettait sa gloire a envoyer
le méme jour sept chars a Olympies. Et si Alexandre dédaignait de concourir aux
jeux olympiques, ce n’était pas seulement parce qu’il voulait des rois pour
rivaux, c’était plutét pour chercher une gloire ou personne ne songeat a le
comparer avec son péere. Dans les derniers temps de la Gréce, alors qu’elle est
ruinée et captive, un empereur romain, Néron, vient encore a Olympie prodiguer
sa voix, conduire un char et exiger des couronnes et des applaudissements.

VI

L'étude attentive des origines de la Grece et de son histoire si variée n’est pas
sans fruit pour nous. L'dge des héros nous a monta comment le respect pour
I'illustration généalogique créait déja une sorte d’aristocratie de naissance que
I’'nérédité devait affermir. La science généalogique est alors regardée comme le
fondement de I'histoire. Hécatée de Milet est a la fois le créateur de cette science
chez les Grecs et l'un des premiers historiens connus ; il est antérieur a

1 Hérodote. - Plutarque, Vie d’Alexandre.
2 Hiéron, IX, 5.

3 Plutarque, Vie d’Alexandre.
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Hérodote, a qui ses livres ne furent pas inutilesi. L'age suivant nous a révélé
comment la prédilection des peuples libres pour la vie guerriére, pour les
occupations libérales et pour les soins du gouvernement, créait dans la cité une
hiérarchie de fonctions, et, par suite, une aristocratie politique. L'aristocratie de
fortune devait suivre de prés et se méler intimement aux deux autres, la richesse
étant la condition nécessaire du loisir, et tout ce qui faisait alors la richesse,
terres, esclaves, troupeaux, armes et trésors,, étant le prix de la guerre et de la
force. Parmi les cinquante ou soixante petits Etats dont se compose la Gréece, on
n‘en compte guere dont l'origine ne remonte a une conquéte, et ol la conquéte
n‘ait livré aux vainqueurs la possession du territoire et une suprématie plus ou
moins onéreuse sur les vaincus. Lorsqu’ils ont plus tard une organisation
réguliere et des législations consacrées, la plupart gardent de ces premiers
temps des traces profondes et ineffacables.

Au commencement, le droit de guerre était absolu et sans restriction : le
vainqueur mettait a mort le vaincu et disposait de sa famille et de, ses biens.
Hercule et les héros massacraient les chefs des nations vaincues par eux,
réduisaient leurs familles a l'esclavage et s’emparaient de leurs troupeaux, de
leurs trésors, de leurs armes, de toutes leurs dépouilles ; le butin était la gloire
du guerrier. Les conquérants de Troie exercent sans pitié ce droit rigoureux.
Mais, du moins, cette puissance barbare du plus fort est de bonne heure
restreinte a la guerre ouverte et déclarée ; la paix a déja des garanties, et les
héros doivent surtout leur renommeée a la répression des brigandages, qui sont la
guerre illégitime. L'esclavage des nations entieres par le droit de conquéte est
encore inconnu, et l'esclavage individuel parait avoir été trés douxz. Eumée,
esclave d'Ulysse, est en méme temps son ami et son confident, et lui-méme, de
son pécule, il s'achete un esclave.

Les conquérants Thessaliens et Doriens introduisent les premiers dans la Grece la
servitude de la glébe, et elle y devient a peu pres générale. Avant eux les
Hellenes, les Eoliens, les Ioniens, regardaient comme un droit attaché a la
conquéte l'usurpation d’une partie du territoire et l'interdiction aux vaincus de
tout droit politique dans la cité nouvelle. Ils se réservaient exclusivement la
guerre et |'exercice de la souveraineté ; ils abandonnaient l'agriculture et les arts
a I'ancienne population, mais ils n‘abusaient pas de la victoire jusqu’a réduire au
meétier de colons ou d’esclaves les peuples qu’ils avaient soumis. Leur domination
était méme libérale et tutélaire, et ils favorisaient avec une vive sollicitude les
arts, le labourage, l'industrie, le commerce, tout en dédaignant de s’y livrer eux-
mémes.

Les Thessaliens et les Doriens, dans les pays qu'ils envahissent, commencerent
aussi par dépouiller les vaincus d’une partie de leurs terres et de tous les droits
politiques, ne leur laissant que leur religion, leurs coutumes et une apparence de
liberté. Une fois affermis et plus slrs de leur conquéte, ils les traiterent plus
durement encore, et les forcerent de choisir entre I'exil et la servitude : de la ces
nombreuses émigrations, ou des tribus chassées de leur patrie deviennent
conquérantes a leur tour, et portent a d’autres pays les exces qu’elles-mémes
subissaient naguére. Ceux des anciens habitants qui se résignerent a I'oppression
n‘eurent pourtant pas tous le méme sort, mais tombérent dans des conditions
différentes, selon les contrées et les circonstances. Les uns, en restant sur le

1 Nous verrons Pomponius Atticus donner a cette science la méme autorité chez les Romains.
2 Athénée, VI, 18.



territoire conquis, garderent encore certains droits, la possession et la culture
d’une partie du sol et leur organisation particuliere. Ils formaient comme un Etat
dépendant de la société conquérante, attaché a elle par quelques liens, lui
devant un tribut régulier et souvent le service militaire. Les autres subirent dans
toute sa rigueur la servitude de la glebe.

A la premiére classe appartiennent les Périeques de la Crete et de la Laconie, les
habitants de la campagne d’Argos, les Thetes ou Montagnards de I'Attique, les
Messéniens de Stényclaros. Ce qui leur manquait, c’était ce qu’on appelait
I'isonomie, c’est-a-dire I'égalité de lois et de droits vis-a-vis des conquérants.
Mais ils avaient encore une certaine puissance parleurs richesses, par leur
industrie, par leurs traditions, et la plupart s’en servirent pour engager une lutte
dont le pria devait étre le privilege de l'isonomie. En Argolide, ils y parvinrent
apres sept siecles, quand il fallut renouveler l'aristocratie dorienne épuisée et
dégénéréei. En Attique, Solon leur accorda le premier une part dans le
gouvernement et le droit de suffrage dans I'assemblée publique2. En Messénie et
en Laconie, ils avaient obtenu d’abord I'égalité politique ; mais la crainte de leur
nombre décida bient6t les vainqueurs a la leur enlevers. Et cependant, toutes les
fois que les conquérants virent diminuer leur nombre par I’'extinction des vieilles
familles, ils sentirent le besoin de se recruter dans les classes inférieures et
d’accorder le droit clé cité a des hommes nouveaux. Il y eut a Sparte toute une
classe composée de ces citoyens de date récente, les Néodamodes, comme il y
en avait une de citoyens déchus qui avaient perdu leur dignité civile et ne
comptaient plus dans I'Etat. Sous les premiers rois de Sparte, dit Aristote, pour
remédier a la diminution des familles, le droit de cité fut accordé a plusieurs
étrangersa.

On pourrait comparer la condition de ces petits peuples tributaires, et
dépendants a celle des colons et des bourgeois du moyen-age germanique. Leur
affranchissement était facile a prévoir et devait s’accomplir de toute nécessité,
non seulement par la décadence de l'aristocratie conquérante, mais surtout par
la possession presque exclusive de l'agriculture, du commerce et de l'industrie ;
toute la richesse sociale devait a la fin passer dans leurs mains, et il était difficile
que l'influence politique ne suivit pas.

L'autre partie de la population était moins bien traitée, et c’est avec les serfs du
moyen-age qu'il faudrait la comparers. Les Thessaliens et les Spartiates furent
les premiers peuples en Gréce qui eurent des serfs. Ils les prirent parmi les
anciens habitants du pays qu’ils avaient conquis. Les Thessaliens donnerent a
leurs serfs le nom de Pénestes, et les Spartiates celui d'Ilotess. La condition de
ces serfs ne fut pas partout la méme, non plus que celle des colons. Quelquefois
il semble que leur servitude ait été réglée et consentie par un traits, car elle a
des restrictions : parmi les Pénestes de Thessalie, ceux qui descendaient des
Arnéens conservaient la ferme des terres, pouvaient amasser un pécule, et
avaient droit a n’étre ni tués, ni vendus, ni transportés hors du pays ; ceux qui
descendaient des Perrhébes et des Magnétes étaient, au contraire, réduits a un

1 Pausanias, V, 4. Strabon, VIII, 361. Aristote, V, 5.

2 Plutarque, Vie de Solon.

3 Isocrate, In Archid.

4 Aristote, Politique, II, 9.

5 Cette question est savamment exposée et discutée dans les notes précieuses de la 3e édition du
Précis d’Histoire ancienne publié par MM. Poirson et Cayx, 1828.

6 Théopompe, dans Athénée, VI, 18.



esclavage rigoureux et absolu. Les Thessaliens, rapporte Denys d’Halicarnasse,
les traitaient avec une insupportable fierté ; ils les obligeaient a des fonctions
indignes d’hommes libres ; ils les menacaient de coups pour toute désobéissance
aux ordres qu’on leur donnait ; en toute occasion ils les traitaient comme des
esclaves achetés a prix d’argenti. Menacés de mort au moindre prétexte, vendus
par toute la Grece comme une marchandise courante, les Pénestes n’‘avaient de
refuge que dans la révolte, et leur multitude pouvait un jour les rendre
dangereux.

Le sort des Ilotes de Sparte parait avoir été d’abord un peu plus tolérable : ils ne
pouvaient étre vendus hors du pays ; ils cultivaient les terres des Spartiates a la
condition d’'une redevance fixe et invariable, ce qui leur permettait de s’enrichir.
L'Ilote devait par année, sur la terre d’une famille, quatre-vingt-deux médimnes
de blé, autant de fruits et de vin. Sous Cléomene, la liberté leur f(t offerte au
prix de cing mines par tete ; six mille se présenterent aussitét pour étre
affranchis. Ce fait suffit a prouver leur aisance ; et, outre l'agriculture, ils
exercaient les arts mécaniques. A la guerre, ils suivaient les Spartiates, et celui
d’entre eux qui s’illustrait par ses services pouvait méme obtenir, comme
récompense publique ; la liberté et le titre de citoyen. Les Doriens de Messénie
se faisaient également suivre dans leurs expéditions par des serfs, mais pour les
charger du transport des pieux et des travaux les plus péniblesz. Les tentatives
des Ilotes pour s’affranchir, leurs complots permanents, leurs violentes
insurrections, peut-étre aussi le progres de leur nombre et de leurs ressources,
avertirent les Spartiates d’appesantir leur joug, et I'on n’ignore pas sous quelle
oppression ils gémirent depuis, exposés a des embliches perfides et décimés par
des proscriptions légales. En un seul jour, deus mille d’entre eux, les plus braves,
les plus résolus, les plus riches, appelés dans un temple pour y recevoir la liberté
et le titre de citoyens, furent mis a mort secretement, sans que personne p(t
méme savoir ce que leurs corps étaient devenus.

Un dernier mot sur cette diversité de la condition des vaincus apres la conquéte.
L'aristocratie se conserva dans les Etats doriens et thessaliens, dont nous aurons
a étudier la puissante et vigoureuse organisation. Les autres Etats, qui avaient
laissé subsister conquérants et vaincus dans une sorte d’égalité, subirent toutes
les révolutions, et n‘eurent d’alternative qu’entre le despotisme et la démagogie.
Nous aurons a montrer ce contraste sans partialité.

VII

Si le droit de conquéte, dans les sociétés qu’il fonde ou qu’il restaure, a pour
conséquence immédiate I'établissement d’une hiérarchie politique au profit des
conquérants et aux dépens des vaincus, il n‘a pas moins d’influence sur I'état
clés propriétés que sur |I'état des personnes. Ce n’est pas un fait particulier au
moyen-age de I'Europe que la relation intimé de la condition des terres a la
condition de leurs possesseurs ; c’'est partout la suite naturelle du partage des
domaines de I'Etat entre les individus qui le composent. Cette relation ne
pourrait cesser d’exister que si le territoire public et la richesse sociale, par une
hypothése impossible, restaient en commun et indivisibles. Ainsi, Platon, qui
proposait cette communauté pour sa République idéale, fondait au contraire sur
la propriété I'Etat moins parfait et plus humain du Livre des Loiss. Nous avons vu

1 Denys d’Halicarnasse, Ant. rom., II.
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3 V. Cousin, Arguments de la République et des Lois.



que la terre du guerrier et du Prétre en Egypte était exempte de I'impét ; le
méme fait n’'était pas rare chez les Juifs, chez les Perses, dans tout I'Orient. La
Grece et I'Empire romain présentent aussi, avant les sociétés modernes, plus
d’'un exemple de propriétés privilégiées.

La possession des personnes et des richesses mobiliéres n’est pas souvent le seul
but de la conquéte ; presque toujours la possession du sol est la véritable
ambition des conquérants ; et ils s’y attachent invinciblement, méme en
conservant, le golt aventureux de la guerre et tout leur dédain pour I'agriculture.
Apreés la victoire, chacun d’eux, en quelque sorte, vent avoir sa part du champ de
bataille, et leur premier souci est le partage des terres ; la possession commune
leur semble trop vague et ne peut les satisfaire. L'histoire des invasions qui
peuplent la Grece est féconde en exemples de cette affection pour la propriété
territoriale.

Les Héraclides vainqueurs font entre eux, par. la voie du sort, le partage des
provinces du Péloponnese ; ensuite chaque province est elle-méme partagée
entre les principaux guerriersi. Les Héraclides, dit Isocrate, étaient convenus
avec les Doriens de partager la Laconie entre tous les guerriers qui prendraient
part a I'expédition2. Dans ce partage, les lots tirés au sort sont inégaux, selon le
rang et la dignité de chaque guerrier ; les rois et les chefs ont la plus forte part.
Aristote cite en exemple les Doriens de Corinthes. Généralement une portion du
territoire est laissée aux vaincus, mais a des conditions nombreuses et pénibles.
A proprement parler, les propriétés des conquérants sont le seul et véritable
territoire de I’'Etat, comme la ville habitée par eux est la seule cité. Strabon parle
ainsi des Doriens de Messénie et de Laconie : Cresphonte divisa la Messénie en
cing parties, et rassembla tous les Doriens dans Stenyclaros, qui fut déclarée
seule cité. Eurysthénes et Proclés divisent la Laconie en six parties, en donnent
une a celui qui la leur a livrée, et gardent pour eux Sparte ; dont ils font leur
résidences. Lorsque Sparte veut s’affermir par une constitution définitive,
Lycurgue confirme avec soin ce partage entre les conquérants ; mais il fait de
I’égalité des lots la loi fondamentale de la République ; en méme temps il déclare
ces lots inaliénables afin de prévenir I'appauvrissement de la classe privilégiée. Il
regle méme d’'une maniére plus fixe les lots du peuple tributaire, qu’il rend plus
nombreux, et par suite moins étendus, tout en déterminant les uns + et les
autres d’apres le nombre des propriétaires. Les neuf mille lots des Spartiates ne
sont assujettis qu’a fournir le revenu de chaque famille ; les trente mille lots des
Périeques sont, au contraire, soumis au tribut, en souvenir de la conquéte.

Si de ces faits si nombreux et si positifs, mais que I'on pourrait peut-étre
regarder comme des accidents de la barbarie ou comme la conséquence
inévitable de la vie guerriére des premiers peuples, nous passons a I'examen des
idées réfléchies de la politique, telles qu’elles se présentent dans ces sociétés
affermies et constituées, nous retrouvons le méme sentiment de la nécessité des
distinctions sociales. Partout |'égalité naturelle et légitime, [’illustration des
familles, la supériorité des hommes d’élite, la noblesse des fonctions les plus
élevées de I'Etat, la gloire des services rendus, I'hérédité des noms et des biens,
recoivent les mémes hommages. Et eu méme temps, jamais l'instinct et I'amour
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de la liberté n’ont eu une influence plus grande sur les meceurs et les institutions
des sociétés anciennes.

VIII

La royauté s’établit d'abord, en Grece, sous la forme du commandement
militaire, dont I'unité et la toute-puissance sont indispensables a la conquéte. Elle
est ensuite la premiére institution des vainqueurs pour la conservation méme des
pays conquis. Mais combien elle differe du despotisme de I'Orient. La royauté des
temps héroiques, dit Aristote, était fondée également sur la loi, sur le
consentement des sujets et sur |'hérédité. Ceux qui furent les premiers
bienfaiteurs des peuples par leur valeur guerriere, par l'invention de quelques
arts, ou pour avoir réuni les citoyens en une méme cité, pour leur avoir procuré
des terres, obtinrent de leur consentement la dignité royale, qu’ils transmettaient
a leurs enfants. Ils disposaient de la supréme autorité dans la guerre et de tout
ce qui tient au culte, a I'exception des fonctions sacerdotales. Outre cela, ils
jugeaient les procés ; mais, pour exercer cette autorité, les uns étaient obligés
de préter serment, et les autres en étaient dispensés : la prestation du serment
se faisait en élevant le sceptrei. Ainsi I'autorité de ces rois ne s’étendait qu’a des
objets déterminés, tandis que la royauté en Asie était absolue, et réunissait tous
les pouvoirs a peu, prés comme cette puissance d‘un seul au détriment de tous,
que les Grecs appelaient la tyrannie. Les rois de I’dge héroique n’avaient la
toute-puissance, le droit de vie et de mort, que dans les expéditions extérieures,
et au moment du combat. En dehors du commandement militaire, ils n’étaient,
en quelque sorte, que les présidents d’'une assemblée politique, composée de ce
qu’on appelait alors le peuple et les grands, c’est-a-dire de tous les guerriers et
des principaux chefs militaires ou péeres de famille. Ce qui, dans un Etat régulier,
forme la puissance législative appartenait alors a la masse de la nation, et la
volonté du Roi se soumettait elle-méme a cette souveraineté commune.

Si la royauté, durant I'époque ou elle est la forme de gouvernement des petits
Etats grecs, est restreinte et limitée par les privileges et les garanties que se
réservent les grands et le peuple, du moins les prérogatives qui lui restent a elle-
méme sont respectées inviolablement. C'est en sa faveur qu’est faite I'application
la plus constante et la plus sacrée du principe d’hérédité, auquel les sociétés
naissantes s’attachaient comme a la sauvegarde naturelle de l'ordre et de la
justice. La Iégitimité est déja comme une digue opposée aux ambitions
personnelles et aux révolutions. Les exemples abondent. Le retour des Héraclides
dans la Péloponneése, c’est la restauration de la vieille dynastie d’Argos dépouillée
par Eurysthée. Les Eoliens, en rentrant a Theébes apres trois générations,
replacent sur le trone le petit-fils de Pénélée, qui avait été leur chef a la guerre
de Troie2. A défaut de I'hérédité masculine, les peuples demandent volontiers
leurs rois aux descendants ou méme aux époux des femmes de la racé royale.
Ménélas, comme époux d'Hélene, fille de Tyndare ; hérite du trone des Pélopides
a Sparte. Aprés lui, les Laconiens donnent la couronne a Oreste, fils
d’Agamemnon et de, Clytemnestre, aimant mieux, dit Pausanias, étre gouvernés
par les enfants des fils de Tyndare que par les fils que Ménélas avait eus d'une
esclaves. En Etolie, a la mort d’Enée, son gendre Thoas recgoit le trone que refuse
Dioméde, [|'héritier légitime. C’est ainsi que se perpétuent ces dynasties
fameuses de la Grece primitive, dont l'illustration survit méme a la royauté, et
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2 Thucydide, I, 12 ; VII, 57. Pausanias, X. 5.
3 Pausanias, II, 18.



dont la noblesse reste I'ornement le plus glorieux dés républiques nouvelles. Les
Pélopides, chez les Achéens, les Héraclides chez les peuples doriens et
thessaliens et jusqu’en. Macédoine, les Agides et les Eurypontides a Sparte, les
Epytides en Messénie, les Bacchiades a Corinthe, les descendants de. Téménus
et Argos, les Néléides, les Médonticles et les Alcméonides a Athénesa.

Autour du trone occupé par ces familles se range, dés le principe, une
aristocratie qui garde longtemps les privileges acquis par sa supériorité et ses
services, et qui, méme apres les avoir perdus, conserve encore-la noblesse des
noms, |'éclat de la gloire du passé, et le sentiment de I'honneur et des devoirs
que lui imposé cet héritage. Cette aristocratie, a I'origine, est d’un caractere tout
guerrier. Autour du Roi ou chef militaire se groupent d’abord ses principaux
compagnons, amis ou parents, puis la masse du peuple conquérant. Ce, corps de
grands est nettement distingué du reste de la nation par les historiens : ce sont
les premiers, les anciens, les meilleursz. Alcinolis, roi des Phéaciens, pour
accorder a Ulysse le secours d’un vaisseau, consulte les grands et le peuple,
assemblés : Douze chefs, dit-il, gouvernent le peuple ; je ne suis que le
treizieme.

Ainsi se constitue un Etat qui ressemble singulierement aux petites sociétés
féodales die I'Europe germanique. Le Roi n‘est que le chef de la cité principale ; il
n‘a d’autorité directe que sur cette cité et le territoire qui en dépend ; les villes
secondaires ont leurs chefs particuliers, qui rendent la justice, président aux
sacrifices, et commandent le : guerriers. Ces rois de second ordre forment le
conseil du roi principal et partagent sa souveraineté ; il ne peut sans eux toucher
a rien de ce qui intéresse la communauté. Son autorité militaire se borne a les
convoquer avec leurs compagnons pour la guerre générale ; mais, dans le camp
méme ; il n‘est que le premier entre des égaux. Sous les murs de Troie, ce n’est
pas Agamemnon, roi des rois, c'est l'assemblée des chefs qui décide la
continuation du siéges. Et pendant la paix, le Roi n‘a nul droit d’intervention
directe dans le gouvernement, de ces Etats en quelque sorte indépendants.

Lorsque la royauté, apres la conquéte et par les tentations d’empietement que lui
offrent la paix et le repos, devient oppressive et despotique, c’est cette
aristocratie qui, lui oppose la plus forte barriere. Les rois, dit Aristote, violent les
conditions imposées a leurs péres et osent commander plus despotiqguementa.
Platon dit aussi : Du temps de Lycurgue |'orgueil des rois conduisait la royauté a
la ruines. Et Polybe : Les fils d’'Ogyges ne gouvernaient plus la nation selon les
lois, mais en maitress. L’'aristocratie, a la fin, prit le pouvoir a la place des rois.
La royauté ne se maintint guére qu’a Sparte : encore elle y resta, comme
autrefois en Messénie, partagée entre deux familles de noblesse égale, qui
devaient se faire contrepoids. Et d’ailleurs les deux rois de Sparte n’eurent plus
dans la constitution de Lycurgue, que des prérogatives sans importance, et
déterminées c’est-a-dire restreintes ; par exemple, le sacerdoce de Jupiter et le
droit de parler et de voter dans I'assemblée publique. Le seul privilege qui p(t

1 Pausanias, II, 4, 19 ; III, 1 ; IV. 8.

2 A ces notes de npwTol, YEPOVTEG, dpiaTol, répondent les titres donnés, dans le latin du moyen-
age, a des hommes de condition analogue : proceres, seniores, optimates. L'origine du titre de
yépwv, senior, est dans les traditions de l'age patriarcal. Homére, Odyssée, VI, 9, 26, 36 ; VII,
390.

3 Homeére, lliade, II.

4 Aristote, Politique, V. 10.

5 Platon, Ep. VIII.

6 Polybe, II, 41.



leur rendre la toute-puissance était le commandement des armées, mais il était
limité a"la durée de chaque guerre, et la jalousie ombrageuse du sénat et des
éphores prévenait toute usurpation. De méme a Athénes, la royauté, avant
d’étre abolie, est réduite par Thésée aux fonctions d'un généralat héréditaire :
Thésée, dit Plutarque, ne réserve a la puissance royale que le commandement
militaire et la garde des lois. Il résigne aux Eupatrides ou nobles, le soin des
choses de la religion, ainsi que le pouvoir d’interpréter les lois et de connaitre de
tout ce qui concerne le droit divin et humaini. Ces Eupatrides étaient les
descendants des envahisseurs et surtout des quatre principales familles dont
I'origine remontait aux dernieres immigrations conquérantes, les Médontides, les
Alcméonides, les Pisistratides, les Péonides. Au-dessous d’eux étaient, dans
Athénes méme, les deux classes des laboureurs et des artisans. En dehors de la
ville on distinguait les Paraliens ou habitants du rivage et les Montagnards ;
c’étaient sans doute les descendants des vaincus rejetés partie dans les
montagnes, partie vers la mer, par les conquérants éoliens et ioniens qui avaient
occupé les meilleures terres de la plaine et qu’on désignait par le nom de
Pédiéens. Longtemps les Eupatrides restent seuls en possession des
magistratures et de la justice : c’est peu d’années avant Solon que les Paraliens
entrent dans les assemblées publiques, ou Solon donne place méme aux
Montagnards2. A Corinthe la maison des Bacchiades avait la méme puissance :
au nombre de deux cents ils ne se mariaient que dans leur familles.

Telle est l'origine de l'aristocratie dans la plupart des Etats de la Gréce. Sa
domination, aprés avoir prévalu sur la monarchie, a deux causes principales de
durée et de force, le privilege des armes et la richesse territoriale I'une donne
naissance a l'oligarchie des chevaliers, l'autre prépare |'avénement d’une
aristocratie de fortune.

Aprés |'établissement du peuple conquérant sur le territoire envahi, les Grands
avaient conservé leurs armes soit par golt pour la vie guerriére, soit pour
défendre la conquéte, et souvent pour |’étendre plus loin. La prédilection
qu’obtint bientdot la cavalerie augmenta encore leur supériorité ; outre que cette
maniere de combattre était la plus redoutée, elle était la plus dispendieuse et un
grand nombre n’y pouvaient pas atteindre. La possession du cheval supposait la
richesse nécessaire pour l'entretenir. La force des armées consistait alors en
cavalerie ; car les autres troupes ne servent a rien sans discipline, et il n'y avait
ni discipline ni expérience dans d’infanterie. Dans un pays naturellement propre
aux manceuvres de la cavalerie, I'oligarchie peut se constituer trés puissamment
; car la cavalerie, qui fait alors la force de la nation, suppose toujours la richesse
pour son entretiens. Alors au titre de premiers ; d’anciens, de meilleurs, est
substitué ce-lui de chevaliers. Les chevaux étaient trés rares en Gréce, a part
I'Eubée et la Thessalie. La Thessalie reste soumise jusqu’a la fin a une
aristocratie de chevaliers. La grande ile d’Eubée est possédée et gouvernée par
la classe des Hippobotes ou nourrisseurs de chevaux. A Athenes, dans la
constitution de Solon, les chevaliers ont encore rang dans les deus premieres
classes, comme grands propriétaires, et gardent leur ancien titre. A Sparte,
méme lorsque. lI'armée n’'a plus de cavalerie et se compose uniquement
d’hoplites, trois cents hommes, désignés comme les plus braves, et réservés

1 Plutarque, Vie de Thésée.

2 Plutarque, Vie de Solon.

3 Hérodote, V, 72. Diodore, Fragm.
4 Aristote,, IV, 15 ; VI, 259.



pour les postes d’honneur, sont encore appelés du nom de chevaliers. Hérodote
nous les montre escortant Thémistocle jusqu’aux frontieres de Tégéex
Thucydide place de méme ce fier cortége autour du roi Agisz.

La puissance des Grands n’était pas moins privilégiée par la richesse. Les
conquérants avaient, presque partout, saisi la plus grande et la meilleure partie
des terres, et leur aristocratie s’était fondée a la fois sur les priviléges politiques
et sur la propriété fonciere. Toutefois, ils avaient encore laissé aux vaincus une
partie des terres. Riais a mesure que les sociétés nouvelle s’affermirent, cette
richesse territoriale devint un nouveau moyen d’oppression : une oligarchie avide
accapara le sol presque tout entier. A Sparte, dit Isocrate, les grands ne se
contentérent pas de priver les hommes du peuple des charges et des honneurs.
Peu satisfaits, bien qu’en petit nombre, de prendre la meilleure terre, ils s’en
appropriérent une plus brande étendue que n’en posséde ailleurs personne parmi
les Grecs. Ils laisserent a la multitude une portion si modique des plus mauvaises
terres qu’avec beaucoup de travail elle en tirait a peine sa subsistance. Ils mirent
le peuple autant a I'étroit qu’ils purent pour les habitations, laissant aux hommes
de cette classe le hom de citoyens, mais leur accordant moins d’influence que
n‘en ont a Athénes les habitants des bourgss.

Plutarque, dans la vie de Solon, nous donne un tableau non moins triste de la
situation d’Athenes avant que ce législateur et mis en vigueur une |égislation
nouvelle. L'usure y apparait aussi odieuse, aussi impitoyable que nous la
rencontrerons plus tard chez les Romains. Tout le peuple était débiteur des
Grands. Les uns cultivaient les terres des riches auxquels ils rendaient le sixiéme
des fruits. D'autres livraient leurs personnes en nantissement de leurs dettes et
devenaient esclaves de leurs créanciers, ou méme étaient vendus en pays
étranger. Beaucoup étaient réduits a vendre leurs enfants ou a quitter leur patrie
pour échapper a la cruauté de ces usuriers sans pitié. En Eubée les Hippobotes
convertissent en paturages leurs immenses propriétés, transportant aux chevaux
les moyens de subsistance qu’ils enlevent aux hommes ; des colonies entieres
sont réduites a fuir de Chalcis et d’Erétrie, pour aller chercher sur les rivages de
la Thrace une terre plus hospitaliere et une patrie nouvelle. Il est probable que
les nobles de Mégare avaient agi avec le méme égoisme : la révolution qui
renversa leur pouvoir commenga par le massacre de leurs troupeauxa.

Il ne faut pas cependant juger uniquement d’aprés de pareils excés les
aristocraties primitives de la Grece. Leur gouvernement succédait a un état social
plus grossier encore et plus despotique. Jusqu’alors le droit du plus fort avait
régné brutalement. Un grand nombre d’abus en subsistent encore, mais
beaucoup ont disparu. Cette époque, apres tout, est celle qui voit commencer les
premieres législations régulieres ; c’est I'’époque des réformes de Phidon a
Corinthe, de Philolalis a Thebes ; de Lycurgue a Sparte, de Solon a Athenes.
Tous ces législateurs, malgré I'opposition de leurs esprits, malgré la diversité de
leurs génies, servent également les progres de la société politique. Phidon et
Philolalis, en établissant le principe de l'inégalité des fortunes, permettent a la
richesse de s’accroitre sans limites, mais en méme temps la rendent mobile,
c’est-a-dire qu’ils donnent a I'aristocratie la facilité dangereuse de se ruiner ;
alors elle tombe au niveau de ceux qu’elle avait dépouillés, au-dessous de ceux

1 Hérodote, VIII, 124,

2 Thucydide, V, 72.

3 Isocrate, Panég. d’Ath.
4 Aristote, Politique, v. 5.



qui ont acquis ce qu’elle a perdu. Lycurgue, par la distribution des terres entre
les citoyens et en lots égaux, assure a l‘aristocratie spartiate une force plus
durable ; mais cette égalité, violée a la suite des conquétes nouvelles de Sparte,
se trouva compromise, surtout par les défauts de la loi sur les héritages. Le
nombre des citoyens diminua a mesure qu’un petit ‘nombre de familles
s’enrichirent aux dépens des autres, et plus tard on put attribuer la décadence de
Sparte a la disette d’'hommes. Ce que les Spartiates oublierent ce fut de garder
la loi des Locriens et des Leucadiens, qui interdisait la vente du domaine
paternel, ou l'usage adopté par d’autres peuples de maintenir I’égalité des lots
primitifs. Solon au contraire défendit I'acquisition illimitée des terres, comprenant
que la stabilité de la propriété territoriale importe a la dignité des familles. Il est
dangereux, dit Aristote, que tant de citoyens passent de l'aisance a la misére,
parce que ce sera chose difficile, en ce cas, de leur Oter le désir des révolutionsi.

C’est I’étude que nous allons poursuivre dans les annales de la Grece.

1 Aristote, Politique, II, 137.



CHAPITRE V. — Les Révolutions de la Grece.

Nous avons assisté a la naissance et au développement des classes
aristocratiques de la société grecque ; nous avons parcouru |'histoire héroique
des grandes familles et des corporations nobiliaires d’une nation qui elle-méme
nous apparait tout entiere comme la noblesse de |'antiquité. Jetons encore un
coup d’eeil rapide sur les générations qui recoivent cet héritage. C’est un
enseignement grave et solennel que de voir I'existence et les destinées de cette
société reposant sur le respect et l'autorité des races qui I'avaient fondée, et sa
décadence commencgant au contraire dés que la corruption des mceurs et-les
révolutions intérieures des Mats out ébranlé toutes les institutions, altéré le génie
national, rompu cette hiérarchie a la fois si forte et si majestueuse.

Ce qui nous a frappé d’abord, au moment ou sortant de I'immobile Orient nous
avons touché le sol de I’'Europe pour suivre la marche de I'"humanité elle-méme,
c’est l'indépendance du caractere, grec. Ce peuple ressemble déja aux peuples
qui ont créé les sociétés modernes. Nous n’avons pas rencontré dans la Grece
ces castes dont les lois inflexibles enchainaient I'homme comme en un cercle de
fer ; et opposaient a son développement une barriere insurmontable. Ce n’est
plus ce monde oriental ou la divinité et la nature également jalouses écrasent
I’'hnumanité sous un despotisme mystérieux et la condamnent fatalement a cet
abandon d’elle-méme, qui est le repos. La terre d’Europe est la terre
d’affranchissement : I'homme y est venu de I'Orient, mais a peine arrivé il n’est
déja plus le méme. Il renonce a la fois a cette défiance de ses forces qui
I’affaiblissait et a cette crainte de la divinité qui I'empéchait de s’élever vers le
ciel, en I'humiliant au niveau de la terre. Des lors il devient plus fort et plus
grand ; il sent en lui le privilege divin de la liberté.

Telle nous apparait des I'origine la société grecque. Chacun s’y fait a lui-méme sa
place ; d’abord c’est la force et le courage qui fondent la hiérarchie, buis
I'intelligence et la justice reglent les rangs et prennent en main le gouvernail. Les
hommes les plus forts, les plus agiles, les plus braves sont les premiers de I'Etat.
On les croit fils des Dieux ; mais quiconque a les mémes vertus peut revendiquer
la méme origine ; son courage la prouve. Il ny. a point entre le peuple et les
nobles d’obstacle infranchissable ; tout appartient au plus brave et tout lui rend
hommage. Le fils d'un héros peut se vanter de sa naissance ; mais c’est a
condition de se montrer digne du sang dont il sort. S’il a hérité de la bravoure,
de la force, de I'éloquence de son pere, il peut réclamer les honneurs paternels ;
mais s'il ne sait pas soutenir sa noblesse par les moyens qui avant lui ont servi a
la conquérir, on ne lui permettra pas de vivre paresseusement de la gloire de ses
aieux ; il retombera dans l'obscurité. La noblesse de naissance donne quelques
privileges et quelques droits, mais c’est pour occuper les postes les plus périlleux
du champ de bataille, c’est pour lutter corps a corps avec les ennemis les plus
redoutables, c’est pour remplir dans la cité les fonctions les plus difficiles. La
noblesse n’existe et ne se conserve qu’a ce prix.

Pendant la paix, les héros ou leurs descendants s’adonnent aux jeux qui sont
I'image de la guerre, et aux exercices qui entretiennent la vigueur et le courage.
Dans leurs plaisirs, ils recherchent, tout ce qui peut exalter leurs go(ts
belligueux. A I'exemple d’Amphion et d’Orphée ils jouent de la lyre, parce que la
lyre accompagne les chansons et les danses guerrieres. Ils aiment a écouter les
Rhapsodes, ces bardes de I'antiquité, qui, comme ceux des Celtes, des Germains



et des Scandinaves, chantaient les hauts faits des braves, racontaient la
généalogie des héros, célébraient la gloire des grandes familles, faisaient honte
aux timides, promettaient au guerrier sans peur une longue mémoire parmi les
générations de l'avenir, et une place a la table des Dieuxi ! Et combien d'ailleurs
étaient simples et modestes les moeurs de ces héros : Ulysse maniait la hache et
taillait de ses mains les planches du vaisseau qui devait le ramener a Ithaque ;
Achille préparait lui-méme le repas offert au vieux roi des Troyens. Ces guerriers
combattaient de prés et pour ainsi dire corps a corps : en Eubée le droit des gens
interdisait I'usage des traits et des projectiles ; on ne voulait pas que le lache pQt
de loin tuer le brave. C'est déja le dédain des chevaliers modernes contre
I"artillerie.

Les progrés mémes de cette aristocratie vers l'aisance et la richesse ne
I'amollissent pas comme dans les sociétés orientales : ce qui distingue le chef
puissant, entouré de nombreux compagnons, du héros qui marchait seul contre
les monstres les plus redoutable : ou contre des armées, c’est son armure
nouvelle : Hercule n’‘avait que sa, massue et sa peau de lion, souvenir de sa plus
belle victoire ; Thésée avait recu le glaive de son pere. Les guerriers vainqueurs
de Troie ont un char de guerre, des chevaux indomptés a tout autre voix qu’a
celle du maitre qui les a nourris, enfin des armes si riches, si précieuses qu’elles
passent pour étre un présent des dieux ; la main de Vulcain y a mélé, pour I'éclat
et pour la force, l'or, I'argent, le diamant, le fer et l'airain. Dans la bataille, le
héros ainsi armé est comme invulnérable aux coups de la multitude. Tels nous
retrouverons plus tard les chevaliers du moyen-age. Les guerriers grecs, dans la
bataille, composent la ligne des chars, et dans la paix le conseil du Roi ; au
dernier rang sont les hommes libres attachés a la fortuné des chefs illustres. On
croit voir déja la chevalerie et la féodalité.

Mais, il faut le dire, l'aristocratie de I'age héroique ne resta pas celle des temps
historiques. Une naissance que l'on croyait divine, une vaillance irrésistible, les
exploits accomplis, les services rendus faisaient la supériorité des héros. Nous
avons vu paraitre avec les Thessaliens et les Doriens un autre principe de
noblesse et de puissance, le droit de conquéte. La distinction des vainqueurs et
des vaincus est la premiére loi des Etats qui naissent de cette invasion. L'age
héroique avait eu surtout une noblesse ; les temps nouveaux ont une véritable
aristocratie : chacun des vainqueurs est vis-a-vis des vaincus comme un
souverain et un maitre ; sa victoire d’‘abord est son droit, et ensuite sa
naissance. Cette aristocratie ne. souffre plus, méme au-dessus d’elle, ce pouvoir
que les traditions du passé consacraient encore : la royauté renonce a ses
prérogatives ou disparait ; chacun des conquérants est Roi ; leur indépendance
jalouse et orgueilleuse ne veut point de maitre ni de frein. Les vaincus, dont les
révoltes sont a craindre parce qu’'ils ne sont pas encore accoutumés a la,
servitude, sont courbés sous des lois rigoureuses et inflexibles.

L’histoire de la Gréce est désormais tout entiere dans les efforts de I'aristocratie
polir garder ses privileges, des peuples pour reconquérir leur liberté. La
démocratie est la réaction naturelle contre le despotisme de la conquéte. Quelle
que soit la variété des révolutions qui remplissent la vie des innombrables Etats
de la race grecque, tous les faits de cette histoire se rapportent a la lutte des

1 A Sicyone, le roi d’Argos, Adraste, de son visant, avait une chapelle ol des choeurs célébraient
chaque année ses exploits et ses malheurs. Le tyran Clisthéne, jaloux de ces honneurs, ne put les
enlever a Adraste qu’en les transportant au héros thébain Melanippos et en rendant les checeurs
tragiques au culte de Bacchus. Hérodote, V, 66, 67.



deux principes de l'aristocratie et de la démocratie. Une cité abdique-t-elle sa
liberté entre les mains d’un tyran ? cette forme nouvelle de gouvernement n’est
que le refuge de l'un des deux partis aux abois : ou la noblesse a voulu
concentrer ses forces entre les mains dit plus puissant, du plus habile des siens
pour mieux défendre ses priviléges, ou le peuple s’est donné a un ambitieux,
sorti souvent de la noblesse, pour reconquérir d’abord I'égalité par Ila
communauté d’asservissementa.

Deux grandes cités, dont les annales sont devenues celles de la Grece tout
entiere, Athénes et Sparte représentent ces deux principes et cette longue lutte.
Nous nous contenterons d’étudier leurs institutions et de demander a leur
histoire ce qui peut éclairer notre marche. L'aristocratie a suivi la fortune de
Sparte et la démocratie la fortune d’Athénes : la Grece a été ainsi partagée en
deux camps ; et le contrecoup des défaites et des victoires de I'un ou de l'autre
s’étendait méme aux villes grecques de I’Asie-Mineure, des iles grecques, de la
Sicile et de I'Ttalie.

I

L'établissement de gouvernements aristocratiques fondés sur le droit de
conquéte est le point de départ de I'histoire des Grecs. Ce fait n'a été nulle part
plus profondément marqué ni plus exclusif qu’a Sparte. La superposition d’un
peuple conquérant a un peuple conquis, la séparation politique des deux races, la
domination de I'une sur l'autre, tout ce qui était devenu le caractere principal des
Etats doriens, était a Sparte le principe méme de la constitution. Les Spartiates
formant seuls I'Etat, composant seuls I'assemblée l|égislative, pouvant seuls
aspirer aux charges publiques, se maintenaient comme une armée campée en
pays ennemi.

Les Spartiates avaient, dit-on, accordé d’abord aux Laconiens l'isonomie, c’est-a-
dire I'égalité politique et civile ; mais deés le réegne d’Agis, leur second roi, ils leur
imposent le tribut et le service militaire, double signe de la dépendance chez les
peuples barbares. Les habitants d'Hélos résistent seuls, et sont réduits en
esclavage ; c’est peut-étre I'origine des Ilotes.

Examinons seulement dans cette hiérarchie la constitution de l'aristocratie
spartiate. Au milieu de la nombreuse population des Ilotes et des Périeques c’est
une véritable noblesse, et les privileges de cette noblesse sont les droits
politiques réservés a la cité d'abord par la conquéte et ensuite par la loi. Mais
dans cette noblesse méme, il y a une hiérarchie.

Si l'on considere les Spartiates isolément, leur organisation est toute
démocratique et fondée sur la plus stricte égalité. Tout citoyen est soumis a la
rude discipline de Lycurgue ; tout citoyen doit assister aux relias publics et
suffire a sa part de dépenses communes ; tout citoyen doit a I’'Etat son
dévouement absolu, et a I'unité sociale le sacrifice de sa personnalité. Entre les
trois tribus des Hylléens, dés Dymanes et des Pamphyliens, la premiere, la -tribu
des ainés ; n'a qu’un avantage, c’est de posséder dans son sein les descendants
d'Hercule, la maison royale. Chaque tribu est divisée en dix sections, qui portent
le nom d’obées, chaque obée en trente triacides, chaque triacade en dix

1 Telles furent les tyrannies de Pisistrate a Athénes, de Cypsélus a Corinthe, de Panétius a
Leontium, de Pittacus a Mitylene, de Phidon a Argos, du premier Miltiade dans la Chersonese,
d'Orthagoras, de Myron, de Clisthéne, qui eurent successivement a Sicyone une sorte de royauté
héréditaire.



familles1. Ainsi est composé le corps des neuf mille Spartiates, tous chefs de
famille, et cette organisation est a la fois le cadré de I'assemblée publique et de
I'armée nationale.

Mais dans cette constitution toute démocratique par ses principes, on avait senti
le besoin- de donner un contrepoids a |’égalité de tous et a la souveraineté
populaire. Le |égislateur y parvint sans porter atteinte a ces droits eux-mémes.
Ce ne fut pas seulement par le maintien de la royauté, dont I'exercice héréditaire
fut confié aux deux familles des Héraclides, a deux souverains régnant au méme
titre, afin que I'autorité royale se fit en quelque sorte équilibre a elle-mémez. Ce
ne fut pas seulement, par l'institution des Ephores, magistrats encore obscurs et
sans puissance au temps de Lycurgue, mais qui, apres lui, absorbérent tous les
pouvoirs publics, se firent les censeurs de tous les ordres de I'Etat, et se
placérent méme au-dessus des Rois. Ce fut surtout par |’établissement d’un
sénat, mais d’'un sénat digne de ce nom, et ou n’entraient que les vieillards de la
nation.

Le sénat spartiate, dans I'histoire du passé, aurait droit a partager les hommages
que la postérité a prodigués au sénat romain. Telles nous nous figurons ces
assemblées augustes auxquelles les peuples a leur naissance confient leur
gouvernement, assemblées des Vvieillards qui, sous le nom d’anciens,
représentent I'expérience et la sagesses. Quoi de plus naturel que de donner a
ceux qui ont vécu le soin d'apprendre a vivre a ceux qui commencent ? Dans une
société aussi peu nombreuse que celle des Spartiates, ce n’étaient pas des
conditions de naissance ni de fortune qu’il fallait exiger, pour I'admission dans
une corporation, politique destinée a devenir I'autorité conservatrice de |'Etata.

Toutes les familles avaient la méme dignité, comme issues des conquérants
doriens, et a peu prés la méme fortune depuis que Lycurgue avait partagé en
neuf mille lots les terres réservées aux vainqueurss. Pour entrer au sénat
spartiate, il fallait avoir soixante ans et subir I’épreuve publique de I’élection. Peu
importe la singularité et la bizarrerie dont on pourrait accuser aujourd’hui les
formes de cette élection : chaque candidat était présenté a l'assemblée qui
I'accueillait par des acclamations plus ou moins bruyantes ; des juges cachés
écoutaient et comparaient ces acclamations ; le sénateur élu était celui pour
lequel I'assemblée avait fait le plus de bruits.

De tous les nouveaux établissements que fit Lycurgue, le premier et le plus
important fut celui du sénat. Ce corps, qu'il unit aux Rois, dont l'autorité e(t été
sans cela trop grande, et qu'il investit d’'un pouvoir égal a celui de la royauté, fut,

1 Nous avons déja rencontré des divisions analogues chez les Perse. On les retrouve chez presque
tous les peuples germaniques. La famille est partout le premier élément de I'organisation sociale.

2 Dans le gouvernement de Sparte, la royauté est parfaitement légale, mais elle n’est pas
maitresse absolue. Le Roi dispose souverainement de deux choses seulement : des affaires
militaires hors du territoire national, et des affaires religieuses. Cette royauté n’est vraiment qu’un
généralat inamovible investi de pouvoirs suprémes. On ne lui attribue le droit de vie et de mort que
dans un seul cas, réservé aussi chez les anciens : dans les expéditions, dans la chaleur du combat.
Aristote, Politique, III, 293.

3 On sait I'autorité que I'age et I'expérience donne aux vieillards chez les peuples sauvages. A
Sparte, la loi avait établi une sorte de culte pour la vieillesse, dans la vie privée comme dans |'Etat.
4 Aristote, Politique, V, c. II. Une loi détendait a tout descendant d’Hercule d’avoir des enfants
d’'une femme étrangeére. Le Roi Léonidas fut cité en justice et déposé pour avoir enfreint cette loi.
Plutarque, Vie d’Agis, c. XII.

5 Plutarque, Vie de Lycurgue, c. VII.

6 Plutarque, Vie de Lycurgue, ch. X.



dit Platon, la principale cause de la sagesse du gouvernement et du salut de
I’Etat. Il avait flotté jusqu’alors dans une agitation continuelle, poussé tantét par
les Rois vers la tyrannie, et tantét par le peuple vers la démocratie ; le sénat
placé entre ces deux forces opposées fut comme un lest et un contrepoids qui les
maintint en équilibre, et donna au gouvernement |'assiette la plus ferme et la
plus assurée. Les vingt-huit sénateurs dont il était composé, se rangeaient du
coté des Rois lorsqu’il fallait arréter les progrés de la démocratie, et ils fortifiaient
le parti du peuple pour empécher que le pouvoir des Rois ne dégénérat en
tyrannie.

Lycurgue qui voulait bannir de Sparte l'insolente, I'envie, I'avarice, le luxe, et les
deux plus grandes comme les plus anciennes maladies de tous les
gouvernements, la richesse et la pauvreté, persuada aux Spartiates de mettre en
commun toutes les terres, d’en faire un nouveau partage, de vivre désormais
dans une égalité parfaite, enfin de donner toutes les distinctions au mérite seul,
et de ne reconnaitre d’autre différence que celle qui résulte naturellement du
mépris pour le vice et de |'estime pour la vertu.

Le peuple s’assemblait sur la place publique ; des hommes choisis s’enfermaient
dans une maison voisine, d'ou ils ne pouvaient voir personne ni en étre vus ; ils
entendaient seulement le bruit du peuple qui, dans cette élection, comme dans
toutes les autres affaires, donnait son suffrage par ses cris. Les compétiteurs
n'étaient pas introduits tous a la fois dans I'assemblée ; ils passaient I'un apres
I'autre, dans un grand silence, selon le rang que le sort leur avait marqué. Les
électeurs, enfermés dans la maison voisine, marquaient a chaque fois sur des
tablettes le degré du bruit qu’ils avaient entendu, et comme ils ne pouvaient
savoir pour lequel des candidats il avait été fait, ils écrivaient pour le premier,
pour le second, pour le troisieme et ainsi de suite ; selon l'ordre ou ils étaient
entrés dans l'assemblée.

Aristote trouve puéril ce mode d’électioni1. A part la préférence qu'il ne cache pas
pour un systéme, ou les charges publiques seraient imposées aux meilleurs
citoyens et non briguées parles plus ambitieux, il pense qu'il devait étre difficile,
et souvent impossible, de discerner pour lequel des prétendants les acclamations
avaient fait le plus de bruit. Thucydide cite une occasion ou ‘il fallut, dans
I'incertitude, avoir recours a un autre moyenz2.

Le sénat spartiate était composé de trente membres représentant les trente
obées ; dans ce nombre étaient compris les deus Rois, qui représentaient chacun
leur obée ; le Roi Agide avait dans cette assemblée voix prépondérante pour
assurer la majorité ; mais c’était le seul privilege de la royauté. Les sénateurs
étaient nommeés a vie, inamovibles et irresponsables.

Si Platon, dans sa huitieme lettre et au troisieme Livre des Lois, montre la plus
grande admiration polir le sénat de Lycurgue, Aristote regrette que les fonctions
sénatoriales y fussent viageres et irresponsables ; d’un coté il redoute que la
vieillesse du corps n‘améne celle de I'esprit ; l'esprit ; de l'autre, que la toute-
puissance du sénat ne livre I'Etat a une oligarchie. Et, en effet, les abus du
pouvoir du sénat ne furent peut-étre pas étrangers a la faveur qui accueillit

1 Aristote, II, ch. VII de sa Politique.
2 Thucydide, I, ch. LXXXVII.



d’abord les usurpations des Ephores, jusqu’a ce que ceux-ci devinssent a leur
tour plus redoutables encorei.

Conservateurs des lois a lintérieur, les sénateurs dirigeaient la politique du
dehors, et on sait quelle importance ils purent acquérir alors que Sparte,
maitresse de la Grece, faillit conquérir I’'Orient avec Agésilas et avant Alexandre.
Ils examinaient d’avance les propositions qui devaient étre présentées a
I'assemblée publique, et aucune de ces propositions ne pouvait étre mise en
avant que par eux ou par les deux Rois : Le peuple n’avait que le pouvoir de les
adopter ou de les rejeter. Sous les Rois Polydore et Théopompe, le sénat acquit
méme le droit de casser les décisions de |'assemblée publique. Enfin les
sénateurs jugeaient les proces criminels et avaient sur tous les citoyens un droit
de censure, qui plus tard passa aux mains des Ephores et devint leur instrument
de despotisme le plus redoutable.

Tel était ce sénat, ou les citoyens dont le corps affaibli par I'age ne pouvait plus
supporter le poids des armes, mais dont I'esprit avait d’autant plus de science et
le coeur toute son énergie, venaient rendre a la chose publique leurs derniers
services. L'dge de ces vénérables magistrats explique la circonspection un peu
lente de la politique spartiate, mais on sait que cela méme en fit la constance et
la force. Formés a I’école de I'expérience, ils connaissaient trop bien les hommes
et la fortune pour céder a l'entrainement des passions ou pour remettre les
intéréts publics aux chances du hasard ; ils n‘avaient point la fougue imprudente
de la jeunesse, et ils donnaient a tous les actes de Sparte l'autorité et la
prévoyance de I'dge mdrz.

Dans une société ainsi gouvernée et surveillée, on sait combien les moceurs
étaient fortes et austéres, et quelle autorité avait la loi. L’éducation avait surtout
pour but de faire des citoyens, et la logique inflexible du Iégislateur ne craignait
pas pour cela de froisser les affections les plus naturelles. Lycurgue, dit
Plutarque, ne permettait pas aux parents d’élever leurs enfants a leur fantaisie ;
des qu’ils avaient atteint I'age de sept ans, il les prenait et les distribuait en
différentes classes, pour étre élevés en commun sous la méme discipline et
s’‘accoutumer a jouer et a travailler ensemble. Il donnait pour chef a chaque
classe celui des jeunes gens qui avait le plus d’intelligence et qui s’était montré
le plus brave dans la lutte. Les enfants avaient toujours I'ceil sur lui ; ils
exécutaient tous ses ordres et souffraient sans murmurer toutes les punitions
qu’il leur imposait. Ainsi toute leur éducation n’était proprement qu’un
apprentissage |'obéissance... Ils n‘apprenaient les lettres que pour le besoin ;
tout le reste de leur instruction consistait a savoir obéir, supporter les fatigues et
vaincre... A mesure qu'ils avancaient en age, les vieillards les surveillaient
davantage, se rendaient plus assidus a leurs exercices, a leurs combats et a leurs
jeux. Il n'y avait pas Lui seul instant ni un seul endroit ou I’enfant qui faisait une
faute ne trouvat quelqu’un qui avait soin de le reprendre et de le chétiers.

On a souvent reproché a |'éducation lacédémonienne ce caractére un peu rude ;
on a été jusqu’a dire qu’elle inspirait aux guerriers une sorte de férocité. Peut-
étre, en effet, préparait-elle les hommes plutot aux vertus trop farouches de la
guerre qu’aux vertus plus douces de la paix. Cependant Plutarque. cite deux

1 Aristote, Politique, II, ch. VII.

2 Le gouvernement athénien a cet air de jeunesse qui manque a Lacédémone. Thucydide, Disc. des
Corinth.

3 Plutarque, Lycurgue.



poetes, Terpandrei et Pindare, qui louaient les Spartiates d’avoir su unir a la
valeur guerriére I'amour de la musiquez. Avant le ‘combat, le Roi, chef de la
bataille, sacrifiait aux Muses, comme pour inviter ses compagnons d’armes a des
exploits dignes d’étre célébrés. Dans ces occasions, on relachait, en faveur des
jeunes gens, la rigueur de la discipline ; on ne les empéchait pas d’avoir soin de
leur chevelure, d’orner leurs habits et leurs armes ; on voyait avec plaisir qu’ils
fussent gais et bouillants d’ardeur, comme de jeunes chevaux dans un jour de
bataille hennissent, et sont pleins de feu. Leurs exercices étaient plus doux dans
les camps que dans les gymnases, leur genre de vie moins dur, leur conduite
moins sujette a étre recherchée ; et les Spartiates étaient le seul peuple au
monde pour qui la guerre fit un délassement des travaux qui les y préparaient.
Quand les troupes étaient sous les armes en présence de l'ennemi, le Roi
ordonnait a tous les soldats de mettre des couronnes sur leurs tétes, et aux
musiciens de jouer sur la flGte I'air de Castors ; lui-méme entonnait le chant »
qui était le signal de la charge. C’était un spectacle aussi majestueux que terrible
de les voir marcher en cadence au son de la flite, sans jamais rompre leurs
rangs, sans donner aucun signe de crainte, et aller d'un pas grave et d’un air
joyeux affronter les plus grands périls. Le Roi marchait a I'ennemi accompagné
d’un de ceux qui avaient été vainqueurs a un des grands jeux de la Grécea.

Le méme historien complete comme il suit ce tableau de la vie et des mceurs de
I'aristocratie lacédémonienne : L’éducation des Spartiates s’étendait jusqu’aux
hommes faits : on ne laissait a personne la liberté de vivre a son gré. La ville
méme était comme un camp ou I'on menait le genre de vie prescrit par la loi, ou
chacun savait ce qu'il devait faire pour le public, ou tous étaient persuadés qu'ils
n’étaient pas a eux-mémes, mais a la patrie. Lorsqu’ils n‘avaient pas recu d’ordre
particulier et qu’ils n‘avaient rien a faire, ils surveillaient les enfants, leur
enseignaient quelque chose d’utile ou s’instruisaient eux-mémes auprés des
vieillards ; car une des plus belles et des plus heureuses institutions de Lycurgue,
c’était d’avoir ménagé aux citoyens le plus grand loisir, en leur défendant de
s’‘occuper d’aucune espece d’ouvrage mercenaire. Ils n‘avaient pas besoin de
travailler, de se donner de la peine pour amasser des richesses que leur
législateur avait rendues inutiles, c’est-a-dire méprisables. Les Ilotes labouraient
les terres pour eux et leur en rendaient un certain revenu. On raconte qu’un
Spartiate, se trouvant a Athenes un jour qu’on y rendait la justice, et ayant su
gu’on venait de condamner, pour cause d’oisiveté, un citoyen qui s’en retournait
chez lui fort triste, accompagné de ses amis, aussi tristes que lui, il pria ses
voisins de lui montrer ce citoyen puni pour avoir vécu en homme libre, tant les
Spartiates regardaient comme une occupation basse et servile d’exercer des arts

1 Terpandre, né a Lesbos et appelé a Sparte par 'ordre, d’un oracle pour apaiser une sédition, était
a la fois poete et musicien. II mit, dit-on, les lois de Lycurgue en vers, et ajouta trois cordes a la
lyre, qui n‘en avait que quatre avant lui.

2 Tous les Lacédémoniens apprenaient a jouer de la flite. Athénée, IV, 1. — L'usage de la fl(te
parait avoir eu pour but de tempérer plutét que n’exciter I'ardeur des combattants. Aulug., I, ch.
XI. — Thucydide, V, 70. — Alcée fut proscrit pour avoir chanté la fuite.

3 L'Athénien Tyrtée était I'auteur de la plupart des chants guerriers des Spartiates, dont il avait
relevé le courage dans les guerres de Messénie. La marche militaire dont parle ici Plutarque était
une sorte d’invocation a Castor. Il était interdit aux Ilotes et aux Périéques de chanter les hymnes
de guerre.

4 Plutarque, Vie de Lycurgue, ch. XXXI, XXXII, XXXIII.



mécaniques et de travailler pour amasser des richesses ! Le mépris pour le
travail est le caractéere commun des sociétés aristocratiques de I'antiquitéx.

Aucun fait ne nous révele mieux la différence du génie Spartiate et du génie
Athénien d’un c6té ce loisir qui n'est pas l'oisiveté, mais qui éloigne I'"homme
libre de tout travail servile ; de l'autre cet esprit plus pratique, qui pense avec
Socrate qu’il n'y a rien dans les arts ni dans les métiers qu’'un homme libre ne
puisse et ne doive savoir faire en prévision des chances de la fortune. Heureuse
cependant cette république Spartiate, si elle avait pu conserver toujours les lois
de Lycurgue, qui, malgré leurs défauts, liai assuraient du moins la hiérarchie et
I’équilibre moral qu’un peuple né perd ou ne dédaigne pas impunément !

A I'histoire des Spartiates peut se rattacher celle des peuples d’origine dorienne
comme eux et dont il suffit de dire quelques mots en passant. Dans I’Argolide, la
population était divisée en trois classes : une classe supérieure, ou n’entraient
que les descendants des conquérants doriens une classe intermédiaire, les
Ornéates ; composée des anciens habitants, et qui répondait aux Périeques de la
Laconiez2 ; enfin une classe de serfs semblables aux Ilotes, sous le nom de
Gymnésiens ou hommes nus. Mais a mesure que l|'aristocratie dorienne s’épuisa
par la guerre ou par l'extinction des familles, la caste supérieure, tout en
restreignant ses priviléges, fut obligée de transiger avec les vaincus ; alors a ses
trois tribus, organisées comme les tribus spartiates et portant les mémes noms,
elle ajouta une quatriéme tribu, distincte encore des trois autres, mais recrutée
tout entiére parmi les anciens habitants, et admise aux droits et a une partie des
privileges de la cités. Sicyone, Corinthe, Apollonia, Théra, eurent aussi une
quatrieme tribu, et cependant, pour ne pas accorder aux nouveaux Vvenus une
égalité compléte, elles supprimeérent les repas publics, plutét que de les y
admettre. Epidaure avait une classe d’esclaves semblables aux Ilotes et aux
Gymnésiens ; on les appelait Conipodes, aux pieds couverts de pouss,iére, sans
doute parce qu'ils étaient condamnés aux travaux de la glébe. A Egine et a
Corinthe, les richesses acquises par le commerce donnérent aux classes
inférieures des ressources pour combattre |'aristocratie. A Sicyone, il y avait
aussi une, classe de serfs ; on les appelait par mépris Catonacophores, porteurs
de peaux de brebis, et Corynéphores, porteurs de batons. Un tyran, appuyé sur
les classes inférieures, Clisthéne, s’efforca d’abaisser et de dégrader les tribus
doriennes ; il leur donnait des noms bas et ridicules, tandis qu’il désignait les
siens par le nom d’Archelaéns ou chefs du peuple, ne faisant que substituer une
nouvelle aristocratie a |'anciennea. A Mégare s’accomplit sans doute une
révolution semblable ; il nous en reste une plainte éloquente de Théognis, poete
de la faction aristocratique : Cette cité est encore une cité, mais certes c’est un
autre peuple : ce sont des gens qui ne connaissaient auparavant ni tribunaux, ni

1 L'industrie, le commerce, les arts furent abandonnés aux Périeques, qui s’y enrichirent. L'ilote lui-
méme, sur le domaine du Spartiate, était une sorte de fermier assujetti seulement a une
redevance invariable. A Thespies et a Thébes comme a Sparte, I'exercice d'un métier dégradait
I'homme libre.

2 Ornée avait été peut-étre la premiére ville conquise par les Doriens.

3 A la suite d’une bataille contre les Spartiates, Argos fut méme, d'aprés Aristote, forcée de donner
le droit de cité a des serfs. Politique, VIII. De cette époque date sa décadence.

4 Hérodote, V, 68. Clisthene changea les noms des tribus de Sicyone, afin que celles des Doriens
n‘eussent pas dans cette ville les mémes noms qu’elles avaient a Argos, et par ceux qu’il leur
donna il les couvrit de ridicule ; car de Hys, de Onos et de Chceres, il en fit les Hyates, les Onéates
et les Chceréates... Soixante ans aprés sa mort, les Sicyoniens changérent ces noms en ceux
d'Hylléens, de Pamphyliens et de Dymanates, et donnérent le nom d’Egialéens a la quatriéme tribu
qu’ils ajoutérent aux trois autres.



lois ; ils portaient autour de leurs flancs des peaux de chevre, et comme des
cerfs ils habitaient hors de cette ville ; et maintenant ils sont les bons, et ceux
qui jadis étaient les braves sont les laches maintenanti. Ces vers rappellent et le
costume humiliant et les travaux grossiers auxquels étaient condamnés les
vaincus et la réaction que subissait I'aristocratie. En Phocide, le gouvernement
resta toujours aristocratique ; la’ garde du temple de Delphes demeura aux
mains des descendants de Deucalion. La Doride était honorée par les
aristocraties doriennes comme la patrie de leurs aieux. Ajoutons encore a ces
Etats I’Elide, ou le pouvoir appartenait a une étroite aristocratie de six cents
membres, parmi lesquels étaient choisis les Hellaraodices ; juges suprémes des
jeux olympiques, et enfin I’Arcadie, qui échappa a la conquéte dorienne et
conserva, malgré I'ambition de Tégée et de Mantinée, et malgré la fondation de
Mégalopolis, cette organisation comparée avec raison aux dans de la race
celtique=.

II

Si les Spartiates, aussitot aprés leur établissement dans le Péloponnése sont en
possession d'une forme définitive de gouvernement, il n’en est pas de méme des
Athéniens. En Attique le droit de conquéte n’est pas devenu la loi supréme
comme en Laconie. Malgré la prépondérance des Ioniens cette contrée avait été
I'asile commun de toutes les races, et le peuple athénien ne naquit pas de
I'invasion d’une tribu conquérante imposant a des vaincus son empire et sa
suprématie. Il se forma lentement et d’agrégations successives par le mélange
de tribus diverses qui se rencontraient sur ce sol hospitalier. Athénes existe
“lorsque la fusion est accomplie.

Chez les Athéniens I'histoire de la noblesse et de |'aristocratie est donc bien loin
d’étre la méme que criez les Spartiates, mais elle n’est pas moins instructive ;
car elle nous, révele un progres moral vers l'avenir. Suivre ce progrés c’est
continuer a marcher dans la route que nous nous sommes tracée, nous ne
cherchons pas autre chose dans cette revue des sociétés, en y étudiant les
formes diverses du privilege et de la noblesse.

La constitution, primitive du peuple athénien, avant -les .révolutions fécondés
qui remplissent son histoire, repose sur I'organisation des familles et sur le triple
privilege de la naissance, de la propriété territoriale et de I'autorité religieuses.

La famille civile d’Athénes ne comprend pas seulement, comme a Sparte et dans
I'ordre naturel, des hommes unis par les liens du sang ; elle est assise sur des
bases plus larges. Elle embrasse a proprement parler plusieurs familles naturelles
représentées par leurs chefs. A défaut des liens du sang, effacés malgré les
souvenirs et les traditions d’une origine commune, les membres de cette famille
sont unis étroitement par la communauté religieuse ; ils se rencontrent aux
sacrifices en I'honneur du héros ou du dieu dont ils sont issus également ; ils
héritent I'un de l'autre a défaut d’héritiers naturels ; ils se doivent une mutuelle
assistance, ils ont un trésor commun ; ils ont le méme culte, les mémes Prétres,

1 Pierron, Hist. de la Litt. grecq. Théognis.

2 Les Pélasges, qui resterent la population dominante de I’Arcadie, appartenaient sans doute a la
race celtique. L'Arcadie n’obtint jamais une grande puissance, parce qu’elle ne put parvenir a
I'unité. Aristote, Politique, II, 1. Diodore de Sicile, II.

3 Athénes garda toujours quelque chose de la division primitive de son peuple en quatre tribus :
chaque tribu avait un Roi des sacrifices. Ni Thésée ni Solon n'y portérent atteinte. Clisthéne, qui
augmenta le nombre des tribus, n‘augmenta pas celui des rois ; les tribus nouvelles eurent des
démarques.



le méme gouvernement. Et ce qui domine dans cette réciprocité de devoirs et de
droits, c’est la vénération des aieux devenue comme la religion particuliere de ce
petit Etat. La cité elle-méme n'y est pas étrangére ; I'extinction d’'une famille est
déplorée par un deuil public ; les naives croyances de la multitude semblent
vouloir retenir ainsi les Dieux tutélaires de la maison et les empécher
d’abandonner leur sanctuaire désormais sans priéres et sans sacrifices.

Lorsque Solon donna aux Athéniens des lois plus complétes, il ne détruisit pas la
famille primitive ; il se contenta de la modifier en accordant quelques avantages
de plus a la parenté du sang et a, la liberté individuelle. L'enfant, que la loi
spartiate saisissait dés sa naissance au nom de |'Etat, fut laissé a la famille
jusqu’a seize ans, admis au gymnase public de seize a dix-huit ans, appelé a la
majorité civile et au serment militaire apres dix-huit ans, recu dans la cité di
vingt ans. Dans la législation du droit de propriété la famille naturelle eut les
premiers droits d’héritage, les fils d’abord, mais a la condition de doter leurs
sceurs, les filles ensuite, faute d’héritiers males ; enfin les membres qui
appartenaient a la famille civilement et non par le sang venaient aprés les
héritiers naturels, si le défunt n’avait point laissé de testament. Les obligations
morales de la famille civile n'étaient pas pour cela supprimées ; la loi imposait
aux parents naturels et aux parents civils la méme solidarité, par exemple le
devoir de poursuivre devant la justice les meurtriers d'un membre de la famille.
L'esclave méme avait dans la famille et devant la loi certaines garanties : la loi
défendait de le frapper ; il ne portait point de costume humiliant qui révélat sa
condition ; accusé il avait un défenseur, menacé il trouvait un asile dans le
temple de Thésée. Cette humanité libérale, qui dans les temps anciens
n‘appartint guére qu’a Athénes, explique pourquoi cette cité n’eut pas a soutenir
ces guerres serviles qui firent si souvent trembler Sparte et Rome. Sous ces
formes bienveillantes et protectrices I'esclavage s’adoucissait et semblait
participer aux avantages de la famillex.

Si la famille, a Athénes comme a Sparte, était le premier élément et comme le
commencement de I'Etat, les tribus en étaient aussi il l'origine les divisions
fondamentales. Il y avait quatre tribus ; chaque tribu était subdivisée en trois
phratries, et chaque phratrie en trente familles ; c’était I'organisation sociale et
religieuse. Mais une organisation non moins importante était celle, des
naucraries, qui au nombre de douze par chaque tribu, c’est-a-dire de quarante-
huit en tout, se partageaient les terres de la cité. Les naucraries étaient fondées
sur |'existence d’une aristocratie territoriale, qui avait quelque ressemblance avec
la féodalité moderne. Les naucrares ou grands propriétaires, appelés aussi
Eupatrides ou descendants d’'une race conquérante, tous issus de sang royal,
avaient chacun dans leur bourg l'autorité religieuse, politique et militaire ; ils
présidaient aux sacrifices, rendaient la justice, levaient I'imp6t, convoquaient et
commandaient I'armée. Les Prytanes des naucrares, c’est-a-dire les chefs élus de
chaque naucrarie, formaient un conseil supréme siégeant a Athénes. On sait que
Thésée, en réunissant les bourgs dans une seule cité ; détruisit I'influence locale
de ces grands propriétaires et que leur vengeance le contraignit a I'exil2. On sait

1 La loi ne voulait pas ajouter la perte de la s(ireté a celle de la liberté. Montesquieu.

2 Plutarque, Vie de Thésée, 22. Il fit abattre dans chaque bourg les prytanées et les maisons de
conseil, cassa tous les magistrats, batit un prytanée et un palais commun. — Et ibid., 31. IIs se
plaignaient qu'il leur avait 6té I'empire qu’ils exercaient chacun dans leurs bourgs, qu’en les
renfermant dans une seule ville, il les avait rendus ses sujets ou plutoét ses esclaves. Mnesthée
excitait aussi le peuple, en accusant Thésée de ne leur avoir laissé qu’une liberté imaginaire, qui



qu’apreés lui les Eupatrides reprirent toute leur puissance et parvinrent méme a
abolir la royauté. Mais leur tyrannie intolérable précipita Athenes dans une
anarchie dont ne prirent la sauver ni les lois rigoureuses de Dracon, ni la
tentative audacieuse de Cylon, ni la restauration religieuse d’Epiménide. C’est
alors que Solon, chargé de donner des lois a sa patrie, mit un terme aux guerres
civiles par un sage tempérament entre tous les ordres de I'Etat, qui était la
meilleure condition de, justice et de vérité.

Solon partagea le peuple athénien en quatre classes, ou vinrent se confondre les
anciennes divisions politiques.

Plutarque parle comme il suit de la division établie par Thésée : Afin de peupler
sa ville il appela les étrangers a tous les droits des citoyens... Mais comme cette
multitude, qui accourait de toutes parts, et qu’il admettait indistinctement, et
infailliblement porté le désordre et la confusion dans sa république ; il la divisa
en trois classes : il comprit les nobles dans la premiere, les laboureurs et les
artisans dans les deux autres. Il confia a la noblesse tout ce qui regardait le culte
des dieux, leur donna toutes les magistratures, les chargea d’interpréter les lois
et de régler tout ce qui avait rapport a la religion. Cette division mit a peu pres
I’égalité entre les trois classes. Les nobles I'emportaient par les honneurs, les
laboureurs par l'utilité de leur profession, et les artisans par leur nombre.

Solon supprima les privileges exclusifs de la naissance et tout ce qui conservait
encore quelque trace du régime, oriental des castes, mais sans porter atteinte au
caractére sacré de la noblesse dont les traditions resterent en .honneur dans
I’Etat le plus démocratique de la Gréce. Aux droits et aux devoirs de la naissance
Solon substituait ceux de la fortune, et les familles prenaient place dans les
classes d’apreés leur revenu ; c’était la sans doute une constitution plus libérale et
plus large2.

Solon voulant laisser les riches en possession des magistratures et donner aux
pauvres quelque part au gouvernement, dont ils étaient exclus, fit faire une
estimation des biens de chaque particulier. Il rangea dans la premiére classe les
citoyens qui avaient cing cents médimnes de revenu, tant en grains qu’en
liquides, et il les appela les Pentacosiomédimnes. La seconde classe comprit ceux
qui avaient trois cents médimnes et qui pouvaient nourrir un cheval ; ils furent
nommés Chevaliers. Ceux qui avaient deus cents médimnes composerent la
troisieme classe sous le nom de Zeugites. Tous les autres dont le revenu était
au-dessous de deux cents médimnes furent appelés Thetes. Il ne permit pas a
ces derniers l'entrée dans les magistratures, et ne leur donna d’autre part au
gouvernement que le droit de voter dans les assemblées et dans les jugements ;
droit qui ne parut rien d’abord, mais qui dans la suite devint trés considérable.

Mais la richesse publique était presque uniquement aux mains des Eupatrides :
ils resterent donc a la téte de la république, méme aprées la législation nouvelle.
Ce furent eux qui sous le nom de Pentacosiomédimnes ou possesseurs d'un
revenu annuel de cing cents médimnes eurent seuls le droit de briguer
I’Archontat, de siéger a |'Aréopage, d'obtenir les grandes charges, le
commandement de I'armée et, de la flotte. La classe des Chevaliers n’eut droit
qu’a des fonctions subalternes ; les Zeugites qui formaient l'infanterie pesante

dans le fait les avait privés de leur patrie, de leurs sacrifices, et au lieu de plusieurs rois légitimes,
bons et humains, leur avait donné pour maitre nu étranger et un inconnu.

1 Plutarque, Thésée, 23.

2 Plutarque, Vie ce Solon, ch. XXIII.



obtinrent a peine quelques emplois inférieurs ; les Thetes, qui composaient les
troupes légéres et |'équipage des flottes, furent exclus de toutes les
magistraturesi. A cette division fondée sur le privilege répondit une gradation de
charges ; dont la derniere classe fut également exempte.

Solon, dit Montesquieu, divisa le peuple d’Athénes en quatre classes. Conduit par
I'esprit de la démocratie, il ne le fit pas pour fixer ceux qui devaient élire, mais
ceux qui pouvaient étre élus : et laissant a chaque citoyen le droit d’élection, il
voulut que dans chacune de ces quatre classes on p(t élire des juges : mais que
ce ne fOt que dans les trois premieres, ou étaient les citoyens aisés, qu’on p(t
prendre les magistrats2.

Ainsi la constitution de Solon était encore tout aristocratique ; il n'y avait de
changé que le principe ; la premiére classe restait aux Eupatrides parce qu'ils
étaient les plus riches comme les plus nobles ; .mais la fortune pouvait
désormais en ouvrir les portes a tout le mondes. Faut-il dire qu’une pareille
aristocratie n’est libérale qu’en apparence et qu’elle finit par étre aussi
oppressive que toute autre ? Un bien petit nombre d’heureux atteignent a
I’enceinte réservée. Sans doute a la longue la classe se renouvelle ; les familles
parvenues remplacent les familles éteintes ou ruinées. La puissance de cette
aristocratie en est plus durable : est-elle meilleure et plus juste ? Peut-étre Pour
résoudre la question il faudrait savoir si la richesse donne la capacité plus
certainement que la naissance. Plais la capacité ne dépend aprés tout ni de l'une
ni de l'autre : elle se crée elle-méme, et, si elle gagne beaucoup a étre secondée
par des avantages de naissance ou de fortune dus au hasard, elle tire aussi une
force plus grande de I'absence de tout secours et des obstacles vaincus.

La constitution de Solon n’était tout a fait démocratique que dans I’'exercice de la
souveraineté publique par l'assemblée du peuple. Tout citoyen était de droit
membre de I'assemblée. Mais on né voit pas que les vingt mille hommes ; qui
composaient la cité, y aient jamais assisté régulierement. L'’Athénien n’était pas
comme le Spartiate nourri par le travail des esclaves ; il lui fallait suffire a sa
propre subsistance par l|'agriculture, par l'industrie, par le commerce. La loi
obligeait tout citoyen a déclarer aux magistrats ses moyens d’existence et
poursuivait celui qui n‘avait pas de meétiersa. L'oisiveté, le loisir n’était pas a
Athénes comme a Sparte I'honneur et la dignité du citoyen. Aussi les intéréts
privés détournaient-ils le plus grand nombre du soin, des affaires publiques et de
I’'exercice des droits politiques. Le réglement était réduit a n‘exiger que six mille
votants pour les lois les plus importantes, et dans les circonstances ordinaires
cing mille citoyens a peine assistaient aux délibérations. On n’ignore pas qu’aux
derniers temps de la république athénienne il fallait contraindre les citoyens par

1 Le médimne était une mesure de grains égale a quatre boisseaux ; il valait au temps de Solon
deux drachmes ; au temps de Démosthénes il était monté a cing drachmes. Les Zeugiles étaient
probablement les citoyens qui pouvaient nourrir un attelage de boeufs ; ol peut-étre étaient-ils
ainsi nommés parce qu'’ils tenaient le milieu entre les Chevaliers et les Thétes.

2 Montesquieu, Esprit des Lois, II, 2.

3 Nous trouverons a Rome un fait tout semblable dans les institutions de Servius Tullius.

4 Le célébre Cléon, démagogue tout-puissant a Athénes pendant la guerre du Péloponnése, était
corroyeur. Anytus, l'accusateur de Socrate était tanneur, et on racontait que son inimitié contre
Socrate vint de ce que le philosophe avait détourné soif fils de I'industrie paternelle. Devant la loi le
pére n'avait le droit de rien exiger de son fils pour soutenir sa vieillesse s’il ne lui avait pas
enseigné un métier. Plutarque, Vie de Solon, ch. XXX. Solon qui accommodait bien plus les lois aux
choses que les choses aux lois, mit les arts en honneur et chargea I'’Aréopage de s’enquérir des
moyens que chaque citoyen avait pour vivre, et de punir ceux qui vivaient dans l'oisiveté.



la force et les amendes a venir user de leurs privileges. Et n‘avait-il pas fallu de
bonne heure instituer le triobole, cette solde qui servait a payer a chaque citoyen
le temps qu'il consacrait aux affaires de I'Etati ? Tout pouvait dés lors devenir
vénal, et le résultat fut le méme qu’a Rome lorsque les distributions de blé
devinrent pour les citoyens un revenu régulier. Il était plus conséquent d’assurer
d’abord a tout citoyen, comme faisait Lycurgue, sa fortune civile et d’exclure de
la cité celui qui s’était ruiné. Cela permettait au citoyen d’étre uniquement
citoyen et de se donner tout entier a la république. Mais la loi de Solon élevait
I'hnomme par le travail et favorisait davantage son développement moral en lui
laissait la liberté : la était la compensation.

Ce 'n’était pas que Solon n’eut senti comme Lycurgue le besoin de faire équilibre
a la souveraineté populaire par des éléments aristocratiques et conservateurs,
qui devaient en tempérer I'emportement et en arréter les exces. Les Archontes,
I’Aréopage, le Sénat formaient dans sa constitution le contrepoids de la
démocratiez.

L’Archontat avait hérité des pouvoirs de la royauté, mais a condition d’étre
partagé en charges diverses moins suspectes a une liberté jalouse. Les Archontes
étaient au nombre de neuf : I’Archonte Eponyme, qui donnait son nom a I'année,
représentait I'Etat, devait protection aux veuves et aux orphelins, gardait les
droits des familles et des phratries. L'’Archonte Roi avait |'autorité religieuse,
présidait les gardiens des mystéres, faisait les sacrifices, jugeait les crimes
d'impiété et d’homicides. L'Archonte Polémarque avait le commandement de
I'armée, dirigeait la politique extérieure, jugeait les différends entre les citoyens
et les étrangers ou les affranchisa. Les Archontes. Thesmothetes étaient gardiens
et interpretes des lois. L’Archontat était ainsi une magistrature exécutive et
judiciaire ; accessible aux seuls Eupatrides avant Solon, et aprés Iui aux
Pentacosiomédimnes. La durée des fonctions de I'’Archonte était d’'un an ; sa
personne était inviolable. Les Archontes, élus a I'origine par le peuple et dans les
premieres classes, furent plus tard choisis au sort et dans toutes les classes. Les
Archontes sortis de charge formaient I’Aréopage, sorte de cour supérieure de
justice, qui jugeait les crimes de meurtre, de mutilation, d’empoisonnement,
d’incendie, de trahison. Comme les Archontes étaient nommés par I'assemblée
générale, I'’Aréopage était de fait recruté par I'élection, mais avec des garanties
d'expérience et de maturité dans ses membres qui étaient inamovibles et a vie.
Solon en fit un tribunal supréme auquel il confia la surveillance de la cité tout
entiere, des meceurs, de I'’éducation, de la religion ; il voulut méme que cette
société respectable p(t réviser les jugements populaires et opposer une sorte de

1 Les sénateurs mémes recevaient un salaire chaque jour de session. On regardait les I'onctions
salariées comme nécessaires a la démocratie.

2 Platon remarque dans le Ménexéne que la constitution de Solon renfermait des éléments
aristocratiques déguisés avec soin.

3 Les gardiens des mystéres étaient au nombre de quatre deux étaient pris dans le peuple ; les
deux autres appartenaient a la race des Eumolpides et a la race des Céryces.

4 L'organisation militaire d’Athénes resta fondée sur la division par tribus ; elles étaient au nombre
de quatre ; Clisthéne les porta au nombre de dix. Chaque tribu avait ses Hoplites, ses cavaliers et
son général. Ces généraux restaient en charge une année et dans le conseil formé par eux,
I’Archonte Polémarque n’avait qu’une voix prépondérante. Les Hoplites annoncent le systéme de
guerre qui a succédé aux combats héroiques : ce ne sont plus les héros d’'Homére sur leurs chars ;
c’est tout un peuple rangé en lignes serrées et profondes. Ces armées sauvent la Gréce aux
guerres médiques. Chaque Hoplite avait une solde de deux oboles par jour, autant pour son
entretien, les officiers le double, les cavaliers le triple. Les Taxiarques, les Phylarques, les
Hipparques étaient les principaux officiers. Beeckh, Econ. polit. des Ath., II, 21.



veto aux fautes de la multitudei. Ce fut sans doute cette prérogative qui
compromit plus tard I’Aréopage et le fit périr dans une démocratie qui ne voulait
plus de freinz. Isocrate le compare a une sentinelle vigilante et incorruptible.

L’Aréopage était dans la constitution de Solon ce qui ressemblait le plus au sénat
de. Sparte, auquel ne ressemblait nullement le sénat athéniens. Solon avait
composé le sénat de quatre cents membres pris dans les trois premieres classes
et a proportion égale dans les quatre tribus. La condition d’age était de trente
ans et la durée du mandat d'une année. Les sénateurs étaient responsables
devant le peuple comme les Archontes. Ils préparaient les lois qui devaient étre
soumises a l'assemblée du peuples, ils convoquaient cette assemblée, réglaient
I'administration, veillaient aux finances ; ils pouvaient imposer certaines
amendes, et leurs édits avaient force de loi pendant l'année. Le sénat se
partageait en douze commissions ou prytanies ; chacune d’elles, a son tour,
pendant un mois, présidait le sénat et I'assemblée, et restait comme en
permanence pour prendre les mesures d’urgence. Le membre indigne pouvait
étre exclu par ses collégues.

Si la maniére dont étaient élus les sénateurs spartiates nous a paru singuliere,
nous ne nous étonnons pas moins de ce qui se passait a Athénes. Le sort y avait
paru plus démocratique que I'élection. A l'origine, les sénateurs étaient élus dans
chaque tribu a la majorité des suffrages ; pour donner a tous des chances égales
on ne tarda pas a les tirer au sort. Les Archontes eux-mémes furent nommés par
le méme moyen lorsque la démocratie voulut tout niveler ; mais ils perdirent leur
puissance, et toute |'autorité publique passa aux Stratéges ou généraux qui
n‘avaient pas cessé d’étre électifs. Les Héliastes ou membres des tribunaux
publics étaient aussi tirés au sort ; mais dans un peuple aussi habitué aux
affaires c’était la comme de nos jours une garantie d’'impartialités.

Ce n'était pas cependant que les Athéniens eux-mémes ne fissent justice des
hasards du sort. Aristophane s’en moquait librement sur le théatre, et Socrate
disait a ses auditeurs : C’est folie qu’une féve décide du choix des chefs de la
République, tandis qu’on ne tire au sort ni un pilote ni un architecte. Mais de fait,
les chances étaient bien restreintes dans la pratique ; on ne soumettait au tirage
que les noms de ceux qui se présentaient comme candidats, et le nombre des
candidatures était loin d’étre trop grand : I'ambitieux sans mérite, I'homme
vaniteux sans courage, le plus présomptueux méme hésitait devant I’épreuve du

1 Plutarque, Vie de Solon, XXIV. — Démosthénes, Disc. contre Aristocrates. — Disc. p. la cour,
Pollux, VIII, 10. — Pausanias, IV, 5. — Académ. des Inscript., t. VI, p. 177.

2 C'était a I'’Aréopage qu'il appartenait d’autoriser ou d’empécher I’érection de nouveaux édifices :
Périclés commencera par lui enlever cette surveillance pour disposer a son gré des deniers de
I’Etat. Nais il abaissera surtout les Aréopagites en attachant une solde a leurs fonctions judiciaires.
Voy. d’Anach., XVI.

3 Le sénat des Spartiates s’appelait yepovoia c’est-a-dire assemblée de vieillards ; le sénat
d'Athénes s’appelait BouAn c’est-a-dire conseil de la République. La vieillesse n’était pas respectée
a Athénes comme a Sparte. Toutefois les citoyens agés de soixante ans formaient une classe
particuliére de juges, qui n'étaient guére que des arbitres, sorte de juges de paix dont la sentence
était sans appel. A I'assemblée, les citoyens agés de cinquante ans avaient droit de parler les
premiers.

4 Personne, pas méme un Archonte, ne pouvait porter une proposition devant I'assemblée publique
sans |'autorisation du sénat.

5 Plutarque, Vie de Périclés, ch. XII. Périclés n‘avait pu entrer dans I’Aréopage parce que le sort ne
I'avait jamais favorisé pour étre Archonte, Roi des sacrifices, Thesmothete ou Polémarque ; car de
tout temps ces charges s’étaient données au sort, et ceux qui s’y étaient bien conduits montaient a
I’Aréopage.



jugement public, qui suivait I'élection et pouvait I'annuler ; comme devant les
difficultés des fonctions a remplir et les comptes séveres qu'il en fallait rendre.
Ajoutez a cela la surveillance des Nomophylaques ou gardiens des lois et la
puissance redoutable de l'opinion publique ; cette responsabilité arrétait la
médiocrité et l'ignorancea.

La plus grande sagesse de la constitution de Solon était d’avoir prévu les
réformes que devaient apporter le temps, les moeurs, les idées nouvelles ; le
|égislateur avait fait la part de toutes les nécessités, de tous les accidents, et
méme des passions ; il avait voulu seulement que les réformes ne fussent ni
impatientes ni précipitées. On connait les longues formalités auxquelles étaient
soumises toutes les lois nouvelles. Il fallait que rien ne fit changé par caprice,
par imprudence, et quand l'auteur d’une proposition inscrivait son nom en téte
d’'un décret, ce n’était pas seulement un honneur, c’était aussi une
responsabilité. Solon ne voulait ni I'immobilité, ni I'inconstance, mais la vie et le
progrés. N'est-ce pas au peuple Athénien que songeait Aristote disant que la vie
véritable est le mouvement et |'action, la recherche du bien, méme du mieux, et
qu’il n’y a de repos que dans la mort ? C’est I'image de I'humanité elle-méme.

Nous n‘avons pas a suivre Athénes au milieu de toutes ses révolutions. Laissons
Pisistrate établir sa tyrannie sur I'oppression des grandes familles, et consoler les
Athéniens de la servitude par la gloire du dehors et par la prospérité intérieure.
Laissons Clisthene chercher la méme puissance en flattant les passions
populaires, détruire les Phratries et la famille civile, qui conservaient trop bien les
traditions et l'influence des Eupatrides, remplacer par |'égalité politique les
obligations de patronage et de clientele entre le peuple et les nobles, effacer les
anciennes divisions territoriales et tous les souvenirs du passéz. Laissons Aristide
accorder a toutes les classes les mémes droits, pour qu’elles aient toutes les
mémes devoirs. Laissons Péricles et Ephialte remplir a pleins bords la coupe de la
démocratie, selon la belle expression de Platon, ouvrir les charges publiques a
toutes les classes, détruire les dernieres prérogatives de |I'’Aréopage, et croire
qu’ils pourront toujours modérer taie liberté qui déja ne veut plus d’obstacles et
supporte avec humeur méme les lois qu’elle fait.

Il ne faut pas se tromper d‘ailleurs sur la nature de la démocratie athénienne.
Elle laisse subsister les distinctions sociales, non seulement par |'existence des
classes, qui créent une hiérarchie dans I'égalité civile et politique, mais encore
par le respect qu’elle garde a l'illustration héréditaire des familless. Nous venons
de voir qu'il y avait une faction des nobles, car tous les partis étaient des factions
dans’ ces républiques de la Grece.

Au milieu des efforts d’Athénes pour s’arracher a l'anarchie, apparaissent les
hétéries ou associations secrétes des nobles contre la démocratie.

Péricles, selon Plutarque, ne rencontra dans ses innovations d’autre résistance
que celle des nobles. Les nobles, qui voyaient Périclés élevé seul au-dessus de
tous les citoyens jouir d’un pouvoir presque absolu, cherchérent un homme qui

1 Les Nomophylagues étaient les gardiens des lois anciennes contre toute innovation. Les lois
nouvelles étaient examinées par une commission de mille Héliastes et par le sénat avant d’arriver a
I'assemblée du peuple, et elles ne pouvaient étre adoptées qu’apres un procés solennel.

2 Clisthéne, voulant fortifier la démocratie, avait aboli les sacrifices des familles. Aristote, Politique,
VI, 2.

3 La séparation des classes fut maintenue. Isée parle du cens des Chevaliers exigé pour obtenir les
charges supérieures. Boeckh, Econ. pol. des Athén.



pat Iui tenir téte dans l'administration et affaiblir une autorité déja presque
royale. Ils lui suscitéerent un rival dans la personne de Thucydide, du bourg
d’Alopése, beau-frere de Cimon. Thucydide eut bientdt remis I'équilibre dans le
gouvernement. Il ne laissa plus les nobles se méler et se confondre comme
auparavant avec le peuple et obscurcir leur dignité dans la foule ; mais les
séparant de la multitude et concentrant comme en un seul point leur puissance
pour en augmenter la force, il mit un contrepoids dans la balance politique.
Avant lui, la division qui existait entre les deux partis, semblable a ces pailles qui
se trouvent dans le fer, marquait simplement la différence entre la faction
populaire et celle des nobles. Mais I'ambition et la rivalité de ces deux
personnages ; faisant pour ainsi dire dans le corps politique une incision
profonde, le séparerent en deux portions bien distinctes, dont I'une fut appelée le
peuple et l'autre la noblessea.

D’un coté sont les riches, qui profiterent du principe nouveau de |'organisation
politique, de l'autre les Eupatrides. Leurs rivalités niemes sont fécondes, car
I’émulation est a Athénes comme dans le reste de la Gréce, le meilleur fruit de la
liberté. Et quels sont les citoyens que la république appelle de préférence a
remplir des charges plus onéreuses encore qu’honorables ? quels sont les
hommes que les élections populaires appellent au pouvoir ? Ce sont les
descendants de ces vieilles familles qui dataient du méme jour qu’Athenes elle-
méme, et souvent de plus loin. C'est Solon, descendant de Codrus, qui lui-
méme, par son pere Mélanthus, descend d’/Aolus, d’Hellen et de Deucalion ; c’est
Pisistrate, héritier des Néléides ; c’est Mégaclés, c’est Callias, c’est Clisthéne,
c’est Périclés, tous issus des Alcméonides et remontant aussi jusqu’a la souche
commune des Hellenes ; c’est Alcibiade, qui compte Ajax parmi ses ancétres ;
c’est Aristide et Cimon, dont la noblesse n’est pas moins illustre. Thémistocle
était peut-étre un homme nouveau ; mais il fondait la noblesse de son sang, et il
a laissé sa gloire a sa famille comme a sa patrie2. Quatre siécles apres lui ses
descendants jouissaient encore en Aie, dans la petite ville de Magnésie, des
privileges et honneurs que le Grand Roi lui avait concédés a perpétuité, par
admiration pour sa valeur si fatale pourtant a I'empire des Percess.

Il y avait a Athenes une loi jalouse qui exilait de la cité les citoyens devenus
assez grands pour porter ombrage a I'Etat. Le philosophe le plus pratique de la
Grece, Aristote, considérait |'ostracisme comme un des principes politiques
nécessaires a la meilleure constitution d’'une démocratie. Cette loi d’exil, sortie
d’une liberté toujours soupgonneuse et de I'amour de I'égalité, frappa les plus
grands hommes d’Athénes ; mais la sentence qui les proscrivait semblait
consacrer et accroitre leur gloire. Le jour ou l'‘ostracisme fut appliqué a, un
homme obscur et indigne, il tomba en désuétude, car il ne pouvait plus anoblir

1 Plutarque, Péricles, 15.

2 Plutarque, Thémistocle, I. La naissance de Thémistocle fut trop obscure pour avoir pu contribuer
a sa gloire. Son pére Néoclés, du boum de Phréar, de la tribu Léontide, était d’une condition
médiocre ; par sa mére, il passait pour étranger. Cette naissance était dans les sceurs athéniennes
une sorte de batardise. Il parait pourtant que Thémistocle touchait a la famille, des Lycomedes, qui
avait l'intendance du culte de Cérés et des grandes déesses et y chantait un hymne attribué a
Musée. Il fit rebatir une chapelle de celle famille briilée par les Barbares. Plutarque, Id. ibid.

3 Plutarque, Vie de Thémistocle, XXXVIII. — Les descendants de Thémistocle sont encore en
possession, a Magnésie, de quelques honneurs particuliers, et moi-méme j'en ai vu jouir
Thémistocle I’Athénien, avec qui je m’étais lié tres étroitement chez le philosophe Ammonius.
Strabon rapporte de njéne gue les chefs des colonies ioniennes en Asie remontaient a Codrus, et
que de son temps, a Ephése, ce titre donnait encore droit a certaines prérogatives. En Thessalie,
les Aleuades, descendants d'Hercule, sont chantés par Simonide et Pindare.



personnei. Il en resta du moins une sorte de liste d’honneur, Hipparque,
Pisistrate, Callias, Mégacles, Aristide, Thémistocle, Cimon, Thucydide l'ancien,
Alcibiade.

Un mot encore sur les Athéniens, qui, comme peuple et comme cité, forment une
véritable aristocratie. Athénes, dit Thucydide, est l'institutrice de la Grece. Il faut
bien se garder, malgré les exces et les turpitudes de I’'anarchie, de comparer le
peuple athénien a la pleébe des derniers temps de le république romaine. Athénes
avait gardé ses Eupatrides ; et d‘ailleurs, malgré sa mobilité sociale, il s’y forma
comme une seconde noblesse, qui y modérait les emportements populaires. La
plébe a Athénes c’étaient les esclaves, les étrangers, les méteques, cette
multitude de plus de cent mille @mes qui s’agitait au Pirée et a la ville.
L’aristocratie, le peuple noble en quelque sorte, c’étaient ces 15.000 citoyens qui
siégeaient aux tribunaux des Héliastes, qui délibéraient sur les affaires publiques,
qui faisaient les lois, qui choisissaient les magistrats et les généraux ; c’était
cette société élevée au-dessus de la condition ordinaire des peuples par ses
golits, par son élégance, par sa culture intellectuelle, par |'habitude du
commandement2. L’Athénien se délassait quelquefois aux débauches
d’Aristophane ; mais Aristophane n’était pas seulement bouffon et audacieux ;
jamais moraliste plus profond n’avait si bien usé de la licence du théatre. Et le
public qui I'applaudissait était aussi le juge éclairé des chefs-d’ceuvre d’Eschyle,
de Sophocle, d’Euripide, des créations de Phidias, des conceptions sublimes de.
Socrate et de Platon. Et en politique, si ce peuple se plaisait aux contrastes et
opposait Cléon a Nicias, il savait aussi faire justice des forfanteries de ses
démagogues. Au temps de Périclés, dont ils ont compris et dont ils secondent le
génie, les Athéniens sont comme les suzerains intelligents d’'une moitié de la
Grece, dont ils reglent les affaires, jugent les procés, défendent les intéréts.
Qu’on ne s’étonne pas du soin apporté par Péricles a exclure tous les intrus qui
ont usurpé les privileges de cette cité d’élite. Il fallut alors faire en quelque sorte
ses preuves de noblesse, prouver son extraction athénienne ; cing mille citoyens
furent rejetés parce qu'ils étaient issus de parents étrangerss. La cité
athénienne, comme par crainte de mésalliance, devenait fatalement exclusive.
EGt-il mieux valu prévenir I'épuisement de la cité, en ouvrir I'enceinte aux
étrangers, y verser un sang nouveau ? On le crut un peu plus tard ; mais les

1 Plutarque, Vie d’Aristide, XI. Vie d’Alcibiade, XIV. — L’ostracisme n’était pas une punition infligée
a des coupables ; pour le voiler sous un nom spécieux, on l'appelait affaiblissement et diminution
d’une puissance et d’une grandeur qui pouvaient a devenir dangereuses. — Jamais aucun homme
de basse extraction ou sans crédit n’avait été condamné a cette sorte de bannissement. — Mais
lorsqu’on en fut venu jusqu’a condamner, par ce ban honorable, des hommes ainsi méprisables que
méchants, et en particulier un certain Hyperbolus, qui fut le dernier contre lequel on I'employa.....
le peuple, indigné de l'avilissement et du déshonneur imprimés a l'ostracisme, y renonga et I'abolit
pour toujours.

2 Nous sommes les seuls des Grecs, disait Périclés, chez qui le citoyen entiérement étranger aux
affaires politiques soit regardé, non pas seulement, comme un homme inoccupé, mais comme un
étre inutile. Aussi n’est-il personne de nous qui, dans les délibérations publiques, ne soit capable ou
de concevoir des idées heureuses ou d’apprécier celles des autres. Thucydide, Disc. de Périclés.

3 Déja au temps de Thémistocle les jeunes gens issus de I'union d’une famille athénienne avec une
famille étrangére, ne pouvaient exercer qu‘au gymnase de Cynosarges, hors de la ville. Ce
gymnase était consacré a Hercule, né d’un dieu et d'une méere mortelle. Thémistocle y attira les
jeunes gens des premiéres raisons d’Athénes, et parut abolir celle distinction pour ne pas la subir.
Plutarque, Thémistocle.



races étrangeres, avilies elles-mémes, loin de sauver la cité, acheverent de la
corrompre ; la décadence fut non pas prévenue, mais précipitée:.

III

La démocratie d’Athénes n’a ses plus beaux jours qu’aux temps ou elle s’abdique
elle-méme. Thucydide, le sage partisan d’'une démocratie modérée, |'historien
attristé d’'une époque désastreuse pour sa patrie, vante ainsi le gouvernement de
Péricles : Puissant par sa dignité et sa sagesse, inaccessible a la corruption,
Péricles contenait la multitude sans jamais I'humilier ; ce n’était pas elle qui le
menait, mais lui qui savait la conduire. N'ayant pas acquis son autorité par des
voies illégitimes il ne cherchait pas a flatter le peuple dans ses discours. Fort de
I'ascendant qu'il exergait sur les esprits, il savait les contredire en s‘opposant de
front a leur humeur. Quand il les voyait insolents et audacieux a contretemps il
parlait, il leur inspirait une crainte salutaire et modérait leur fougue. Tombaient-
ils mal a propos dans |'abattement il les relevait et ranimait leur courage. Le
gouvernement populaire subsistait de nom ; mais on était de fait sous la
domination du premier citoyen. Il ne manquait en effet a Périclés que le titre de
Roi. Et dans le méme discours Thucydide, par la bouche de son héros, donne au
peuple une définition de la démocratie peu d’accord avec l‘origine ou les
prétentions de cette forme de gouvernement : On a donné a ce gouvernement le
nom de démocratie parce qu'il dirige tous, ses ressorts vers l'intérét du grand
nombre. S’éléve-t-il quelque différend entre les particuliers ? Les lois ne font
aucune acception des personnes. Aspire-t-on aux emplois selon le genre dans
lequel on excelle ? L'avantage d’appartenir a un ordre distingué n’y conduit pas
plus slirement que le mérite. Jamais le défaut d’illustration n‘en a fermé |'acces
au citoyen pauvre, mais en état de servir sa patrie. Périclés sut en effet contenir
la démocratie athénienne dans- ces limites de modération et de sagesse : son
autorité, son habileté avaient été le contrepoids de la démocratie. Mais apres lui
le peuple, habitué a se laisser conduire, s'abandonna aux forfanteries de Cléon et
a la témérité d’'Alcibiade ; les démagogues au lieu de contenir la démocratie en
rompirent les digues. Lés Athéniens se complurent a la fois dans cette liberté
anarchique et dans les railleries que leur prodiguait Aristophane pour les en
guérir.

Les désastres de la guerre du Péloponnése furent la premiére conséquence de
cet état de choses. Au milieu de cette guerre, on vit recommencer les luttes
intestines et reparaitre les factions : les uns voulaient rétablir I'aristocratie,
d’autres modérer la démocratie, d’autres conserver cette anarchie dont ils
profitaient. On vit le peuple, les riches, les nobles, I'armée partagés entre les
intrigues d’Alcibiade, les menées des démagogues, les complots de l'oligarchie ;
I'or des Perses, la haine des Lacédémoniens se mélent a ces troubles. L'abolition
de la démocratie est proclamée a Athénes pendant qu’a Samos I'armée jure de la
maintenir2. Le gouvernement nouveau doit étre confié a cing mille citoyens,
capables de servir la république de leurs biens et de leurs personnes ; la solde
des troupes sera le seul salaire payé par |'Etat. Pisandre et les autres chefs de la
révolution assemblent le peuple : Ils ouvrirent l'avis d’élire dix citoyens qui

1 Périclés, dit-on, était revenu lui-méme sur la loi d’exclusion qu’il avait rétablie : il voulait
Iégitimer le fils que lui avait donné Aspasie. Aprés les trente tyrans, Antiphon tit rétablir encore
cette loi, mais sans effet rétroactif. Athénes garda Timothée comme Thémistocle.

2 Quelques jeunes gens tuerent secrétement Androclés, I'un des principaux soutiens de la
démocratie. Thucydide, VIII. Aprés ce premier crime impuni, les meurtres se poursuivent de part et
d’autre.



auraient plein pouvoir de faire des lois. Ces Décemvirs, a jour fixé,
présenteraient au peuple la constitution qu’ils auraient dressée et qui leur
paraitrait la meilleure. Ce jour arrivé ils convoquerent I'assemblée a Colone.

La constitution nouvelle laissait a tout Athénien la liberté la plus complete dans
ses opinionsi, mais changeait la forme ancienne des magistratures, supprimait
les rétributions pécuniaires, et créait avec cing présidents un conseil de quatre
cents membres, qui devait gouverner avec plein pouvoir et convoquer les cing
mille quand il le croirait nécessaire2. Les quatre cents se mettent aussitoét a
I'ceuvre et chassent par la force I'ancien sénat. Sparte se réjouit sans croire a la
durée de la révolution.

L'armée de Samos se souleve a la nouvelle des événements d’Athenes, et s’érige
a son tour en assemblée et en gouvernement. Alcibiade s’offre comme
médiateur. Les intrigues recommencent. Aux uns les quatre cents paraissent une
oligarchie trop étroite, aux autres les cinq mille une démocratie suffisante. Les
chefs de l'oligarchie compromettent eux-mémes leur ceuvre par leur ambition :
Ils ne se contentent pas de se trouver, en un jour, égaux entre eux ; mais
chacun veut s’y voir de beaucoup le premiers. Le peuple décide la question en
renversant les quatre cents : le pouvoir passe aux cing mille, assemblée mixte
entré les deux factions extrémes ; tous les hoplites y sont admis ; toutes les
fonctions deviennent gratuites. Ce temps, dit Thucydide, est celui de nos jours
ou les Athéniens u semblent s’étre le mieux conduits en politique ; ils surent
tenir un juste tempérament entre la puissance des riches et celle du peuplea. Les
proscriptions toutefois signalérent ce retour de la démocratie modérée : la plus
illustre victime fut Antiphon, a qui la multitude revenue au pouvoir ne pardonna
ni son dédain ni son éloquences. Phrynicus avait été assassiné. Pisandre,
Alexieles et le plus grand nombre s’échappent.

Le retour d’Alcibiade fut la grande féte de la démocratie rétablie. Ses victoires
semblaient avoir réparé et faisaient oublier les désastres de |I'expédition de Sicile.
Plutarque nous donne ici un singulier témoignage de I’enthousiasme inspiré par
son héros : Alcibiade gagna tellement l'affection des pauvres et des gens de la
derniere classe du peuple qu'ils congurent le plus violent désir de I'avoir pour Roi,
et que quelques-uns méme allérent jusqu’a lui dire qu’il devait abolir les décrets
et les lois, écarter tous les hommes frivoles qui troublaient I'Etat par leur

1 Il serait permis a tout Athénien d’émettre I'opinion qu’il lui plairait ; de graves chatiments
puniraient quiconque accuserait I'opinant d’enfreindre les lois ou I'offenserait de quelque maniére.
Thucydide, VIII. 67.

2 Thucydide nomme, comme le véritable auteur de celte révolution, Antiphon, homme qui ne le
cédait en vertu a aucun des Athéniens de son temps, qui pensait merveilleusement bien et
exprimait de méme ce qu'il pensait. A Pisandre et Antiphon, I'auteur ajoute encore Phrynicus,
Thérameéne, Aristocrate. Aristarque parait au milieu des troubles avec les jeunes gens de l'ordre
des chevaliers.

3 Thucydide, VIII, 89.

4 Thucydide avoue pourtant qu‘on se servait du nom des cing mille pour ne pas avouer qu’on
voulait rétablir I'ancienne démocratie. VIII, 92.

5 Antiphon est encore jugé avec passion par les historiens de nos jours : son plus grand crime est
d’avoir hai la démocratie. On rejette volontiers sur lui tous les excés du parti oligarchique, malgré
le témoignage de Thucydide, qui le justifie par son estime. Il faut du moins rendre hommage a
cette vertu inflexible dans ses principes et que ne peuvent ébranler ni les menaces ni les supplices.
Antiphon, mis en jugement, se défendit par un plaidoyer dont I’éloquence étonna ses ennemis et le
peuple tout entier. Condamné a mort, il ne cessa pas de dominer ses juges par son courage et par
son mépris ; ses accusateurs étaient deux traitres du parti oligarchique et ce Critias qui allait
bientot s’illustrer parmi les trente tyrans. Le procés d’Antiphon préparait celui de Socrate.
Thucydide, VIII, 69. Aristote, Ethic. Eudem., III, 5, 57.



bavardage, et disposer de tout a son gré sans s’embarrasser des calomniateurs.
On ne sait pas quelles pensées il avait sur la tyrannie ; mais les plus puissants
d’entré les citoyens, craignant les suites de cette faveur populaire, presserent
vivement son départ en lui accordant tout ce qu’il voulut et en lui donnant les
collégues qu’il demandai. La démocratie avait hate d’abdiquer, et telle était son
inconstance que bient6t elle frappa d’une nouvelle loi d’exil ’'homme méme a qui
elle venait d’offrir la tyrannie, et cela en l'accusant d’avoir conspiré contre la
liberté.

Les révolutions n’étaient pas finies. La démocratie retombe dans ses fautes et sa
licence. L'oligarchie reprend ses menées et ses complots ; les Spartiates en
étaient les instigateurs les plus ardents ; pour toutes les cités grecques c’étaient
les adversaires naturels de la démocratie. De tout temps les institutions
spartiates avaient eu des admirateurs a Athénes méme, et en attendant que
I'historien Xénophon s’en fit I'apologiste enthousiaste, tout un parti aspirait a les
transporter dans Athénes. Théramene, fils d’Agnon, I'un des chefs de la faction
aristocratique, s’entendait depuis longtemps avec Lysandre, le général des
Spartiates.

Lysandre, aprés avoir détruit la flotte athénienne, a Agos-Potamos, et massacré
les prisonniers, commenca par détruire la démocratie dans toutes les villes
ennemies ou alliées ou elle s’était maintenue, et partout il donnait le pouvoir,
sous la direction supréme des harmostes lacédémoniens, a ces hétéries ou
associations oligarchiques et secretes qu’il avait formées. Les nobles les plus
audacieux et les plus violents, selon Plutarque, avaient surtout sa confiance.
Alors il vint mettre le siege devant Athénes : la famine triompha de I'héroisme
des derniers Athéniens. Théramene se chargea de négocier et fit accepter au
peuple les conditions humiliantes de Lysandre et du sénat lacédémonien. Les
murailles«de la ville tombérent sous les coups des soldats de Lysandre ; le
gouvernement de la ville conquise fut remis a trente Archontes ou Esymnetes :
vingt avaient été choisis d’avance par Théramene et Lysandre ; les dix autres
furent nommés par la faction oligarchique. Les Trente héritaient de tous les
pouvoirs du peuple et nommaient aux charges comme autrefois I'assemblée
publique. Ils devaient réviser les lois ; ils ne s’‘occuperent que de proscrire tous
ceux qu’ils redoutaient, d’affermir leur tyrannie et de dépouiller les riches,
surtout les Méteques. Ils désarmerent le peuple, a I'exception des hétéries, sur
lesquelles ils comptaient s’appuyer et dont ils se formerent une garde de trois
mille hommes. Les Trois-Mille eurent pour privilege de ne pouvoir étre mis a
mort sans un jugement du conseil ;.le peuple fut a la discrétion de ses nouveaux
maitres. Théramene voulut arréter les excés : Critias, I'accusateur d’Antiphon, se
fit 'accusateur de Thérameéne, et I'effacant de la liste des Trois-Mille le livra a ses
satellites. Alors les Trente décréterent que les Trois-Mille auraient seuls le droit
d’habiter dans Athenes.

Mais les excés mémes des Trente préparaient leur chute. Les bannis, plus
nombreux que leurs persécuteurs, purent sous la conduite de Thrasybule,
renverser les Trente et les Trois-Mille. Sparte elle-méme, contente d’avoir ruiné
sa rivale, contribua a la restauration de la démocratie athénienne. Les lois de
Solon furent rétablies et écrites sur les murs d’un portique. L'Aréopage reprit
dans la constitution son role de pouvoir modérateur et dut veiller a I'exécution
des lois. Les magistrats ne purent désormais s’écarter de la loi écrite, qui fut

1 Plutarque, Alcibiade, 42.



placée méme au-dessus des décrets du conseil et de l'assemblée. Pour toute
innovation il fallut désormais une majorité de six mille votes secrets. Athénes
revenait trop tard aux principes de Solon : mais les formes des institutions
anciennes furent seules rétablies ; I'esprit en était perdu pour toujours : ce
n’était plus a Athénes que pouvait profiter une expérience si chérement acquise.

IV

Nous n’avons pas le loisir d’assister a la décomposition de la société grecque. Il
nous faut avancer. Donnons cependant un dernier regard a cette Grece déchue,
en songeant qu’elle doit se relever un jour aprés une servitude de deux mille
ans. Ce sera d’ailleurs une lecon de plus si nous pouvons pénétrer les causes qui
ont préparé cette décadence.

Athénes et Sparte tomberent faute d’hommes, c’est-a-dire parce que leurs
glorieuses familles, la population issue de leurs fondateurs, les générations
issues de leur grandeur méme s’étaient éteintes. Le courage ne faillit pas, mais il
n'y avait plus de combattants. La Gréce entiére partage encore cette destinée
fatale des deux grandes cités.

C’est un écrivain d’Athénes qui nous révele le secret de la faiblesse de sa patrie,
Isocrate, qui se laissa mourir de faim en apprenant la victoire de Philippe a
Chéronée. Dans Athenes il n'y avait plus d’Athéniens : la guerre les avait
Qispersés en Sicile, en Thrace, sur I'Hellespont, aux rivages de I'Asie et jusqu’en
Egypte. Nous célébrons tous les ans, dit Isocrate, de nouvelles funérailles
publiques. Nos voisins et les autres Grecs accourent en foule a ces pompes
funebres, moins pour partager notre douleur que pour jouir de nos calamités.
Athenes voit peu a peu les tombeaux publics se remplir de ses citoyens, et leurs
noms remplacés sur les registres par des noms étrangers. Ce qui prouve la
multitude d’Athéniens qui ont péri alors, c’est que nos familles les plus illustres et
nos plus grandes maisons, qui avaient échappé a la cruauté de la tyrannie et a la
guerre des Perses, furent détruites et sacrifiées a cet empire maritime I'objet de
nos veeux. Et si par les familles dont je parle on voulait juger des autres, on
verrait que le peuple athénien a été renouvelé presque tout entiera.

Cette population nouvelle n‘avait pas seulement d’autres mceurs ; elle ne pouvait
pas avoir le culte de la patrie, le respect des traditions nationales, le dévouement
a la gloire des ancétres. Ces étrangers, aventuriers ou méteques enrichis, se
moquaient des devoirs austéres de la cité et ne songeaient qu’au gain et au
plaisir. Ils semblaient avoir gardé la corruption et les vices de I'esclavage dont ils
sortaient presque tousz. La religion et le patriotisme s’en allaient en méme
temps : les progres de la science et des arts, les découvertes de la raison,
I'affranchissement de l'esprit, n’avaient que de funestes effets. Les sages,
Socrate, Platon, Aristote, Epicure ; Zénon, Pyrrhon donnaient sans le vouloir des
armes au scepticisme, a lirréligion, a I’égoisme. La société qu’ils voulaient
instruire était trop corrompue pour féconder les germes qu'ils y jetaient ; tout y
était bientot altéré et vicié. La multitude ne se plaisait plus que dans la

1 Isocrate, Panégyrique. — Au sortir des guerres médiques les étrangers ne pouvaient étre admis
dans la cité que par I'assemblée publique et restaient exclus de I’Archontat et du sacerdoce. L'élu
offrait en hommage a sa patrie adoptive un bouclier perse. A la fin de la guerre du Péloponnése, il
fallut armer et naturaliser les Météeques. )

2 Les affranchis d’Alcibiade avaient joué un réle dans I’'Etat. Aristophane, ce vengeur courageux du
parti aristocratique, reprochait aux Athéniens d‘ouvrir la cité aux étrangers, aux esclaves, aux
aventuriers. (V. Les Grenouilles, Les Chevaliers)



sensualité la plus grossiere. Tout ce qui autrefois élevait le coeur, exaltait I'esprit,
faisait les héros, agrandissait I'homme, était alors dédaigné et conspué. Tout
cela, dit I'un des personnages d’Aristophane, n‘est qu’un vain bruit du pays des
choses. — La mort te glacera au jour marqué par les Dieux. Et que te restera-t-
il ? Ce que tu auras bu et mangé, et rien de plus. Le reste est poussiere,
poussiere de Périclés, de Codrus, de Cimonai. Ainsi le cynisme des mceurs et des
idées commencait par la raillerie des souvenirs les plus glorieux et les plus
respectés :

Une des causes de la ruine des familles a Athénes, et par suite de la décadence
de la cité, ce fut sans contredit ce mauvais systeme d’économie politique, qui,
non content de rendre gratuites les magistratures et les fonctions de la cité, fit
retomber tous les services sur les riches, et donna pour contraste de I'égalité des
droits l'inégalité des charges. Nous verrons dans I'empire romain toute la science
du fisc aboutir a rendre les contribuables solidaires les uns des autres. A
Athénes, le recensement des fortunes n’était fait dans les tribus que pour
désigner les plus riches et les condamner a des charges ruineuses : les
chorégies, les théories, les gymnasiarchies, les repas de fétes dans les tribus, les
triérarchies ou équipements de vaisseaux pour la guerre, les subventions
militaires, tout retombait sur les riches. Celui qui était désigné n’avait d’autres
ressources que de demander ou d’accepter I’échange de sa fortune contre celle
d'un plus riche ou d’un plus pauvre que lui, s’il refusait la charge qu’on lui
imposait. Lysias, dans un plaidoyer, prouve que son client a épuisé sa fortune
comme chorege dans les tragédies, aux fétes Thargéliennes, aux Panathenées,
aux Dionysiennes, comme gymnasiarque aux fétes de Prométhée, comme
triérarque pendant sept ans, et enfin par une subvention de guerre. Celui-la se
trompe fort, dit le poéte Antiphane, qui ose compter sur la solidité de sa fortune.
La subvention lui enléve tout ce qu’il a dans sa maison. Il perd un proces et il est
ruiné. Stratege, il se perd de dettes ; chorege, il fournit au chceur des manteaux
d’étoffe d’or, et il est réduit lui-méme a se vétir de guenilles. Il devient triérarque
et va se pendrez.

Vv

Athénes ne s’était pas sauvée en ouvrant son sein aux étrangers ; Sparte
succomba pour étre restée inflexible. Elle avait fondé les droits politiques- sur la
propriété du sol et sur la séparation établie entre les vainqueurs et les vaincus.
Ses familles s’éteignirent ; les neuf mille lots des conquérants se concentrerent-
en quelgues mains ; la pauvreté et I'impossibilité d’en sortir avilirent tous ceux
qui ne possédaient plus, et qui, faute de pouvoir payer leur part des repas
publics, tombaient dans une classe a parts. Sparte, fondée a l'origine sur la
pauvreté et I'égalité, était devenue la cité la plus riche et la plus oligarchigque de
la Grece.

Veut-on connaitre les causes de cette décadence ? Ce n’est pas seulement la
science moderne qui nous les révele, les auteurs de l'antiquité les ont comprises
tout entieres, Ecoutez Plutarque : Dés que I'amour de l'or et de l'argent se fut

1 Aristophane, Les Acarniens.

2 Au temps de Démosthénes, les grandes fortunes étaient devenues si rares, qu’il fallut désigner
douze cents contribuables, parmi lesquels devraient étre pris désormais les triérarques. Encore les
trois cents plus riches formérent-ils une classe a part, a laquelle on devait s’adresser d’abord. Ces
contribuables furent divisés en catégories diverses ou symmories ; les moins riches furent
contraints de s’associer. Ce changement se fit en 368. Boeckh.

3 On les appelait Hypomeiones ou citoyens déchus de leurs droits.



glissé dans Sparte, que la possession des richesses eut amené a sa suite une
sordide avarice ; que leur usage eut introduit le luxe, la mollesse et le go(t de la
dépense ; Sparte, bientét dépouillée de ses plus beaux avantages, se vit réduite
a un état d’humiliation indigne de sa grandeur passéei. Et plus loinz : La
premiére cause de la corruption et de |'état de langueur ou était tombée la
républigue de Sparte remontait au temps ou, aprés avoir détruit le
gouvernement d’Athénes, elle apporta dans ses murs |'or et I'argent qu’elle avait
trouvés dans cette ville. Cependant, comme on avait conservé le nombre des
héritages dont Lycurgue avait réglé la division, et que chaque pére transmettait
sa part a son fils, le maintien de cet ordre et de cette égalité avait rendu moins
funestes les atteintes portées a l'ancien gouvernement. Mais un Spartiate
puissant, nommé Epitadée, homme fier et opiniatre, qui avait eu un différend
avec son fils, ayant été nommé Ephore, fit une loi qui permettait a tout citoyen
de laisser sa maison et son héritage a qui il voudrait, soit par testament, soit par
donation entre vifs. Epitadée ne publia cette loi que pour satisfaire son
ressentiment particulier ; mais les autres |'acceptéerent, et, en lui donnant leur
sanction par des motifs d’‘avarice, ils renverserent la plus sage de leurs
institutions. Les riches acquirent tous les jours sans bornes en dépouillant de
leurs successions les véritables héritiers ; et les richesses étant devenues le
partage d'un petit nombre de citoyens, la pauvreté s’établit dans Sparte, en
chassa les arts honnétes, qu’elle remplaca par des arts mercenaires, et y fit
entrer avec elles la haine et I’envie contre les possesseurs des héritages d’autrui.

La plus fatale conséquence de ces changements, c’est la dépopulation croissante
de Sparte, qui, a la fin, n‘a plus de citoyens. Les neuf mille citoyens de Lycurgue
sont réduits a huit mille vers la seconde guerre médique ; a six mille un demi-
siecle aprés, au milieu de la guerre du Péloponneses ; a deux mille, apres la
bataille de Leuctres ; a mille, au temps d’Aristote ; a sept cents, au temps
d’Agisa... Il ne se trouvait pas dans la ville, dit Plutarque, plus de sept cents
Spartiates naturels, dont cent a peine avaient conservé leurs héritages ; tout le
reste n’était qu’une multitude indigente, qui, languissant a Sparte dans
I'opprobre et se défendant au-dehors avec mollesse contre les ennemis qu’elle
avait a combattre, épiait sans cesse I'occasion d’'un changement qui la tirdt d’un
état si méprisable. Ajoutez a ces causes la loi sur I'exposition des enfants, qui
permettait aux pauvres de ne pas se charger d'une famille trop nombreuse ; les
guerres continuelles, qui enlevaient peu a peu a la république les citoyens
épargnés par les grands désastres, tels que le tremblement de terre de 4865 ou
la bataille de Leuctres. Les Spartiates étaient si faibles, que les Etoliens, dans
une course en Laconie, enleverent cinquante mille esclaves, et qu’un vieux
Spartiate remerciait I'ennemi d’avoir délivré la Laconie d’un si grand fardeaus.

Sparte s’épuisait comme Athénes, et vainement accordait-elle I'exemption du
service militaire a celui qui avait un fils, I'exemption de toutes les charges a celui
qui en avait trois ; le remede était plus funeste encore que le mal. Et puis une loi
avait permis aux femmes de prendre leur part des héritages domestiques : les
lots que Lycurgue voulait conserver inaliénables et indivisibles s’étaient ainsi

1 Plutarque, Vie d’Agis et de Cléoméne, c. IV.

2 1d., c. VI.

3 Un épisode de cette guerre, la perte de 420 Spartiates, faits prisonniers dans I'lle de Sphactérie,
en forcant les Spartiates a signer la paix, prouve I'importance de cette diminution.

4 Aristote, Politique, II, 6. Plutarque, Vie d’Agis, VI. — Ot. Muller, II, 253.

5 Thucydide, I, 101.

6 Plutarque, Cléomeéne, XLIV.



morcelés ; les femmes les transportaient d’une famille a I'autre ; les mariages
devenaient une spéculation. Au temps d’Aristote, les femmes possédaient
presque la moitié des propriétés, et Platon leur attribue la décadence de Spartea.
La plus grande partie des richesses de Sparte, dit aussi Plutarque, était alors
entre les mains des femmes ; et de la vinrent les plus grandes difficultés qu’Agis
eut a essuyer. La réforme qu'il voulait introduire allait les priver, non seulement
de ces délices ou l'ignorance des vrais biens leur faisait placer le bonheur, mais
encore du pouvoir et des honneurs qu’elles devaient a leurs richessesz.

Deux tentatives furent faites plus tard pour relever Sparte : l'une par Agis,
I'autre par Cléomene, tous deux issus des Héraclides ; mais ils se tromperent en
croyant qu’il n'y, avait qu’a rétablir les lois de Lycurgue, dont Sparte n’était plus
digne. Agis veut d’abord rendre des citoyens a la cité eu rendant aux citoyens les
terres qu’ils ont perdues. Un nouveau partage sera fait des terres, que depuis la
vallée de Pallene jusqu’au mont Taygete et aux villes de Malée et de Sellasie, I'on
divisera en quatre mille cinqg cents parts ; au-dela de ces limites on fera des
autres terres quinze mille portions, qui seront distribuées aux Lacédémoniens du
voisinage en état de porter les armes. Les terres placées entre ces limites
formeront le partage des Spartiates naturels, dont le hombre sera rempli par les
voisins et les étrangers, qui, ayant recu une éducation honnéte, seront a la fleur
de I'dge et bien faits de leur personne ; on les distribuera en quinze tables de
quatre cents et de deux cents convives, et ils suivront la méme discipline que les
anciens Spartiatess.

Lorsque Agis eut échoué contre la corruption des moeurs et la mauvaise volonté
des riches, Cléomene reprit son couvre par les mémes moyens et avec la méme
ardeur, mais succomba comme lui dans ses efforts. Toutes les terres furent
partagées. Il compléta le nombre des citoyens par les habitants les plus honnétes
des pays voisins, dont il forma un corps de quatre mille fantassins. Il s'appliqua a
I’éducation de la jeunesse, qu'il fit instruire dans la véritable discipline de
Lacédémone. On vit renaitre en peu de temps |I’'ancien ordre des exercices et des
repas publics. Mais tout cela était factice. Apres le glorieux désastre de Sellasie,
qui, de six mille Spartiates, n‘en épargna que deux cents, Cléomeéne alla porter
ses illusions sur une terre étrangere, et étonner de son courage et de sa mort
Alexandrie, cette ville toute grecque, qui se souciait si peu de la ; Gréce. Sparte
eut la honte d’entraver apres lui les derniers efforts de la liberté expirante, et
tomba bientot sous la tyrannie ou dans |'oubli.

VI

La plaie commune de la Gréce, dans cet abatardissement, c’était la fatale
industrie des Mercenaires : épuisée, asservie, elle vendait son sang, elle faisait
commerce des derniéres forces qui auraient pu lui conserver la liberté ou la lui
rendre. Les descendants de Thémistocle, de Léonidas, d’Epaminondas, de
Démosthenes, ne combattaient plus pour leurs cités, mais avaient fait de la
guerre tin métier. Jadis le dévouement a la patrie, la passion de la gloire, le désir
légitime de s’élever au premier rang par les services, la noble émulation de la
vertu entretenaient et exaltaient les moeurs guerriéres. Quand tout cela eut péri,
I'ambition avide, la cupidité, la licence, mirent les Grecs au service des Barbares
et de quiconque voulut les payer. Darius avait quatre mille Grecs dans son

1 Platon, Lois, I.
2 Plutarque, Agis, c. IX.
3 Plutarque, Agis, c. X.



armée, et il fallut qu’Alexandre fermat d’abord les rivages de I'Asie. Sans cette
précaution, a toutes les batailles ou semblait se vider la vieille querelle de la
Grece et de la Perse,-le nombre des Grecs a la solde des Perses n’aurait pas
cessé de s’augmenter. Le vainqueur d'Issus et d’Arbelles aurait pu ajouter aux
boucliers barbares envoyés a Athénes les armures mercenaires fabriquées a
Corinthe ou parties du Pirée. Voila ce qui corrompit le reste de bravoure que la
nation conservait encore, voila ce qui acheva d’épuiser les cités. Les derniers
généraux d’Athénes, Chabrias, Iphicrate, Timothée, Chares, les rois méme de
Sparte, comme Pausanias et Agésilas,, deviennent les serviteurs des princes
barbares de la Thrace, de I'Asie, de I'Egyptei. Les Dix Mille, ces héros dignes
d’un meilleur temps, avaient vendu a un satrape révolté leur courage et jusqu’a
leur gloire ; il fallut le hasard d’une bataille pour les rendre a eux-mémes et a un
camp national. Xénophon d’Athénes, leur historien, parait plus tard dans une
bataille a coté du Spartiate Agésilas et en face des Athéniens, ses concitoyens.
Plus tard c’est un aventurier Spartiate, Xantippe, qui arrache Carthage aux mains
des légions romaines ; et il était parti au moment ou Antigone prenait Corinthe,
asservissait la Gréce et menacait Sparte elle-méme. L'appat des honneurs et des
richesses attirait la jeunesse grecque aux cours d’Alexandrie, de Pergame,
d’Antioche. Un jour I’Etolie avait failli étre dépeuplée par une levée faite pour le
roi Ptolémée2. Les généraux grecs se corrompaient au service de |'Asie
Chabrias, Chares, Conon méme et Timothée ne pouvaient plus se plaire au
séjour d’Athénes ; il leur fallait la licence et la corruption de |'Orient. Et
cependant la Grece a son tour avait des mercenaires étrangers ; chaque cité
louait des soldats pour sa propre défense ; Athénes, Athénes méme en avait loué
contre Philippes.

Démosthenes, s’efforcant de réveiller le patriotisme et les vertus militaires des
Athéniens, leur reproche de ne point s'armer eux-mémes pour sauver leur liberté
et celle de la Gréce : la guerre est-elle déclarée, dit-il, le peuple se contente de
décréter I'enr6lement de dix mille, de vingt mille étrangers. Isocrate dévoile de
méme cette coutume fatale : Avec un peuple nombreux et des finances épuisées
nous voulons, comme le Grand Roi, nous servir de troupes mercenaires.
Autrefois, si on armait une flotte, on prenait pour rameurs des étrangers et des
esclaves, mais pour combattants des citoyens. Aujourd’hui nous armons des
étrangers pour combattre et nous forcons les citoyens a ramer. Ainsi quand nous
faisons une descente sur les terres ennemies, on voit ces fiers citoyens
d’Athénes, qui prétendent commander aux Grecs, sortir des vaisseaux la rame a
la main, et des mercenaires s’‘avancent au combat couverts de nos armesa.
Sparte, en l'année 374, comptait quinze cents mercenaires sur sa flotte, et elle
en empruntait a Denys, le tyran de Syracuse. Sa cavalerie en était presque

1 Chabrias sert le roi d’Egypte, Achoris. Iphicrate méne aux Perses 20.000 Grecs. Le roi de Sidon
en oppose 4.000 a l'armée des Perses. Dans la guerre d’Artaxerxés contre Nectanebis, roi
d’Egypte, les deux camps réunis comptent prés de 40.000 Grecs. Plutarque, Artaxerxés. —
Diodore, 1V, 4 — 48.

2 Tite-Live, XXXI, 43.

3 A Athénes, les riches continuaient a se faire inscrire dans la cavalerie, mais n’envoyaient plus que
leur cheval et un remplacant. Les Chevaliers, au nombre de mille, formaient encore une classe
distincte.

4 Athénes avait pourtant appris par expérience a connaitre la fidélité des mercenaires. A la fin de la
guerre du Péloponnése elle avait vu ses matelots débauchés par Lysandre, qui leur offrait une
obole de plus.



entierement composée1. Clitor, ville d’Arcadie, n’avait pas d’autres défenseurs
contre Orchomeéne, sa rivale. Jason, tyran de Thessalie, en a six mille a son
service.

Et cependant si les mercenaires grecs étaient si recherchés par les puissances
barbares de I'Orient, c’était la un hommage, qui montrait ce que la Gréce pacifiée
et réorganisée aurait trouvé de ressources en elle-méme. De glorieuses
destinées, en effet, étaient réservées encore a la race hellénique : un de ses
peuples, qui avait a peine paru dans son histoire et qu’elle-méme avait
longtemps relégué parmi les Barbares, allait tout a coup Iui donner une
puissance inconnue jusque-la. Les Macédoniens, sous deux hommes de génie,
Philippe et Alexandre, recueillent la suprématie perdue tour a tour par Athénes,
Sparte et Thébes ; ils imposent I'unité a la Grece et la confondent un instant
dans un méme Empire avec |'Orient. Mais I'ceuvre d’Alexandre et de Philippe ne
devait pas leur survivre.

1 Xénophon va jusqua poser en principe que le cinquieme de la cavalerie doit étre formé
d’étrangers soldés. Command. de la caval., IX.



CHAPITRE VI. — Les Macédoniens et I'Empire d’Alexandre.

Les Macédoniens ont gardé |'énergie et les vertus guerrieres des nations
barbares. Sur eux regne une dynastie dont l|origine remonte jusqu’aux
Héraclides, qui semblaient avoir tout fondé en Grece. Caranus, onzieme
descendant du héros d’Argos, exilé du Péloponnése par un oracle, chef d’une
émigration nombreuse de Grecs et d’Argiens, recoit la Macédoine en récompense
des services rendus par son courage au Roi des Emathiens. Trente années de
victoire fondent le nouveau royaume. Perdiccas, arriere-petit-fils de Caranus, fixe
le trone dans la famille des Héraclides en donnant un tombeau a ses aieux et a
ses descendants. Les Macédoniens eux-mémes achevent de consacrer cette loi
d’hérédité par leur dévouement a un enfant, dernier rejeton de Caranus : ils le
portent, encore au berceau, dans leurs rangs et inaugurent son regne par une
victoire, Alexandre II, fait reconnaitre par les Juges des Jeux Olympiques son
origine grecque, premier titre a la domination de la Grene. Archélals Ier
compléete cet anoblissement de la Macédoine en donnant asile au poéte Euripide,
au peintre Xeuxis, au musicien Timothée. Les arts de la Gréce chantent cette
gloire naissante. Un siecle aprés la Macédoine a conquis la Grece et I’'Orient sous
la conduite de Philippe et d’Alexandre.

I

Ce qui avait manqué longtemps a la Macédoine, pour prendre le rang que ses
forces pouvaient lui assurer, c’était l'ordre et la discipline. Philippe mérite le
trone en lui donnant I'un et l'autre. La noblesse du royaume s’était amollie dans
le repos ou habituée a une orgueilleuse indépendance. L’aristocratie toute
dorienne de la Macédoine avait pris plus d'une fois les armes contre ses
souverains, surtout contre Archélalis, qui avait tenté le premier de rendre la
royauté absolue. Philippe, pour en faire le plus solide appui de son tréne, la
rameéne aux vertus de ses aieux par la guerre et par I'honneur. Soldats et
officiers sont contraints de renoncer a l'usage des voitures ; les cavaliers, n‘ont
plus qu’un valet par homme, les fantassins un pour dix. Un étranger, de noble
naissance, est chassé pour avoir fait usage de bains chauds. Deux généraux sont
dégradés pour avoir introduit une chanteuse dans le camp. Un jeune noble est
condamné a un chatiment humiliant pour s’étre écarté dans une marche afin de
se désaltérer ; un autre mis a mort pour avoir violé I'ordre qui défendait de sortir
des rangs. L’aristocratie vivait isolée sur ses terres : Philippe obtint que les
familles nobles, enverraient désormais leurs enfants a la cour. Ce ne fut pas
seulement une maniére de se donner des étages ou d’adoucir les moeurs trop
rudes des guerriers macédoniens. Cette coutume donna naissance a I’émulation ;
la garde du Roi et la cavalerie furent exclusivement recrutées dans les grandes
familles1 et devinrent avec la phalange l’élite de l'armée nationale2, portée

1 Les Argyraspides ou gardes aux boucliers d'argent furent peut-étre établis a cette, époque. Ils
paraissent pour la premiére fois dans Arrien a la bataille du Granique, mais l'historien en parle
comme d’un corps déja connu. Les hétaires ou compagnons avaient été institués sur le modéle du
bataillon sacré des Thébains.

2 La phalange, imitée par Philippe du systéme militaire d’Epaminondas, présentait une masse
d’hommes serrés les uns contre les autres, sur seize files de profondeur, armés d’une épée et de la
sarisse. La sarisse était une longue pique de sept métres, que les rangs de derriére, appuyaient sur
ceux de devant. La phalange était, dit Plutarque, une béte monstrueuse et hérissée de fer. En
plaine elle était irrésistible ; mais sur un terrain inégal, elle se rompait et devenait inutile.



bientot de dix mille a trente mille hommes. La nation avait joui jusqu’alors de
certaines prérogatives, par exemple du droit de juger les criminels d’Etat ; elle
était, comme toute nation guerriere, une véritable aristocratie et ce jugement
était un véritable jugement des pairs. Ces prérogatives passerent a l'armée le
jour ou l'armée se distingua de la nation et oit le’ gouvernement devint tout
militaire.

C’est avec ces ressources de la Macédoine arrachée a la barbarie que Philippe
asservit le premier la race grecque. La liberté de la Grece, dit un des derniers
athéniens dignes de ce nom, est ensevelie dans le tombeau des vaincus de
Chéronéei. Son dernier jour du moins n’‘avait pas manqué de gloire.
Démosthenes qui, selon la belle expression de Plutarque, avait de son souffle
puissant ranimé les courages et I'enthousiasme du devoir, Démosthenes, devenu
a Thebes comme a Athénes |'ame de toutes les assemblées populaires,
Démosthenes’ avait combattu a pied parmi les Hoplites2. Et il devait un jour
justifier éloguemment cet effort héroique et malheureux : Non, Athéniens,
s’écria-t-il en répondant a ses accusateurs, non, vous n’avez pas failli en courant
a la mort pour le salut et la liberté de la Grece ! non, j'en jure par vos ancétres
tombés a Marathon, a Salamine, a Platéess. Le vainqueur lui-méme flatta les
vaincus : il renvoya les prisonniers sans rancon, brila les morts et rendit leurs
restes glorieux a Athénes. C’est qu’Athenes vaincue disposait encore de la gloire
par ses arts et ses lettres. La Greéce avait aux yeux du, conquérant le prestige du
passé ; et |I'ambition de Philippe semblait s’étre bornée, aprés une premiére
victoire, a étre admis au Conseil Amphictyonique, aprés la derniere, a obtenir
I'estime d’Athenes et I'hégémonie des Grecs contre les Perses. Pour ne pas
paraitre le maitre de la Grece il sollicitait a I'assemblée de Corinthe I’hnonneur de
venger ses vieilles querelles par la conquéte de I'Orient.

Philippe périt a quarante-sept ans au milieu de ses préparatifs contre la Perse.
Mais la continuation de son ceuvre passe aux mains de son fils Alexandre. Ce
jeune roi de vingt ans, issu d'Hercule par ses aieux paternels, d’Achille par sa
mere Olympias, et qui devait paraitre si grand que bientét sa naissance comme
celle des héros antiques allait étre attribuée a Jupiter, étonne bientot I'Occident
et I'Orient de son audace et de son génie. L'éducation de son corps a été
empruntée a la sévere discipline des Spartiates. Aristote lui a révélé les mysteres
de la science, et son esprit ne tonnait plus de bornés. Homeére, Pindare,
Stésichore, les poetes des héros, Ilui donnent des modeéles et il les veut
surpasser. Le jour ou il fait ses premieres armes il sauve la vie a son pére au
milieu de la mélée. La gloire des Jeux Olympiques lui parait trop peu de chose
parce qu’il n'y aurait pas des rois pour rivaux. Le jour ou il dompte ce cheval
fougueux qui le portera jusqu’aux Indess, son pere le saisit dans ses bras et
s’écrie : Cherche un autre royaume, 6 mon fils, le mien n’est pas assez grand
pour toi !

II

Le premier acte d’Alexandre, a son avénement, constitue cette aristocratie
guerriere de la Macédoine qu'il allait placer par ses conquétes au-dessus de la

1 Lycurgue contre Léocrate.

2 L'anecdote sur sa fuite est ridicule et odieuse. Il avait 48 ans.

3 Démosthéne, Sur la couronne.

4 Bucéphale mourut dans I'expédition des Indes. Alexandre donna son nom a une des villes qu'il
fonda prés de I'Indus : ce fut Bucéphalie.



Gréce et de I'Asie. Les Macédoniens sont exemptés de toutes charges et impots :
le service militaire reste leur privilege et leur premier devoiri. Les tributs des
vaincus allaient bientot suppléer aux revenus qu’Alexandre abandonnait. Les
Barbares et les Grecs, qui se croyaient délivrés par la mort de Philippe,
apprennent qu'ils ont encore un maitre. Les coups du nouveau conquérant sont
rapides et décisifs, et sa politique semble déja dictée par I'expérience de son
pere. La destruction de Theébes brise les révoltes, mais le respect montré pour la
maison et la famille de Pindare et l'indulgence qui épargne Athenes sont un
double hommage a la Gréce. C'est qu’il ne veut pas seulement soumettre la race
grecque : il veut conquérir sa civilisation et la transporter en Orient ; avec elle
son génie aspire a renouveler le monde. Il donnera a la Gréce réconciliée et
pacifiée un role nouveau et sa plus grande gloire, et il régénérera I'Asie, que le
despotisme et les vices d’une société décrépite avaient corrompue.

Alexandre est en effet I'expression la plus belle et la plus complete du génie
grecz. Des son avenement il s’était rendu a I'assemblée générale des Grecs et
avait demandé a remplacer son pére dans le commandement de |'expédition
contre les Perses ; les Lacédémoniens seuls s’y étaient opposés eu disant
fierement qu’ils avaient appris de leurs ancétres a commander et non pas a
obéir, vain orgueil de paroles que les actions ne soutenaient plus. Plus tard
c’était a regret qu’il avait recours a la rigueurs. Revenu de Thebes il sacrifiait a
Jupiter Olympien, et célébrait a Egée des jeux pareils a ceux d'Olympie et des
fétes en I'honneur des muses. Arrivé sur les bords de I'Hellespont son premier
hommage était pour le tombeau de Protésilas, ce compagnon d’Agamemnon qui
avait le premier touché la terre d’Asie. A Ilium, il prenait les armes des héros
grecs consacrées dans le temple de Minerve et ordonnait aux Hoplites de les
porter devant lui dans tous les combats. En méme temps il sacrifiait au tombeau
de Priam pour apaiser ses ressentiments contre la race d’Achille, dont il était
I’'héritier,-et au tombeau d’Achille, qu’il voulait imiter. Heureux Achille, dit-il,
d’avoir eu un Homere pour chantre de ta gloire ! La Gréce ne devait lui donner ni
un Homeére ni un Xénophon, mais Plutarque et Arrien le célébreront dans la
langue de la Grece, par une sorte de protestation contre le triomphe de la langue
et des armes de Rome.

Nous disons volontiers comme Montesquieu jugeant et défendant I'ceuvre
d’Alexandre : Parlons en tout a notre aise. C'est en effet le dernier et le plus
grand titre de gloire de ces races helléniques que nous allons quitter pour
aborder I'histoire du génie plus rude de |'aristocratie romaine. Le préjugé, disait
un grave magistrat, s’est tellement obstiné a ne voir dans Alexandre qu’une
ambition effrénée, conduite par une valeur téméraire et suivie d’'une fortune

1 Justin, XI, 1.

2 Nul d’entre les mortels, dit Arrien, parmi les Grecs ou parmi les Barbares n’a marqué sa vie par
des faits plus grands ni plus nombreux... Alexandre est au premier rang parmi les guerriers...
Arrien est sans contredit le meilleur historien d’Alexandre. Hpnoré en méme temps du titre de
citoyen par Athénes et par Rome, élevé dans la philosophie d’Epictéte et éprouvé par I'expérience
des armes, gouverneur d'une province romaine qu'il défendit habilement contre les Barbares et oU
il mérita le consulat ; historien patient, impartial, éclairé, nul ne pouvait mieux juger le héros, qui
éleva si haut la gloire du nom grec, et le conquérant que Rome enviait encore méme apres César.
Plutarque a fait une biographie et Quinte-Curce un roman. Arrien était né a Nicomédie au temps
des Antonins.

3 Il campe prés du bois sacré d’lolas et laisse aux Thébains le temps du repentir. Arrien, I, 2. Les
excés du sac de Thébes doivent moins étre attribués aux Macédoniens qu'il ceux de Platées, de la
Phocide et autres de la Béotie. Id. ibid. Ce vaste massacre est exécuté par des compatriotes, par
des Grecs, qui vengeaient d'anciennes injures... Id.



aveugle, qu’on est tout étonné, en réfléchissant sur les faits de son histoire, de
trouver en lui le conquérant le plus sensé, le plus sage, le plus modéré et le
moins funeste a I'humanitéi. Pour nous d‘ailleurs il n‘est pas sans intérét de
savoir comment Alexandre régla sa conquéte, quelle part il fit aux vainqueurs et
quelle part aux vaincus. Un tel empire est de ceux dont les destinées
appartiennent a notre sujet : nous retournons pour quelque temps a |'Orient et
nous suivons la marche et les destinées de la civilisation antique : le cours des
.choses nous rameénera a |I'Occident.

A sa premiere bataille, aux bords du Granique, Alexandre étonne et entraine par
son audace et sa résolution les vieux généraux de Philippe. Apres avoir pris les
dispositions d’un capitaine consommé et mis chacun a sa place, il se bat comme
un héros d’Homere : sa lance se brise ; il en prend une autre des mains de |'un
des hétaires2, et pousse a Mithardate, gendre du Grand Roi, qui s’avance avec
ses cavaliers. Au choc des deux champions, le Perse tombe ; un des siens
Reoesaces veut le venger et d'un coup de cimeterre fend le casque d’Alexandre ;
un autre va le frapper par derriere ; Clitus lui sauve la vie. La victoire est
décidée. Vingt-cinqg hétaires ont péri dans le premier choc : Alexandre leur fait
élever a Dium des statues d’airain de la main de Lysippe, le seul des statuaires
grecs auquel il permit de reproduire ses traits. Les parents et les enfants des
morts sont exemptés de tout tribut. Le Roi lui-méme Vvisite, console et
récompense les blessés. Les Grecs qui ont été faits prisonniers dans les rangs
des Perses sont condamnés a l’'esclavage pour avoir trahi la patries ; car c’est a
la Grece qu’Alexandre rapporte I'honneur de la victoire. Il envoya a Athénes trois
cents trophées des dépouilles des Perses pour étre consacrés dans le temple de
Minerve avec cette inscription : Sur les Barbares de I'Asie, Alexandre et les
Grecs, a I’exception des Lacédémoniensa4.

Le résultat de la victoire du Granique c’est la conquéte de I'Asie-Mineure, de
cette région plus grecque que barbare, ou Alexandre retrouve partout les
discordes et les passions de la Gréce elle-méme. Pour la plupart de ces cités du
rivage que les Perses avaient asservies, et qui tant de fois avaient invoqué
Sparte et Athenes, Alexandre était plutét un libérateur qu’'un conquérant. Ce
qu’avaient tenté Miltiade, Thémistocle, Cimon, Agésilas, le fils de Philippe venait
I'accomplir. Pour les peuples de l'intérieur, auxquels la domination médique
n‘avait pas fait oublier les souvenirs d’une antique nationalité, Alexandre
s’‘annongait en maitre plus modéré, plus sage que les despotes de I'Orient. C’est
la qu’est I'explication de son succés autant que dans sa patience infatigable a
vaincre tous les obstacles. Aux Grecs il rend leurs constitutions libres et apporte
cette conciliation entre les factions politiques qui pouvait seule terminer leurs
discordes si funestes. En méme temps il les exempte du tribut qu’ils payaient

1 Servan. On connait les vers de Juvénal et ceux que Boileau en a imités ; la satire n’a jamais ou
pour vertu d’étre fidéle a I'histoire. Montesquieu, Voltaire, Robertson ont avec raison fait justice de
ces préjugés toutes les fois qu'ils ont parlé d’Alexandre.

2 Démarate, Corinthien, I'un des hétaires lui présente la sienne. Arrien. I. 4. La noblesse des cités
grecques n’avait pas peu contribué a recruter les corps d’élite de I'armée macédonienne. Les
Lacédémoniens seuls s’y refuserent. La cavalerie thessalienne est souvent mentionnée par Arrien,
et comme la meilleure. I, 5.

3 Ils étaient, dit Arrien, au nombre de lieux mille. Parmi eux on trouva des Athéniens : une
députation d’Athénes vint demander leur liberté ; Alexandre la refusa. Il n’y consentit qu'a son
retour d’Egypte et sur une nouvelle demande.

4 Arrien, I, 4.



aux Perses ; ce sera le privilege de la race helléniquei. Aux Barbares, aux
Lydiens, aux Phrygiens, il laisse ou restitue leurs anciennes lois, se, contente de
leur donner des gouverneurs de son choix, mais choisis parmi eux, et ne réserve
aux Macédoniens que les postes militaires. Il conserve les tributs payés de tout
temps en signe de dépendance, mais ne les augmente pas et en rend la
perception plus tolérable.

L’Asie-Mineure ne semblait depuis longtemps qu‘une annexe incertaine de
I'Empire. Les Grecs y étaient toujours en révolte et les satrapes a peu pres
indépendants. Le Grand Roi accourt en personne aux portes de Cilicie : c’est la
qu’est I'entrée de I'Empire, et ses courtisans lui ont persuadé sans peine que sa
présence rendra son armée invincible. La bataille d'Issus est livrée. La victoire
n'est disputée a I'armée macédonienne que par les Grecs mercenaires. Darius en
avait encore trente mille. La cavalerie des Hétaires et des Thessaliens par ses
charges brillantes met enfin Darius et ses six cent mille hommes en déroute. Le
Grand Roi abandonne au vainqueur son camp, ses trésors, sa famille, ses armes
mémes, son char, son bouclier, son arc, et son manteau de pourpre.

Le lendemain Alexandre, quoique souffrant encore d’une blessure qu’il avait
recue a la cuisse, visite les blessés, fait inhumer les morts avec pompe, en
présence de son armée rangée en bataille, dans le plus grand appareil. Il fait
I’éloge des actions héroiques dont il a été témoin ou que publie la voix méme de
I'armée ; il honore ceux qui se sont ainsi illustrés par des récompenses
conformes a leur mérite et a leur rangz. »

La victoire d'Issus et les travaux héroiques des siéges de Tyr et de Gazas livrent
a Alexandre les rivages de la Syrie et de la Phénicie. Les mercenaires sur
lesquels Darius compte encore, et que doit soudoyer |'or donné aux
Lacédémoniens, ne savent bientot plus ou débarquer. Alexandre a vaincu la flotte
des Perses en la rendant inutile par I'occupation des rivages et de tous les ports.

Pendant que la Grece s’obstinait a. fournir des soldats contre Iui, il persiste de
son cOté a se présenter aux Perses comme le vengeur de la cause hellénique. Il
répond aux reproches de Darius

Vos ancétres entrérent dans la Macédoine et dans la Gréce et les ravagerent ;
pourtant ils n’avaient recu de nous aucun outrage. Généralissime des Grecs, j'ai
passé dans |'Asie pour venger leur injure et la mienne... Vous avez envoyé des
lettres ennemies dans la Grece pour |'exciter a prendre les armes contre moi ;
vous avez taché de corrompre les Grecs par des distributions d’argent, que les
Lacédémoniens seuls n‘ont pas repoussées ; et, cherchant a ébranler, par les
séductions de vos émissaires, la foi de mes alliés et de mes amis, vous avez
voulu rompre la paix dont la Gréce m’est redevable. C’est pour venger ces
injures, dont vous étes |'auteur, que j’en ai appelé aux armes4. Aprés la victoire
d’'Issus il avait fait amener devant lui les députés grecs envoyés au Grand Roi et
qui étaient au nombre des prisonniers ; les plus distingués étaient le spartiate
Eutyclés, Iphicrate, fils du général athénien, et deux Thébains, Thessalus et
Dyonisodore, le premier d’une haute naissance, tous deux célébres par une

1 A Ephése il offre de relever le temple de Diane a ses frais, a condition que son nom y serait gravé
comme celui du fondateur. Les Ephésiens refuserent.

2 Arrien, II, 5.

3 A Gaza, Néoptoléme, un des hétaires, de la race des Eacides monte le premier a I'assaut. Arrien,
II, 7.

4 Arrien, II, 6.



victoire aux jeux olympiques. Il ne fut inflexible que contre Eutyclés qui resta
prisonnier. Il rendit la liberté aux deux Thébains, excusant sans doute leur haine
par le malheur de leur patrie. Il garda Iphicrate aupres de lui, et le traita avec
honneur par estime pour son peére.

Restait e occuper I'Egypte pour achever l'exécution de ce plan, qui assurait
d’abord a, Alexandre la possession des rivages de I'Empire, afin qu’il fﬁ’g sans
inquiétude du coté de la Grece au moment de marcher sur Babylone. L'Egypte
toujours hostile aux Perses, accueille avec joie les vainqueurs de Darius et
bientot la fondation d’Alexandrie Iui assure, dans les prévisions du génie
d’Alexandre, |'héritage de Tyr et l'empire du commerce entre |'Orient et
I’Occident. Apres avoir traversé les déserts pour aller consulter, comme jadis
Hercule et Persée, l'oracle de Jupiter Ammon, Alexandre revient organiser le
gouvernement de I'Egypte. Il y établit deux Satrapes indigénes entre lesquels il
partage le pays ; les autres officiers sont choisis parmi. les Macédoniens et les
Grecs.

Alexandre tire des Hétaires Pantaléon de Pydna et Polémon de Pella, qu'il laisse
avec une garnison, l'un a Memphis, l'autre a Péluse ; le commandement des
étrangers soldés est confié a I'Etolien Lycidas ; Eugnostus, un des Hétaires, leur
est adjoint pour la comptabilité. Eschyle et Echippus de Chalcédoine sont chargés
de la surveillance ; Apollonius est nommé satrape de la Libye voisine, et
Cléomene de |'Arabie, avec ordre de ne rien changer a l'administration des
impdts qui, levés par les principaux du pays, seraient ensuite versés entre leurs
mains. Le commandement des troupes laissées en Egypte est remis a Peucestas
et a Balacre ; celui de la flotte a Polémon. Balacre qui était garde de la personne
du Roi et général de l'infanterie des alliés, est remplacé dans le premier emploi
par Léonatus2 et dans le second par Calanus. Ombrion de Créte succede, aprés
la mort d’Antiochus au commandement de la troupe des archers. Alexandre
divise ainsi entre plusieurs le gouvernement de I'Egypte ; frappé des forces et de
I'importance de ce pays il croyait dangereux de le mettre dans les mains d’un
seuls.

III

La conquéte était préparée : une derniére bataille allait décider du sort de
I'Empire persan et des destinées de |'Asie. La plaine d'Arbelles, sur les bords du
Tigre, en est le théatre. L'armée d’Alexandre et les auxiliaires déja entrainés sur
ses pas sont en présence de plus d’'un million d’'hommes : tous les peuples de
I’Orient ont répondu a l'appel du Grand Roi, des rivages de I'Euxin aux
montagnes de I'Inde et des bords de la mer Caspienne au golfe Arabique ; tous
arrivent conduits par des chefs illustres et dont I'histoire a conservé les noms ;
souvent ce sont les descendants des anciens rois de ces nations, alliées plutot
que sujettes des Persess. Alexandre dans cette journée qui, disait-il, devait
donner un maitre a I'Asie, refuse de commencer |'attaque a la faveur de la nuit :
Il serait honteux, s’écrie-t-il, de dérober la victoire ; c’est ouvertement et non
par un détour que je veux vaincre. A lI'armée innombrable du Grand Roi il ne

1 Arrien, id. ibid.

2 Léonatus était un des Hétaires. C'était lui qu’Alexandre avait chargé de consoler la femme et la
fille du Grand Roi apreés la bataille d'Issus.

3 Les Romains, ajoute I'historien, ont suivi cette politique d’Alexandre, ne confiant jamais le
proconsulat de I'Egypte a un sénateur, mais a un chevalier. Arrien, III. 3.

4 Arrien, III, 4. 5. Darius, selon l'usage des Perses, était au centre de l'armée, entouré de sa
famille et des nobles de son empire.



pouvait opposer que sept mille cavaliers et quarante mille fantassins ; mais sa
cavalerie, c’étaient les Hétaires conduits par Philotas et Clitus, c’étaient les
Thessaliens avec Parménion et Philippe1 ; son infanterie, c’était la redoutable
phalange, si a I'aise dans les plaines que Darius avait préférées imprudemment
pour cette lutte décisive. Darius prend la fuite au milieu de la bataille ; mais la
journée n’est pas sans gloire pour la cavalerie des Perses, des Parthes, des
Scythes et des Indiens qui combattent jusqu’au dernier moment. Les Hétaires
avec Alexandre, les Thessaliens avec Parménion décident la victoire. Soixante
Hétaires ont succombé dans la lutte : Ephestion, cet autre Alexandre, a été
blessé.

Babylone et Suze sont le prix du vainqueur. Dans la seconde de ces deux villes il
retrouve les dépouilles de la Grece enlevées jadis par Xerxes, et entre antres les
statues d’airain d’Harmodius et d’Aristogiton, qu’il renvoie aux Athéniensz. A
Babylone il avait été recu par les Mages et avait relevé le temple de Bel. A
Pasargades, la ville sainte des Achéménides, il honore le tombeau de Cyruss.

Mais de nouvelles fatigues attendent encore le conquérant. Amyntas ameéne des
renforts a son armée épuisée : les vides faits dans les rangs des Hétaires sont
comblés. La guerre est poursuivie avec vigueur. La Perse est domptée. Darius
s’était réfugié en Médie : l'arrivée subite d’Alexandre le force a la fuite ;
Ecbatane est prise comme Persépolis, et aussitét Alexandre, avec I'élite de ses
troupes, s’élance sur les traces du Roi fugitif. La trahison de Bessus, parent de
Darius et chef des Bactriens change tout a coup la situation : il assassine Darius
au moment ou Alexandre allait I'atteindre. Les brillantes funérailles faites a
I'infortuné souverain honorent le vainqueur, que sa modération autant que le
droit de la guerre fait désormais I'héritier Iégitime de I'Empire.

Restaient les provinces orientales, riches et puissantes, que Bessus soulevait en
se faisant proclamer Roi sous le nom d’Artaxerxés. A mesure qu’Alexandre
s’‘avance a l'intérieur de ces contrées a peine connues des Perses eux-mémes,
les obstacles semblent grandir comme son audace et son ambition. L'expédition
semble n’avoir été jusque-la qu’une marche triomphale ou une course
impétueuse si on la compare a ce qui suit. Dans les montagnes presque
inaccessibles du Paropamisus, dans les vallées des fleuves difficiles qui en
descendent, devant ces grandes villes fortifiées par la nature et réputées
imprenables, devant ces populations belliqueuses et encore barbares, qui
n‘appartenaient que de nom a I'Empire de Darius, chaque pas d’Alexandre en-
avant est un combat. Et aux dangers de la lutte, aux surprises, aux embuscades,
aux assauts de chaque jour se joignent les conspirations des Macédoniens eux-
mémes, fatigués avant Alexandre et mécontents de la faveur qu’il accorde aux
vaincusa4. Les Parthes, les Hyrcaniens, les Mardes, les Ariens, les Drangiens sont

1 Philotas, a l'aile droite, commandait en chef la cavalerie des Hétaires et Clitus la compagnie
royale placée au premier rang. Parménion, a l'aile gauche, commandait la cavalerie du corps de
Cratére ; il avait autour de lui les Pharsaliens, qui formaient I'élite des Thessaliens. Arrien, III, 5.

2 Arrien, III, 6.

3 L'incendie de Persépolis raconté comme une expiation de l'incendie d’Athénes n’a pas été prouvé.
Persépolis, que Diodore appelait la plus riche de toutes les cités que le soleil éclaire, subsista, et
plus tard on vit un satrape des Séleucides y sacrifier aux manes de Philippe et d’Alexandre.

4 Ici se placent dans les Iégendes du régne d’Alexandre le complot d’Hermolalis qui voulait se
venger d’une punition humiliante, le supplice de Philolas, I'assassinat de son pére Parménien,
accusés tous deux d'infidélité, le meurtre de Clitus et la persécution du philosophe Callisthéne,
coupables d’avoir blamé trop librement le culte rendu a Alexandre par ses flatteurs et par les
vaincus.



domptés. Bessus, poursuivi a travers |'Arachosie, le pays des Arimaspes, la
Bactriane, voit tomber tour a tour les forteresses, derriere lesquelles il se croyait
a l'abri, et il expie par une mort ignominieuse le meurtre de Darius. Spitamene,
qui I'a trahi pour le remplacer, appelle a lui les Scythes, les populations nomades
de I'’Asie du Nord, qui se vantaient d’avoir vaincu Cyrus. Les Scythes, malgré la
fierté qu’ils montrérent d’abord, apprirent a leur tour a connaitre le bras
invincible du héros macédonien. Poursuivis au-dela de |'laxarte ils échappérent,
mais quand leur tour ils vinrent se jeter sur la Sogdiane et la Bactriane, quatre
fois ils se virent repoussés ; et bientot une barriére de forteresses inexpugnables
arréta leurs invasions. Ils rendirent hommage au vainqueur en lui envoyant la
tete de Spitameéne. La lutte avait encore duré deux ans.

La gloire d’Alexandre allait sans cesse croissant. Sur les ruines des villes
abattues, du Caucase au Paropamisus et de I'Oxus a |'laxarte, s’élevaient des
villes nouvelles qui devaient transmettre son nom aux générations les plus
reculées. La Sogdiane, la Bactriane, I'antique patrie de la civilisation des Mages
et de Zoroastre, recevaient la civilisation de la Grece et la devaient garder. Et
Alexandre n’était pas seulement un conquérant heureux et bien servi : son
courage, comme son génie, semblait dépasser les bornes des forces humaines.
Partout il était au premier rang. Il conduisait lui-méme ces troupes d’élite, dont
la bravoure e(it été témeéraire si elle n‘avait pas été irrésistible. Dans presque
toutes les batailles, a presque tous les assauts, il avait été blessé. Dans une
longue marche a pied, on l'avait vu refuser un peu d’eau, malgré une soif
brillante, parce qu’il ne pouvait le partager avec ses soldatsi. Dans une chasse,
attaqué par un lion, il avait défendu a Lysimaque de le secourir, et il avait jeté le
monstre a terre. Est-il étonnant que ses soldats aient pu croire aux fables
répandues sur sa naissance ?

IV

La conquéte de I'Empire des Perses était achevée ; mais déja elle ne lui suffisait
plus. Le monde inconnu des Indes, qui avait toujours frappé l'imagination des
anciens, l'attirait par un prestige irrésistible. Imiter les héros de l'antique Asie,
marcher sur les traces de Bacchus, d'Hercule, de Sémiramis, aller plus loin
encore, atteindre les limites du monde, toucher les bords du fleuve Océan, que
son poéte Homeére lui montrait entourant le disque de la terre, tel était son réve.
Et puis, a I'enthousiasme de son courage, s'ajoutaient les grandes conceptions de
son génie. Dans les projets de civilisation ou sa pensée embrassait le monde
entier, pouvait-il oublier les Indes, qui avaient été de tout temps comme la
source mystérieuse des richesses de I'Orient ? Ruelle région serait plus féconde
pour les sciences, dont Aristote conduisait les progreés, pour le commerce dont
Alexandrie devenait l'entrepdot, pour la civilisation,- dont la Grece allait étre
I'école ?

Suivons-le encore dans cette marche nouvelle ; entrons avec lui chez les tribus
de I'Inde ; nous n’‘avons pu jusqu’alors qui, les considérer de loin. L'Egypte, les
Hébreux, les Perses nous entrainaient vers I’Occident. L'Inde a vécu longtemps
depuis, mais elle n‘a pas changé : le régime inflexible des castes et la fatalité
religieuse y ont arrété le mouvement et le progres. Les Brahmanes ont gardé
leur influence ; les Schatrias le privilege des armes : les autres castes sont dans
une sorte d’esclavage.

1 Arrien place ce fait dans la marche a travers la Cédrosie.



Les débuts d'Alexandre dans les Indes, frappent d’étonnement les populations
belligueuses des abords de I'Inclus. Massaga, la capitale des Assacéuiens, est
emportée apres des efforts prodigieux ; ses guerriers posent les armes, mais
refusent d’entrer dans l'armée du vainqueur. Aornos, le rocher qui, disait-on,
avait arrété Hercule, est pris d’assaut par Alexandre, arrivé le premier au
sommet. A Nysa, la ville de Bacchus, une députation des nobles obtient I'amitié
d'Alexandre et la conservation des franchises de la citéi. Trois cents chevaliers
de Nysa entrent au service d’Alexandre avec le fils et le petit-fils d’Acuphis, le
premier de la ville. Un seul des Rois indiens, Porus, digne adversaire d’Alexandre,
s’appréte a le combattre de 'autre cété de I'Indus. Taxile s’est soumis. Abyssare
a envoyé son frere et les premiers de sa cour. Doxaris apaise le conquérant par
des présents. Porus et Alexandre se rencontrent sur I'Hydaspe, qu’Alexandre
franchit encore le premier ; Malgré les éléphants, la victoire reste encore aux
Macédoniens. Deux fils de Porus ont été tués ; lui-méme combat jusqu’au dernier
moment. Mais il est surtout vaincu par la générosité magnanime d’Alexandre, qui
le traite en Roi, lui laisse ses Etats et bient6t les agrandit. L’Acésines, I'Hydraote,
ces affluents de I'Indus plus grands que tous les fleuves connus des Grecs, sont
franchis tour a tour. La journée de Sangala met en présence d’Alexandre les
populations les plus belliqueuses de I'Inde, armées pour la liberté commune, les
Cathéens, les Oxydraques, les Malliens. La phalange en triomphe encore, et
Sangala a le soit de Massagti et d’Aornos. Les populations épouvantées s’enfuient
pour ne pas se soumettre.

Alexandre, toujours infatigable, est tout a coup arrété sur les bords de I'Hyphase
par ses propres soldats, qui veulent un terme a leurs travaux. Il ne voulait
s’arréter que lorsqu’il ne trouverait plus de résistance ; les regrets qu'’il exprime
a ses compagnons révelent cette d&me héroique : Il n’est sans doute, pour des
cceurs généreux, de fin aux travaux que dans les travaux mémes qui les
immortalisent. Si quelqu’un d’entre vous en demande le terme, qu’il sache que
nous n’avons pas loin d’ici au Gange et a la Mer orientale, qui se réunit par celle
des Indes au golfe Persique et embrasse le monde2. Du golfe Persique, nous
remontons jusqu’aux colonnes d’Hercule, et soumettant I’Afrique comme |'Asie,
nous prendrons les bornes du monde pour celles de notre Empire... Il faut perdre
tout le fruit de nos travaux ou les continuer. Courage, compagnons ! affermissez-
vous dans la carriere des braves : elle est pénible, mais honorable. Cette vie du
courage a ses charmes ; la mort méme n’en est point exempte, quand elle
consacre le guerrier a lI'immortalité. Aprés trois jours de résistance, il donne enfin
le signal du retour, laissant aux bords de I'Hyphase douze autels gigantesques
pour monuments de ses victoiress.

Alexandre veut du moins explorer les Indes et organiser sa conquéte ; pour cela
il entreprend de descendre le cours de I'Indus jusqu’a I'Océan et de reconnaitre
la route de la mer des Indes au golfe Persique. C'est comme la troisieme et
derniére partie des travaux héroiques d’une vie qui devait étre trop courte et

1 La constitution de Nysa était aristocratique, sous la direction d'un conseil de trois cents
membres. Arrien donne, ce détail en passant, mais parle peu des institutions de I'Inde ; il avait
Iintention d’en composer un ouvrage plus complet, V, 1, 2. Plus loin, Arrien dit seulement des
peuples au-dela de I'llyphase, qu’ils vivaient en République aristocratique. Id. 5.

2 Arrien préte sans doute ici a son héros ses connaissances géographiques. Alexandre s’en tenait
encore a Hérodote ou a Homére, et trouvant des crocodiles dans I'Indus écrivait a sa triere qu'il
avait découvert les sources du Nil. C’est Arrien lui-méme qui I'avoue au commencement de son
sixieme livre. Alexandre, dit-il, fut détrompé par les Indiens.

3 Arrien, V, 6.



d’'une armée digne d’un pareil général. Apres les obseques solennelles de Ccenus,
I'un des Hétaires les plus intimes et celui-la méme qui s’était fait auprés du Roi
I'interpréte des sentiments de I'armée aux bords de I'Hyphase, Alexandre confie
a Porus les deux mille villes de I'Inde et commence sa glorieuse retraite,
remettant a Cratére et a Ephestion la conduite de I'armée sur les deux rives de
I'Hydaspe, a Néarque le commandement de la flotte. En ce moment solennel il
sacrifie a Hercule, le péere de sa race, a Jupiter Ammon, le Dieu supréme, et a
tous les dieux de la Grece et de I'Orient.

Les Malliens éprouvent les premiers la valeur indomptable du héros contre lequel
ils se sont armés encore malgré le souvenir de Sangala. Surpris dans les déserts,
forcés dans tous leurs postes, réfugiés dans leur derniere forteresse, ils le voient
sauter le premier du haut des murailles qu’il a franchies et soutenir seul le choc
des assaillants ; blessé, mourant, il est sauvé par la valeur de Léonatus, par
I'’égide de Minerve que porte Peucestas, et enfin par le dévouement des
Macédoniens qui, faute de leurs échelles brisées, renversent le mur et accourent
a ses cOtési. Le bruit de sa mort consterne I'armée ; sa vue la ranime ; on lui
reproche d’avoir agi plutot en soldat qu’en général ; il est sensible a cette plainte
parce qu’il I'a méritéez.

Les Malliens se soumettent a ce conquérant plus terrible que Bacchus et
s’excusent d’avoir voulu garder leur liberté. Les Oxydraques, qui n‘avaient pas eu
le temps de se joindre a eux, imitent leur soumission. Un seul souverain,
Musicanus, avait jusqu’alors affecté de n’envoyer au vainqueur de Darius et de
Porus, ni députés, ni présents. L'arrivée subite des Macédoniens le déconcerte et
le force a implorer un pardon humiliant. Les autres princes n‘ont pas le temps de
songer a la résistance. Musicanus essaie de reprendre les armes a la voix de
Brahmanes ; il est mis en croix avec ses complices. Les Pataliens ne résistent
gu’en abandonnant leur ville. Alexandre est arrivé aux bouches de I'Indus et les
Macédoniens s’étonnent du flux et reflux de I'Océan, que les rivages du grand lac
de la Méditerranée ne leur avait jamais montrés. Les sacrifices offerts aux Dieux
en pleine mer sont a la fois une action de graces pour le passé, une priére pour
I'avenir.

Une nouvelle ville, Xylénopolis, est fondée a I'embouchure de I'Indus : elle sera
le point de départ de ce commerce entre |I'Orient et I'Occident, dont Alexandrie
doit étre I'entrep6t. Néarque dirigera la flotte chargée d’explorer les rivages de la
mer Indienne jusqu’au golfe Persique. Alexandre conduira lui-méme lI'armée de
terre, par la route des caravanes, a travers les déserts de la Gédrosie et de la
Carmanie : Sémiramis, Cyrus Ont, dit-on, perdu jadis de puissantes armées dans
ces contrées funestes ; mais qu'importe ? Alexandre doit faire plus que Cyrus et
Sémiramiss !

Quelques mois apres la double expédition est accomplie avec toute la gloire
qu’on donnera plus tard aux grandes explorations modernes dans les régions
inconnues de la Terre et de I'Océan. Alexandre est a Suze, Néarque a
I'’embouchure du Tigre ; le succés a fait oublier les souffrances et presque les
obstacles.

1 Ptolémée recut, dit-on, dans cette circonstance, le surnom de Soter ou Sauveur ; mais il avouait
lui-méme, dit Arrien, qu'il était absent et occupé d’un autre coté.

2 Arrien, VI, 4. Un vieux soldat béotien Iui dit brusquement en le voyant contrarié : C'est le
partage des héros de faire et de souffrir de grandes choses.

3 Arrien, VI, 7.



C'est a ce retour qu’est complétée par l'admission de Peucestas la garde
personnelle d’Alexandre : Il » inscrit Peucestas parmi les gardes de sa personne,
qui n‘étaient qu’au nombre de sept : c’étaient Léonatus, Ephestion, Lysimaque,
Aristonus, tous quatre de Pella, Perdiccas de |'Orestide, Ptolémée et Python,
Eordéens ; Peucestas, qui |'avait couvert de son bouclier chez les Malliens, fut le
huitieme1. Alexandre avait résolu de nommer Peucestas Satrape de la Perse,
mais il voulait d'abord lui donner ce premier et honorable témoignage de sa
reconnaissancez.

L'imagination ardente d’Alexandre était déja tout entiere a de nouveaux projets.
Il voulait visiter le golfe Persique et I'embouchure de I'Euphrate et du Tigre,
comme il avait reconnu I'Indus et la Grande-Mer. Selon les uns il se proposait de
cotoyer une grande partie de I’Arabie, I'Ethiopie, la Libye, la Numidie et le mont
Atlas, de tourner par les colonnes d’Hercule, de franchir le détroit de Gadeés et de
rentrer dans la Méditerranée, aprés avoir soumis Carthage et toute I’Afrique.
Alors il pourrait prendre le nom de Grand Roi a plus juste titre que les
monarques Persans ou Medes, qui s’appelaient souverains suprémes de |'Asie
sans en posséder la millieme partie. Selon d’autres il se serait dirigé par I'Euxin
et les Palus-Méotides contre les Scythes. Quelques-uns méme assurent qu'il
pensait a descendre en Sicile et au promontoire d'Yapige, attiré par le grand nom
des Romains. Je ne puis ni ne cherche a rien assurer sur ce point : j'affirmerai
seulement qu’Alexandre ne concevait rien que d’extraordinaire ; qu’il ne se serait
jamais reposé, ni apres avoir réuni I'Europe a I’Asie, ni méme quand il e(t porté
ses armes jusqu’au fond des iles Britanniques. Il s'élancait toujours au-dela de ce
qui était connu, et a défaut de tout autre ennemi il en e(t trouvé un dans son
propre cceurs.

La grande idée d’Alexandre c’était surtout d’accomplir la fusion des vainqueurs et
des vaincus. Déja il avait pris le diademe de Darius et la robe longue des Perses.
En Bactriane il avait épousé la fille d’'un noble Satrape : Peucestas, qui I'imitait
en se conformant aux moeurs persanes, était comblé de faveurs. A Suze |l
épouse lui-méme une des filles de Darius et donne l'autre a Ephestion ; ses
principaux généraux et quatre-vingts des Hétaires épousent les filles des plus
illustres familles de la Médie et de la Perse. Dix mille Macédoniens suivent bientot
cet exemple de leur Roi et de leurs chefs. Les fétes de Suze servent aussi a
relever |'éclat des .récompenses distribuées aux plus braves : des couronnes d’or
sont données a Peucestas, a Léonatus, a Néarque, a Onésierite, a Ephestion, a
tous les gardes de la personne royale. Beaucoup d’autres recoivent des présents
proportionnés a leurs grades ou a leur couragea.

La fiere noblesse de I'armée macédonienne n’avait pas vu sans colere Alexandre
prendre la robe trainante des Medes et se faire adorer a la mode persane. Elle
s‘irrita surtout de I’enrdlement des vaincus. Déja Alexandre avait admis dans

1 On les appelait wpaToQUAakeg, Gardes du corps.

2 Arrien, VI. 7. Ce retour fut signalé aussi par un nouvel hommage a la mémoire de Cyrus : le
tombeau du fondateur de I'Empire des Perses, bien que gardé héréditairement par une famille des
Mages, avait été violé et pillé ; Alexandre le fit restaurer.

3 Arrien, VII, 1.

4 Ces honneurs sont peu de chose si on les compare a ceux qu’Alexandre, peu de temps apres, fit
rendre a Ephestion, mort dans les fétes d’Ecbatane. Il ordonna de sacrifier a Ephestion comme a un
héros. Plusieurs des Hétaires consacrerent leurs armes et leurs personnes sur le tombeau. Le rang
de Chiliarque, que tenait Ephestion, resta vacant. La cavalerie des Hétaires qu’il commandait
conserva soin nova et son étendard. Trois mille athlétes combattirent dans les jeux funébres.
Arrien, VII, 4.



I'armée les Sogdiens et les Bactriens avant I'expédition des Indes. Il avait offert
le méme honneur aux tribus les plus braves de I'Inde. Pendant les fétes de Suze,
les Satrapes des provinces conquises lui amenerent trente mille jeunes gens,
tous de méme age : on leur avait donné les armes et appris la discipline des
Macédoniens et des Grecs. Alexandre les appelait ses Epigones, c’est-a-dire sa
postérité. Les Macédoniens virent en eux des rivaux ou des successeurs. Leurs
plaintes, rapportées par Arrien, rappellent ces sentiments d‘orgueil et de
supériorité que donnait dans les temps antiques le droit de conquéte et qui
fondaient les aristocraties : Alexandre ne cherche que les moyens de se passer
de ses vieux soldats. Bactriens, Sogdiens, Arachosiens, Jarangues, Ariens,
Parthes ou cavaliers persans qu’on appelle Evaques, tout ce qu’il y a de plus
robuste et de plus distingué chez les Barbares grossit indifféremment la cavalerie
des Hétaires, dont il vient de créer un cinquiéme corps, composé en grande
partie d’étrangers. N’a-t-il pas admis dans I'agema Cophes, Hydarne, Artibole,
Phradasmene et les fils de Phratapherne, satrape des Parthes et de I’'Hyrcanie,
Itanes, Roxanes, frére de son épouse, Agobares et son fréere Mithrobée, tous
rangés sous le commandement du Bactrien Hydaspe et armés de piques
macédoniennes au lieu de javelots ? Alexandre embrasse les mceurs des
Barbares ; il a oublié, il méprise les institutions des Macédoniensi. »

Le renvoi des vétérans affaiblis par I'dge ou les blessures provoqua enfin une
émeute. Mais Alexandre apaise les Macédoniens par sa fermeté. De nouvelles
fétes consacrent la réconciliation et I'union des peuples. Alexandre y prend place
au milieu des Macédoniens, qui occupent le premier rang ; les Perses sont au
second ; les guerriers des autres nations sont distribués par ordre de grades ou
d’exploits. Une méme coupe circule, on fait les libations : les prétres des deux
nations appellent sur elles la faveur des Dieux : Accordez-leur toute prospérité,
que leur union soit inaltérable, leur empire éternel ! On comptait neuf mille
convives ; tous, a un signal donné, firent la méme libation et entonnérent : Io !
Péan !

A Babylone, Alexandre consacre la prodigieuse activité de son génie a
I'organisation de la conquéte achevée si rapidement et a d'immenses projets
pour en assurer la durée. L'exploration du golfe Persique est terminée, les cotes
d'Arabie sont reconnues par Hiéron, digne émule de Néarque ; un nouveau lit est
tracé a I'Euphrate et Babylone embellie. Les colonies grecques couvrent la
Bactriane et la Sogdiane. La Gréce elle-méme, aprés une derniere tentative de
révolte provoquée par Harpalus, se résigne a la grandeur d’Alexandre ; ses
députations vont lui offrir a Babylone des couronnes d’or et les honneurs divins,
qu’elle prodiguera bientot a de moins dignes.

Vv

Au moment de reprendre ses conquétes et ses découvertes, Alexandre meurt
avant la fin de sa trente-troisieme année. Mourant, il a hésité devant les grandes
questions que les peuples de son empire allaient avoir a résoudre, et prévu les
funérailles sanglantes que les Macédoniens devaient lui faire. Lorsqu’on lui avait
demandé a qui il laissait I'Empire, il s’était contenté de répondre : au plus digne.

Deux moyens se présentaient a I'esprit de tous : conserver I'Empire a la famille
d'Alexandre ou le partager entre les généraux. Le souvenir d’Alexandre avait trop
d’empire sur les Macédoniens pour que les droits de sa famille fussent méconnus.

1 Arrien, VII, 2.



Le trone restait vide. dans la salle du conseil, et I'on y avait déposé seulement
son diadéme, sa robe royale et son armure ; de cette sorte son ombre régnait
encore. Mais il n‘avait pas laissé d’enfant Iégitime ; de Barsine, sa concubine, il
avait eu Hercule, encore en bas age ; seulement Roxane était enceinte. Pour les
Macédoniens, Hercule et I’enfant qui pouvait naitre de Roxane avaient d{ sang
barbare dans les veines ; l'infanterie, jalouse des prétentions aristocratiques de
la cavalerie, mit en avant le frere d’Alexandre, Arrhidée, né de Philippe et d'une
Thessalienne1. Aprés une querelle qui faillit devenir sanglante, on convint
qu’Arrhidée partagerait le tréne avec l'enfant de Roxane. Mais en gardant les
droits de la famille royale, les généraux concilierent ce respect avec leur ambition
; ils regardaient la conquéte comme leur ceuvre et ils se partagerent les
provinces de I'Empire. Chacun d’eux, comme les anciens Satrapes ; allait étre
véritablement Roi dans son gouvernement. L'unité de cet empire trop vaste pour
les conditions sociales de tous les temps et composé d’éléments trop hostiles ou
trop étrangers les uns aux autres, n’était conservée qu’en apparence.

Trente-quatre généraux furent admis au partage. On regarda comme équivalent
a une satrapie le commandement des Hétaires, qui fut donné a Séleucus, plus
tard gouverneur de Babylone. L'Empire, ainsi divisé, forma momentanément une
sorte de féodalité. Les familles des généraux s’unissent par des mariages en
attendant qu’elles fondent des dynasties.

L'histoire du démembrement de I'Empire d’Alexandre n’appartient pas a notre
sujet. Nous n’avons a suivre ni les destinées de cette famille royale du sang de
Philippe et d’Alexandre, vénérée par les Macédoniens, servie par Euménez, trahie
et enfin détruite par I'ambition des généraux, ni les révolutions qui aboutissent a
la séparation de I'Orient et de I'Occident. Nous laissons I'Inde et les provinces
orientales retourner a leur indépendance ; nous laissons les Séleucides et les
Ptolémées Lagides imposer a I’Asie ; occidentale et a I'Egypte des dynasties
grecques qui subsisteront jusqu’a la conquéte romaine ; nous laissons la
Macédoine elle-méme rentrer dans ses limites naturelles et se contenter d’une
puissance moins grandiose sous les descendants d’Antigone et de son fils
Démeétrius, les plus. illustres des successeurs d’Alexandre ; nous laissons I'Epire
s’épuiser avec Pyrrhus, le dernier des Eacides, dans les efforts d’une ambition a
laquelle manque le génie d’Alexandre et qu’arréte la fortune naissante de Rome.
Nous revenons pour quelques instants a la Grece, ne pouvant nous résigner a la
quitter sans donner quelques regrets, ou, s'il est possible, quelques consolations
a ses derniers jours.

Quelque temps avant la mort d’Alexandre, un décret apporté aux Jeux
Olympiques par Nicanor de Stagyre avait singulierement agité la Grece : le Roi
de Macédoine ordonnait a toutes les cités de laisser rentrer les bannis. Cette
mesure de conciliation, qui semblait devoir mettre fin aux discordes, était bien
difficile a appliquer. Il fallait aussi rendre aux bannis les droits dont ils avaient
été dépouillés, les biens que l'on avait confisqués et distribués a la faction
triomphante. Les Etoliens avaient chassé ainsi la puissante famille des Eniades,

1 Arrhidée était imbécile. Alexandra avait en outre deux sceurs, Cléopatre et Thessalonice, et une
niéce. Eurydice, née d’une autre sceur que Perdiccas fit périr. Arrhidée épousa Eurydice. Perdiccas
voulut épouser Cléopatre pour légitimer l'usurpation qu’il méditait. Cassandre épousa pour la
méme raison Thessalonice. Chacun des généraux voulait emprunter le prestige de ce grand roi.

2 Eumeéne, d’origine barbare, et inférieur par sa naissance aux généraux macédoniens, dut son
illustration au dévouement qu’il montra pour la famille d’Alexandre. Trahi par les Argyraspides, qu’il
commandait, et livré a Antigone, il périt misérablement. Plutarque, Vie d’Eumeéne.



les Athéniens avaient distribué a, leurs colons les terres de Samos. La nouvelle
de la mort d’Alexandre donna carriere aux mécontentements mal contenus.
Athénes se mit encore a la téte de la guerre d’'indépendance que Sparte
dédaigna, n’espérant pas la conduire. Un décret du peuple fut porté par toute la
Gréce, ainsi congu : Les Athéniens sont disposés a combattre encore pour la
liberté grecque ; ils aideront toute cité qui voudra chasser les Macédoniens.
Presque toute la Grece répondit a cet appel, moins Sparte et la Béotie. Les
Thessaliens, dont la noblesse avait tant contribué aux premiers succes
d’Alexandre, passerent aux Grecs avec Ménon de Pharsale, leur chef, et aidérent
Léosthenés a gagner la victoire de Lamia. Rhodes et méme les Illyriens et les
Thraces s’étaient prononcés pour la méme cause. Léosthenés, tué au siege de
Damia, eut avec les compagnons de ce sort glorieux I'honneur d’un éloge funebre
prononcé par Hypéride, doublement I'émule de Démosthénes, comme orateur et
comme citoyen.

Mais les espérances furent de courte durée. La défaite de Cranon perdit le fruit
de la victoire de Lamia, et la liberté de la Gréce périt encore une fois par ses
discordes. Athénes sacrifia Démosthenes et Hypéride, et recut une garnison
macédonienne. Antipater porta le dernier coup a sa démocratie en o6tant les
droits a quiconque ne possédait pas au moins une fortune de deux mille
drachmes. Le nombre des citoyens se trouva réduit a neuf mille. IIs furent, dit
Diodore, déclarés maitres de la ville et de son territoire, et ils adoptérent un
gouvernement conforme aux lois de Solon. C'était le souvenir auquel Athénes
revenait toujoursa.

Les Athéniens gardaient pourtant leurs inspirations généreuses. Apres avoir
abandonné Démosthénes, qui fut réduit a s’empoisonner, ils rendirent a sa
mémoire les honneurs qu’il méritait : le peuple lui fit dresser une statue de
bronze, et ordonna que l'ainé de sa, famille serait a perpétuité nourri dans le
prytanée aux dépens du trésor public. Tant que la Gréece eut souvenir du passé,
dit Pausanias, elle honora Démosthenes presque a I’égal des anciens héros. On
grava sur le piédestal de sa statue : Démosthenes, si ton pouvoir avait égalé ton
éloquence, la Grece ne serait pas enchainée aujourd’hui.

Les beaux temps d’Athénes étaient finis ; elle allait désormais acclamer tous les
vainqueurs, et renoncer a la gloire de son passé pour le bien-étre matériel et
pour un repos honteux. Le rétablissement de la démocratie par Polysperchon
(l'initiative des révolutions venant désormais de |'étranger) ramene sur la place
publique les esclaves, les étrangers, les hommes notés d’infamie. Le premier
acte de cette assemblée est la condamnation de Phocion ; les juges vont jusqu’a
se couronner de fleurs. Les Chevaliers seuls protesterent contre cette iniquité
servile : ils célébraient une procession a cheval en I'honneur de Jupiter ; ils
s’arréterent devant la prison de Phocion, et jetérent leurs couronnes ; la plupart
ne purent retenir leurs larmes. Et Phocion devait jouir de la méme expiation que
Démosthenes, son adversaire politique : les Athéniens ne savaient plus que se
repentir de leurs fautes. Une femme de Mégare avait recueilli ses restes : les
Athéniens les firent rapporter a Athenes au tombeau de ses ancétres, et lui
éleverent une statue de bronze. Le principal de ses accusateurs fut condamné a
mort ; deux autres périrent sous les coups de son fils.

1 Antipater acheva d’épuiser I’Attique en transportant dans la Thrace vingt deux mille des citoyens
déchus. L'oligarchie des neuf mille dura jusqu’a I'édit de Polysperchon, qui rétablit la démocratie
dans toute la Grece.



Athenes passe peu apres aux mains de Cassandre, qui lui donne pour chef
Démétrius de Phalére, et rétablit I'aristocratie de son pére Antipater, mais en
abaissant a mille drachmes le cens exigé pour les droits politiques. Démétrius (le
Phalére donne dix ans de paix a sa patrie adoptive, et le peuple Iui éleve des
statues en nombre égal aux jours de l'année. Démétrius, fils d’Antigone,
s’'empare du Pirée : Athénes chasse I'ancien maitre pour accueillir le nouveau, et
ingénieuse dans la flatterie autant que jadis dans les arts, ajoute aux dix tribus
anciennes deux tribus nouvelles désignées par les noms d’Antigone et de son fils,
les proclame tous deux Dieux sauveurs, leur donne des autels, des prétres, des
sacrifices. Un peu plus tard le Parthénon méme devient la demeure de
Démétrius, et pour l'initier a la fois aux petits et aux grands mystéres, célébrés a
six mois de distance, le méme mois change deux fois de nom en un jour. Les
hymnes des derniers poetes athéniens lui donnent I'avantage sur les Dieux parce
gu’il n‘est pas un simulacre de bois et de pierre, mais un corps de chair et de
sang. Du reste Démeétrius est bient6t oublié a son tour.

Le dernier jour de gloire d’Athénes c’est le jour ou elle obtient encore pour un de
ses citoyens, Callippus, I'hnonneur de commander |'armée grecque contre
I'invasion gauloise, pour la défense de Delphes. Elle fournit mille hoplites et cing
cents cavaliers. Quand la Ligue Achéenne essaie de relever la liberté commune et
les meeurs antiques, elle se refuse trois fois a I'appel du généreux Aratus : Elle
n‘est plus, dit Polybe, qu’un vaisseau ou personne ne commande, et qui, apres
avoir échappé aux plus furieuses tempétes, se brise dans le calme contre les
écueils les plus visiblesi. Sparte, jalouse et égoiste, se fait 'ennemie du dernier
peuple digne du nom grec, de cette Ligue Achéenne qui donne a la Grece son
dernier enfant et son dernier héros, Philopcemen. Thébes, morte avec
Epaminondas, interdit a ses citoyens par un décret public de s’occuper des
affaires générales de la Grece et déclare le patriotisme crime d’Etat. A Thebes,
écrit Polybe, on ne laisse plus sa fortune a ses enfants, mais a ses compagnons
de table, a condition de la dépenser en orgiez.

Les Romains arrivent de toutes parts et vont recueillir le profit des discordes et
de la corruption de la Grece. Aprés le dernier effort des Achéens, qui n’est pas
sans grandeur ni sans gloire, la Gréce, qui s’est livrée elle-méme et qui a cru au
désintéressement de Rome, devient province romaine comme la Macédoine, dont
elle n‘a pas voulu se rapprocher contre I'ennemi commun.

Sous le joug de Rome et consolée seulement par I'hommage de ses rudes
vainqueurs a ses arts, a ses lettres, a sa civilisation, la Grece parait s‘oublier
longtemps. Régénérée par le christianisme, elle se retrempe aprés le Moyen-Age
dans les souffrances du despotisme ottoman. Et elle s’est réveillée tout a coup
pour enfanter de nouveaux héros. L’enthousiasme religieux a commencé la
régénération ; mais, croyons-le bien, les traditions de l'antique liberté, la
mémoire de glorieux ancétres n’agissaient pas moins sur les cceurs. Le Grec
nouveau, en se levant pour la vengeance et l'affranchissement, chantait avec
une joie secrete les vers héroiques d’'Homere, les odes de Tyrtée, de Simonide,
de Pindare, les choeurs triomphants d’Aschyle. L'imagination populaire n’était
pas indifférente aux légendes de la patrie. L'antiquité de la veille, la jeunesse du
lendemain ajoutaient leur prestige a toutes choses. Les combattants de
Missolonghi et de Navarin croyaient voir les ombres de leurs aieux, vainqueurs

1 Polybe, V, 106.
2 Polybe, XX, 4, 6.



de Marathon, de Salamine, de Platées, sortir de leur tombeau pour applaudir a
I'indépendance reconquise et consacrer les espérances des générations
nouvelles.



CHAPITRE VII. — Les Patriciens et les Plébéiens de Rome.

En sortant de la Gréce pour entrer en Italie, en quittant I'histoire de Sparte et
d’Athénes pour rechercher I'histoire de Rome, en abordant les annales de cette
grande cité, devenues les annales mémes du monde ancien, en y cherchant les
témoignages de ce caractére permanent des sociétés, représenté dans l'antiquité
par le privilege, dans les temps modernes par la noblesse, nous suivons la
marche méme de I'humanité et de la civilisation Nous allons en avant avec I'une
et I'autre, et la lumiere se fait devant nous a chaque pas pour nous conduire au
terme de notre entreprise.

De la Grece a Rome, y a-t-il un progrés analogue a celui qui nous a été révélé de
I'Orient a la Grece ? Le génie grec est monté bien haut ; en laissant a la liberté
individuelle tout son essor, il semble avoir, atteint les dernieres limites de l'art et
de la science, et de nos jours les esprits qui le représentent parleurs ceuvres,
devenues éternelles, sont encore les maitres et comme les instructeurs de
I'esprit humain. Rome cependant a fait plus encore : elle a hérité des travaux de
la Gréce et elle a mis le monde dans des conditions meilleures pour en profiter.
La Grece n'était composée que de petites cités distinctes et isolées les unes des
autres. Ces républiques, par la licence des individus, la Gréce entiere, par les
discordes de tant d’Etats divers ont également abouti a I'anarchie. Rome réunit
et enferme presque tout le monde ancien dans un grand Etat, prépare l'unité
religieuse par I'unité politique, remplace la liberté et I’'anarchie par la discipline et
la loi. Voila pourquoi I'on a pu dire que I'dge romain était la virilité apres la
jeunesse. Cette grande et majestueuse civilisation de I'empire romain précede et
annonce |'age moderne, ou dans la diversité des Etats et des sociétés se
conservera |'unité morale de la civilisation, comme si I'humanité progressait en
devenant de plus en plus semblable a elle-méme, et en rapprochant d'un méme
modéle, des mémes -principes, toutes les races développées dans son sein.

I

On a beaucoup exagéré les traditions sur les commencements de Rome et sur la
vie aventureuse et violente de ses fondateurs. La sévérité des premieres
institutions romaines, le Patriciat, les privileges d’une aristocratie politique et
religieuse s’accordent mal avec les traditions qui montrent Rome naissant d’un
asile ouvert aux aventuriers, aux proscrits, aux brigands de |'Italie. La fondation
de Rome eut sans doute un tout autre caractere : si elle participa des mceurs
d’'un temps ou la force paraissait faire le droit, elle eut aussi quelque chose de
I'organisation réguliere et sacrée des colonies. Elle ne date pas, en quelgue sorte
du jour ou elle commence a exister comme cité et comme Etat ; elle a un passé,
elle a des souvenirs antérieurs a I'histoire du Capitole. Ce passé, ces souvenirs se
retrouvent autour d’elle, dans les traditions des peuples qui I'entourent. Elle ne
nait point subitisme et sans transition, par la seule volonté d’'un ou deux hommes
de génie qui veulent sortir de I'obscurité et reprendre leur place a la téte d'un
peuple ; elle est au contraire comme I'enfantement attendu d’un Etat social déja
régulier, et ses citoyens deviennent aussitot les fils préférés de I'Italie. Les
moeurs, les institutions, le vieux génie de |'Italie s’y révelent tout d’abord. Les
traditions si diverses conservées sur ses origines sont la naive expression de ce
fait, tantot la représentant comme une colonie d’Albe-la-Longue, tantot la
regardant comme le refuge de toutes les races italiennes, et a la fin découvrant



I'origine des institutions religieuses, politiques et civiles que lui apportent les
Etrusques.

Dans ces sociétés italiennes, qui précedent Rome et dont elle doit naitre, le
premier fait qui frappe nos yeux c’est leur organisation tout aristocratique. Les
Lucumons de I'Etrurie sont a la fois les prétres et les chefs de I'Etat ; seulement
selon le caractére plus pratique de la civilisation européenne, les formes de
I’Orient disparaissent peu a peu ; les fonctions de la cité sont au-dessus des
fonctions religieuses ; le roi et le guerrier I'emportent sur le prétre. Le schisme
n‘est pas encore achevé chez les Etrusques ; a la puissance politique, les
Lucumons joignent la science augurale ; ils sont gardiens des mystéres en méme
temps que gardiens de la cité ; ils forment une théocratie ; leur puissance repose
a la fois sur l'autorité divine, dont ils sont les ministres, et sur l'antiquité des
familles dont, ils descendent ; l'origine, de leurs droits remonte a ces traditions
également vénérées, également incontestées. Chez les Osques et les Sabelliens,
le prétre parait a peine. Le chef, c’est 'homme issu de la race la plus vieille et la
plus puissante, maitre de riches domaines, entouré de la foule de ses proches, de
ses serviteurs, de ses clients. Chez les Latins et les Sabins, les Patriciens sont en
méme temps dépositaires de l'autorité religieuse et de la puissance politique : ils
sont les prétres de leurs familles, de leurs clients, de I'Etat ; ce sont eux qui
sacrifient aux Pénates du foyer domestique et aux Dieux de la cité. Les
|égislations placées de cette sorte sous la sanction divine furent, comme en
Orient, mieux respectées : Conservées dans un langage muet et ne s’expliquant
que par des cérémonies saintes, elles furent longtemps observées avec la
sévérité et les, scrupules de la piétéi.

Dans la fondation d’une cité on conservait un espace libre entre les premiéres
constructions et les murailles, et de méme au-dehors entre le mur et les champs
cultivés. C'était le Pomecerium. Dans cette enceinte sacrée habitaient les citoyens
véritables, les Patriciens avec leurs serviteurs et leurs clients. Au centre de la
ville était une place réservée, le Forum, ou ils se rassemblaient en armes pour
délibérer sur leurs intéréts communs. Suivant les rites étrusques, ils devaient
étre partagés en tribus, curies et décuries, par une mystérieuse superstition des
nombres, que nous avons déja rencontrée en Orient et en Gréce et que nous
retrouverons a Rome.

L'époque des Rois et I'dge héroique des Romains, et leur histoire nous est
d’abord racontée comme une épopée. Les hymnes religieux des Saliens et des
freres Arvales n’étaient sans doute pas les seuls chants en I'honneur des héros et
des grandes familles. Mais cet age ne transmet pas seulement aux générations
suivantes un héritage de traditions fabuleuses, d’exploits surhumains et de
miracles, ou les dieux interviennent pour promettre a Rome I'empire du monde
et I'éternité ; c’est aussi le temps ol commencent et s’établissent toutes les
institutions, c’est le berceau de la cité ; elle y nait, elle s’y développe, elle en sort
assez grande et assez forte pour n‘avoir plus besoin de tutelle.

Avant Romulus, une vieille cité latine s’élevait sur le Palatin. Ses institutions
comme ses moeurs étaient celles du Latium et de la Sabine : le Patriciat,
I'autorité paternelle, le patronage, la clientéle, un sénat. Romulus vient s’y établir
en conquérant, et garde les institutions anciennes au profit de ses compagnons
et au sien. Telle est I'histoire la plus probable de cette conquéte ou de cette
fondation de Rome.

1 Vico, II, 283.



La constitution romaine- fut l‘ccuvre du temps, des circonstances et des
hommes. Dans les plus anciennes traditions, le peuple de la cité apparait divisé
en- trois tribus. La premiere, que Denys d’Halicarnasse appelle la tribu la plus
purei, comprend les Ramnenses ou peut-étre Ramanenses c’étaient sans doute
les compagnons de Romulus et leurs descendants2. La seconde comprend les
Titienses, peut-étre les compagnons de Tatius, patriciens de la Sabine, admis
dans la cité aprés la guerre que provoqua l’'enlevement des Sabines. La troisieme
comprend les Luceres, dont l'origine est plus douteuse. Les uns en attribuent le
nom a Lucerus, roi d’Ardée, Lucumon, étrusque, venu a Rome a la suite de
Romulus ; les autres veulent qu’elle ait été formée de réfugiés accueillis dans la
villes. Peut-étre les Luceres étaient-ils simplement les anciens habitants de la
cité latine conquise par Romulus, ou les descendants des Albains transportés a
Rome par Tullus Hostilius. Ce qui est certain, c’est qu'ils resterent longtemps
dans une sorte d’infériorité politique ; ils ne fournissaient ni Sénateurs, ni
Vestales. Chaque tribu était partagée en dix curies, et chaque curie en dix
décuries. Le chef de la tribu s’appelait tribuns ; on nommait curio le président de
chaque curie, et curio maximus celui qui les présidait toutessa. De méme chaque
décurie avait pour chef un décurion. Le nombre des curies resta toujours le
méme, et, a l'origine, chacune d’elles avait un temple pour la célébration des
rites sacréss.

Ces divisions politiques servaient aussi de cadre a des divisions territoriales qui
se conserverent longtemps. Selon Varron, le territoire de Rome était a |'origine
distingué en trois parties correspondant aux trois tribuse. Selon Denys, le
territoire était également divisé en trois portions ; mais le revenu des deux
premiéres était consacré aux frais du culte et aux dépenses publiques, la
troisieme était partagée en trente lots pour les trente curies. Enfin la premiere
organisation militaire de Rome fut empruntée aux mémes divisions. Romulus
choisit dans chaque tribu mille fantassins et cent cavaliers : ces trois mille trois
cents hommes formerent la premiere Iégion~.

Telle est a l'origine l'aristocratie romaine, dont nous allons suivre rapidement
I'histoire et les révolutions, nous réservant de considérer, a part I'organisation
des familles ou gentes, l'ordre des Chevaliers et le Sénat, cette assemblée
célebre qui, pendant tant de siecles, a montré au monde tout ce que pouvait
pour la puissance d'un Etat une aristocratie bien constituée.

II

1 Denys, IX. 44.

2 Tite-Live, I, 30. Cependant Rome s’augmentait des débris de sa rivale, et doublait le nombre de
ses habitants. Le mont Ccelius est ajouté a la ville ; et, pour y attirer la population, Tullus y batit
son palais et y fixe sa demeure. Il veut aussi que le sénat ait sa part dans l'agrandissement de
I’état, et il ouvre les portes de ce conseil auguste aux Tullius, aux Servilius, aux Quinctius, aux
Geganius, aux Curiatius et aux Cleelius. Pour les membres du sénat, devenus ainsi plus nombreux,
Tullus fait construire un édifice qu'il destine a leurs assemblées, et qu’on appelle encore aujourd’hui
le palais Hostilius. Enfin, pour que I'adjonction du nouveau peuple flt profitable en quelque chose a
tous les ordres de I'état, il crée dix compagnies de chevaliers, choisis tous parmi les Albains. Il
compléte ainsi ses anciennes légions, et il en forme de nouvelles, tirées du sein de cette méme
population.

3 Les Latins appelaient lucus le bois consacré, qui avait une sorte de droit d’asile.

4 Denys, II, 7. Veget., II. — Curio, quia sacra curabat, Festus.

5 Varron, IV. 32. Tacite, Annales, XII, 21. Denys, II, 23.

6 Varron, V, 55.

7 Leggio, de legere : troupe choisie. Miles, un des mille. Varron, IV. 16.



La premiére organisation politique de Rome reposait tout entiére sur I'assemblée
des Curies, le Sénat et la Royauté. Le peuple romain ne comprenait encore que
les Patriciens et I'assemblée des Curies était la seule assemblée publique ; elle
faisait les lois, décidait de la paix et de la guerre, recevait les appels, nommait
les magistrats. Les affaires ordinaires étaient réglées par les chefs des gentes,
dont le nombre fut successivement porté de cent a trois cents ; sous le nom de
Patres, ils formaient le Sénat, qui n’était encore que le conseil du Roi. Par les
Curies et par le Sénat, la nation patricienne exercait une véritable souveraineté ;
dans l'ordre civil, elle était également seule dépositaire des droits de la famille et
de la propriété, comme dans l'ordre religieux elle était seule en possession des
temples, des sacrifices, des auspices, des mystéres.

Le Roi, élu sur la proposition du Sénat par l'assemblée des Curies, était
généralissime, grand prétre et juge suprémei. Tous les neuf jours, selon la
coutume étrusque, il rendait la justice ou établissait des juges pour la rendre en
son nom. Mais on pouvait appeler, de ses jugements au peuple, c’est-a-dire a
I'assemblée patricienne2. Durant la guerre, pour la discipline, pour le partage du
butin et des pays conquis ; son autorité était absolue. Dans la distribution des
dépouilles, et des terres ; il avait sa part et possédait au nom de I'Etat des
domaines considérables. Les étrangers établis autour de la cité et que bientot on
appellera les. Plébéiens, lui étaient soumis en tous temps et en tous lieux. Il
convoquait le Sénat, nommait les Sénateurs, appelait I'assemblée publique a
délibérer ; surveillait les moeurs, faisait le cens ou dénombrement des citoyens.
En son absence, un Sénateur choisi par lui, gouvernait la ville sous le nom de
Préfets. Des. Questeurs veillaient a la levée des imp6ts et a I'administration des
finances, et jugeaient les causes criminellesa.

L'organisation religieuse de la cité achevait d’assurer la toute-puissance de
I"aristocratie patricienne. Rome n’eut point de caste sacerdotale, bien qu’elle ait
eu des colleges de Prétres, distincts du reste du peuple. Les Augures, pour le
salut de la cité, comme pour les intéréts privés de chaque citoyen, étaient voués
a l'interprétation des présages. Les chefs de chaque famille étaient eux-mémes
les ministres des Lares et Dieux Pénates. Les Curions, au nom des Curies,
comme le Roi au nom de I'Etat, accomplissaient les sacrifices publics. Les
Vestales, gardiennes du feu sacré de la déesse Vesta, étaient seules consacrées
a l'autel ; et encore, aprés trente années, elles pouvaient rentrer dans la vie
civile. Les citoyens investis des fonctions sacerdotales formaient, comme prétres,
des colléges particuliers, mais restaient, comme sénateurs, magistrats ou
citoyens, membres actifs de la société. Leurs fonctions faisaient partie des
privileges du Patriciat. Aussi la religion fut-elle toujours chez les Romains liée a la
politique.

Les colleges étaient au nombre de huit : les deux Flamines, les Prétres des
Celéres, les quatre Auguras, les Vestales, d’abord au nombre de quatre, et apres
Tarquin au nombre de six, les Curions, les douze Saliens, les vingt Fériaux, les
quatre Pontifes. L'’Augurat était a vie ; il acquit une grande importance, et le
Sénat n’en confia plus les fonctions qu’a des patriciens, qui étaient envoyés des
leur jeunesse en Etrurie pour étudier cet art mystérieux. Les Prétres Saliens,
lorsqu’une guerre était déclarée, invoquaient le dieu Mars dans son temple,

1 Cicéron, de Rep. I, 22, 35 ; II. 13. Denys, II. 15.
2 Cicéron, de Rep., I. 26, II, 31. 1V, 2, v. 2.

3 Tacite, Annales, VI, 11.

4 C'étaient les Duumviri Perduellionis.



frappaient des boucliers d‘airain et criaient : Mars, éveille-toi ! Les Féciaux
étaient gardiens du droit des gens et présidaient a tous les actes internationaux
par des cérémonies religieuses. Le college des quatre Pontifes était le plus
respecté. Sous la présidence du Grand-Pontife, il veillait au maintien des lois et
des institutions religieuses, fixait le calendrier, marquait les jours fastes et, les
jours néfastes, écrivait les annales publiques, ne rendait compte de ses actes ni
au Sénat, ni au peuple, et était exempt de tout’ contrbéle. Le Grand-Pontificat
était a vie.

Le culte domestique de certaines familles étant passé dans la religion publique, le
sacerdoce en était héréditaire. Les Fabius et les Quintilius étaient prétres des
Lupercales, fétes en I'honneur de Pan, destructeur des loups. Les Pinarius et les
Potitius offraient des sacrifices a Herculei. Il en était peut-étre de méme des
Palilia, fétes de Palés, déesse des Pasteurs, et des Ambarvalia, fétes des fréres
Arvales. Apres les Tarquins, Palés s’identifia avec la Céres des Grecs, et elle eut
une prétresse grecque, que |'on faisait venir de Cumes ou de Naples2.

Il ne faut s’étonner ni de la superstitieuse crédulité des Romains, ni de
I'importance donnée a des rites qui nous font sourire aujourd’hui. Polybe ne se
trompe pas en plagant le respect de la religion parmi les causes qui firent la
grandeur de Rome. Montesquieu n‘a pas eu tort de dire : Rome était comme un
vaisseau tenu par deux ancres dans la tempéte, la religion et les moeurs.
Devenue un moyen de gouvernement, la religion affermit le pouvoir de
I’aristocratie sur le peuple, et lui permit de détourner au-dehors |'ardeur inquiete
de la multitude. Que le Sénat e(t foi ou non dans les auspices, il comptait avant
tout sur la prudence humaine. Et I'exemple de Rome confirme ce que l'on a dit
sou vent, que les fortunes les plus brillantes et les plus durables ont été celles
des républiques aristocratiques.

III

Cette constitution n‘avait pas été I'ceuvre d’un seul homme, ni d’un seul jour. Elle
devait se modifier encore avec le temps : La tradition attribuait les lois politiques
a Romulus, les lois religieuses a Numa, les lois civiles a Ancus Martius. Les
institutions des trois derniers rois ne furent pas moins importantes pour
I’établissement de l'aristocratie.

Tarquin I'ancien, dont le régne parait commencer une époque nouvelle, élargit
les bases de l'ancienne constitution. Malgré les Patriciens et I'augure Neevius, il
forma cent gentes nouvelles ; dont les chefs prirent place au Sénat sous le nom
de Patres minorum gentium. On ne sait pas au juste a qui profita cette réforme
du Roi étranger. Ce fut peut-étre a une population nouvelle, peut-étre aux plus
puissants des Plébéiens, peut-étre enfin aux plus nobles des citoyens de la
troisieme tribu, exclus jusqu’alors du Sénat, quoiqu’ils fussent admis dans 1les
centuries militaires des Chevaliers. Quoiqu’il en soit, les nouveaux Sénateurs
durent voter apres les Patres majorum gentium, descendants des familles
primitives. A cette réforme parait se rapporter une modification analogue des
tribus patriciennes et des centuries de Chevaliers. Selon Cicéron, Tarquin doubla
I'ancien nombre des Patriciens, et la cité fit désormais divisée en -six parties ;
les trois tribus nouvelles prirent les mémes noms que les anciennes en y ajoutant

1 Virgile a rappelé l'origine de ces sacrifices institués, apres la mort de Cacus, £neide, VIII, 267.
2 Cicéron, pro Balbo, 24.



le titre de minores ou posterioresi. Il en fut de méme des Chevaliers2. Il est
probable que l'‘organisation, sacerdotale fut aussi modifiée. Le nombre des
Vestales se trouve des lors porté a six, afin sans doute que chaque tribu et sa
prétresses.

Les réformes de Servius Tullius apportérent un changement plus profond ; dans
la cité ; il organisa le premier et admit au partage des droits politiques la Plébe
qui s’était formée en dehors du Patriciat et du Pomocerium, soit par I’émigration
des peuples voisins, soit par larrivée des vaincus ramenés avec l'armée
victorieuse et contraints de se fixer sur le territoire de Rome.

Sur les collines qui entourent le mont Palatin vivaient des hommes qui n’étaient
ni clients, ni serviteurs, ni membres des gentes, qui ne, pouvaient entrer par
mariage dans les maisons patriciennes, qui n‘avaient ni la puissance paternelle,
ni le droit de tester, ni celui d’adopter, enfin qui ne prenaient aucune part aux
délibérations publiques. Transportés autour de Rome par la conquéte ou attirés
par l'asile, ils vivaient comme sujets du peuple romain, restant étrangers aux
tribus, aux Curies, au Sénat, sans auspices, sans droit d'images, sans aieux.
Cependant ils jouissaient de la liberté personnelle ; ils avaient gardé une partie
des terres conquises sur eux, et ils pouvaient recevoir du Roi des fermes que |'on
appelait assignations ; ils exercaient des métiers et faisaient le petit commerce ;
ils avaient des Juges choisis par eux pour leurs proces ; ils ne recevaient d’ordres
que du Roi ; ils combattaient dans I'armée a un rang inférieur. Leur nombre
n‘avait fait que s’accroitre de jour en jour par I'habile coutume d’appeler les
vaincus autour de la cité ; cela devait augmenter sans cesse la population
militaire de Rome et la préserver de cette disette de citoyens, qui avait perdu les
républiques grecquesa.

Servius Tullius réunit les Plébéiens sur I’Aventin et s’efforca d’abord de les
organiser, puis de les rattacher a la cité. Il partagea la campagne en vingt-six
régions et la ville en quatre quartiers ; il créa ainsi trente tribus. Cette division
géographique fut a la fois religieuse, administrative et militaire. Chaque district
eut ses fétes, des Juges pour les affaires civiles, des Tribuns pour tenir note des
fortunes, répartir I'imp6t et régler le service militaire. Les tribus plébéiennes
prirent les noms des plus illustres familles patriciennes dont elles renfermaient
les domaines : on vit ainsi les tribus £milia, Camilia, Cluentia, Claudia, Cornelia,
Fabia, Horatia, Minutia, Papiria, Sergia, Veturia. Ainsi la division de la Plebe par
tribus conservait aux Patriciens leur ancienne influence, et peut-étre exercaient-
ils dans chaque district les fonctions de Juges et de Tribuns. Mais pour la
premiere fois ils se voyaient confondus avec les Plébéiens dans une division
purement géographique et indépendante de la fortune et de la naissance. Telle
fut la véritable portée de cette innovation, et vainement Niebuhr, lillustre
critique qui a éclairci tant de questions de I'histoire primitive des Romains, croit-il
que les Patriciens n’étaient pas compris dans les tribus ; vainement il affirme que
les familles patriciennes appartenaient exclusivement aux centuries primitives
des Chevaliers. Les anciennes centuries équestres étaient, en effet, distinctes,
sous le nom des six suffrages, de celles qui furent instituées plus tard ; mais la

1 Duplicavit illum pristinum Patrum numnerum, Cicéron, de Rep., II, 20. Valére Maxime, III, 4, 2.
Aurelius Victor, 6.

2 Tite Live appelle les nouveaux Chevaliers Ramnenses, Titienses, Luceres posteriores. I, 35, 36.

3 Cicéron, de Div., I, 17. Denys, III, 70.

4 Romulus avait défendu le meurtre des prisonniers et I'exposition des enfants. Plutarque, Vie de
Romulus.



place réservée aux unes et aux autres dans la constitution nouvelle montré
surabondamment ce qu’était alors et ce que fut longtemps encore l'ordre des
Chevaliers. Nous le dirons bient6t.

Aprés avoir fait le recensement des citoyens et constaté le nom et I'age de
chacun, sa famille, sa fortune, le nombre de ses esclaves, Servius institua cing
Classes entre lesquelles tous les citoyens furent répartis selon leurs biens. C'était
le méme principe politique que Solon, établissait presque a la méme époque
d’ans la cité des Athéniens. Telle était aussi I'aristocratie de Carthage renouvelée
sans cesse par le flux et le reflux de la richesse. Partout les sociétés occidentales
rompaient avec les traditions de I'Orient ; partout la variété et la mobilité de
I’état moderne succédaient a l'ordre immobile et comme fatal des castes
héréditaires et du despotismez.

La proportion des fortunes entre les cinqg Classes de Servius Tullius était fixée
comme il suit : les membres de la premiere classe devaient avoir un revenu de
cent mille as, ceux de la seconde de soixante-quinze mille as, ceux de la
troisieme de cinquante mille, ceux de la quatriéme de vingt-cing mille, ceux de la
cinquieme de onze mille. Les citoyens qui ne possédaient rien ou qui
n‘atteignaient pas le revenu exigé pour la cinquiéme classe formaient
probablement une classe a part ; ce sont ceux que |I'on retrouve dans I'histoire
sous le nom de Prolétaires ou de Capite censi. C'était la condition des Thétes a
Athenes.

Comme la plupart des institutions de Rome et des peuples de l'antiquité, les
classes servaient a la fois de base a l'organisation politique et a I’'organisation
militaire ; elles formaient I'armée et I'assemblée de I'Etat.

L'assemblée des Classes, dépositaire de la souveraineté publique tout en
s’‘ouvrant a tous les citoyens, ne laissait d’influence qu’aux riches. Et les riches
c’étaient encore les Patriciens ; car il n'y avait guére a Rome d’autre richesse que
la richesse territoriale, et le sol était presque tout entier aux mains des
Patriciens. Le commerce, l'industrie, les arts ne venaient pas a Rome, comme a
Carthage, a Rhodes, a Athenes, a Corinthe, a Alexandrie, renouveler sans cesse
les fortunes. Le citoyen ruiné ne pouvait pas, comme Solon, retrouver un
patrimoine dans les spéculations commerciales. Le travail était a Rome une
dérogation. Il n’y avait d’exception que pour : I'agriculture ; cette rude école des
peuples guerriers. ;

Tous les privileges politiques restaient ainsi aux classes les plus riches. Servius,
dit Cicéron, ne voulut pas donner la puissance au nombre ; tout se décida par les
suffrages des riches et non par ceux du peuple. Ce fut le résultat de l'inégale
répartition des centuries. La premiére classe, qui était la moins nombreuse,
comprenait cependant quatre-vingts centuries, et on y ajoutait encore les dix-
huit centuries de Chevaliers. Le nombre total des centuries n’était que de cent
quatre-vingt-treize la premiéere classe avait donc. a elle seule la majorité des
suffrages, les votes se comptant par les centuries. L'unanimité de ses intéréts lui
assurait une influence exclusive -sur tous les actes des Comices. La deuxiéme

1 Le caractére démocratique des établissements de Servius provoqua des accusations diverses.
Peut étre était-il lui-méme d’origine plébéienne ; on le disait fils d’'une captive, et son nom
paraissait rappeler un souvenir de servitude. Faut-il croire que les passions personnelles eurent
part a son ceuvre, et qu'il voulut relever une classe dent. il était sorti ? On dirait plutot qu’il
appartient a une dynastie étrangére, fondée par Tarquin lI'ancien, peut-étre par la conquéte, et
dont l'origine est étrusque. Tarquin descendait d’'une noble famille de Corinthe, émigrée, en Etrurie.



classe pouvait étre appelée ordinairement a voter, mais la troisieme plus
rarement ; et le droit des dernieres, plus -nombreuses que toutes les mitres,
était completement illusoirei. Ajoutons que les Comices centuriates étant
I'assemblée du peuple armé, les magistrats militaires des Patriciens semblaient y
conserver quelque chose de leur autorité : I'assemblée était convoquée au son
de la trompette et se tenait au Champ de Mars, en dehors du Pomcerium ; elle
ne pouvait s‘ouvrir qu’‘aprés l'accomplissement des rites religieux, et c’était
encore la un moyen d’influence réservé aux Patriciens.

Au milieu de la décadence de la Gréce nous avons vu s’établir I'usage des armées
mercenaires fatal a tant de républiques. Le dernier sang de la Gréce était venu
s’y épuiser en faisant concurrence aux peuples barbares, dont la guerre était le
seul métier. Ce qui fit la fortune de Rome, ce fut d’avoir des armées nationales,
des armées de- citoyens, comme jadis les cités grecques. Tous les citoyens
devaient venir dans la légion se former a la discipline et au dévouement.
Personne, dit Polybe, ne peut étre élu a une magistrature s’il n‘a fait dix
campagnes2. Le service militaire est comme le premier devoir et le premier droit
du citoyen : I'étranger, I"affranchi, le Prolétaire en sont exclus. On dirait que
celui-la seul peut bien servir I'Etat et combattre pour sa défense, qui- y trouve
réellement une patrie ; pour les autres I'Etat n‘est qu’une cité étrangére ou une
maratre ; donc leur attachement est suspect. L'exclusion des Prolétaires sera
maintenue jusqu’a Mariuss.

Les membres de chaque classé se distinguaient d’aprés leur age en jeunes gens
et en vieillards4. Le nombre des centuries de |'un et l'autre age était le méme ;
I'expérience de l'age mdr faisait contrepoids a la fougue de la jeunesse. Les
jeunes gens, et I'on comprenait sous ce nom les citoyens de dix-sept a quarante-
six ans formaient |'armée active. Les vieillards gardaient la ville. Le service
exigible était de vingt campagnes pour le fantassin, de dix pour le cavalier. Mais
on ne pouvait guére se faire exempter de I'enrblement qu’aprés avoir dépassé
I’'age de cinquante ans. Nous aurons occasion de revenir sur les institutions
militaires de Rome ; nous n’en cherchons ici que les rapports avec la division des
Classes : Chaque légionnaire s’équipant a ses frais, les armures variaient selon la
Classe et la fortune. La premiere Classe avait le bouclier rond d’airain, appelé
clypeus, la cuirasse, les cuissards, le javelot et I'épée ; c’était I’équipement des
hoplites de la Grece. La seconde Classe n’avait, pas la cuirasse, et portait le
bouclier de bois oblong, appelé scutum. La troisieme n’avait ni cuirasse ni cotte
de mailles. La quatrieme manquait d’armes défensives et ne portait que la pique,
un arc et des fleches. La cinquiéme n’avait que des frondes. Les conditions du
service dans la marine semblaient témoigner aussi une certaine infériorité de
fortune. Le temps modifia cependant ces distinctions primitives : aprés
I’établissement de la solde,la différence des fortunes devint moins importante, et
la différence des armures ne fut guére maintenue que pour les besoins de
I'organisation des légions. L'inégalité abolie dans la société civile disparaissait
aussi de la vie des camps, et bient6t les dépouilles des pays conquis enrichirent
le soldat romain et Rome elle-méme ; I'armée devint permanente et le service
militaire fut désormais un métier. La décadence suivit.

1 Tite-Live, I, 44. Toute la puissance était aux trains des Grands. Denys, 1V, 19, 21. — Les Riches
étaient maitres de tout I’'Etat. Servius, dit Montesquieu, suivit dans la composition des classes
I’esprit de l'aristocratie, Esprit des Lois, II, 2.

2 Polybe, VI, 8, 17.

3 Des esclaves furent mis a mort pour s’étre mélés a des citoyens enr6lés. Pline, Ep. X. 38, 39.

4 Juniores et seniores.



Telle était la constitution nouvelle donnée a Rome par Servius Tullius. Les
Plébéiens y gagnaient I’'entrée de la cité, mais n'y acquéraient encore aucune
puissance. Les deux ordres restaient séparés et inégaux ; c'étaient encore deux
peuples et deux sociétés. Mailles pauvres du moins étaient exempts des charges
les plus onéreuses ; la plus lourde part de I'impot, le service militaire- le plus
fréquent, I'armure la plus co(iteuse, le premier rang a la bataille, toutes ces
obligations compensaient les privileges des riches. Et de plus, une grande
révolution était accomplie : l'aristocratie de la richesse, mobile et accessible a
tous, remplacait en principe |'aristocratie immuable et exclusive de la naissance.

IV

La Royauté, dont le nom, aprés l'expulsion des Rois, resta maudit jusqu’aux
derniers temps de I'empire romain, avait, fondé presque toutes les institutions
d’ou allait sortir la grandeur de Rome. Ceux qui fermérent a Tarquin le Superbe
les portes de la ville se, gardérent bien de renoncer aux établissements de
I'’époque royale, a laquelle ils mettaient, -fin. Les Patriciens conservérent
I'organisation aristocratique, ou -la royauté avait trouvé son plus puissant
instrument ; ils recueillirent ainsi les bénéfices d’'une révolution qu’ils avaient
faite et que les PIébéiens avaient laissé faire.

Les lois de Servius Tullius, suspendues par Tarquin le Superbe et rétablies par la
révolution de 510, n‘avaient détruit ni I'organisation particuliere des Curies, ni les
privileges du Patriciat, ni la puissance du Sénat. Les Patriciens, outre la place et
Iinfluence qu’ils obtenaient dans les Classes par leurs richesses, dominaient
I'assemblée nouvelle par le Sénat et par les Curies. Le Sénat, Conseil supréme de
la cité, et qui n’était ouvert qu'aux chefs des gentes patriciennes, avait droit
d’examen préalable sur les propositions présentées aux Comices. Si les Centuries
cependant, par l'influence des plus riches Plébéiens, devenaient hostiles, les
Curies, dont la sanction était nécessaire a tous les actes de |'assemblée,
pouvaient opposer une sorte de veto politique et religieux. Il restait méme aux
Augures, tous Patriciens, la ressource de dissoudre I'assemblée ou d’infirmer ses
décisions par l'autorité des présages.

Le Sacerdoce et les Auspices conservaient aux Patriciens leur puissance
religieuse, les Curies leur puissance légale, la, possession exclusive des
magistratures leur puissance politique, le droit de rendre Ila justice leur
supériorité civile, l'interdiction des mariages entre les deux ordres leurs préjugés
de familles, le droit dimages leur noblesse héréditaire. Tous ces privileges
étaient liés intimement et, pour ainsi dire, consacrés les uns par les autres. La
croyance populaire que la main d’'un Patricien pouvait seule offrir des sacrifices
favorables permit de défendre longtemps contre l'invasion des Plébéiens, les
magistratures curules qui toutes avaient a remplir certaines fonctions religieuses
; et lorsqu'il fallut les céder, on essaya d’abord d’en séparer ce sacerdoce.
Pendant quelque temps, le triomphe, cette solennelle récompense des victoires,
ne fut accordé au Consul qu’a la condition qu’il e(t vaincu sous ses propres
auspices ; le Consul plébéien, qui ne pouvait pas prendre les auspices, se voyait
ainsi exclu de la noblesse que le triomphe commencait pour lui et pour ses
descendants ; le Consulat lui-méme y perdait de son prestige.

Au commencement de la république, le Consulat a toute sa splendeur parce qu'il
n‘est ouvert qu’aux Patriciens ; il participe de I'éclat de leur noblesse ; il hérite
de presque toute la puissance des Rois ; certains pouvoirs religieux de la royauté
ont été seulement réservés a un roi des sacrifices, dont la dignité est a vie, par
respect pour les rites anciens. Les deux Consuls sont les magistrats suprémes de



la République ; ils ont tous les insignes du trone, excepté la couronne ; ils
portent la toge prétexte, la pourpre, et le sceptre ou baton d’ivoire ; ils sont assis
sur la chaise curule, qui est une sorte clé trone, et entourés de licteurs avec leurs
haches et leurs faisceaux. C’est |'appareil de la souveraineté publique, dont ils
sont dépositaires pendant un an. Leur autorité, désignée par le terme redoutable
d'imperium leur est conférée solennellement par les Curies, et ils n’entrent en
fonctions qu’aprés cette sorte d’investiture. A |'expiration de leur charge, ils
restent membres du Sénat, ou ils entrent parle fait seul de leur élection, s'ils
n‘en étaient pas membres auparavant.

La conservation des Curies avait surtout un immense avantage pour les
Patriciens. Le Patricien de la plus illustre naissance pouvait étre relégué dans les
derniéres classes par la modicité de sa fortune ; mais il conservait son rang dans
les Curies et pouvait briguer les magistratures interdites encore aux Plébéiens,
méme de la premiére classe. L'exemple de Cincinnatus ; qui n‘appartenait qu‘a la
guatrieme classe et qui illustra le consulat et la dictature, n’est pas unique dans
I'histoire romaine. Sa fortune était de quatre arpents. Fabricius, Coruncanius,
Amilius Papus, Curius, Regulus n’avaient pas davantage. Et cependant ils
n'étaient confondus ni dans la foule au milieu des classes, ni dans I'élite
Patricienne au sein des Curies : I'éclat de leur .nom et de leurs services les
suivait partout et gardait leur place.

Tel fut le premier avantage du maintien des Curies. Elles étaient aussi comme
une barriere opposée aux envahissements de la Plebe. Nous avons vu que leur
sanction était nécessaire aux décrets de |'assemblée centuriate pour qu’ils
eussent force de loi ; elle le fut méme plus tard aux Plébiscites des tribus. Les
Curies conféraient I'imperium aux Consuls élus ; elles le refuserent au premier
Plébéien qui fut élevé au Consulat.

On devine facilement que les Curies attirerent de bonde heure les attaques clé la
démocratie, comme [I'‘Aréopage a Athenes. Les lois de Publilius Philo et
d'Hortensius leur enleverent toute puissance législative, en établissant qu’elles
sanctionneraient d’avance les projets présentés au peuple. Vers la fin de la
guerre du Samnium, la loi Mcenia leur 6ta le droit de refuser l'imperium aux
Consuls élusi. Elles ne disparurent pas cependant ; elles furent conservées
comme les statues des rois par ce culte que Rome garda toujours aux hommes
et aux choses des vieux ages. Mais elles n’eurent plus que d’insignifiantes
prérogatives religieuses et civiles ; et elles ne furent plus représentées que par le
Grand-Pontife qui les présidait et par les trente licteurs qui autrefois en formaient
la garde.

La décadence des Curies et I'oubli ou elles tomberent furent le dernier résultat
d’'une lutte de quatre siecles entre les Patriciens .et les Plébéiens. La Plébe
I'emporta, mais sa victoire n'aboutit qu’a la, création d’une aristocratie nouvelle,
moins puissante parce qu’elle fut moins respectée. Les moeurs aristocratiques
avaient a Rome des racines trop profondes pour céder la Place a cet esprit
d’égalité chimérique et a cette licence, qui, cachée sous le nom de liberté, avait
perdu les républiques grecques. Et ce que les chefs- de la plebe chercherent dans
ces longues discordes, ce fut moins le triomphe des principes dont ils couvraient
leurs entreprises que le profit de leur propre ambition. La Plébe avait eu bientot
elle-méme une aristocratie, une véritable noblesse, et, les grandes familles
plébéiennes, qui composaient cette noblesse, n’aspiraient qu’a partager les

1 Cicéron, Brutus, II. — Denys, X, 34.



privileges patriciens ; a mesure qu’elles y parvenaient elles changeaient de parti
ou de préjugés. En suivant I'histoire des conquétes plébéiennes, c’est la le fait
qui partout se révele a nous. L'égalité est le but apparent que poursuivent les
rivaux du Patriciat ; mais, a mesure que les principes de I’'égalité sont proclamés
dans les lois nouvelles, I'inégalité devient plus profonde dans les meceurs.

Les premiers magistrats de la république a peine fondée avaient rendu un
hommage solennel a la souveraineté du peuple. Valerius Publicola avait enjoint
aux licteurs d’abaisser leurs faisceaux en signe de respect lorsque les Consuls
paraitraient dans l'assemblée centuriate. Le méme Consul avait ordonné de
supprimer les haches des faisceaux a l'intérieur de-la ville, pour 6ter aux Consuls
dans I'enceinte du Pomcerium le droit de vie et de mort, qu’ils ne reprenaient que
dans les camps. Ce fut aussi Valerius Publicola, qui établit la loi d'appel, par
laquelle tout citoyen pouvait appeler de la justice des Consuls au jugement du
peuple. Cette loi d'ailleurs, qui protégeait le citoyen romain contre tout supplice
infamant, contre les verges et la hache, profita surtout dans l‘origine aux
Patriciens qui dominaient a l'assemblée centuriate1i. Mais en principe le peuple
devenait ainsi le jugé supréme de chaque citoyen et méme de ses magistrats.
C’était la conséquence du droit d’élection, et le citoyen qui usurpait une dignité
sans avoir été élu était mis hors la loi. Cette souveraineté était jalouse comme la
liberté chez les Grecs : n’avait-elle pas exigé le sanglant sacrifice de Brutus,
immolant ses fils comme pour inaugurer I'ordre nouveau ?

Vv

La lutte était inévitable pourtant entre ces deux ordres, qui avaient encore leurs
constitutions séparées et formaient comme deux peuples dans un méme Etat.
Les Patriciens, par orgueil, n’étaient que trop disposés a abuser de leurs
privileges et de leur puissance. La Plébe supportait mal son infériorité. La
pauvreté, ce danger éternel des Etats, que les Iégislateurs anciens s’efforcaient
d'écarter par |'égale répartition des richesses ou méme par |'abolition de la
propriété, donna les premiéres occasions d’hostilités.

Les souffrances, |'agitation, les plaintes, les excés qu’entraine la pauvreté
devaient rapidement éclater a Rome ; car la cité était partagée entre une
aristocratie opulente et fuie- multitude qui de la médiocrité devait bien vite
tomber dans l'indigence. Nous avons vu qu’a Rome, comme dans toute
I'antiquité, le travail, cette ressource féconde que nous regardons aujourd’hui
comme le témoignage de la dignité et de,la force de I’'homme, était loin d’étre en
honneur. L'industrie, le commerce, les travaux manuels étaient abandonnés aux
étrangers, aux affranchis, aux esclaves. Les occupations guerrieres et les
magistratures ou l'oisiveté paraissaient étre seules dignes de I'homme libre. Et si
I'agriculture était exempte de ce mépris, parce qu’elle convient admirablement
aux vertus guerrieres, cela méme ne dura pas ; l'agriculture fut abandonnée
pour les paturages, et la garde des troupeaux et des prairies passa, aux
esclaves. Ce fut le commencement de’ la corruption du peuple romain.

Tandis qu’en Orient et en Gréce les conquérants laissaient aux vaincus la culture
des terres :et s’en réservaient les revenus ; les Romains les cultiverent d’abord
eux-mémes ; et il est probable qu’a mesure qu’un territoire était conquis il était
partagé entre les vainqueurs et les vaincus. Ce ne sont plus des conquérants
barbares et grossiers, abusant du droit de la force et condamnant les vaincus a

1C.L,]1I,26.X,9.1I, 8. VIII, 55. — Valére Maxime, IV, 1. — Cicéron, Rep. II, 63. Denys, V, 19.



I'esclavage lorsqu’ils ne les exterminent pas. Rome a sa naissance admet les-
vaincus dans son sein et s’agrandit pour, leur faire place ; plus tard lorsque sa
cité est compléete, elle les organise en dehors, elle leur donne place dans une
hiérarchie, qui, en les associant a certains privileges de la conquéte, les attache
a la domination gu’ils ont subie. Les Romains ne vivent donc pas, comme les
Doriens, les Thessaliens, ou les Perses, aux dépens et par le travail des nations
soumises dans la guerre. Ils partagent leur temps entre l‘agriculture et les
expéditions militaires. Ces expéditions ne sont encore que des courses de
quelgues jours entre les semailles et la moisson. Aprés avoir posé les armes, le
Iégionnaire retournait a son champ, car il fallait que le produit de son travail vont
suffire a son entretien et a celui de sa famille. Le service militaire méme était a
sa charge ; l'achat, l'entretien de son armure, sa subsistance pendant la
campagne, tout était compris dans ses obligations de citoyen ; on ne songeait
pas encore a |'établissement de la solde, comme si I'on avait craint d’assimiler le
service du citoyen a celui du mercenaire.

Ce qu’il aurait fallu c’est que chaque pere de famille fit assuré a la fois et de ne
jamais perdre le produit annuel de son champ et de ne jamais étre dépouillé de
la propriété méme. C'est ainsi qu’a Sparte Lycurgue avait voulu que chaque
domaine f(t inaliénable et que chaque Spartiate, reclt des pilotes un revenu fixe.
Mais |'expérience prouva que les reglements des |égislateurs ne peuvent rien ici
contre la forée des choses. A Rome il ne fut question de ces lois somptuaires
qu’au jour ou I'on chercha contre le mal des remédes désespérés ; l'impuissance
en était facile a prévoir ; les sociétés ne se gouvernent pas comme les théories
des philosophes.

Dans les premiers temps de Rome, si les |égions portaient souvent le ravage s(r
les terres ennemies et en ramenaient pour butin des gerbes de blé et des
troupeaux, les peuples belliqueux du Latium rie manquaient pas de se venger par
des incursions semblables ; ces représailles amenerent plus d’une fois aux portes
de Rome les Sabins, les Volsques, les Eques, les Herniques. Avant I'Etrusque
Porsenna et avant le Brennus des Gaulois, bien des invasions moins célebres
avaient menacé I'éternité du Capitole. Le légionnaire romain n’avait pas toujours
a se louer de ces petites guerres, qui fon-' laient péniblement la grandeur de
Rome. Souvent l’ennemi avait pillé sa maison, incendié sa ferme, enlevé sa
récolte, son bétail, ses instruments de labourage. Sa pari du butin ne compensait
pas de pareilles pertes ; Ruiné, .sans ressources pour nourrir sa famille, sans
avances pour ensemencer jusqu’a la saison suivante son modeste champ ; il
avait recours a I'emprunt. Mais l'intérét était lourd, s'accumulait tous les mois et
dépassait bien vite le capital de la dette ; le premier emprunt obligeait a d’autres
et la ruine ne tardait pas. Or la loi sur les dettes était cruelle et impitoyable ; le
débiteur insolvable devenait la proie du créancier avec son patrimoine et sa
famille ; une servitude pénible était la moindre des humiliations dans cet état,
qui le soumettait a la toute-puissance d’un maitre. Le Patricien seul était
ordinairement assez riche pour préter ; on aurait pu croire que |'usure rentrait
dans les droits du patronage, Voila pourquoi dés l‘origine les souffrances des
débiteurs et les cruautés des créanciers sont presque les seuls faits de la,
premiere lutte entre les Plébéiens et les Patriciens ; la triste réalité des intéréts
matériels ajoute plus d’amertume encore a l'inégalité sociale.

La retraite sur le Mont Sacré, qui fut-la premiere révolte sérieuse et qui menaca
les Patriciens d’une séparation violente des deux ordres ; délivra les débiteurs et



assura a la Plebe une magistrature défensive. Ce fut le. Tribunat, dont le nom
méme, donné autrefois aux juges des Tribus, indique l'origine plébéiennei. Les
Patriciens avaient cédé par crainte de voir s’établir une cité nouvelle a coté de la
leur, et de perdre ainsi leur ascendant. Le Tribunat fut revétu de tous les
caractéres sacrés qui protégeaient la majesté ides charges curules ; la personne
des Tribuns fut déclarée inviolable, et tout attentat contre cette inviolabilité
devint un sacrilegez.

Les pouvoirs du Tribunat sont a l'origine tout négatifs : le droit de veto n’est
qu’un droit d’opposition qui permet d’empécher, mais non d’agir. Les Tribuns ne
doivent que protéger le peuple contre les magistrats et les Patriciens ; ils n‘ont
pas méme d’abord le titré de magistrats, ni la robe prétexte, ni la liberté d’entrer
au Sénats ; mais ils étendirent bientot leurs prérogatives, et le privilege ne tarda
pas a se trouver de leur coté. Sous prétexte de défendre les droits du peuple, ils
agirent en véritables souverains de la cité. Leur veto arréta la levée des tributs,
I’enr6lement des soldats, les délibérations du sénat et du peuple, le cours de la
justice, tous les actes publics. Un seul d’entre eux pouvait ainsi entraver tout
I’Etat, et lorsque le redoutable veto avait été prononcé, quiconque n’y obéissait
pas, magistrat ou simple particulier, pouvait étre saisi par le viateur ou
appariteur du Tribun, jeté en prison, cité devant les tribus. C’était un crime de
vouloir restreindre cette autorité énormea. Le citoyen coupable d’avoir offensé un
Tribun était maudit et ses biens confisqués. On vit les Tribuns s’opposer a
I’élection de certains Sénateurs, empécher des Consuls de prendre possession de
leur province, les faire conduire en prison, faire descendre les généraux
victorieux de leur char de triomphe ; on songe involontairement aux prétres-
Ethiopiens et aux Ephores de Sparte, juges suprémes des rois. Et la puissance
tribunitienne ne fut accusée d’abus que le jour ou elle se tourna contre elle-
méme, et ou Tiberius Gracchus brisa l'opposition d'un de ses collegues en le
déposant. L'autorité méme du peuple, dont Tiberius se couvrit, ne parut pas
excuser le sacrilege.

Ce n'est, que dans les temps d’anarchie, a la fin de la république, que le Sénat
met des bornes a l'autorité des Tribuns, en destitue quelques-uns de leurs
charges, en envoie un en prison. Sous les Décemvirs, le Tribunat n’avait été
suspendu que pour deux ans. Sous la dictature de Sylla, il n‘avait été aboli que
pour étre bient6t relevé par Pomp6e. Sous les Empereurs ; il n‘est plus qu’un
titre honorifique et partage le sort des autres débris de la républiques.

Telle était et telle devint cette magistrature créée contre les priviléges Patriciens.
Il fallait étre Plébéien pour y parvenir, et longtemps- méme on en exclut ceux
dont les péres encore vivants avaient été revétus d’une magistrature curule ; ce
titre créait une sorte de noblesse, que repoussaient le Tribunat et I'Edilité
plébéienne. Mais aussi plus tard, sous les Empereurs, le Tribunat ne fut plus
conféré qu’a des Sénateurs, et par exception a des Chevalierss.
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3 Plutarque, Coriolan, et Quraest. rom. — Tite-Live, IV, 2. Salluste, Jugurtha, 37.

4 Tite-Live, II, 44. 1V, 6. V, 12. XXV, 3, 4. XLV, 21, — Polybe, V, 14. — Pline, Ep. I, 23. Denys, VII,
65.

5 Cicéron, Pr. Mil., 33. — Caesar, de Bell Civ., I, 32. III, 21. Suétone, Jules César, 16. Denys, XL,
45, 40. — Tite-Live, III, 32.

6 Tite-Live, III, 45. XXX, 19. XXVIII, 21. — Suétone, Jules César, 20. Auguste, 10. Denys, 26, 50.
Pline, Ep. II, 9.



La Plébe avait désormais des chefs, et ces chefs ne devaient pas se contenter
longtemps du role auquel on semblait vouloir les réduire. Leur autorité était
d’abord circonscrite dans la ville et ne pouvait s’étendre au-dela d’'un mille hors
des murs de Rome ; ils ne pouvaient rester plus d’un jour hors de la ville, ni
passer les nuits a la campagne ; la porte de leur maison devait étre ouverte jour
et nuit pour recevoir les plaintes des opprimés. Ils étendent bientot cette autorité
méme dans les provinces et deviennent agresseurs.

Les Tribuns commencerent par donner au peuple une assemblée toute
plébéienne, I'assemblée par tribus, et ils s’y réserverent la méme influence que
les magistrats patriciens avaient dans I'assemblée centuriate. Tel fut, en effet, au
commencement, le caractére des comitia tributa ; tous les citoyens y étaient
égaux, parce que les suffrages y étaient comptés par le nombre des tribus, et
gu’entre les tribus il n’y avait pas la méme distinction qu’entre les classes. Tout
porte méme a croire, malgré le doute de quelques critiques, que les Patriciens ne
faisaient pas partie de I'assemblée par tribus, car ils avaient encore leurs tribus
particulieres et leurs curiesi. Et plus tard, lorsque les classes et les tribus
paraissent confondues, et qu’au lieu des assemblées de deux ordres distincts,
Rome n’'a plus que diverses sortes d’assemblées d'un méme peuple, une
distinction curieuse rappelait I'ancien état de choses : si l'assemblée était
convoquée par le Consul, la convocation s’adressait a tout le peuple romain ; les
tribuns convoquaient seulement les Plébéiens. Voila pourquoi les décrets de ces
Comices porterent longtemps le nom de Plébiscites et n’obligérent, que les
Plébéiens ; lorsqu’ils sont assimilés aux décrets centuriates et aux Sénatus-
consultes, I'inégalité des deux ordres est bien prés de disparaitrez.

Lorsque les Tribuns eurent trouvé leur appui dans ces Comices, pour la
convocation desquels il n’était besoin ni des Auspices ni de |'autorisation du
Sénat ; ils engagérent la lutte. Non seulement ils purent, citer les Patriciens
devant ce tribunal, qui les condamnait d’avance, témoin Coriolans : ils acquirent
méme le pouvoir législatif et furent a méme de bouleverser |'ancienne
constitution. La premiere proposition d’une loi agraire, conséquence naturelle des
querelles causées par les dettes et |'usure, devient entré les mains des Tribuns-
leur moyen le plus puissant d’agitation4, avec les lois sur la vente des blés a bas
prix, sur les distributions gratuites, sur les réductions de l'intérét, sur I'abolition
des dettes. En méme temps qu'ils réclamaient et prenaient le droit de convoquer
le Sénat, de dissoudre les assemblées convoquées par d’‘autres magistrats, ou
d'y faire des propositions méme en présence des Consuls, ils ne voulaient pas
souffrir dans I'assemblée des tribus d’autre autorité que la leur. S'ils y parlaient,
des peines treés graves étaient portées contre tout interrupteur ; personne ne
pouvait y prendre la parole sans leur consentement, et s’ils accordaient la parole
a quelqu’un, ils fixaient le temps du discours. Ils y citaient a leur gré les autres
magistrats, et les soumettaient a des interrogatoires publics ; la tribune, qu’ils se
réservaient, retentissait le plus souvent de déclamations contre les riches et les
nobles.

1 Tite-Live, II, 56, 60. III, 64.

2 Aulu-Gelle, XV, 17.

3 Les comices par tribus ne pouvaient pourtant prononcer qu‘une amende ou le bannissement.
Tite-Live, IV, 41. XXIV, 3. XXV, 4.

4 Tite-Live, 11, 41. III, 10, 55. XXXIII, 10. 1V, 48. VI, 27. VII, 16. XXXV, 7. — Cicéron, in Rull. —
ad Her., I, 12, pr. Sert. 25. Valerius Paterculus, II, 23.



La seconde conquéte plébéienne, ce fut celle de I'égalité civile. Le tribun
Terentellus Arsa avait demandé la rédaction d'un code des lois publiques, afin
que la connaissance du droit cessat d’étre le privilege exclusif des Patriciens. La
résistance dura dix années, puis il fallut céder. Le Tribunat et le Consulat furent
suspendus, et la toute-puissance remise a dix magistrats extraordinaires, qui
rédigerent les Douze Tables. La loi nouvelle ne reconnut plus aucune distinction
entre les citoyens ; elle supprima les privileges, ces lois particulieres faites pour
ou contre un citoyen a I'exception des autres. Ce fut une garantie méme pour les
Patriciens, que le peuple, s’était arrogé le droit de juger et de condamner. Appius
Claudius, le plus célebre des Décemvirs, se vantait d’avoir rendu la loi égale pour
les plus petits et pour les plus grandsi. Les lois, dit un historien ancien, devinrent
alors communes a tous ; ce fut I’établissement de I'isonomie a Romez2. L'inégalité
civile n’était pas d’ailleurs a regretter ; elle e(it été pour Rome une plaie funeste.
Rien de plus vrai que le jugement qu’en a porté un publiciste de nos jours
Partout ou l'inégalité civile existe, dit-il, quelque grandeur qu’elle développe chez
un petit nombre a l'aide du privilege, elle entraine une corruption qui lui est
propre, qui dépare les sociétés les plus belles, qui gate les meilleures et les plus
généreuses natures.

Les Douze Tables consacraient I'égalité civile a défaut de I'égalité politique, mais
elles maintenaient les lois sur les dettes dans toute leur rigueur ; elles
permettaient méme de partager le corps du débiteur, s’il était réclamé par
plusieurs créanciers. Elles conservaient aussi’ I'interdiction du mariage entre les
deux ordres : c’était une protestation des Patriciens contre le caractére nouveau
de la loi, au nom de leurs ancétres, de la noblesse de leur sang, de la religion de
leurs familles. Le Patricien subissait dans la cité le niveau commun de la justice
civile ; mais en quittant le forum il rentrait dans la Curie, il retournait a I'atrium
héréditaire et aux temples de ses dieux. Les Patriciens, maitres du Décemvirat,
n‘avaient pas laissé entamer la constitution politique ; ils étaient encore seuls
sénateurs, seuls consuls, seuls augures, seuls pontifes et surtout seuls juges, car
les Comices ne jugeaient que les causés capitales. Les lois- étaient écrites, mais
les formes de la procédure étaient encore inconnues aux Plébéiens, et elles
étaient si compliquées, que pour les comprendre il fallait une initiation pareille a
celle des mystéres ; c’était au Patricien qu'il fallait demander le secret des acta
legitima ; c’était le Patricien que I'on retrouvait comme juge ; l'aristocratie avait
la autant de moyens de rendre vaines les concessions de la lois.

Cependant les Tribuns, a mesure qu’ils élevaient la Plébe, ne se contentaient plus
d’en étre les chefs, ils aspiraient aux dignités patriciennes, et voulaient, de chefs
d’une faction, devenir magistrats de la république. Les Patriciens frémissaient a
la seule pensée, d’admettre les Plébéiens au Consulat et aux magistratures
curules. Mais la tactique de l'aristocratie romaine, toutes les fois qu’elle se trouva
pressée par de vives attaques, parait avoir été toujours de céder de quelques
pas, si elle ne pouvait plus résister, tout en profitant clé I'armistice pour fortifier
les points ou elle n’était pas attaquée encore. Comme une armée bien
disciplinée, elle ne se laissait jamais rompre, et nieme apres la défaite elle restait
en bon ordre. Le peuple, dit Montesquieu, employait pour lui ses propres forces
et sa supériorité dans les suffrages, ses refus d’aller a la guerre, ses menaces de
se retirer, la partialité de ses lois, enfin ses jugements contre ceux qui lui avaient

1 Tite-Live, III, 31, 54, 65, 67.
2 Denys, X, 1, 50.
3 Brisson, de Formulis. — Cicéron, pr. Muren. Gaius, IV, 13.



fait trop de résistance. Le Sénat se défendait par sa sagesse, sa justice et
I'amour qu’il inspirait pour la patrie ; par ses bienfaits et une sage dispensation
des trésors de la république ; par le respect que le peuple avait pour la gloire des
principales familles, et la vertu des grands personnages ; par la religion méme,
les institutions anciennes et la suppression des jours d’assemblée sous prétexté
que les auspices n’avaient pas été favorables ; par les clients ; par |'opposition
d’un tribun a un autre ; par la création d’un dictateur, les occupations d’une
nouvelle guerre ou les malheurs qui réunissaient tous les intéréts ; enfin par une
condescendance paternelle a accorder au peuple une partie de ses demandes
pour lui faire abandonner les autres, et cette maxime constante de préférer la
conservation de la république aux prérogatives de quelque ordre ou de quelque
magistrature que ce f(ta.

En l'année 445, le tribun Canuléius et ses collegues demandérent pour les
Plébéiens le droit de partager le Consulat et de s’allier aux familles patriciennes.
Une opposition violente éclata contre les deux lois du Tribun. Et cependant, disait
Canuléius, que faisons-nous autre chose que montrer aux Patriciens que nous
sommes leurs concitoyens, et que si nous n‘avons pas les mémes richesses nous
habitons cependant la méme patrie ? Par la premiere de ces lois nous
demandons le droit de mariage, qui est accordé a nos voisins et aux étrangers.
Nous avons bien donné a des peuples vaincus le droit de cité qui est plus que le
droit de mariage. Par I'autre nous ne réclamons rien de nouveau, nous ne faisons
gue rappeler le droit qu’a le peuple de donner les honneurs a qui il veutz.

L'interdiction des mariages entre les deux ordres prétait encore plus que
I'inégalité politique aux accusations des Tribuns ; car elle choquait la liberté
individuelle et la sacrifiait a l'intérét d’'une caste. Enfin elle était un danger pour
les Patriciens eux mémes. Le danger d’une aristocratie exclusivement fondée sur
les droits de la naissance, c’est qu’elle ne s’épuise d’elle-méme n’étant pas
renouvelée. L'aristocratie romaine avait échappé instinctivement a ce péril en se
recrutant par une sorte d’adoption ; des familles étrangeres, comme celle des
Claudius, avaient été admises a la fois dans la cité et dans le Patriciat ; des
familles plébéiennes mémes avaient vu s’ouvrir pour elles le Sénat, et par suite
les rangs de la noblesse et les magistratures curules ; la Plébe perdait autant de
chefs. Canuléius pouvait dire des Patriciens : Ils craignent que la parenté, que les
alliances ne nous confondent avec eux, que notre sang ne se méle au leur. Mais
quoi ? Si cela souille votre noblesse, que la plupart, descendants des Albains et
des Sabins, vous tenez non pas de la naissance ni du sang, mais de |'adoption
patricienne, du choix royal ou de la volonté populaire, ne pourriez-vous pas la
conserver pure par votre conduite privée, en vous abstenant de prendre des
femmes dans la Plébe et en ne permettant ni a vos filles ni a vos sceurs de se
marier en dehors des Patriciens ?... Mais, par les Dieux ! que la loi fasse une
pareille défense, qu’elle interdise toute alliance entre les Patriciens et la Plebe,
c’est la ce qui est outrageant pour les Plébéiens. Pourquoi n'y ajoutez-vous pas
I'interdiction des mariages entre les riches et les pauvres ? Ce qui a toujours été
laissé aux volontés particulieres est mis par vous sous le joug de la loi la plus
insolente, pour diviser la société civile et faire deux cités d’une seule !3 Le Sénat
céda en effet sur ce point, espérant que les meeurs seraient plus fortes que la loi.
Longtemps en effet le préjugé I'emporta et I'opinion publique protesta contre les

1 Montesquieu, Grandeur et Décadence des Romains.
2 Tite-Live, IV.
3 Tite-Live, IV.



mésalliances. Lorsque la patricienne Virginia, fille d’Aulus, épousa le plébéien
Volumnius, les matrones Iui fermerent le temple de la Pudeur patriciennei.
Virginia se vengea en élevant un autel a la Pudeur plébéienne, et en vy
introduisant les rites patriciens. L'aristocratie pourtant allait profiter la premiére
de ces innovations : le meilleur sang plébéien passe dans son sein et la
régénere.

Le Sénat hésita davantage a ouvrir le Consulat aux Plébéiens profanes ; il préféra
amoindrir cette : magistrature, la démembrer, la supprimer méme pour un
temps. D’abord on créa des Tribuns militaires, auxquels on ne laissa des
attributions des Consuls que le commandement des Iégions ; ils devaient étre au
nombre de sis, trois Patriciens et trois Plébéiensz ; mais ce nombre et ces
conditions n’eurent jamais rien de fixe. Les Patriciens ne pouvaient s’empécher
de souhaiter le retour du Consulat ; il fut rétabli, et I'on élut alternativement
pendant quelques années des Consuls ou des Tribuns militaires. Enfin la Plebe,
par l'opiniatreté de ses chefs, remporta une victoire décisive ; il fut décidé que
les Plébéiens pourraient étre élus Consuls ; puis une autre loi rendit la
candidature libre comme |'était I'élection, et cela profita surtout aux nobles qui
n‘eurent plus besoin d’étre présentés par le Sénat.

Ce n’était pas assez encore. Longtemps |'assemblée centuriate n‘usa de la liberté
des élections que pour donner de préférence la pourpre consulaire aux Patriciens
; la Plebe elle-méme était complice de cet abandon volontaire d’un droit si
désiré. Les Patriciens étaient plus connus et avaient plus de crédit. Les premiers
Consuls plébéiens avaient été malheureux, et l'on n’avait pas manqué d’en
profiter pour agir sur la multitude superstitieuse. C’était, disait-on, la punition
des Dieux venue pour avoir insulté a I'antique majesté des auspices. Vainement
les Tribuns interdirent les robes blanches qui désignaient les candidats patriciens.
De fait la noblesse gardait encore la possession presque exclusive du Consulat.
On pouvait croire, comme apres la révolution de Servius, qu’il n’y avait de
changé qu’un principe ; mais c’était en cela précisément que l'innovation était
grave ; le reste ne dépendait que du temps. Les Tribuns exigerent d’abord que
I'un des deux Consuls f(t toujours pris parmi les Plébéiens et que tous deux
méme pussent appartenir a cet ordre. Appius Claudius accueillit rudement cette
prétention ; il avait beau jeu cette fois ; les Tribuns demandaient pour eux-
mémes un privilege qu'ils refusaient aux Patriciens ; ils I'obtinrent pourtants.
Alors les Patriciens, pour ne pas multiplier le nombre des Plébéiens consulaires
donnérent le plus souvent possible leurs voix aux mémes candidats. En vingt-
sept ans on ne compta que huit Consuls plébéiens ; Marcius et Popilius furent
nommeés quatre fois, Plautius et Genucius trois fois. Le nombre des hommes
nouveaux était restreint singuli€rement par cette tactique, et l'aristocratie les
absorbait bientot.

Deux magistratures nouvelles, la Préture et la Censure, avaient été instituées’
pour dédommager les Patriciens du partage de l‘autorité consulaire. Elles
n’'étaient qu’'un démembrement des attributions du Consulat ; la Préture en avait
les fonctions judiciaires, et la Censure était chargée du recensement des
citoyens.

1 Tite-Live, X, 23. Volumnius était alors consul.
2 Denys, XI, 60. Tite-Live, 1V, 6, 16, 25, 42.V, 12, 13, 18. VI, 30.
3 Tite-Live.



On prit pour prétexte de I'établissement des Préteurs que les Consuls, engagés
dans les guerres continuelles, ne pouvaient pas veiller a I'administration de la
justice, et I'on fit de cette fonction une magistrature distincte. C'était la dignité -
la plus rapprochée du Consulat ; les Préteurs étaient élus aux comices
centuriates, sous les mémes auspices et avec les mémes formalités que les
Consuls, dont ils étaient nommés colléguesi. Ils ne pouvaient pas s’absenter plus
de dix jours de la ville a cause de limportance de leurs fonctions. La Préture
avait été d’abord réservée aux Patriciens ; les Plébéiens y furent admis au
commencement du cinquieme siecle de la république.

Les Consuls n’avaient pas toujours le temps non plus de procéder au
dénombrement des citoyens et a I'évaluation de leur fortune ; le Cens avait été
suspendu pendant dix-sept ans2. Deux magistrats nouveaux sous le nom de
Censeurs furent chargés de ce soin I'an 312 de la fondation clé Rome. A la
réserve des licteurs ils avaient tolites’ les distinctions extérieures du Consulat.
Les Censeurs étaient ordinairement choisis parmi les consulaires les plus
distingués ; cependant, avant la deuxiéme guerre punique, on nommait encore
des Censeurs, qui n‘avaient été ni Consuls, ni Préteurs. A l'origine ils furent
exclusivement patriciens ; mais il fut bientdét permis de les choisir parmi les
plébéiens ; une loi exigea méme, comme pour le Consulat, qu’un des deux
Censeurs flt toujours plébéien sans défendre qu’ils le fussent tous deux. Le
premier, Censeur plébéien fut C. M. Rutilus, qui avait été aussi le premier
Dictateur du méme ordre.

D’abord la pouvoir des Censeurs fut peu considéll’able ; mais il prit dans la suite
une tres grande extension ; tous les ordres de I'Etat y furent soumis. Le titre de
Censeur passait pour plus honorable encore que celui de Consul, comme
I'attestent les anciennes médailles et les statues ; lillustration principale des
familles nobles était de compter des Censeurs parmi leurs aieuxa.

Les Censeurs procédaient au Cens dans le Champ de Mars. Assis dans leurs
chaises curules et entourés de scribes et d’autres officiers, ils faisaient ranger
tous les citoyens, chacun dans sa classe et dans sa centurie ; un héraut les citait
devant eux, pour donner chacun |'état de leur famille, suivant l'institution de
Servius Tullius. Ils faisaient également la revue du Sénat et de |I'Ordre Equestre,
nommaient aux places vacantes dans ces deux corps, et infligeaient diverses
flétrissures aux citoyens d‘une conduite indigne. Ils pouvaient exclure un
Sénateur de la curie, 6ter a un Chevalier son cheval entretenu aux frais de I'Etat,
transférer un citoyen dans une tribu inférieure, et le priver méme de tous ses
droits, excepté de la liberté. L'antique loi- de I'appel au peuple parait n‘avoir pu
étre invoquée contre leurs décisions qu’exceptionnellements, bien qu'ils
prétendissent eux-mémes n’avoir pas le droit, sans consulter le peuple, de priver
un citoyen de l'exercice du suffrages. Et lorsque la loi Ovinia ou Quinctia eut
permis aux Censeurs de choisir les membres du Sénat dans tous les ordres, leur
puissance devint plus grande encore, par une mesure qui achevait
I’établissement de I'égalité politique.

1 Tite-Live, VIII, 31. Aulu-Gelle, XIII, 14. Pline, Panégyrique a Trajan, 77.

2 Tite-Live, III, 22. IV, 8. Montesquieu, Esprit des Lois, XI, 14.
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Nous n’avons pas besoin de dire comment les Plébéiens parviennent s toutes les
magistratures curules, dont |'exercice fonde la noblesse de leurs principales
familles, ni comment le scribe d’'un Censeur leur révele les formules judiciaires,
écrites désormais comme les lois, ni comment enfin ils sont initiés encore aux
mysteres de la religion et admis dans les colléges des Augures et des autres
Pontifes. La lutte est terminée. Le privilége n’est plus que du coté des Plébéiens
eux-mémes, qui gardent la possession exclusive de leur Tribunat et de leur
Edilité, et dont les décrets engagent tous les Ordres, pendant que les Tribuns
conservent leur veto contre le Sénat et les Centuries. La concorde est rétablie
entre les deux Ordres.

Aprés la dangereuse et longue guerre du Samnium, la nouvelle génération
patricienne, nourrie dans les camps, n‘a plus ni I'orgueil de ses ancétres, ni leurs
rancunes contre les victoires de la Plébe. Les hommes nouveaux sont aussi
nombreux dans le Sénat que les descendants des vieilles familles curiales. Rome
jouit de cette constitution mixte et pondérée, dont Aristote et Polybe, Machiavel
et Montesquieu ont cherché et concu le modele. Le Consulat donné l'unité au
commandement, le Sénat I'expérience au conseil, le Peuple la force a I'action.

VI

Le plus curieux résultat de cette longue rivalité des Plébéiens et des Patriciens,
c’est la formation d’une aristocratie nouvelle, d'une autre noblesse, plus jalousé
encore de sa puissance que ne l'avait été la noblesse patricienne.

Etudions d’abord les faits qui en révelent I'existence.

Vers I'année 314 le censeur Appius Claudius ayant voulu s’appuyer sur le bas
peuple, plus docile aux Patriciens, répandit les cerarii et les libertini ou fils
d’affranchis dans toutes les tribus indistinctementi, pour leur assurer quelque
influence a I'assemblée et I'entrée dans la Iégion ; il inscrivit méme des libertini
sur la liste sénatoriale. Les Patriciens et les Plébéiens montrerent la méme
indignation ; les Consuls et les Tribuns protesterent d’un commun accord. Le
nouvel état de choses ne dura pas longtemps. Fabius Maximus peu apres
renferma les cerarii dans les tribus urbaines, ou leur puissance était nulle, et raya
les libertini de la liste du Sénat. On e(t dit qu’Appius avait commis un sacrilége
dont I'expiation ne pouvait étre trop prompte.

Lorsque Flavius, scribe du méme Appius, brigua I'Edilité curule, le président des
comices d’élection voulut refuser les suffrages qui lui étaient donnés. Il avait
pour compétiteurs deux Plébéiens de famille consulaire2. II fut élu. Les
Sénateurs, en signe de deuil et, de honte ; 6térent leurs anneaux d’or, et les
Chevaliers les ornements de leurs chevaux de guerre. Lorsqu’il entra dans la
maison de son collegue, personne ne se leva, personne ne lui fit place ; il fallut
qu’il fit apporter sa chaise curules. Lorsqu’il voulut construire un temple, le Sénat
refusa l'argent nécessaire, et Flavius fut obligé d’y consacrer le produit des
amendes. Lorsque le temple fut achevé, le Grand Pontife refusa de le consacrer.

Ainsi malgré le triomphe des principes de |'égalité démocratique, malgré la
disparition des Classés, qui ne laisse subsister que des distinctions d’age, malgré
la fusion des anciennes assemblées en une seule, les lois seules sont
démocratiques, les moeurs ne le sont pas. L'aristocratie est entrée trop

1 Tite-Live, IX, 46. Humilibus per omnes tribus divisis.
2 Pline, XXXIII, 6.
3 Tite-Live, IX, 46. Cicéron, de Orat., I, 42.



profondément dans le génie romain. Les nobles ont conservé toute I'influence qui
s’attache aux grands noms et aux grandes fortunes ; si le Patriciat n’existe plus
comme corps politique, il y a encore des Patriciens. De plus, depuis la déchéance
des Curies, toute la force aristocratique du gouvernement s’est concentrée dans
le Sénat ; I'admission des plébéiens les plus riches et les plus puissants aux
magistratures curules prépare leur entrée dans la Curie, et comme leur
avenement a la noblesse ; leurs exploits achevent de les illustrer. Les hommes
nouveaux entrés dans le Sénat en subissent l'influence ; des alliances de famille
les unissent peu a peu a l'ancienne noblesse, dont ils empruntent ce qu'ils
appelaient jadis ses préjugés. Toute magistrature curule donnait le droit
d'Images. Ceux dont les ancétres avaient le plus vivement combattu pour
I’égalité se saisissent de ces nouveaux privileges, pour élever une barriére entre
eux et le peuple. Partant de lois populaires |'aristocratie se trouve non pas
détruite, mais renouvelée ; la noblesse, abolie comme caste de naissance,
reparait comme classe investie de distinctions honorifiques.

Quand il meurt a Rome quelque personnage de haut rang, dit Polybe, on le porte
solennellement au forum avec les Images de ses aieux, précédées de faisceaux
et de haches, et couvertes d’une prétexte, d’'une robe de pourpre ou d’'une étoffe
d’or, selon qu'ils ont obtenu le Consulat ou la Préture, la Censure ou le Triomphe.
On les place sur des u sieges d’ivoire, au pied de la tribune aux harangues, et le
fils du mort raconte ses exploits, puis ceux de ses peres. Par la se renouvelle
toujours la réputation des grands citoyens : leur gloire devient immortelle ; et le
peuple ne peut en perdre la mémoire. C'est le plus enivrant spectacle, s’écrie
I'historien. Pour les nobles c’était le plus siir moyen de justifier leur ambition aux
yeux du peuple, en rappelant sans cesse les services de leurs ancétres.

La noblesse nouvelle, jalouse a son tour de fermer les grandes charges aux
parvenus, impose les frais des jeux publics a la premiére magistrature, par
lagquelle il fallait passer pour arriver aux charges curulesi. Les plus riches osérent
seuls briguer I'Edilité, et ce fut I'usage de se ruiner dans cette dignité onéreuse,
quitte a refaire sa fortune comme Préteur ou Consul aux dépens des provinces.
Mais la lutte fut soutenue surtout contre les cerarii et les affranchis, rejetés dans
les tribus urbaines, et qui, enrichis par l'industrie, le commerce et |'usure,
s’efforcaient d’acquérir des droits politiques. La tentative d’Appius Claudius en
leur faveur fut renouvelée trois fois en un demi-siecle. Apres le consulat de
César, le tribun Claudius essaya encore de les répartir dans toutes les tribus.
Sous Néron, dit Tacite, ils remplissent I’Ordre Equestre et le Sénatz. Il leur fallut
du moins attendre jusqu’a I'Empire ; jusqu’a un temps ou la servitude commune
avilit tous les droits de l'antique liberté. Les temps qui suivirent la lutte des
Patriciens et des Plébéiens n’avaient pas été aussi tristes ce f(t la plus belle
époque de la république.

Pendant la seconde guerre punique, la dictature que le Sénat avait exercée
permit a la noblesse de rétablir les Classes, mais sous une forme moins
aristocratique qu’autrefois. La constitution nouvelle établit une sorte d’équilibre
entre les Tribus et les Classes, qui sauva Rome a la fois de la démagogie et de
I'oligarchie. La noblesse et le peuple, les riches et les pauvres se continrent
mutuellement, jusqu’au jour ou I'empire étant devenu trop grand il fallut sacrifier
la liberté a la puissance.
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VII

L'aristocratie romaine, aprés avoir défendu long temps ses privileges contre les
Plébéiens, en a sacrifié sagement tout ce que les temps nouveaux, la justice et
les progrés de la civilisation ne permettaient pas de conserver. Ses services
justifiaient son passé, et elle gardait la gloire d’avoir elle-méme préparé et
enfanté l'ordre nouveau. De cette révolution enfin elle semblait renaitre elle-
méme plus jeune et plus forte.

La jalousie et les attaques de la plébe n’avaient pas été le seul danger qu’elle e(t
a craindre. Dans les républiques guerrieres, ou les nobles combattent au premier
rang, ce tribut de sang épuise et décime les grandes familles. Il suffit pour Rome
de rappeler cette Héroique légende des Fabius, qui périssent au nombre de trois
cents, dans une embuscade des Véiens, et ne laissent qu’un enfant pour
continuer leur, race. Les pestes étaient fréquentes a Rome et contribuaient aussi
a renouveler les familles. Celle de I'année 462 enleva les deux Consuls, et c’est a
la méme époque que l'on voit, disparaitre plusieurs gentes patriciennes
nommeées souvent dans les premiéres traditions de la gloire romaine ; il n’est